1. HERBACIARNIA

Daniel Stanley wyszedt z mieszkania na pigtrze i zbiegt na dot, wlaczajac po drodze $wiatta. Z sali
jadalnej wiongto chtodem; Daniel wzdrygnat si¢, podszedt do okna i rozsunat zaltlzje. Na dworze
bylto ciemno. Stonce miato wzejs¢ dopiero za dwie godziny.

Ruszyt od stolika do stolika, zapalajac z6tte lampki, 1 lokal wypehnit si¢ nagle ciepta poswiata.
Przez utamek sekundy stara herbaciarnia wygladata niemal przytulnie. Zakurzone firanki, wytarte
linoleum, rozchwierutane meble i tuszczace sig $ciany skapane byly w ztocistym blasku.

Daniel przejrzat si¢ w malym lustrze obok drzwi. Napotkat wzrok wiasnych duzych, niebieskich
inteligentnych oczu, okolonych delikatna pajeczynka trosk. Nic dziwnego: prowadzenie matej
ﬁrmy nie jest tatwe. Cerg miat wybladla (zima trwata stanowczo zbyt dlugo), a wlosy nalezatoby
juz przystrzyc. Lecz fadne rysy, ktore odziedziczyt po matce - prosty nos i wysokie kosci policz-
kowe - weiaz nadawatly jego twarzy charakter, podczas gdy u innych mezezyzn dawno zmigkly i
utongty w fatdach starzejacych sig cial. Tak, majac czterdziesci siedem lat Daniel mogt si¢ podobac,
jego ascetyczna uroda wpadata w oko.

Otworzyt frontowe drzwi 1 wnidst do kuchni pojemniki z mleczarni. Zaczat kolejno wiaczac
urzadzenia kuchenne: toster, terme, elektryczny piekarnik, ktory mimo swego wieku wciaz
pracowat bez zarzutu, cho¢ wydawat z siebie irytujacy grzechot, gdy temperatura przekroczyta 200
stopni. Napeit woda elektryczny czajnik. Bylo wpdt do siodmej. Z hatasem ozyt antyczny kociot
centralnego ogrzewania, a Daniel westchnat z ulga, styszac, ze jeszcze dziata.

Czekajac, az zagotuje si¢ woda, wrécit do okna 1 wyjrzal na budzaca si¢ ze snu ulicg. Po Lisbum
Road juz sunety ciezarowki dostawcze. O wpot do 6smej ludzie zaczng si¢ ustawiac na przy-
stankach. Daniel przygladat si¢ kierowcy cigzarowki, ktory cierpliwie czekat na zmiang Swiatet,
przebierajac palcami po desce rozdzielczej. Pewnie stuchat muzyki; zaprzatneta go tak, ze nawet
nie zatrabit, gdy stojacy przed nim samochod ruszy! z opoéznieniem. Daniel rzadko puszczat
muzyke w herbaciarni. Lubit spok6j wezesnego poranka, przerywany tylko znajomymi odglosami
kuchni. Cisza pomagata mu si¢ skoncentrowa¢. Wiedzial juz, co dzi§ upiecze: pyszny sernik z
wisniami i nasaczane ciasto kawowe zdobione po brzegach kremem toffi.

Po drugiej stronie ulicy smukta rudowtlosa kobieta tworzyta kompozycje z biatych kwiatow za
swiezo wypolerowana witryna. Ujmowala todyzki delikatnie, wrgcez czule, rozgarniajac szczuptymi
palcami ggste ciemnozielone liScie mokre jeszcze od rosy. Kwiaciarka miata na imig Rose. Daniel
nie mogl wiedzie¢, ze wybrata dzi$ t¢ melancholijna biel, by upamig¢tnic ostatni dzien swego
krotkiego malzenstwa. Znow byta sama, zdana tylko na siebie w wielkim miescie, ktore jego
mieszkancy nazywali Wedzarnia. Krytycznie przyjrzala si¢ schludnej wystawie i zadowolona
poszta nastawi¢ wodg na herbate. Odkad rozstala si¢ z m¢zem, budzila si¢ wezesniej niz zwykle, ale
sklep nigdy nie wygladat lepiej.

Daniel $ledzit jej powolne ruchy myslac, ze kwiaciarstwo to jednak tatwa praca. Czlowiek nie boi
si¢ nalotow inspekcji sanitarnej i nie ryzykuje, ze potruje klientow. Czerwone roze na watentynki,
jodetki na gwiazdke i nic do roboty poza dekoracja wystawy. Zy¢é nie umiera¢! Ladnie sie
prezentuja te cylindryczne metalowe wazony, przyznal w duchu. Rose zawsze miata tadng wystawe.
Czasem witali si¢ skinieniem glowy, gdy kwiaciarka wpadata do Muldoona na lunch.

Lunch! Daniel ocknat si¢ z sielankowych marzen o fatwym zyciu i przypomniat sobie, co jeszcze
trzeba zrobi¢, zanim zjawia si¢ pierwsi klienci. Byto tego mnostwo, musi popedzi¢ Penny. Czas na
pierwsza herbatg. Zawrocit do kuchni.

- Penny, wstata$? - zawotat. - Herbata gotowa! Pospiesz si¢!

- Jestem, jestem - odpowiedziata jego zona, wolno schodzac po schodach. - Po co ten gwalt?
Jeszcze cata godzina do otwarcia.

Byta juz umalowana, pod swetrem miata dluga biata sukienke spigta ztotym paskiem, wielkie ztote
kota w uszach 1 1$nigce spinki do wlosow w ksztalcie motyli. Taka wtasnie byla Penny: lubita
wszystkiemu dodaé nieco blasku.

- Jak ci si¢ podobam? - okr¢cita si¢ na palcach. - Ladne te motyle, prawda? Nowe.

- Bardzo tadne - rzekt tagodnie. - Moze niezbyt praktyczne do pracy, ale owszem, $liczne.

- Jutro trzeba bedzie zdja¢ dekoracje gwiazdkowe. - Penny poprawita przekrzywiong btyskotke na
choince. - Szkoda. Bedzie mi ich brakowac.

- Jedzenie si¢ samo nie zrobi - przypomniat jej z powaga.

- Nastawitem juz piekarnik.

- Zdazymy. Czy kiedykolwiek sig sp6znilismy?

- Chyba nie. Czym napchamy dzi$ drozdzoéwki? Jagodami? Czekolada? Nadal sporo sig ich
sprzedaje. Ulubiona przekaska urzednikoéw. - Daniel przegladat rozstawione na ladzie pojemniki. -
Moze dla odmiany bananowe? Gdzie jest ta amerykanska flaga? Wywieszg ja w oknie 1 zrobimy



promocyjny zestaw: kawa plus drozdzowka.

Znalazta flagg w skladziku 1 ziewajac szeroko, wrdcita do sali.

Daniel wyliczyt planowane wypieki; Penny spisata je kolorowa kreda na rozktadane;j tablicy i
poszta wystawi¢ ja na chodnik. Potem usiadla przy stoliku patrzac na nielicznych jeszcze
przechodniéw. Pomachata reka kwiaciarce z naprzeciwka. Rose ciagneta wtasnie wielka donicg z
ozdobnie przystrzyzonym drzewkiem.

- Rose wcezesniej dzi§ przyszla - zauwazyla Penny. - Zwrocite$§ uwage, ze ostatnio czgsto jej si¢ to
zdarza? Zmienita wystawg. Ladnie to wyglada, nie sadzisz?

- Mhm - odmruknat enigmatycznie Daniel. Penny pociagaly tadne rzeczy. Nie cheiat jej zachgcaé.
Odwrdcita si¢ od niego. Byl zimny poniedziatkowy ranek i na sama mysl o czekajacej ja pracy
Penny poczuta lupanle w krzyzu. Spedzita w tej herbaciarni cate zy01e znala skrzypiace szafki i ka-
piace krany lepiej niz wlasne ciato, potrafitaby robic¢ kanapki i parzy¢ herbatg nawet przez sen. Poza
jedna tragedia - wypadkiem samochodowym jej rodzicdw - przez trzydziesci siedem lat nie
przydarzyto si¢ jej nic szczego6lnego; nic, o czym warto by napisa¢ w pamigtniku. Nieraz czula si¢
jak 1i$¢ unoszony przez nurt strumienia. Wiasciwie powinna by¢ wdzigczna niebiosom, ze
szczqdzily jej dramatycznych wydarzen, 1 codziennie wieczorem dzigkowata im za to.
Réwnoczesnie jednak palit ja niewytlumaczalny wstyd. Dionie miata czerwone i szorstkie po
dwudziestu latach wyrabiania ciasta, a w jej duzych brazowych oczach rozgoscit si¢ wyraz
rezygnacji

Ale dzi$ w pokornym sercu Penny budzit si¢ bunt. Pragngta zmian i $wietnie zdawala sobie sprawg,
ze tylko ona moze co$ zmieni¢ w swoim zyciu. Nic nie da czekanie - jak czekata od lat - az
marzenia same si¢ spehnia.

By¢ moze zarzewiem tego buntu stata si¢ ustyszana w radio rozmowa o zblizajacym si¢ milenium.
Dzwonili stuchacze: pewna kobieta planowata wydac¢ kilka tysigcy funtow na zabawe na plazy w
Australii. Zamierzata pokry¢ koszty przelotu wszystkim swoim przyjaciotom i krewnym. Po niej
mowit mezczyzna, ktory wyjezdzal wraz z rodzina na bezludna szkocka wyspg, zaopatrzony w
dostateczne zapasy zywnosci i wody, by przetrwaé katastrofe atomowa. Penny nie miata az tak
ekstrawaganckich plandw, ale chciata zrobi¢ cos, cokolwiek. Od chwili, gdy $wiatu przybedzie
tysiac lat, dzielito ja juz tylko dwanascie miesigcy. Za rok i ona bedzie o milenium starsza niz w
dniu swego slubu.

Znalazta na jednym z krzeset ekskluzywny magazyn poswigcony wystrojom wngtrz i zaczgla go
przeglada¢. Daniel podat jej na tacy filizankg¢ herbaty i buteczke z mastem. Na widok magazynu
zmarszczyt brwi. Jego zdaniem to wilasnie ilustrowane czasopisma ponosity wing za wigkszo$¢
nieszczg$¢ na Swiecie. Nabijaly ludziom glowy marzeniami, ktorych nie byli w stanie
urzeczywistnic.

- Dzigki, skarbie. - Penny upita tyk herbaty. - O, popatrz.

Tak powinien wyglada¢ dom! Bajecznie! Spojrz, Danielu, to hotel na poludniowym wybrzezu.
Nazywa si¢ Lawson Lodge.

Zerknat jej przez ramig.

- To patac peten bezcennych antykow, Penny. Nie sta¢ ci¢ na taki dom. Wpedzisz sig tylko w
depresje.

- Marzenie to nie grzech. I nic nie kosztuje - Penny odstawila filizanke i1 oparta trojkatny podbrodek
na dloni. Spojrzala na zdjgcie z tgsknota w ciemnych oczach.

Daniel wrocit do kuchni.

- Marzenia pomagaja czlowiekowi zy¢, kiedy prawdziwe zycie go zawodzi - mrukneta do siebie
Penny, przewracajac kolejna strong-

Artykut traktowal o starym dworze na potudniowym wybrzezu Irlandii, zbudowanym w
dziewigtnastym wieku przez angielskiego lorda. Dzi§ potomkowie lorda gniezdzili si¢ w drogich
londynskich mieszkaniach, a dom zostat przerobiony na hotel. Szara kamienna fasade otaczat
labirynt ozdobnie przystrzyzonych zywoptotow. Popgkane ze starosci kamienne donice przy
drzwiach kipiaty zielenia. Na trawniku, skoszonym w rowne pasy, rozpieraty si¢ leniwie dwa psy o
gtadkiej czarnej siersci. Dalej wnetrze: rustykalna kuchnia wyposazona w tuziny miedzianych
patelni wiszacych na hakach nad wielkim piecem z niebieskich kafli. Ksiazki kucharskie stojace
réwnym rzadkiem na malowanym walijskim kredensie. Stoiki domowego dzemu stygnace na
parapecie. W oknach zastonki w szerokie niebieskie pasy.

I gw6zdz programu: olbrzymi salon o $cianach w nasyconej, zmystowej czerwieni, stanowiacych
idealne tto dla wygodnych biatych sof, rzezbionych stolikéw pod lampy, cigzkich brokatowych
biatych zaston i migkkich, obszytych fredzlami poduszek. Na $cianach stare olejne pejzaze w
ztoconych ramach. Tu i 6wdzie na stoliku czarka potpourri lub domowych takoci, grube albumy



sztuki nowoczesnej, $wieze kwiaty w szklanych wazonach. Gdzie nie spojrze¢ - luksus.

Penny westchneta i delikatnie dotkneta zdjecia, jak gdyby zamknawszyoczy i otwarlszy je znowu
mogta sig znalez¢ w tym plqknym pOkOJu 1 przez wielkie lukowate okno patrze¢ ponad zielonymi
figurami krzewow na rozciagajacy si¢ w dole maj estatyczny ocean. Nie usiadtaby nawet w fotelu,
nie oparla si¢ na pulchnej poduszce, by jej nie zgnies¢. Ogladataby obrazy i napawata si¢ zapachern
drogich kwiatow. Penny kochata pigkne rzeczy. Pigkno w kazdej postaci koito jej dusze.
Odstawita pusta filizanke 1 z czcia potozyta magazyn na poplamionym blacie kontuaru.

- Spojrz, Danielu. Wtasnie cos$ takiego chcialabym zrobi¢ tutaj. Pomalowaé $ciany na czerwono.
Patrz, jaki to daje efekt, kiedy pala si¢ lampki na stolikach. Robi si¢ przytulnie i luksusowo.

- Znéw to samo! - westchnat jej maz, polerujac szklang paterg na sernik. - Te $ciany nie zniosa
jeszcze jednej warstwy farby. Przeciez wiesz o tym, ztotko.

- To mozna je oskrobac. Albo wzia¢ byka za rogi i zrobi¢ tu generalny remont. Wigksze okna 1
nowe meble. Nowy sprzet do kuchni. Przeciez nas na to stac.

- Ludziom si¢ tu podoba - rzekt stanowczo Daniel. - To jedna z ostatnich rodzinnych herbaciarni w
mies$cie, o nie zmienionym staro§wieckim wystroju. Studenci ja uwielbiaja. Twierdza, ze jest retro
czy jakos$ tam.

- Retro, tez cos! Nie musza tu pracowac, mieszkac i codziennie widywac tej nory! Zreszta
przychodza tu tylko dlatego, ze jest taniej niz gdzie indziej.

- Nie bedziemy wyrzucac¢ pieni¢dzy na firmy budowlane i projektantow wnetrz, Penny. Nie ma
takiej potrzeby. Rozrzutnos¢ to zbrodnia, gdy na $wiecie jest tyle ngdzy.

- Ale czlowiek musi mie¢ troche radosci! Mogliby$my postawié biata sofe tam, przy drzwiach, a
wzdtuz kontuaru rzad wysokich krzeset... Mam tyle pomystow ...

- Proszg, Penny, nie zaczynaj od nowa. Nie teraz. Szkoda czasu. Sprawdzisz, czy rogaliki juz
doszly? Ja tymczasem dokonczg ciasta. - Zerknat na zegarek.

Penny spojrzata na meza 1 po raz pierwszy w zyciu zas§witata jej mysl, ze mogtaby przesta¢ go
kocha¢. Wymingla go dos¢ szorstko; po chwili z kuchni dobiegl wyzywajacy trzask drzwiczek i
szuflad. Ignorujac piekarnik Penny zrobita sobie gruba pajde z bekonem i mnostwem keczupu, a do
tego duzy kubek stodkiej herbaty. Daniel mogt sobie zy¢ powietrzem, ale ona miata zdrowy apetyt.
Nie jestem robotem, powiedziala sobie. Wezmg si¢ do pracy wtedy, kiedy zechcg. Usiadta na
rozchybotanym kuchennym krzes$le pataszujac $niadanie. Daniel westchnal i sam zajrzat do
rogalikow. Byty juz ztotobrazowe i I$niace, totez wyjal blachg z pieca i postawit do ostygnigcia na
drucianym stojaku.

Nie rozmawiali ze soba do chwili, gdy ciasto kawowe znalazto si¢ w piekarniku. A i wtedy
wymienili zaledwie opinie, czy do kanapek poda¢ dzi§ chrupki paprykowe czy te o smaku tortilli.
Penny patrzyta, jak Daniel zrqcznie naktada krem na wierzch sernika, wygladzajac brzegi topatka.
Nastepnie przybrat go wisniami i ustawit na fadnej szklanej paterze o brzegach malowanych w
liscie mlqty Skonczywszy, usmiechnat si¢ z zadowoleniem. Penny poczuta si¢ zazdrosna o uwagg,
ktora jej maz poswigcal wypiekom. Gdybyz na nig spogladat z takim samym uczuciem! Szybko
zagniotta porcjg bananowych drozdzowek i machinalnie wrzucita je na blachg.

O siddmej trzydziesci odsungta zasuwe w drzwiach i przekregcita wywieszke na "Otwarte".
Us$miechnigty listonosz opréznit skrzynke pocztowa przed barem, pomachat do Penny 1 odjechat z
fadunkiem dobrych i ztych wiesdci 1 rachunkéw dla mieszkancow Belfastu oraz reszty swiata.

2. SIOSTRY CRAWLEY

Punktualnie o godzinie 6smej, grzechoczac kwestarskimi puszkami, do herbaciarni weszly dwie
kobiety. Wyswobodziwszy sig z szalikow, czapek i regkawiczek, daly sig poznac jako Beatrice 1
Alice Crawley - blizniacze siostry i najlepsze przyjaciotki. Zawsze usSmiechnigte 1 rozgadane
Crawleyowny mialy rzesze znajomych 1 rozliczne zainteresowania. Sekret ich pogody ducha, jak
mawialy, tkwil w tym, ze mialy do$¢ rozumu, aby nie wychodzi¢ za maz. Daniel zawsze si¢
krzywit, kiedy to mowity. Kiedy byt w ztym humorze przezywat je za plecami "Horrorem Stereo".
Siostry Crawley byly emerytowanymi nauczycielkami 1 reprezentowaly rzeczowy styl bycia
zawodowych pedagogow. Chodzity raznym krokiem, trzymajac si¢ za rece. Miaty tez zwyczaj
wzajemnego konczenia rozpoczgtych przez tg druga zdan. Od dziecinstwa mieszkaly w tym samym
szeregowym domku w spokojnym koncu ulicy Morwowej. W czasie wolnym od dziatalno$ci
dobroczynnej dbaty o jego wyglad. W oknach jasniaty biela krochmalone firanki, a drzwi
wejsciowe kazdego lata pokrywata nowa warstwa ciemnozielonej farby.

Siostry przyszty na §wiat razem, z zaledwie dziesigciominutowa przerwa. "Jednojajowe
blizniaczki" - oznajmita z duma akuszerka. - "Obie silne i zdrowe." Od samego poczatku sasiedzi



nie mogli si¢ nadziwi¢ oliwkowej skorze dziewczynek i ich kruczoczarnym wtosom. "Po kim maja
taka karnacjg?" - zastanawiali si¢ gawedzac wieczorami przy furtkach. Zaréwno pan, jak i pani
Crawley byli jasnowtlosi, bladzi, drobnej budowy, o oczach barwy niezapominajek. Ich pociechy
wyrosty na wysokie ciemnookie brunetki. Pani Eliza Crawley jako dobra chrzescijanka wierzyta w
cuda. Dlugo czekala, az Bog zesle jej dziecko, 1 oto milosiernie wystluchawszy modlitw obdarzyt ja
i m¢za dwiema $licznymi coreczkami. A skoro okazat si¢ tak hojny, nie miala zamiaru
kwestionowac ich powierzchownos$ci. W wieku lat czternastu blizniaczki przerastaty juz o glowe
kochajacych rodzicow, ale do tego czasu sensacja wywotana ich egzotyczng uroda znacznie juz
ostygla Spiewajaco zdawaly wszystkie egzaminy, potem podjety pracg w tej samej szkole. Laczaca
je wigz byta tak silna, Ze nigdy nie odczuty potrzeby wzigcia sobie mgzow ani wyprowadzenia sig z
rodzinnego domu, gdy William i Eliza Crawley znalezli juz wieczny odpoczynek.

Nie majac wlasnych rodzin, siostry poswigcity si¢ spoteczenstwu: co dzien kwestowaty na rozne
zbozne cele, brzgczac puszkami na Royal A venue. Lubily tez naprawia¢ §wiat nad filizanka
herbaty u Muldoona a takze jezdzi¢ na wycieczki parafialnym mikrobusem. Raz w tygodniu
odwiedzaty grob rodzicow na miejskim cmentarzu i ktadty na nim $wieze kwiaty. Swictej pamieci
William Crawley odznaczyt si¢ me¢stwem na wojnie, za co zostal odznaczony orderem. Siostry
czesto wspominaty go z duma.

- Dobrze, ze nasz drogi ojciec nie widzi, dla kogo narazat zycie - moéwita ze smutkiem Alice,
obserwujac nastoletnie matki spacerujace za oknami herbaciarni z thustymi dzie¢mi w wozkach. -
Dawniej takie dziewczgta umieszczono by w zaktadzie poprawczym. Zdaje sig, ze jeden byl tu
niedaleko, zanim liberalowie go zamkngli?

- Coz, tego rodzaju instytucje miaty tez swoje wady. Nie mowig, ze to najlepsze rozwiazanie. Ale
na Boga, jak mozna sig¢ tak ubierac! - prychneta Beatrice, patrzac ze zgorszeniem na papierosa
zwisajacego z kacika jaskrawo umalowanych ust dziewczynki majacej nie wigcej niz pigtnascie lat.
- Nieprzyzwoicie 1 do tego niechlujnie.

Nikt juz dzi$ nie ma zasad - orzekta Alice. - Wszystko zeszto na psy, odkad kapelusze wyszly z
mody.

- Nie do wiary! Ze tez nasz drogi ojciec walczyt za taki kraj! - wykrzyknela Beatrice, wyczytawszy
w gazecie, ze dziewigcioletni chlopiec zostal wyrzucony ze szkoly za podpalenie klasy. - Rodzice,
oboje naturalnie bezrobotni, ubiegaja si¢ o zasitek na optacenie prywatnego nauczyciela ... Ha!
Powinno sig ich rozstrzela¢ za wychowanie kryminalisty.

- Istotnie - zgodzita si¢ Alice. - Nieraz usmiercano ludzi za 1zejsze przewinienia. A spoteczenstwo
tylko na tym zyskiwatlo.

W niedzielg wkiadaly wyjsciowe rekawiczki i eleganckie kapelusze i szly statecznie do kosciota,
odktaniajac si¢ z godnoscia znajomym. Siadaty w pierwszej fawce, $piewaty cata moca nie znisz-
czonych nikotyna ptuc oraz modlity si¢ zarliwie o zbawienie §wiata w ogodle, a Belfastu w
szczegolnosci. Po lunchu pisaly zazalenia - przewaznie do wlasciciela pobliskiego kiosku z prasa -
protestujac przeciwko sprzedazy pism pornograficznych. Ponadto mialy wiele do powiedzenia na
temat wspotczesnej mlodziezy, ktdra nazbyt rzadko widywano na mszy.

- Czyz mozna si¢ dziwi¢, ze instytucja matzenstwa podupada? - pytata Beatrice. - Dzisiejsze
dmewczqta zmlenlajq kochankéw jak rekawiczki. Chodza prawie nagie; cztowiek oczom nie
wierzy, ze mozna tak nie mie¢ wstydu. To doprawdy skandal.

- Istotnie - przyznawata Alice. - A na kazdym rogu sprzedaja frytki. Ludzie jedza je na ulicy z
papierowych torebek. To bardzo nichigieniczne. Pytam zatem: po co kawalerowie mieliby chcie¢
si¢ zeni¢? Maja pod dostatkiem i jadta, i chetnych ciat.

Crawleyowny zyly sobie wygodnie z dwoch porzadnych emerytur i nie miaty prawie zadnych wad,
wyjawszy moze stabos¢ do nakry¢ glowy oraz gigantyczna wrecz ambicje. To ona kazata im
zbiera¢ wigcej datkow niz ktokolwiek inny w catej parafii; ona nie dawata im zasna¢, gdy nocami
namyslaly sig, co powiedza, gdy zostana przedstawione Jej Krolewskiej Wysokos$ci. Mialy bowiem
pewnos¢, iz pewnego dnia ich trud doczeka sig nagrody - co najmniej I$nigcych orderow w
wyscietanych aksamitem pudetkach. Po tylu latach spoteczenstwo byto im to winne.

Alice podeszta do lady.

- Moze chciatby pan ztozy¢ datek? - zagadngta Daniela.

- Zbieramy dzi$ na utrzymanie miejsc pamigci narodowe;.

Twarz Daniela pociemniata. Wychowat si¢ w biedzie i wszelkie akcje dobroczynne zbijaty go z
tropu. Penny wszakze wyjela z kasy pigciofuntowy banknot, ztozyla go i beztrosko wetkngta do
puszki. - Proszg, to na dobry poczatek - powiedziala, zerkajac wyzywajaco na meza.

- Dzigki, droga Penny - rozpromienita si¢ Beatrice. - Pamig¢ musi trwac! Ef caetera, sama zreszta
wiesz.



- Chwata naszym poleglym bohaterom - zawtérowata jej Alice, po czym obie skierowaty si¢ na
swoje zwykte miejsca obok kaloryfera.

Daniel wyszedt do kuchni polukrowac ciasto.

- Herbata 1 grzanki jak zwykle? - spytata Penny podchodzac do stolika z otwartym notatnikiem.
Daniel zajrzat do lodéwki, marszczac brwi. Siostry Crawley zepsuty mu humor. Przez nie zaczynat
dzien od straty pigciu funtow. Styszal, jak deliberujq nad jadtospisem. Czy popetnig grzech ob-
zarstwajedzac jajka na bekonie? Ile kalorii moze mie¢ taka porcja? Certolity si¢ z kazdym
drobiazgiem.

W koncu sig¢ zdecydowaty.

- Poprosimy oczywiscie o herbate 1 grzanki. I do tego moze jajecznicg ... Ach, co tam, raz si¢ zyje.
Jeszcze dwie kietbaski. Powinny$my dzi$ zjes¢ solidne $niadanie, mamy przed soba dtuga kwestg. -
Siostry potrzasngly blaszanymi puszkami, usmiechnigte 1 zadowolone z wtasnych cnot.

- Dwie jajecznice, dwie kietbaski, dwie herbaty 1 dwie grzanki! - zawolala Penny przez okienko do
kuchni.

- Juz sig robi. - Daniel otworzyt paczke kietbasek. Dzien pracy rozpoczat si¢ na dobre.

Kilka minut pdZniej wpadta Millie Mortimer, przyjacidtka Penny.

- Co stychaé? - wykrzykneta od progu. - Wysztam na miasto pozatatwia¢ sprawy i tak sobie mysle,
trzeba zobaczy¢, czy stara Penny jeszcze dycha.

Daniel westchnat. Millie byta bardzo prostacka. Nosita zbyt opigte ubrania, miata gminny akcent, a
patrzac, Jak ciagnie papierosa z czgSciowo otwartymi ustami, dostawat mdtosci. Miata trzydziesci
sze$¢ lat, ale postarzaly ja zniszczone trwata ondulacja wlosy Na dodatek nie lubita Daniela i nie
bata sig tego okazywac. Na zto$¢ jemu palita papierosy w kuchni, cho¢ wielokrotnie zwracat jej
uwagg. Daniel nie mogl pojac, dlaczego Penny od tak wielu lat podtrzymuje t¢ przyjazn.

- Chodz do kuchni - powiedziata Penny. - Tam bedziemy mogty spokojnie pogadac.

Millie obeszta ladg, czestujac si¢ po drodze kruchym ciastkiem, zdj¢ta ptaszcz i od razu zapalita
papierosa.

- Widziatas te dwie ciotki-klotki? - mrukneta wskazujac ruchem gtowy siostry Crawley. - Takie "¢,
a",jakby przyszty prosto z jakiego patacu!

Postawita krzesto obok tylnych drzwi i uchylita je nieco, zeby wydmuchiwa¢ dym na podwarko.
Do kuchni wdarl si¢ lodowaty przeciag, momentalnie wymiatajac z niej cate ciepto. Daniel przy-
gryzt wargi, zeby si¢ nie odezwac. Millie, skadinad niezawodna $mieszka, miata jednak
choleryczny temperament.

- Planujesz remont? - Siggneta po lezace na stole pismo.

- Najwyzsza pora, ze tak powiem. - Pokazata jezyk odwrdconemu tylem Danielowi, oblizata palec 1
zaczeta przewracac kartki. - Zdecydowatas si¢ juz na kolor?

- Jeszcze si¢ zastanawiam.

- Nic tak nie podnosi cztowieka na duchu, jak zapach §wiezej farby. No nie, ja dzigkujg! Zgnita
zielen i fiolet na sasiednich $cianach! Widziata$ kiedys co$ takiego? M¢j Jack zna si¢ na stolarce,
wigc moglby ci trochg pomoc.

Daniel, skupiony na mieszaniu jaj, prychnat i mruknal co$ pod nosem. Pomyst, ze ten niedzwiedz
Jack Mortimer miatby szale¢ z mtotkiem po jego ukochanej herbaciarni, zirytowat go w naj wyz-
szym stopniu. Wrgczyl Penny drewniana tyzke 1 wyszedt do sali, Zeby obstuzy¢ grupe gtodnych
robotnikow.

- Co tam burczat ten twdj chlop? - spytata Millie. - Jak go znam, pewnie "Szkoda pieni¢dzy". O;,
Penny, Penny, co$ ty w nim widziata? - Mowita szeptem, ale wida¢ bylo, ze jest zta.

Penny u$miechngta si¢ do swoich mysli.

- Kiedy go pierwszy raz zobaczytam, myslatam, ze zemdlejg, tak mocno bito mi serce. Miat tyle
blasku w oczach ... - Siggneta po podgrzany talerz.

- Dziewczyno, kiedy ty doro$niesz! Blask w oczach, tez mi co§! Mgzczyzna to nie lampka
choinkowa, wiesz? I nie stuzy do ozdoby. Naprawde¢ mogtas lepiej utozy¢ sobie zycie.

- Tego cztowiek nigdy nie wie na pewno - odparta Penny, wychodzac z jajecznica dla starszych pan.
Daniel wzial z lady listg zakupow 1 oznajmit, ze idzie do Warzywmaka

- Wlasnie mys$latam o tej wrozce z Donegalu - rzekta Penny, wréciwszy do kuchni. - Pamigtasz
nasza wakacyjna wycieczke? Sze$¢ dziewczyn w malenkim domku na plazy! Alez bylo $miesznie!
Pamigtasz? - Nastawita czajnik.

- Jak mogtabym zapomniec¢? - u§miechngta si¢ Millie.

- Omal nie zamarzty$Smy tam na $mier¢. MiatySmy same letnie rzeczy. Wzigtam szes¢ opalaczy 1
tylko jeden sweter. Powinnam byta zrobi¢ doktadnie na odwro6t. Sionna McAleer zakochata si¢ do
szalenstwa w chlopaku, ktory kasowat za wstep na dyskoteke. Takim krotko ostrzyzonym z blizng



na szyi, pamigtasz?

- Jasne! Zarzekata sig, ze n a p r a w d ¢ pektlo jej serce, kiedy nie chcial umowi¢ si¢ z nig na
randke. Co si¢ z nia teraz dzieje? - Wyszta za lekarza specjalist¢ z North Down. Mieszka w willi z
ogrodem wielkim jak park miejski.

- A wigc serce dato si¢ wyleczy¢. - Penny nalata wrzatku do imbryka. - Tak czy owak, pamigtasz, co
mowita wrozka? Ze niebawem poznam wysokiego mezczyzng w ciemnym miejscu nad woda, ze
bedzie miat niebieskie oczy i bedzie znat moje imig, zanim mu je powiem. To bylo takie
romantyczne! Zwaz, ze miatam dopiero siedemnascie lat. I zaraz po powrocie poznatam Daniela.

- Blagam cig, Penny, nie wygaduj bzdur! Ta twoja wrozka mowila to kazdej dziewczynie. - Millie
byta realistka. - To bylo nad morzem, wszedzie byta woda i mndstwo nieznajomych me¢zczyzn. -
Mruzac oczy bacznie przyjrzata si¢ Penny. - Ciekawe, czy dzi$ databys sig jej tak oghupic?

Penny usiadta przy stole i zaczg¢la nalewac herbate.

- Zwariowalas? Jasne, ze nie. Mam trzydziesci pig¢ lat.

I wcale nie uwazam, ze spotkanie me¢zczyzny w klubie koto portu jest az tak niezwykte. Znal moje
imig, bo miatam je wypisane na naszyjniku. Zreszta mnostwo ludzi ma niebieskie oczy. - Penny
zawahala si¢. - A jednak ... Moze rzeczywiscie zobaczyta przysztos¢? Ostatecznie po tylu latach
wciaz jesteS$my razem.

Czasem ja sama nachodzily watpliwos$ci. Czy naprawdg przyj¢la nagte os§wiadczyny Daniela tylko
pod wptywem bajdurzenia wrozki?

- Niech Bog ma cig w swojej opiece. - Millie byla pewna, ze tak sig wlasnie stato. Penny mogta
mie¢ kazdego me¢zczyzng, jakiego by sobie zamarzyta. Sliczna dziewczyna, do tego jedyna corka
wilasciciela dobrze prosperujacej flrmy. Nie musiata wyj$¢ za pierwszego samca, jaki si¢ nawinat! -
Ten twoj chlop ma obsesj¢ na punkcie kuchni - podjeta. - To nie jest normalne, jak on sig piesci z
tymi cholernymi ciastkami! Gdybym ja miata twoje pieniadze, sprzedatabym knajpg w czorta i
przeniosta sig do jakiego$ kurortu. I Zyta z odsetek. Do licha, nalezy ci si¢ odpoczynek! Po co sig
zapracowujesz, kiedy mogtabys zy¢ wygodnie? Ja tego nie rozumiem.

- Maty apartament w Hiszpanii, co, Millie? - zasmiata si¢ Penny unoszac filizanke do ust.

- A1 owszem. - Millie wyrzucita niedopalek za drzwi 1 natychmiast zapalita nastgpnego papierosa. -
Odwiedzaliby$my ci¢ z Jackiem 1 dzie¢mi, zebys$ nie czula si¢ samotna.

- To wszystko brzmi bardzo atrakcyjnie i pewnie bytoby nas na to sta¢, ale nie umiatabym si¢
rozsta¢ z herbaciarnia - odparta

bez wahania Penny. - Tu si¢ wychowatam. Wiem, ze to glupie, ale czuj¢ si¢ zwiazana z firma. Tu
jest moje miejsce.

Milly wzniosta oczy ku niebu. Stara §piewka. Belfastczycy dziela si¢ na tych, ktoérzy wychodza ze
skory, by zamieszka¢ gdzie indziej, 1 tych, ktorzy za skarby nie wyjada z miasta. A zreszta Penny
jest jak wosk w rekach Daniela. Nie zrobi nic bez jego zgody. Millie postanowita zmieni¢ temat.

- Jack zaczyna ty¢ - westchneta. - Za duzo piwa i frytek.

Problem polega na tym, ze nie moge mu tego powiedzie¢ wprost. Jest bardzo drazliwy na punkcie
swojej urody. PoradZ mi, jak mam go nakloni¢ do odchudzania nie wspominajac o tuszy?

- Bardzo latwo - o$§wiadczyta Penny po krotkim namyéle

- Musi zobaczyc siebie tak, jak ty 20 widzisz. Juz ci moéwig, co powinnas zrobi¢: pomalowa¢
fazienkeg na $niezna biel 1 powiesi¢ w niej najwigksze lustro, jakie zdotasz znalez¢. Co naJmme_]
metr na dwa. I wkreci¢ na suficie dwustuwatowa zarowke. Tiekro¢ Jack bedzie brat prysznic, ujrzy
swoje odbicie w pelnej krasie. A kiedy ci powie, ze musi przejs$¢ na diete, udasz zaskoczona 1
powiesz mu, ze nie ma potrzeby.

- Penny, jeste$ genialna! Zrobig to jutro ~ samego rana. Maja takie duze lustra w tym sklepie z
wymys$lnymi meblami przy Dublin Road.

- Ploteczki przy herbatce? - mruknat Daniel wchodzac z sali jadalnej do kuchni. - Nie uwierzycie,
jak podrozata satata. Trzydziesci pig¢ pensow! I to nie lodowa, a zwykta. Dostownie kilka wattych
listkow! To rozboj w biaty dzien! Gdybym miat wigkszy ogrod, siatbym wilasna.

- Nie watpi¢ - mrukngta pod nosem Millie.

Daniel potozyl zakupy na blacie. Obie kobiety podniosty na niego wzrok.

- Mielismy jakich$ klientow, kiedy mnie nie bylo? - spytat, patrzac wymownie na Millie, ktéra
wiasnie dolewata sobie herbaty. Ta zignorowata go i siegneta po kanapke z indykiem.

Penny z gory wiedziata, ze po wyjsciu Millie Daniel spyta ja, czy Millie zaptacita za kanapke, cho¢
wiadomo bylo, Ze nigdy nie ptaci.

- Nikogo nie bylo - odparta, wyjmujac z szafki trzecia filizanke-

Daniel zabratl herbate do sali jadalnej 1 wypit ja przy kontuarze.



Potem zaczat uktada¢ swiezo upieczone mufinki w wiklinowym koszyku. Wtulone w czysta zotta
serwetke wygladaty bardzo kuszaco, mimo ze Penny przesadzita z nadzieniem i trochg¢ wyciekto na
boki.

- Foremki sie umazaty - powiedzial niby do siebie.

Obie panie wymienity porozumiewawcze spojrzenia. Millie postukata si¢ w bok glowy dwoma
palcami, w ktorych trzymata papierosa; na ramig spadt jej stupek poplol"u Byta zdania, ze Daniel
Stanley to wariat. Mezczyzni powinni sie interesowac boksem, pitka nozna, mechamkq
samochodowa 1 polityka. Ta obsesja na punkcie cukiernictwa jest po prostu §mieszna. Penny
usmiechneta sie ponuro. Sama miata serdecznie do§¢ Daniela, ale nie przyznataby si¢ do tego
przyjaciotce.

Millie zaciagneta sie gleboko 1 wyrzucita papierosa na podworko.

- Lecg - oznajmita, siggajac po plaszez. - Idg do fryzjera ufarbowac odrosty. Moja lepsza potowa
zabiera mnie dzi$ na kolacje¢, muszg jako$ wygladac. - Wlozyta ptaszcz. - Pa! - 1 juz jej nie byto.

- Cze$¢ - westchneta Penny. Jack Mortimer moze i przybieral na wadze, lecz sumiennie wypetniat
obowiazki malzenskie. Co z tego, ze nosil tatuaze i $mierdziat olejem silnikowym? Gdy zgasty
Swiatta, bywat bardzo namigtny. Prawdziwy Romeo, mowita Millie. Czasem, gdy lekko wstawieni
wracali z pubu, padat przed nia na kolana 1 wy$piewywat serenady, ile sit w ptucach. Nie dbat o to,
ze sasiedzi wala w $ciany. Catowatl Millie w podeszwy matych stopek, sunac coraz wyzej az do jej
rozesmianych ust. Byt dobrym kochankiem. Na dowdd tego Mortimerowie mieli szostke
hatasliwych dzieci.

Mgzczyzna, ktory od siedemnastu lat byl mgzem Penny, bardziej emocjonowal si¢ sernikiem niz
ciatem swojej zony. W ciagu tych wszystkich lat nigdy - tak, nigdy! - nie wykazal si¢ w sypialni
czyms$ ponadprzecigtnym. Nigdy nie zdarzyto im si¢ zbudzi¢ sasiadéw. W poczatkowym okresie
matzenstwa catowali si¢ czule 1 tanczyli mocno do siebie przytuleni. Ale kiedy wracali do domu, do
16zka, akt mitosny byt krotki i zadziwiajaco chlodny. Penny miata ochote si¢ komus$ zwierzy¢, lecz
nie potrafita. Trudno mowi¢ o tak intymnych sprawach nawet najlepszej przyjacidtce.

Daniel i Penny nigdy nie rozbierali si¢ w tym samym pokoju.

Nie wiedzie¢ kiedy weszto im w nawyk przebieranie si¢ w tazience. Skoro prosty spawacz Jack
Mortimer mégt catowac rozstgpy na brzuchu swojej zony, a nawet jej spalone trwata ondulacja wio-
sy 1 $mierdzace nikotyna usta, to czego u licha mogt sig brzydzi¢ Daniel? Penny miafa fadng figure,
wszystkie niezbgdne kraglosm 1 Jedwablstq skorg. Miala kuse koszulki, zmystowe perfumy i nie-
skazitelnie pomalowane paznokcie u né6g. Pomimo to Daniel Wychodzﬂ z tazienki w pasiastej
pizamie, wlazit pod koldrg i otwierat najnowsza ksiazke kucharska. Rownie dobrze mogliby spa¢ w
osobnych 16zkach.

Penny zaczytywata si¢ groszowymi romansami, a gdy czasem udalo jej sie sktoni¢ meza do
zblizenia, byla rozczarowana jego miernym zaangazowaniem. Gdzie desperackie zdzieranie przy-
odziewku, o ktorym pisano w powiesciach? Dlaczego nie tulit jej do siebie w ciemnoSciach i nie
szeptal, ze gdyby przestata go kocha¢, jego zycie stracitoby sens? Dlaczego nie pozadat jej w nie-
standardowych porach albo miej scach? Jack i Millie kochali sie kiedy$ na wydmach przy
Portstewart Strand, dostownie o krok od drozki, ktora przechodzity wycieczki parafialne. Albo 1
powiesci, 1 Millie ktamaty, albo w matzenstwie Penny bylo co$ nie tak ...

A to, ze Daniel nie chcial stysze¢ o dziecku? Ilekro¢ Penny poruszata ten temat, ucinat, Ze nie maja
do$¢ czasu i pienigdzy. 1 Ze sa za starzy na szkolg rodzenia. Gdyby Millie si¢ o tym dowiedziala,
Zawlokiaby Penny do na]bhzszego adwokata i sama wypetnita za nia pozew o rozwdd. Lecz by10
juz za pozno, zeby prosic o pomoc. Zreszta Penny predzej zapadtaby sie pod ziemig, niz zdradzita
komukolwiek, jak wyglada ich zycie w gniazdku nad herbaciarnia. Powtarzata wiec wersje
oficjalna: nie ma czasu na dzieci.

Sytuacja wprost prosita si¢ o nagtdéwek w brukowej prasie: "MALZENSTWO W BELFASCIE -
NAMIETNOSCI WYZWALA KUCHNIA, NIE SYPIALNIA".

Penny dolata sobie herbaty i zaczg¢la snué plany

Po pierwsze: jest przemegczona. Zaczyna prace o wpot do siodmej rano, a konczy ja grubo po
dziewiatej wieczorem. Jak mozna tak dtugo tyra¢? Na lito$¢ boska, prawie nie wychodzi na dwor!
To Daniel zanosit wieczorem utarg do banku i w ogoéle on zajmowat si¢ finansami, ale Penny
wiedziata, Ze sta¢ ich na personel i nie musza doprawdy wszystkiego robi¢ sami. Mowiac $cislej,
Penny moglaby w ogole nie pracowaé. Zastapityby ja dwie kelnerki. A przynajmniej sprzataczka.
Kto to widziat, zeby wtascicielka firmy myta podtogi? Wstyd, ot co!

Widok Daniela w kuchni zaczynat ja wprawia¢ we wsciektosc.

Byt - jak to si¢ nazywa? - o, pracoholikiem. Musi mu podsuna¢ mysl, Zeby czg$¢ ciastek kupowaé
w piekarni, tak jak to dawniej robit ojciec Penny, pan Muldoon. To ich trochg odciazy. I zamyka¢



bar o jakiej$ przyzwoitej porze. To co, ze ludzie jedza jeszcze po zamknigciu kin?

Wiedziata, ze walka nie bedzie tatwa. Musi zebra¢ si¢ na odwage, nim w ogole wystapi z tak
bluznierczym pomystem.

Drzwi herbaciarni otwarty si¢ gwattownie 1 do srodka wpadta grupa niechlujnych uczniakow,
rozsiewajac wokot teczki i kije do hokeja. Przy ladzie utworzyt si¢ chaotyczny ogonek po kanapki,
rogale i1 kruche paluszki, ktore bez watpienia zostang zjedzone jeszcze w drodze do szkotly. Penny
patrzyla na mlode twarzyczki i zastanawiala sig, czy kiedykolwiek bedzie miata wiasne dziecko, o
ktore bedzie si¢ troszczy¢ 1 martwic. Tych malcoéw mozna by odprasowac i uczesac, ale
przynajmniej mieli zdrowe apetyty. Lada opustoszata w jednej chwili, dzieci pognaty na lekcje, a
Penny otarta iz¢ i wzigta si¢ do pucowania usianej Sladami matych palcow witryny.

Rozcigta kolejna partig butek, natozyta do nich tunczyka z puszki, hojnie polata domowym
majonezem i posypata szczypiorkiem. Nastepnie wytarta stoty, dosypata cukru do cukierniczek i
zmyta naczynia marzac o nowoczesnej kuchni ze zmywarka petna pigknej porcelany. Zamiotla
podtoge, wydtubata zdechte muchy z siatki w kuchennych drzwiach, a nastgpnie wyniosta $mieci,
wciaz majac przed oczyma fantazyjnie strzyzone krzewy i migkkie biate sofy zarzucone ozdobnymi
poduszkami.

3. BRENDA BROWN, ARTYSTKA

Dobiegta dziewiata; bar zaczat wypetnia¢ si¢ klientami. Siostry Crawley pozbieraly nareszcie swoje
puszki i nalepki 1 udaly si¢ w dalsza droge ku zbawieniu $wiata. Chwilke¢ pozniej do baru weszta
ciut niedbale odziana mtoda kobieta w wysokich, pomazanych farba botkach. Zamoéwita herbate.
Odrzucita z oczu czarng dtuga grzywke 1 wreczyta Danielowi doktadnie odliczona w drobnych
sumg- (Crawleyowny nieraz si¢ zastanawiaty, po co mtoda dama tak drastycznie strzyze tyl glowy,
skoro czterocalowa grzywka zastaniajej cata twarz. Ale obiekt ich krytyki pospiesznie pataszowat
glodowe porcje i spijal herbate nie dostrzegajac zgorszonych spojrzen.)

- Nie, dzigkuje¢ za grzanke - odparta na pytanie Daniela.

- Moze da si¢ pani skusi¢ najajka sadzone po ulstersku? Ekologiczne wiejskie jajka, a do nich
pyszny chlebek na sodzie ... - Nie, dzigkuje. Nie jestem glodna.

Byta glodna, ale na positek nie pozwalat skromny stan funduszy - zasitek dla bezrobotnych miat
wplynaé na jej konto dopiero nazajutrz.

Daniel pokrecit gtowa. I jak tu si¢ dziwié, ze utarg bywa tak mizerny? Miat tylko nadziejg, ze
smuga niebieskiej olejnej farby na dzinsach dziewczyny jest sucha. Starym krzestom niepotrzebne
byty nowe plamy.

Mtoda osoba nazywata si¢ Brenda Brown; byla stata klientka, mieszkala zreszta tuz obok w
malenkiej kawalerce. Siadywata sama przy stoliku obok lady, nosita stuchawki walkmana na uszach
1 nigdy nie widziano jej w mgskim towarzystwie. Czgsto pisata dlugie listy na czerwonym papierze:
Uzywata zlotego flamastra, a koperty tez zawsze byly czerwone. Ponadto mowita do siebie.
Stowem, miata kilka drobnych dziwactw.

Brenda poswigcita si¢ Sztuce i w konsekwencji zawsze byla bez grosza. Jej matka o Sztuce nie
miata pojecia, cheiata jednak pomoc swemu gltodujacemu dziecku. Jako bywalczyni gietd staroci i
wszelkiej masci pchlich targéw niejednokrotnie ofiarowata si¢ uptynni¢ obrazy Brendy na jednej z
takich imprez. Fakt, malowidla byly nieco dziwne: peine ludzi o niebieskich twarzach i za duzych
oczach pelnych tez. W tle burzowe chmury, staro§wieckie okna o popgkanych szybach i stada
czarnych ptakow wsrod bezlistnych drzew. Niektorzy ludzie jednak kupia wszystko. Gietdy maja
swoj specyficzny urok. Przyciagaja amatoréw dziwactw. Na pewno bytaby w stanie opchnaé parg
obrazkow.

Ale Brenda nie chciata, by jej wielki talent pospolitowat si¢ wsrod gratdéw na wietrznych
parkingach. Obraz to nie tylko co$, co si¢ wiesza na $cianie, powtarzata wciaz matce. To nie co$, co
ma pasowac do dywanu. Obraz to dzieto Sztuki - Sztuki Pigknej. Nalezy go wystawi¢ w porzadne;j
galerii, zaoferowac¢ wrazliwym ludziom o wyrobionym Smaku, ktorzy mieszkaja w domach o
gtadkich biatych $cianach. Wszystko inne byloby rozmienianiem si¢ na drobne. Gdyby zalezalo jej
tylko na tym, by co$ sprzeda¢, zaczgtaby produkowaé akwarelowe widoczki uroczych irlandzkich
chatek lub stonecznych plaz, bytaby mita i grzeczna dla wszystkich i predzej by umarta, niz
nazwala si¢ artystka.

- Zastanow si¢ - namawiata ja matka, odwiedzajac Brend¢ w jej malenkim mieszkanku. Pod kazda
sciana, w kazdym kacie 1 przejsciu pigtrzyly si¢ pomalowane ptotna. Trudno byto si¢ miedzy nimi
przecisnaé, a c6z dopiero wjecha¢ odkurzaczem. Dziewczyna majuz dwadziescia cztery lata,



myslata pani Brown; czas, by zaczela przyzwoicie zarabia¢. Ona sama czerpala znacznie wigksze
dochody z handlu starociami niz Brenda ze swojej Sztuki. Scislej méwiac, Brenda nie uzyskata
jeszcze ze Sztuki ani grosza, o ile jej bylo wiadomo.

- Pieniadz zawsze sie przyda, a 'tu zdatoby sie troche posprzatac - stwierdzita potknawszy sie o
niewielkie ptétno zatytutowane "Czekam na mitos¢".

Brenda westchngla. Czesto wzdychata podczas odwiedzin matki. Nieraz zastanawiata sie, jakim
cudem jej rodzice, dwoje fanow Elvisa, ktorzy nigdy nie otarli si¢ o wyzsza kulture, zdotali
sptodzi¢ tak utalentowana artystke jak ona. I do tego w Belfascie. Co innego Donegal lub Dublin.
Takie korzenie byly dobrze widziane. Celtyckie krajobrazy jakby wprost z ulotek biur
turystycznych, James Joyce i cata reszta piszacy wiersze w zadymionych, cuchnacych porterem
pubach. Ciekawe, czy Bono i Enya zrobiliby karierg, gdyby pochodzili z jakiej$ wiochy w
hrabstwie Tyrone, o ktorej nikt nigdy nie styszal? Albo nosili upiorne nazwiska typu Maisie
Hegarty albo Francis Magroarty?

Chociaz z drugiej strony ... Liam Neeson urodzit sie w Ballymenie, niedaleko Belfastu. (Chyba
niedaleko - Brenda nigdy tam nie byta i nie dafaby glowy, gdzie konkretnie znajduje sie
Ballymena.) A jednak, mimo skromnego pochodzenia i pospolitego nazwiska, zdobyl swiatowa
stawe. (C6z, nie ma reguty bez wyjatkow.) Brenda postanowila wybra¢ sie w wolnej chwili do
Ballymeny - moze w ratuszu jest wystawa ku czci gwiazdora albo tablica na $cianie domu, w
ktérym sie wychowat. Moze chodzac tymi samymi ulicami "zarazi si¢” charyzma 1 szczg$ciem
Neesona. Brenda byta przesadna, wierzyta w dziwne prawa rzadzace ludzkim losem.

Uparcie twierdzita, ze to nazwisko 1 nieatrakcyjne miejsce urodzenia przeszkadzaja jej w karierze.
Pierwszy lepszy arystokrata juz na starcie zyskiwal znaczna przewage nad biedakami takimi jak
Brenda. Odkad skoficzyla studia, minety dwa lata - dwa lata pracy przy tworzeniu znakomltych
dziet, w ktorych uwiecznila mito$é i rozstanie, pokéj i wojne, zycie i $mieré. Scislej méwiac,
glownie $mier¢. Siedziala tygodniami nad kazdym obrazem, pieczolowicie wykanczata kazdy
detal, mieszata na palecie setki réznych odcieni btegkitu. Dlugo rozmyslata, chcac nada¢ swym
dzietom znaczace tytuty. Niestety, nikt si¢ na nich nie poznal. Wszystkie bez wyjatku galerie sztuki
Irlandii Péinocnej odrzucity jej prace. Nie ma sprawiedliwos$ci na $Swiecie.

Brenda na og6t nie zauwazata plam farby na ubraniu, a mys$lac O nastepnym obrazie zwykle
moéwita sama do siebie. By¢ artystka, znaczy by¢ cztowiekiem samotnym. Roéwiesnice Brendy
interesowaly si¢ wylacznie 0dpow1edn1m1 kandydatami na mezow, nieodpowiednimi kandydatami
na kochankow, podr6zami po $wiecie, modnymi samochodami i awansem spotecznym. Nie
dostrzegaty powagi spraw, ktore zaprzqtaiy Brende. Godzinami siedziata sama w mieszkaniu
dumajac nad ztozonoscia $wiata i ludzkosci. Na przykiad: gdyby Vincent van Gogh zy}
wspotczesnie 1 sumiennie zazywat antydepresanty, czy dorobitby sie fortuny? Czy tez jego obrazy
ceniono dzis$ tylko dlatego, ze zastrzelit sie na polu zboza pelnym wron? (Brenda nie pragnegta
stawy az t a k bardzo.)

A gdyby zamiast politykow Swiatem rzadzili poeci 1 malarze, czy bytby on lepszy? Czy gorszy? A
moze ziemia jest po prostu skazana na wieczne borykanie sie z wojna 1 glodem?

Czy istnieje Bog? Jesli istnieje, dlaczego pozwala na tyle krzywd? I dlaczego nie jest kobieta?

Co dziwne, nikt ze znajomych Brendy nie podzielat jej obaw w zwiazku z pedem do zta 1
samozaglady wpisanym w nature ludzka. Koledzy ze studiow nieraz udawali, Ze nie poznaja jej na
ulicy. Zwykle na jej widok znikali w najblizszym sklepie. Ledwie tydzien temu widziata Emily
Shadwick wchodzaca pospiesznie do optyka - Emily, ktéra ma doskonaty wzrok! Brenda doskonale
znata przyczyne, ale nawet nie czula sie dotknigta. Ona tez nie miata ochoty rozmawia¢ z Emily,
zwlaszcza ze z gory wiedziata, co ustyszy: Emily zmiata pyt spod jego stop, mieszka z nim, sypia z
nim, placi czynsz, skacze wokot niego na tylnych tapkach, a ten dran wciaz nie chce sie zenic.
Gdyby Brenda miata jeszcze raz wystucha¢ ponure;j historii ich antyromansu, niechybnie
skonczytaby walac glowa w $ciang na oddziale psychiatrycznym. Biedna Emily, szczytem szczes$cia
byt dla niej bukiecik kwiatéw za 2,99. W tym wiasnie problem z wigkszo$cia dziewczat: zamiast
mozgow maja zwoje biatego tiulu. Juz lepiej zy¢ samotnie.

Brenda nie miata bratniej duszy, z ktéra mogtaby pogada¢, i dlatego tak czg¢sto mowita do siebie.
Lubita dzin z tonikiem; czasem skacowana wchodzita do Muldoona przeliczajac drobne monety na
dloni. Daniel wital ja podejrzhw1e nie spuszczajac oka z kasy, ale Penny ja lubita. Brenda zdawata
sig poszukiwa¢ pigkna w tym szarym, przemoczonym deszczem miescie; byla to postawa, z ktorg
Penny $miato mogta si¢ utozsamic. Kiedy Daniel nie patrzyl, podsuwata ‘Brendzie kanapkg albo
dolewata herbaty i uSmiechata si¢ do niej, gdy dziewczyna podnosita wzrok znad listu. Jesli Brenda
kogokolwiek mogtaby okresli¢ mianem przyjaciela, to owa osoba byta wtasnie Penny.

Penny czgsto si¢ zastanawiala, kto jest adresatem tajemniczych czerwonych listow, ale byta za



dobrze wychowana, aby spyta¢ wprost. Ktorego$ jednak dnia, gdy Scierala stoliki, zobaczyta adres.
Ucigly sobie wtedy dtuga pogawedke nad cappuccino i ciastem orzechowym (na koszt firmy).
Madrzejsza kobieta powiedziataby Brendzie, zeby wrocita do rzeczywistosci, lub dosadniej - zeby
stukngla sig w teb. I nie marnowata sobie zycia. Ale Penny sama byta troch¢ marzycielka.

Brenda kochata si¢ w Nicolasie Cage'u, aktorze. Od lat pisala don listy mitosne, cho¢ 2adneg0 z
nich nigdy nie wystata. Ot, takie romantyczne bzdurki: Ze chciataby z nim spacerowa¢ zima ulicami
Paryza, delikatnie catlowac jego wargi w zawierusze biatych ptatkow (oboje mieliby na sobie diugie
czarne ptaszcze). Sfotografowataby go na cmentarzu Pere Lachaise (na zdjeciu patrzytby w niebo 1
myslat o czyms$ wzniostym). A potem piliby goraca, mocna kawe w obskurnym barze gdzie§ w
zautku (gdzie nie docieraja paparazzi), trzymajac sig za rece. I tym podobne Przechowywata listy
w pudetku po butach wsunigtym pod 16zko w jej mieszkanku. Bylo ich juz dziewigédziesiat dwa,
wszystkie opatrzone znaczkami i gotowe do wysyiki.

Listy te staly sig czgscia pracy dyplomowej Brendy w roku 1997, cho¢ wtedy czerwonych kopert
bylo tylko pigédziesiat cztery. Brenda zwiazala je w pqczek cienkim drutem i umiescita na poduszce
z zyletek. KompozyCJa nosita tytut "Serce fatwo zrani¢". Promotor Brendy byt peten podziwu.
Otrzymata najwyzsza oceng 1 mnostwo pochwat od d21ekana ale niestety zadnych ofert.

Teraz siedzac nad filizanka herbaty Brenda zaczerpngta glqbokl oddech, rozluznita nadgarstek
prawej reki 1 zaczeta pisac:

5 stycznia 1999 r.

Drogi Nicolasie!

Mam nadzieje, ze m6j list zastanie Cie w dobrym zdrowiu. Widziatam Cie w "Dzikosci serca” na
przegladzie Twoichfilmow w kinoteatrze Queen's College 1 byto to najbardziej ekscytujace doznanie
w moim Zyciu. Wygladates cudownie w tej kurtce z wezowej sk6ry, a palenie dwb6ch papieros6w
naraz ... Kultowa scena!

Nigdy nie bytam za granicq, ale moi rodzice mieli kiedys przyczepe kempingowq: Co roku
parkowali jq w Donegalu. Jedzqc obiad z puszki na sktadanym stoliku patrzylismy na Atlantyk. Nie
wiedziatam wtedy, Ze Ty jestes tam, na drugim brzegu.

Wracajqc do filmu: w "Dzikosci serca” juz wida¢, ze bedziesz gwiazdq. Scena, w kt6rej zabijasz
tego goscia gotymi rekami. . .!

robites to z takq niesamowitq KLASA. Na co dzien jestem pacyfistkq, rozumiesz? Pochodze z
Belfastu, musze wiec wyjasnic te kwestie juz na wstepie. Nie znosze przemocy pod zadnq postaciaq,
chyba ze jest to wysmakowane dzieto sztuki filmowej.

Laura Dem tez byta dobra - jak ukrywa Cie przed policjq 1 wiezie tq starq furgonetkq przez granice
stanu. Glosny rock Z odtwarzacza samochodowego 1 Wasz taniec na pustyni. Cudowny film!

Moi rodzice mieli skorodowanego vauxhalla cavaliera kupionego z drugiej reki. Jezdzilismy nim do
Bundoranu: Mama, Tato, ja 1 moje dwie siostry. Przez catlq droge stuchalismy rock and rolla,
glownie Elvisa. 1 Spiewalismy razem "In the Gheuo". Gdyby jeszcze samochod mial rozsuwany
dach, przez ktofY prazytoby nas stonce ... Prawda jednak jest taka, ze zwykle byto pochmurno - jesli
nie lato. Wiekszos¢ czasu spedzalismy w restauracji Bon Tuck w Bundoranie, zajadajqc
hamburgery wielkosci talerzy. (Podobno teraz robiq znacznie mniejsze.)

Podobat mi sie "Wphyw ksiezyca ", zwlaszcza gdy jednoreki, w smokingu, szedles do opery z Cher.
Uwielbiam Cie w tej roli melancholijnego piekarza. Praca i cierpienie. Taki jest i moj los (jestem
malarkq). MozZesz mnie obtoczy¢ w mqce - kiedy tylko zechcesz (oczywi.'J'cie Zartowatam).

Prosze, przyslij mi zdjecie z autografem. Zatuje, Ze mam takie pospolite nazwisko.

Pisze do Ciebie w herbaciarni Muldoona przy ulicy Morwowej. To spokojny lokal, a dostownie tuz
za drzwiami jest skrzynka pocztowa.

Prosze, odpisz. Jestem Twojq gorqcq wielbicielkq.

Oddana Brenda Brown

Brenda ztozyta list, ucalowata go i wsungta do sztywnej czerwonej koperty (25 pensow sztuka).
Napisata na niej: Pan Nicolas Cage, Aktor, Hollywood, USA. Nastgpnie przylepita kilka znaczkoéw

1 czule przytulita koperte do policzka.

- Kocham cig, Brendo Brown z Belfastu - szepnegta udajac amerykanski akcent.

W tej samej chwili z kuchni wyszia Penny niosac na tacy czyste filizanki i spodki.

- Znow do niego piszesz? Na twoim miejscu wrzucifabym jednak ten list do skrzynki. Nie

deZleSZ zyla wiecznie; on tez nie. Wiesz, ze zaczyna tysie¢? Widzialam jego zdjecie w jakims
pismie. Wszyscy quzymy si¢ zestarze¢, zanim zdarzy si¢ tu cokolwiek ciekawego!

Brenda ostupiata. Skad u cichej 1 tagodnej Penny tak mocne stowa? I ten dziwny btysk w oku, ktory



zaniepokoit Brendg. Czy to znak?

Brenda wierzyta w znaki. Zerwala si¢ z krzesta, jak bomba wypadta na ulicg i wepchngeta list do
skrzynki. W tejze chwili pozatowala swego czynu. Zajrzata przez szparg, ale byto juz za pézno. List
zniknal w mrocznym wngtrzu, stanowit teraz wtasnos¢ poczty.

Na uginajacych si¢ nogach wrocita do srodka i1 opadta na krzesto. Herbata wystygta. Brenda
zerkneta z nadzieja w strong lady. Penny zwykle jej dolewata, ale dzi§ nie miata szczg$cia - za lada
sterczat Daniel z marsem skupienia na czole. Ciat na plastry wielki placek z kolorowym lukrem.
Brenda zaczeta delikatnie oddychac, zeby opanowac panike.

O dziesiatej przyjdzie listonosz, by oprozni¢ skrzynke.

4. DYLEMAT HENRY'EGO BLACKSTAFFA

Mijajac si¢ w drzwiach z Brenda, Henry Blackstaff odruchowo usmiechnat si¢ do dziewczyny, lecz
ta byla pograzona w myslach. Ruszyt wigc dalej, kierujac si¢ do swego ulubionego stolika przy
oknie. Daniel w okamgnieniu znalazt si¢ przy nim i z duza ulga przyjat solidne zamdwienie na
podwojna ulsterska zapiekanke z dodatkowym chlebem i dzbanek kawy. Przyniost sztucce,
zamaszystym gestem ulozyt je na stole (stary napiwkodajny nawyk z hotelu Imperial).

Henry wyjat z kieszeni $wiezy numer "The Guardian", rozpostart go przed soba i zaczat czytaé. Byt
czterdziestojednoletnim niespelnionym pisarzem; dnie spgdzat za duzym biurkiem w antykwariacie
przy Great Victoria Street. Sklep, dom i spora sume pieniedzy dostat w spadku po wuju Bertiem
Blackstaffie, ktory dorobit si¢ fortuny na budowie kolei. Zmart bezpotomnie, dzigki czemu Henry
mogt siedzie¢ w sklepie piszac kiepskie powiesci i nie martwic sig, czy co$ sprzeda. Miat §wigty
spokoj i dobrze mu si¢ dziato. Potem poznal Auroreg.

Aurora weszta pewnego dnia do antykwariatu w poszukiwaniu pierwszego wydania "lane Eyre"
albo autografu Karola Dickensa. Zamiast nich znalazta Henry' ego. Byta to mito$¢ .od pierwszego
welrzema.

Aurora Blackstaff nosita dlugie jasne wlosy spigte w kok i1 kwieciste sukienki. Po§wigcita zycie
wykorzenianiu gwary i propagowaniu klasycznej dziewigtnastowiecznej literatury angielskiej. Od
¢wierci wieku wykladata w renomowanej szkole dla dziewczat, gdzie co roku we wrzesniu
przyjmowano tylko naj zdolniejsze kandydatki. Doszta do stanowiska zastepczyni dyrektorki, stajac
si¢ bez mata instytucja. W wolnym czasie stworzyla towarzystwo krytycznoliterackie, ktore
nazwata Rodzing Bronte. Cztonkinie spotykaly si¢ dwa razy w miesiacu w domu Aurory, gdzie
sttoczone w saloniku czytaty i pily herbatg.

Pewnego razu, zwiedzajac wraz z grupa uczennic parafi¢ Haworth w Yorkshire, Aurora postyszata
glos Emily Bronte. Byta pewna, Ze przeméwit do niej duch pisarki ... chociaz mogt to by¢ tylko
wiatr zawodzacy na wrzosowiskach. Niemniej przezycie to wywarlo wplyw na cate jej dalsze losy.
Nie mieli dzieci. Aurora, starsza od Henry'ego o lat cztery, jako$ nigdy nie znalazta na to czasu.
Henry bardziej niz o potomstwie marzyt o wydaniu bestsellera. Marzenie to nigdy sig nie spetnito.
Aurora stwierdzata nieraz, ze Henry jakby zmalat. Mozliwe, skoro zycie tak go zawiodlo.

Obecnie Aurora szykowata si¢ do wprowadzenia w zycie swego naj ambitniejszego planu.
Zamierzata zbudowac na tytach domu olbrzymia oranzeri¢, w ktorej beda si¢ odbywaé spotkania
towarzystwa. Rodzina Bronte zyskiwata popularno$¢; "The Irish News" poswigcila jej artykul w
dziale kulturalnym. Po publikacji na biurku Aurory wyladowata wcale pokazna sterta listow.
Towarzystwo liczylo dwadziescioro cztonkdéw; o przyjecie ubiegalo si¢ pigédziesiat osob. Aurora
skrupulatnie przegladata zgloszenia. Nie Zyczyla sobie, by po jej wiktorianskiej posiadtosci platali
si¢, wyjadajac ciastka i kanapki, snobi i stare panny towiace epuzerow.

Mezczyzna, ktory przyszedt sporzadzi¢ kosztorys inwestycji, wywarl na Blackstaffie bardzo zfe
wrazenie. Lizus i tupeciarz, stwierdzit w duchu Henry, majacy w dodatku brzydki zwyczaj
obmacywania cudzych rzeczy. Zdjat na przyktad z kominka stary wazon, obejrzat sygnatury na
spodzie, po czym odstawit go w inne miejsce. Henry miat ochote pokaza¢ mu drzwi, ale na
nieszczescie "Walley - szkto z klasa" byta jedyna ﬁrmqw Belfascie zdolna

wykona¢ gigantyczne akwarium, jakie zamarzylo si¢ Aurorze. Henry zapamigtat ten dzieh w naj
drobniejszych szczegdtach. To wowczas cate jego dotychczasowe zycie legto w gruzach.

- Nie podoba mi si¢ ten facet. To $liski maty szarlatan - oznajmil, gdy bigkitny jaguar Smitha
bezgtosnie ruszyt wyasfaltowanym podjazdem. - Powiedziatby wszystko, byle zdoby¢ kontrakt.
"Czy jest pani aktorka, pani Blackstaft? Znam skads$ pani twarz" ... Czyzby miat nas za idiotow?

- Barwna posta¢, przyznajg¢ - zgodzita si¢ Aurora - lecz przypuszczam, ze handlowcy musza
posiada¢ pewien talent dramatyczny.

- Kiedy nam zdradzi, ile to bedzie kosztowac? To mnie interesuje bardziej niz jego sztuczki. Nie



rozumiem, dlaczego nie wynajmiecie sobie sali. Moglibyscie tez spotykac¢ si¢ w jakims$ pubie, przy
piwku. Tak robig inne kotka.

- M¢j drogi, nie mogg prowadzi¢ naszych spotkan w jakiej$ ciemnej wyzigbionej salce ani w
zadymionej knajpie przy akompaniamencie pijackich wrzaskow. Klimat bylby catkiem nieodpo-
wiedni. Poza tym to nie jest kotko. To co§ wiecej. Towarzystwo.

- Ach, przepraszam! Towarzystwo. Elitarne, jak mniemam.

- W istocie. Potrzebuje wigc godnej oprawy. Oranzeria rozwiaze wszystkie nasze problemy.
Bedziemy mieli dostatecznie duzo miejsca, a ty nie bedziesz musiat ucieka¢ z domu do tej twojej
herbaciarni.

- Wiesz, ze ich nie trawig. Zwlaszcza pani Johnson udajacej krolowa Wiktori¢ w mitenkach i tym
idiotycznym czarnym: palcie.

- Przesadzasz, m¢j drogi. Doprawdy, chyba masz jakas$ obsesj¢ na punkcie pani Johnson. To palto,
skadinad plqkne to autentyk bedacy ongis w posiadaniu krolowej i rodzinny skarb Johnsonow, jak
doskonale wiesz. Co do mnie, podziwiam ekscentryzm pani Johnson. Powinnismy kiedys$ wszyscy
wystapi¢ w strojach z epoki. Przyznasz chyba, ze to znakomity pomyst? A teraz, kochany, badz
aniotem i zaparz herbate. Chcg jeszcze przed kolacja przejrzec¢ te broszury.

Po kolacji strasznie si¢ poktocili. Aurora mianowicie powiadomita meza, ze jego ukochany ogréd
zostanie przeryty koparka i zniknie w wykopie pod fundamenty. Dotad Henry nie uswiadamiat
sobie, ze oranzeria ma by¢ az tak wielka.

- Pan Smith mnie zapewnit - os$wiadczyta Aurora - Ze jego firma ma wieloletnie do§wiadczenie w
bezpiecznym karczunku starych drzew. Powinienes si¢ cieszy¢. Nie bedziesz juz musiat grzebac si¢
w ziemi. Szkodzi ci to na kregostup.

- Ale moja szktarenka! Chyba mogtaby zosta¢? Mam w niej rzadkie okazy, nowe krzyzowki ...

- Dobry zart, ha, ha! Nie spodziewasz si¢ chyba, ze bed¢ prowadzila zebrania majac za oknami tg
starg ruderg? Tez pomyst!

- A wigc wszystko juz postanowione? Ja nie mam tu nic do powiedzenia? Tak po prostu wyrzucisz
moje cenne rosliny?

- Te zwiqdle badyle? Ajak sadzisz? Oddaje ci przystuge, moj drogi. A, przy okazji, powinienes$
zapusci¢ wasy. Wygladalbys bardzo stylowo podajac herbate.

Henry ugryzt si¢ w jezyk. Jedyne slowa, ktdre przyszty mu na mysl, przyprawityby Aurorg o
omdlenie.

Utkwiwszy niewidzace spojrzenie w gazecie, Henry pokrgcil glowa. Do dzi$ nie mogt sig uspokoic.
Moze istotnie jest meskim szowinista, jak twierdzi Aurora. Moze poczut si¢ urazony tym, iz jego
zona sama podejmuje wazkie decyzje i rozporzadza znacznymi sumami.

Podniost wzrok. Penny stata nad nim trzymajac goracy talerz przez czysta Sciereczk¢. Henry zlozyt
gazete, czujac niejakie wyrzuty sumienia, ze kazat czeka¢ tej mitej, fagodnej kobiecie. W ciagu
ostatnich miesigcy nieraz gawedzili ze soba; Penny znala sprawe Rodziny Bronte 1 wiedziala, jak
bardzo Henry'ego to irytuje.

- Poda¢ cos jeszcze? - spytata. Henry potrzasnat gtowa.

- Mmm, co za aromat! - rzekl na znak, iz docenia danie.

Sam lokal byt dos¢ obskurny, ale jedzenie mieli tu wySmienite. Warte dtugiego spaceru az z Malone
Road.

- Aurora ma kolejny szalenczy pomy51 rzekl, gdy Penny juz miafa odejsc¢. - Tym razem bardzo

kosztowny. Oranzeria. Wielka .oranzeria. Zniszczy mi caty ogréd. Moge mowic, co cheg, i tak nie
stucha.

- Jest pan wspanialym mezem. Naprawde. Zazdroszcze panskiej Zonie.

Penny nie powiedziala na glos tego, co wyczytata w pewnym czasopismie, ze rozbudowa domu jest
znakiem, 1z matzenstwo zaczyna si¢ ze soba dusi¢. Potrzeba mu wigcej przestrzeni. Daniel
twierdzil, ze wszystkie te atrykuly sa wyssane z palca. Tym razem Penny gotowa byta si¢ z nim
zgodzi¢. Ostatecznie c6z moze by¢ zlego w pigknej oranzerii? Sama chciataby mie¢ co$ takiego.
Henry byl mile potechtany. Uwaga Penny postawita go w innym $wietle: uczynita zen
romantycznego glupca, bogatego meza, ktdry rozpieszcza swoja $liczna zonke. Przyjmie taka
wlasnie lini¢ postgpowania. Oswiadczy, ze zmienil zdanie, 1 da Aurorze wolna reke - niech zamowi
najlepszy dostepny model. Koszt nie gra roli. Potem, kiedy trzeba bedzie wypisac’ czek, Aurora
zacznie si¢ waha¢, czy naprawdg chce wydac caly swoj kapitat. Oznajml ze si¢ rozmyslita, on za$
zachowa SIQ taktownle 1 nie powie: "A nie méwilem?" Razem begda si¢ Smiac z tego pomystu. I w
domu znéw zapanuje idylla.



Tak, powiedziat sobie. Najdalej jutro Aurora pojdzie po rozum do glowy. Wydawanie podobne;j
sumy na - badz co badz - tylko hobby jest gorszaca ekstrawagancja. Wujkowa araukaria i inne
drzewa wykarczowane dla przelotnego kaprysu? Sama Aurora przyzna, ze to niedorzeczne.

Uspokojony siggnatl po pieprzniczke 1 doprawiwszy potrawe, zaczal jesc.

5. SEKRETNE ZYCIE SADIE SMITH

Henry Blackstaff nie wiedziat o tym, ze kobieta, ktora wiasnie weszta do herbaciarni, jest Zona
antypatycznego sprzedawcy oranzerii, Arnolda Smitha. Na imi¢ miata Sadie, petnita za§ w domu
Smithéw funkcje naczelnej kucharki, specjalistki od sprzatania i zmywania naczyn, nianki
znudzonych tesciow 1 ogolnie - ofiary.

Upewniwszy si¢, ze nikt nie widzial jej wchodzacej do baru, Sadie zdjeta chustke i ciemne okulary.
Byta na diecie, ale u Muldoona serwowano najlepszy sernik w miescie.

Dzisiaj sernik przybrany byt wisniami. Przetkneta §linke. Pysznit si¢ tuz przed nia, oddzielony tylko
szktem. Olbrzymie, prawie czarne wisnie, z ktorych 1$niacy sok sptywal na bladozotte ciasto. Sadie
telepatycznie wzywala obstugg, ale Daniel i Penny zajeci byli w kuchni i mingto dlugie jak
wieczno$¢ trzydziesci sekund, zanim kto§ wreszcie podszedt do lady. Zamoéwita dwa kawatki ser-
nika, dwie duze gatki lodow waniliowych z bita $mietang oraz czekoladowe cappuccino.
Wyszeptala Danielowi zamowienie niczym szpieg zdradzajacy tajemnicg panstwowa. Podczas gdy
Penny grzata mleko w ekspresie, Sadie usiadta w kacie, twarza do $ciany, 1 czekata z zotadkiem
sci$nigtym z niecierpliwosci. Rzucita si¢ na sernik, jakby miat ja ocali¢ od $§mierci glodowe;.
Daniel, stary podrywacz, puscit do niej oko. Znat te objawy. Najlepsze klientki to te, ktore si¢
odchudzaja.

Sadie odsungta od siebie mys$l o mgzu. Ztamata rezim diety, i to skandalicznie; Arnold bytby z niej
bardzo niezadowolony. Ale Arnold si¢ nie dowie o tej eskapadzie. Nie bywa w takich lokalach.
Schowana w kaciku podupadtej knajpy mogta grzeszy¢ bezkarnie.

Sadie od dwdch tygodni zyta niskokaloryczna zupka i salata.

Byta bez przerwy gtodna i1 bez przerwy rozdrazniona. Udato jej sig straci¢ raptem dwa ngdzne
funty. Rozczarowanie, jakie przezyta, kiedy weszla na wagg, stato si¢ bodZzcem do dzisiejszej
wyprawy. Teraz kazda komorka w ciele Sadie odprezata si¢ blogo, a goraca kawa ze $§mietanka
catowata jej usta. Jak niegdy$ Arnold, pomyslata z gorycza. Dawno, dawno temu. Zanim opgtaly go
oranzerie, szyby zespolone i zamki przemwwlamanlowe Zlaknione wargi Sadie rozchylily sig i
pospiesznie, zachtannie zamknety. Sernik z wisniami topniat na jgzyku, wypetniajac jej pusta jazn
kulinarna ekstaza. Z rozkosza przymkneta oczy. Przetknawszy ostatni kes, wydata glebokie
westchnienie ulgi. To bylo fizyczne spetnienie.

W ciagu ubieglych czterech lat Sadie probowata wielu roznych diet, a kazda z nich konczyta sig
haniebna kleska. Miata pelna biblioteczke ksiazek o zywieniu. Kazda z prob zbicia wagi
przebiegata wedhug tego samego schematu: najpierw Sadie kupowa%a ksiazke. W poniedziatek
rozpoczynata dietg i przestrzegala jej skrupulatnie przez szes¢ dni. Podczas sobotnich zakupow
ulegata ochocie na kanapke z bekonem i sosem pomldorowym albo polewane czekolada eklerki.
Opychata sig przez cale popotudnie i wieczorem szta spa¢ pelna odrazy do siebie. W niedzielg rano
chowata wage do szafki w lazience i1 przez nastgpne dwa miesiace starala si¢ nie mysle¢ o swojej
figurze. Potem kupowata nastgpna ksiazke.

Juz majac lat dwadziescia wazyta ponad siedemdziesiat kilo, cho¢ byta niziutka. Po dwudziestu
latach odchudzania przybyto jej jeszcze ... trochg. Arnold nazywat ja Misiem Puchatkiem albo
Dynka. Nie lubita o tym mys$le¢. Podobnie jak o ciagtym liczeniu. kalorii 1 wcieraniu §wiezych
owocow do jogurtu. Wszedzie chodzita pieszo, dzwigata zakupy, ale i1 to nie pomagato. Nogi wciaz
miala biate 1 pulchne, ciato migkko wysScielone warstwa tluszczu. Nieustannie martwita si¢, co na
siebie wlozy. Trudno dobra¢ cos,

co skutecznie ukryje krotka szyje, grube kostki, kwadratowe plecy, szerokie biodra i kolana, w
ktoérych robia si¢ doteczki.

Zerkngta na zegarek. Maurice i Daisy juz dwie godziny byli sami. Pig¢ lat wcze$niej matka
Arnolda przeszta powazna operacj¢ kolana i od tego czasu tesciowie mieszkali z nimi. Na pewno
czekajajuz na lunch. Sadie podniosta si¢ z ociaganiem, wzigla ptaszcz i torebke i podeszta do
kontuaru zaptaci¢ rachunek. Kwit kasowy wrzucita od razu do kosza. Bystrym oczom Arnolda nic
nie umykato. W drodze do domu kupi kwiaty dla Daisy i powie, ze poszta po nie specjalnie, zeby
rozweseli¢ tesciowa dochodzaca do siebie po przezigbieniu. Jej gastronomiczny wybryk pozostanie
tajemnica-

Na nieszczegscie dla Sadie Arnold Smith tez miat swoje grzeszki.



Wychodzac z herbaciarni Sadie ujrzata nagle charakretystycznego jaguara swego meza i
pospiesznie cofngta sig za drzwi. Nie mogta pozwoli¢, Zeby przytapat ja wychodzaca z jadtodajni.
(Nie uwierzy, ze spozywala tam chudy jogurt!) Zerkneta ostroznie zza zaluzji. Wypolerowany do
potysku samochdd sunal wolno ulica, I$niac w mizernym blasku zimowego stonca. Arnold Smith z
usmiechem poklepywat kolano bardzo chudej blondynki i mowit jej co$ do ucha, w typowy dla
siebie sposob unoszac jedna brew. (Zawsze tak robil, kiedy opowiadal sprosnosci.) Odwroécit gtowe
(jezdzac z Sadie nigdy nie odrywal wzroku od jezdni!) i takomie zajrzat w dekolt swej towarzyszki.
Kobieta odrzucita gtoweg, zasmiata sig gtosno, ukazujac dtugie, drapiezne zgby. Potem poprawita
Arnoldowi krawat, a on chwycil jej dton 1 unidst ja do ust. Zdumiona Sadie przycisngta pucotowata
twarz do szyby, w1dzqc 1z jej malzonek sktada na upierscienionej dloni towarzyszki dtugi
pocatunek, jakby odgrywali pantomimiczna wersjg "Spiacej krolewny". Potem skrecili w Camden
Street i znikngli jej z oczu.

Sadie potykajac si¢ wyszta z herbaciarni 1 stangta na chodniku z rozdziawiona buzia niczym ryba
wyrzucona na piasek.

Arnold Smith byt Biznesmenem (przez duze "B") i Bufonem.

Sprzedawal nuworyszom przetadowane ozdébkami oranzerie. Mial pospolita urode i nieco
zaokraglony brzuszek, ale niedostatki swej powierzchownos$ci nadrabial dominujacym charakterem.
Kiedy Arnold byt w pokoju, nikt inny nie mogl dojs¢ do gtosu. Arnold mial zdanie na kazdy temat,
1 to zawsze stuszne. Niezaleznie od tego, czy rozmowa dotyczyla polityki Swiatowej czy smaku
chleba z przemystowych piekarni, Arnold zawsze mial racjg.

Sadie jednak kochala go za wolg walki. Arnold nigdy si¢ nie poddawal. Nie tak jak Sadie, ktéra nie
umiala nawet wytrwac na diecie. Kiedy Arnold chciat sprzeda¢ oranzerig, parl naprzod dotad, az ja
sprzedal. Mial dar oceny ludzi; odwotywat si¢ do ich proznosci, stabostek 1 kompleksow. Wmawiat
im, ze oranzeria rozwiaze ich wszystkie problemy 1 w koncu zawsze zdobywat podpis na umowie.
Byt arogancki, ale efektywny.

Sadie wybaczata mu arogancjg, a on wybaczat jej nadwagg. Ich zycie malzenskie, nudne 1
przewidywalne, zaowocowato dwoma synami, ktorzy mieszkali teraz w Australii. Jakze im
obwiesci te straszna nowine?

Zrozpaczona stangta na przystanku. Wsiadajac do autobusu, niechcacy wysypata z portmonetki
wszystkie drobne. Wigkszo$¢ poturlata sig do studzienki $ciekowej. Sadie nawet nie chciato sig
zbiera¢ reszty. Wreczyta kierowcy funta, a gdy podat jej bilet, nie podzigkowata; on tez nie. Przez
cata drogg do domu odsuwata od siebie mysl o Arnoldzie i jego potajemnym romansie. Jej mozg
zmienit si¢ w kawal sera - wysokokalorycznego, dojrzatego cheddara. Czuta sig¢ gruba, ghupia i
przegrana. Jak automat wysiadta na wlasciwym przystanku, walczac z zawrotem glowy.

Kiedy szta w stron¢ domu, niebiosa si¢ otwarly i na Sadie niosaca pgk rézowych gozdzikow

rungtly strugi wody. Parasol zostawita w herbaciarni. Deszcz siekt ja po oczach, ktut w uszy.
Dotarta do domu przemoczona na wylot i pograzona w rozpaczy.

6. DZIEJE DANIELA STANLEYA

Dzien minat w kotowrocie podawania, sprzatania i zmywania naczyn. O siddmej lokal opustoszat,
Penny i Daniel usiedli wigc do kolacji w kuchni. Nie trzeba chyba mowi¢, ze gdy Penny wylusz-
czyta swoje postulaty, Daniel wcale nie byt zachwycony.

Cierpliwie powtorzyl po wielekro¢ juz wysuwane argumenty.

Nie uwazat za dobry pomyst zatrudnienia dwéch kelnerek, zeby Penny miata wigcej wolnego czasu.
A na co jej wolny czas? Zyski z herbaciarni nie sg przesadnie wielkie, a obywanie si¢ bez personelu
ma olbrzymia zalete: redukuje koszty.

I wtedy padta bomba: Penny chce mie¢ dziecko, zanim bedzie za p6zno.

Daniel byl wstrzasniety. Nie spodziewat sig, ze jego zona wciaz si¢ nosi z tym zamiarem. Myslal,
Ze juz o nim zapomniata, ze odpowiada jej zycie z Danielem i firma.

Nie zdota rownocze$nie prowadzi¢ herbaciarni i1 zajmowac si¢ dzieckiem. Zreszta nie sta¢ ich na to.
Ponadto nie majac dzieci oszczgdzaja sobie wielu ktopotow i zmartwien: nieprzespanych nocy,
zabkowania, raczkowania, walenia dziecka po plecach dotad, az wypluje to, co potkneto ...

- Ciekawe, skad tyle wiesz o dzieciach, skoro nigdy nie chciate$ mie¢ wlasnych? - wpadta mu w
stowo Penny.

- Slysza1em co opowiadata Millie. Te jej bachory sa straszne. Wystarczy si¢ na chwilg odwrdci¢, a
juz nabijaja sobie guzy albo tamig konczyny.

- Alez dzieci sa matle tylko przez krotki czas! Potem rosna, sa coraz madrzejsze ...

- Tym gorzej. Trzeba im szuka¢ dobrych szkol. A one bija si¢ z kolegami 1 niszcza odziez. I nie



chca odrabiac lekcji, a kiedy wchodza w okres dojrzewania, zupetlnie wymykaja si¢ spod kontroli.
- Pleciesz bzdury! Powiniene$ sam siebie postucha¢: méwisz jak siostry Crawley. Nasze dziecko
nie bedzie takie. Bedziemy je kocha¢ i wychowamy na dobrego cztowieka.

- W zyciu nic nie jest pewne, Penny. Skad wiesz, Ze potem nie zmienisz zdania 1 nie zat¢sknisz do
czasow, kiedy bylismy tylko we dwoje?

- Bo po prostu wiem, ze bedg je kochaé, cho¢by nie wiem co.

- To, co mOwisz, nie ma za grosz sensu.

- Ma znacznie wigcej sensu niz twoje deklaracje, ze wolisz obstugiwaé obcych, niz obdarzy¢
mitoscia istotg z wlasnej krwi!

- Wydawato mi sig, Ze kochasz t¢ firme tak samo jakja! Ostatecznie stworzyta ja t woj a rodzina.

- Kocham ja, owszem. I zdaj¢ sobie sprawe, ze cigzko pracujesz i ze jeste$ Swietnym kucharzem.
Ale nie chce tu spedzaé pigtnastu godzin dziennie. Nie jestem coraz mtodsza, a chcg mie¢ dziecko!
- Lzy naptyngly jej do oczu.

- Czy ja mam cokolwiek do powiedzenia w tej sprawie?

- Tak! Ale to ja je bedg nosié, rodzi¢, a potem karmié. Nie zostalo mi wiele czasu. - Penny
rozptakala si¢ w glos.

- Podchodzisz do tego zbyt emocjonalnie. Prosze, uspokoj sie. Mowig tylko, ze pewnego dnia moze
si¢ okazac, ze masz dos¢. Zechcesz od tego uciec, odzyska¢ wolnos¢.

- A niby czemu? Czyzby brakowato mi cierpliwosci?

- Anie?

- Gdyby tak bylo, jak sadzisz, wytrzymatabym z toba tyle lat? - zaszlochata Penny.

- Stuchaj, potozymy sig dzi§ wczesniej, co ty na to?

- Wlozysz prezerwatywe?

Daniel zmilczat. Nie musiat odpowiadac.

_ Wybij to sobie z glowy, Danielu. Nie chcg ci doktada¢ obowiazkow!

Penny wypadta z baru i pobiegla na gore. Puscita goraca wode do wanny. Wezmie sobie butelke
schlodzonego wina i fadny krysztatowy kieliszek, a do tego nowa powies¢. Bedzie si¢ moczy¢
przez cale popotudnie, niech Daniel sam obstuguje klientéw i sprzata, skoro praca sprawia mu tak
wielka rozkosz!

_ Prawde mowiac - powiedziata do lustra w tazience w to tez nie wierzg. Dran wmawia mi, ze nie
cheg dziecka, gdy to wlasnie dziecka zawsze najbardziej pragngtam. Nie zdazylam mu nawet
powiedziec, ze czas ruszy¢ oszczednosci 1 kupi¢ porzadny dom z ogrodkiem. Zaczynam myslec, ze
Millie ma racjg: on nie jest catkiem normalny.

Umiescita wino 1 gruby romans na krzesle obok wanny 1 ostroznie zanurzyta si¢ w wodzie okrytej
dziesigciocalowa warstwa piany. Nie siggneta jednak po ksiazke. Patrzyla w sufit saczac wino 1
uktadajac plany, dopoki woda nie wystygla.

Daniel nachmurzony siedzial w kuchni. Zle poprowadzit rozmowe z Penny; zdenerwowat ja tylko,
nie pierwszy zreszta raz. Zamknawszy wieczorem lokal usiadl przy stoliku 1 zamyslit si¢ nad
swoim zyciem - droga, ktora doprowadzita go do tego kryzysu, bo bez watpienia byt to kryzys.
Penny od lat napomykata o powigkszeniu rodziny, ale dotad zawsze udawato mu si¢ ja przekonac,
ze powinni jeszcze zaczekac: az beda mieli wigcej pienigdzy w banku, az sytuacja polityczna si¢
unormuje, az beda mogli wyszkoli¢ pracownicg, ktora przejmie obowiazki Penny. Pula wymowek
najwyrazniej jednak juz si¢ wyczerpata.

Sytuacja byta dziwna - jak dziwny byt zyciorys Daniela Stanleya.

Niechec¢ szefa kuchni hotelu Imperial do rozstawania si¢ z gotowka byta w branzy restauracyjne;j
wreez przystowiowa. Nigdy w catej swojej zawodowej karierze Daniel nie postawit kolegom nawet
piwa, cho¢ bywato, ze okazja tego wymagata.

Pewnego razu kelnerzy przykleili do podtogi pigciofuntowy banknot, a potem zrywali boki ze
$miechu patrzac, jak probuje go odklei¢. Ich §miech jednak zamart, kiedy Daniel poszedt do
kuchni po czajnik z wrzatkiem, rozpuscit klej para, a nastgpnie wysuszyl banknot na kaloryferze,
ztozyl go 1 wetknal do kieszeni. Zyskat wowczas opini¢ psychopaty. Lecz personel hotelu, uro-
dzony i wychowany w miescie, co dzien widywat ré6zne przejawy obtedu i po jakims$ czasie
przywykl réwniez do dziwactw Daniela.

Raz w roku wszyscy pracownicy Imperialu wynajmowali autokar i jechali na wycieczkg - zwykle
do Newcastle, nadmorskiej miejscowosci, z ktorej rozciagal si¢ wspaniaty widok na géry Mourne.
Byt tam pasaz rozrywkowy z mndstwem klubow, baréw i salondow gier, skad dobiegal wesoty
brzek monet sypiacych si¢ z automatow. Mechaniczne wrozki przepowiadaly wytacznie dobre



rzeczy, a wiatr unosil przeboje z szaf grajacych ponad glowy rozbawionych thumow.

John Anderson, kierownik sali, co roku zbierat sktadki i organizowat transport; pilnowat rowniez,
aby kierowca pozostat trzezwy 1 mégt ich bezpiecznie odwiez¢ do Belfastu. Wszyscy z ute-
sknieniem czekali wyjazdu - byt to bezsprzeczenie naj weselszy dzien w roku. Przez cala droge
Spiewali co sit w plucach, potem za$ mile spgdzali dzien na piciu piwa w zabytkowych knajpkach
przy. promenadzie, traceniu pienigdzy w automatach do gier i sklepach z pamiatkami, opychaniu si¢
smazona ryba (dlaczego ryba smakuje o wiele lepiej, kiedy cztowiek ma w nozdrzach zapach
morza?), r6zowa wata cukrowa i galonami lodow.

O zmierzchu mezczyzni $cigali si¢ na plazy, a tego, ktory byt na mecie ostatni, uroczyscie niesiono
nad wode 1 wrzucano w fale w pelnym odzieniu przy wtorze piskdw 1 $miechu kobiet.

Daniel Stanley nigdy w zyciu nie byl na wycieczce. Co roku John Anderson pytat, czy
zarezerwowa¢ mu miejsce w autokarze, i co roku Daniel uprzejmie dzigkowat, méwiac, ze ma inne
plany. Oczywi$cie nigdy nie wyjawil jakie. W ogdle nic o sobie nie mowil. Ale przeszto§¢ wkrotce
miata go dogoni¢. Byt rok 1981. Daniel miat dwadziescia dziewig¢ lat i dla wszystkich znajomych
stanowit zagadke:

Koledzy nie wiedziali na przyktad, ze jest porzuconym dzieckiem. Ojciec zwiat do Ameryki dwa
miesigce po Slubie. Matka Daniela, sliczna dziewczyna o imieniu Teresa, byta wtedy w szostym
miesiacu ciazy. Przepiakala kolejne trzy miesiace, po czym urodzita synka, wyrzucifa §lubne
zdjgcia 1 uznata, Ze zycie musi toczy¢ sig¢ dalej. W owych czasach w Belfascie nie byto trudno o
pracg: Miodzi ludzie masowo emigrowali do cieplejszych i bezpieczniejszych krajow. Teresa
zatrudnita sie jako kelnerka w knajpie w centrum miasta i przeprowadzita do matego domku przy
ulicy Magnoliowej, gdzie czynsze byly znacznie nizsze od przecigtnych (potowa ulicy, zburzona w
czasie wojny, wceiaz czekata na odbudowe)- Wkrotce mtoda pani Stanley miala nowego mgzczyzne
A potem nastepnego. Jej kochankowie byli mili i przystojni, ale zaden nie chciat sig wiaza¢ z
mezatka obarczong dzieckiem. Jeden po drugim znajdowali wymowki, zeby wigcej sie z nig nie
spotykac.

Daniel ostatni raz widziat matke pewnego stonecznego ranka w 1956 roku. Mial wtedy cztery lata i
ganiat z kolegami po ruinach, bawiac sie w wojng. Jako najmniejszy zawsze musial odgrywac
Hitlera. Starsi chlopcy $cigali go z krzykiem i rzucali granatami z kasztandw w jego chude plecy.
Teresa zawotata go do domu i data mu gruby kawat ciasta z kremem i marmolada-

_ Badz grzeczny - powiedziala. - Myj si¢ porzadnie i pracuj pilnie, a ja za jaki$ czas po ciebie
wroce:

Potem zaprowadzita go do kobiety, ktora si¢ nim zajmowata, gdy Teresa byta w pracy, i ucatowata
na pozegnanie. Nie poszta jednak do pracy. Zostawita list, w ktorym pisata, ze musi na jakis$ czas
wyjechaé. Nie zabrala ze soba nic procz czerwonej szminki i nowych butow.

W potudnie do domku wpadta sasiadka, zeby pozyczy¢ herbaty. Znalazta kartkg na kuchennym
stole. W ciagu paru minut pod drzwiami zebral si¢ thumek. Wszyscy szeptali nerwowo, czekajac na
wiesci. Dzieciom kazano by¢ cicho 1 przesta¢ biega¢. Zawiadomiono policj¢. Wiadomo, byto, ze
pani Stanley przyjaznita si¢ z kilkoma panami, ale Zaden z nich si¢ nie zglosil, gdy wszczgto
poszuki wania.

Wezwano takze ksigdza. Przyszedt sam proboszcz, ojciec Ignatiu s Mulcahy. Rzekt, iz bedzie si¢
modlit, aby Teresa pozatowata swej decyzji i wrocita do synka, a ponadto zamiesci ogloszenie w
gazetce parafialnej. Poglaskat Daniela po glowie, westchnat i dal mu szylinga. Nic wigcej nie byt w
stanie zrobi¢. Ech, te samotne matki! - pomyslal ze smutkiem. Bez dozoru mgzczyzny wszystkim
miesza si¢ w glowie. Musi w kazaniach czg$ciej] moéwi¢ o wadze sakramentu matzenstwa.

Mtody policjant o bystrych zielonych oczach przeszukat dom od piwnic po dach i znalazt na
kominku ostateczne wezwanie do zaplaty czynszu, a procz tego jeszcze jedenascie zalegtych
rachunkow w puszce po herbatnikach. Teresa Stanley tongta w dtugach, co musiato zachwiac jej
rownowagg psychiczna. Nie bylo poszlak wskazujacych na mord lub porwanie. Pechowy dom
zostat wynajety pozbawionemu przesadéw matzenstwu z Portadown. Sasiedzi martwili sig przez
parg¢ miesigcy, lecz w koficu zapomniano o Teresie Stanley.

Daniel nie zapomniat. Zachowat srebrnego szylinga od proboszcza i pewnos¢, ze matka wroci,
kiedy jej przygoda dobiegnie konca. Teresa nie byta taka jak inne matki. Malowata usta, byta
pickna, $piewata na glos przeboje z filmoéw 1 nie zawracata sobie glowy pieczeniem chleba i innymi
pracami domowymi.

Kilka nowojorskich organizacji dobroczynnych dokonywato cudéw, by ustali¢ miejsce pobytu ojca
nieszczegsnego chlopca, ktory tymczasem siedziat cichutko w saloniku ciotki Kathleen przy Carlisle
Circus w potnocnej czg$ci miasta. Mljaly miesiagce. Ojca nie odnaleziono - wida¢ nie jest fatwo
odnalez¢ kogo$ w takim wielkim miescie jak Nowy Jork. W koncu opieke nad Danielem przyznano



Kathleen. Bedac rodzona siostra Teresy, Kathleen roznita si¢ od niej tak, jak tylko moga si¢ r6znic¢
siostry. Teresa byta tadna, samowolna, romantyczna, lubita marzy¢ i flirtowa¢ z me¢zczyznami;
Kathleen, znacznie od niej brzydsza, mocno stapala po ziemi. "Siekiera" - méwili o niej sasiedzi.

- Zbieraj pens do pensa - powtarzata matemu Danielowi przynajmniej dziesie¢ razy dziennie.

- A zrobia sig z nich funty - odpowiadat cichutko tak, jak go nauczyta.

Kathleen niczemu nie pozwolila si¢ zmarnowac - nawet kawatkowi sznurka, nawet najcienszemu
listkowi mydta. Pracowata w fabryce papieroséw. Byla niezamgzna i niezbyt lubita dzieci. Rzadko
odzywata si¢ do siostrzenca, chyba ze prosil o rower lub torebke cukierkéw. Odpowiadata wtedy, ze
1 tak jest jej wystarczajaco cigzko, odkad ma na glowie cudzego bachora. Kathleen nigdy nie
przysztoby na mysl, zeby kupi¢ kwiaty lub spinki do wlosow. Nie miewata ochoty na ciastko albo
szynke. Nie marnowata tez ci¢zko zarobionych pieniedzy na zabawki dla chtopca. Takie eks-
trawagancje - mawiata - doprowadzity biedna Teres¢ do ruiny.

Daniel schudt i przestal si¢ odzywac, rost w stechtym odorze magazyndéw opieki spotecznej,
ktérym przesycona byta jego odziez, i palacym poczuciu wstydu, ze jest ngdzarzem. Czgsto myslat
o matce. Modlit sig, by nadeszta tanecznym krokiem i zabrata go od ciotki, obsypata stodyczami i
pieszczotami. Ale Bog nie wystuchat jego modlitw.

Ciotka zapisata go do szkoty zawodowej. Wieczorami harowat w rozmaitych garkuchniach w
roznych czesciach miasta i wezesnie nauczyt sie tej starej prawdy, ze jedyna droga do sukcesu jest
cigzka praca - mnostwo cigzkiej pracy. W wieku dwudziestu czterech lat byt juz szefem kuchni
jednego z najlepszych hoteli w Belfascie i cieszyl si¢ sporym szacunkiem. Kiedy ciotka zmarta,
pozostawiwszy . dom i niematq fortunkg Kosciotowi, serce Daniela, od dawna niesktonne do
wzruszen, stwardnialo ostatecznie. Pochowal ciotkg bez zbgdnych ekstrawagancji takich jak kwiaty
czy nagrobek, postepujac zgodnie z jej zasadami.

Przeprowadzit si¢ do kawalerki przy Eglantine A venue i zajat kariera zawodowa. Jego pracowito$¢
przyniosta mu uznanie i skromna podwyzke. W ciaz brat nadgodziny, jednakze konto w banku rosto
zbyt powoli. Postanowit ograniczy¢ wydatki. Zrezygnowat z mieszkania i wynajat nie ogrzewany
pokoéj w dzielnicy studenckiej. "Ziemia Swigta", jak ja nazywano, byta znacznie brzydsza od
Eglantine Avenue. Studenci nie zawracali sobie glowy strzyzeniem trawnikdw ani praniem firanek.
Daniel tgsknit za pigtrowymi domkami o wykuszowych oknach i roztozystymi kasztanami przy
Eglantine A venue, ale powiedzial sobie, Ze pigkno jest mniej wazne niz zabezpieczenie finansowe.
Chodzit pieszo, zeby zaoszczedzi¢ na biletach, nawet w mrozne zimowe poranki. Nieliczne wolne
dni spedzat w czytelni albo spacerowat po ogrod21e botanicznym, od czasu do czasu wstgpujac do
palmiarni, by si¢ ogrza¢. Zrezygnowat z papierosow, gazet, kolacji i wszystkiego, co nie bylo
niezbgdne. W kazdy piatek nosit wyplatg do banku, a ksiazeczk¢ czekowaq trzymat pod luzna deska
w podtodze. Nie interesowat si¢ kobietami. Kobiety to nieprzewidywalne stworzenia o
kosztownych zachciankach, ktére ponadto maja zwyczaj nagle znika¢ w sloneczne czerwcowe dni.
Ktoregos dnia, kiedy szukat pieprzu w magazynie, natknat si¢ na skrzyni¢ z dostawa dla
hotelowego salonu pigknosci. Pieczolowicie zapakowane tkwily w niej luksusowe kosmetyki.
Niewiele myslac, siegnat do skrzyni i wyjat z niej pachnace mydio 1 butelke szamponu.

Wieczorem zabrat je do domu. Serce mu walito, kiedy zegnat sig z portierem. To tylko drobiazgi do
osobistego uzytku, powtarzatl sobie, uboczna korzysc drobna premia za dtugie godziny pracy i
niskie zarobki, na ktére psioczyli wszyscy pracownicy. Incydent ten wprawil go w podniosty
nastroj, ubarwﬁ mu szarg codziennos¢, natchnaj moca.

Z tygodnia na tydzien spostrzegat coraz wigcej podobnych okazji. Nie zamknigte na klucz szafki,
nie zinwentaryzowane dostawy. Kradt papier toaletowy i past¢ do butow, herbatg w torebkach,
paczkowane biszkopty i ser cheddar. Z kantyny dla pracownikow wynosil gotowane kurze
skrzydetka i butelki oranzady ukryte pod $ciereczka: Z pokojow dla gosci Sciagnat kilka kostek
mydta, rgcznik kqplelowy, parg przescieradet 1 czajnik. Podniecajace hobby wkrétce przerodzito sig
w nalég. Latwo, az nazbyt fatwo przemykal ruchliwymi korytarzami hotelu, gdzie nikt nie zwracat
na niego uwagi. Pewnego razu przemaszerowat przez zattoczony hol niosqc na glowie krysztatowy
flakon ukryty pod sztywna kucharska czapka. Nawet kiedy zginat podrozny zegarek nalezacy do
pani Constance Delargy i wezwano policje, nikt nie wpadt na pomyst, by przeszukaé¢ mu kieszenie.
Daniel Stanley byi poza wszelkimi podejrzemaml

Nabratl pewnosci siebie, zaczal ufa¢ w swoj kunszt i rzadko wychodzit z pracy bez tupu. W ciagu
szesciu miesigcy zagracii cate mieszkanie skradzionym dobrem 1 wtedy przyszto mu na mysl, ze
moglby je sprzedawac. Zaczat jezdzi¢ na targowiska, gdzie handlowat towarem z rozlozonej
walizki. Byl pewien, ze nikt go nie rozpozna, o ile tylko bgdzie si¢ trzymat z dala od Belfastu.
Nareszcie saldo na koncie zaczg¢lo rosna¢ w przyzwoitym tempie.



Przestepczy biznes Daniela zapowiadat si¢ na ztota zyte: z jednej strony niewyczerpana podaz
hotelowego inwentarza i zamozni goscie, na ktérych mogt zerowac; z drugiej staty popyt na towar
po okazyjnej cenie, nawet jesli jego pochodzenie mogto wydac si¢ podejrzane. Nic jednak, co
dobre, nie trwa wiecznie, jak mawiata ciotka Kathleen. W dniu swych trzydziestych urodzin Daniel
przesadzil: gwizdnat z sali konferencyjnej sredniej klasy akwarelg przedstawiajaca widok
Portstewart Strand. Wyniost ja z hotelu zawinigta w kaszmirowy ptaszcz (kupiony w sklepie z
uzywang odzieza)-

Wriasciciel hotelu, pan Ivor Tweedy, natychmiast spostrzegt brak obrazu i poinstruowat personel, ze
w hotelu grasuje ztodziej - nalezy patrze¢ na rgce gosciom, a nawet pracownikom. Wynajgto
ochroniarza, ktory stal w holu, pozostate za$ obrazy zostaty przytwierdzone do Scian. Pan Tweedy
nadal promienial zyczliwo$cia i usmiechat si¢ do wszystkich naokoto, ale zywiac odrazg¢ do
ztodziejstwa w kazdej skali, nie zaniechat $ledztwa.

Kariera Daniela w branzy hotelarskiej skonczyta si¢ gwattownie dwa miesiace pozniej, kiedy to
zostal przylapany na sprzedazy kradzionych owocéw w puszkach, obruséw i naczyn stotowych na
targu w nadmorskiej miejscowosci Bangor. Byt pochmurny wrzesniowy poranek, a $wiadkiem
przestgpstwa stal si¢ nie kto inny jak John Anderson, kierownik sali.

Anderson przetart ze zdumienia oczy widzac Daniela wreczajacego dwie puszki ananasa kobiecie w
zielonym ptaszczu. Kobieta podata mu parg drobnych monet, Daniel przeliczyt je i wrzucit do
kieszeni. Z poczatku John myslal, ze zawodzi go wzrok, lecz niestety: charakterystyczne
kruczoczarne wlosy odczesane gltadko znad opalonego czota z cala pewnoscia nalezaly do Daniela
Stanleya. Przygladajac mu si¢ z zatloczonej przystani John uswiadomit sobie, ze jego dlugoletni
kolega jest ztodziejem.

Kelner usiadl nad podwojna whisky w barze Pod Kotwica 1 zasgpit si¢ ci¢zko. Donies$¢ na
wspotpracownika? Doprawdy sytuacja bardzo niezr¢czna. Moze biedny chtopak ma ktopoty
finansowe - ptace w hotelu sa przeciez skandalicznie niskie. Moze jest zadtuzony w lombardzie, na
wyscigach lub nawet u jakiegos gangu. Z drugiej strony, jesli hotel bedzie ponosﬂ straty, wszyscy
mogg si¢ znalez¢ na zielonej trawce. John Anderson wypalit pot paczki papierosdw i posilit sig
plackiem pasterskim. Potem z cigzkim sercem podszedl do automatu przy barze i zadzwonit do
pryncypala.

Pan Tweedy omal nie udusit si¢ kanapka, ktora wtasnie spozywat. Odzyskawszy dech, kazat
wytamac¢ zamek szafki Daniela w szatni. Znaleziono w niej czterdziesci puszek kanadyjskiego
lososia, dwadziescia tyzeczek do herbaty, sto kostek mydta o zapachu lawendowym oraz
posrebrzanq sosjerkq. Wstepna kontrola ksiag zakonczyta sig odkryciem, ze Daniel Stanley okrada
hotel od ponad roku. Hiobowa wies¢ blyskawmzme rozniosta sig po budynku. Personel pici
zenskiej wpadt w zbiorowa histerig styszac, iz pigkny Daniel jest zwyczajnym ztodziejaszkiem. Po
skonczonej pracy WSZyscy biegli do domow, aby opowiedzie¢ to rodzinom. Pani Doherty z pralni
stwierdzita kwasno, zZe szef kuchni zawsze wydawat jej si¢ podejrzany. Nie ma ludzi az tak
idealnych, dodata przenikliwie.

Pan Tweedy opadt na krzesto w barze 1 musiat wypi¢ az cztery koniaki, nim uspokoil nerwy. Prawa
powieka drgata mu gwattownie, ilekro¢ pomyslat o slicznym pejzazu Portstewart Strand 1 o zegarku
Constance Delargy, i o niezliczonych puszkach lososia skradzionych tuz pod jego wielkim
czerwonym nosem przez mezczyzng, ktéremu bez wahania powierzytby swoje zycie.

Kiedy Daniel wieczorem przyszedt do pracy, czekat juz na niego komitet powitalny. Pan Tweedy
wyrazit rozczarowanie postepkiem swego najlepszego kucharza i zwolnit go ze skutkiem
natychmiastowym, bez referencji. Najchetniej naktadiby mu po pysku, dodat, ale jest cztowiekiem
religijnym 1 brzydzi si¢ przemoca. Poinformowat Daniela, Ze nie bgdzie informowat policji, by
unikna¢ skandalu (na szczgécie panstwo Delargy, bedac jego starymi przyjaciotmi, dali sig
utagodzi¢). Jednakze osobiscie zadba o to, by drzwi wszystkich restauracji w Irlandii Péinocnej
pozostaty przed Danielem zamknigte. Zna bowiem wszystkich ulsterskich hotelarzy i zapewnia go,
ze nie dostanie pracy nawet w najpodlejszej garkuchni!

Upokorzony Daniel zostat szybko wyprowadzony z budynku przez dwoch portierow, ktorzy nie
szczedzili mu szyderczych stow. Jeden z nich stracil mu kucharski czepek i zatrzasnat drzwi tuz
przed nosem. Opuszczony przez Boga 1 ludzi ztoczynca stat jak kolek na wybetonowanym
podworku migdzy kontenerami na $mieci a pustymi beczkami po piwie. Zaczeto mzy¢. Po raz drugi
W zyciu czul sig rozpaczliwie samotny.

Przez kilka nastgpnych dni smgtnie dumat w pokoiku przy Palestine Street. Bez referencji nie
dostanie innej pracy. Ma spore oszczg¢dnosci, ale nie az tyle, Zeby otworzy¢ wlasna restauracje.
Dzigki Bogu, ze zachowal przytomnos$¢ umystu i powiedzial, ze zyski przegral na wyscigach!
Dzigki temu uniknat koniecznos$ci zwrocenia Tweedy' emu pienigdzy. Przyjrzat si¢ swoim



niebieskim oczom w lusterku, ktérego uzywat do golenia, i znéw pomys$lal o matce - pigknej
kobiecie, ktora sadzita, ze uroda przyniesie jej szczgscie i dostatek.

Los nie okazat si¢ dla niej taskawy. Gdyby byto inaczej, na pewno by wrocita. Ale Belfast miat
jeszcze dos¢ pienigdzy. I z pewnoscia dos¢ zamoznych kobiet sktonnych przygarna¢ do serca i
kiesy pelnego uroku mezczyzng.

Sprawit sobie zatem catkiem nowy garnitur (wydal na niego kupg pienigdzy u Doddsa i Synow przy
Chichester Street), a nastgpnie udat si¢ do modnego nocnego klubu nie opodal rzeki. Afisze
reklamowaty Romantyczna Noc (cokolwiek to znaczyto). Daniel miat nadziejeg, ze przyciagnie ona
bogate mieszkanki Malone 1 Cultry. Rgka mu drzata, kiedy wreczat pig¢ funtéw za wstep
nastoletniemu bramkarzowi z dwoma kolczykami w lewym uchu. Podszedt do baru, gdzie zamowit
colg z lodem i plasterkiem cytryny. Opart si¢ tokciem o szynkwas, przybierajac pozg, ktora w jego
pojeciu miala nada¢ mu aurg cztowieka §wiatowego, 1 czekal. Niczym pajak w sieci czekal na thusta
muche.

Mucha ta okazata si¢ Penny Muldoon. (Penny czekata przy barze na swa przyjaciotke Millie.) W
chwili, w ktorej zobaczyta Daniela, przepadta. Miata nowe buty, ktore bolesnie uwieraly ja w palce,
ale widok tajemniczego nieznajomego w snieznobialej koszuli podziatat jak najlepszy analgetyk.
Obie nogi Penny wypehnity si¢ mocno gazowang lemoniada, a serce zaczglo wybijaé przyspieszony
rytm niczym caty regiment doboszy. Mgzczyzna przy barze, obojgtnie mierzacy ttum lodowato
niebieskimi oczyma, wydat jej si¢ podobny do Bryana Ferry. Do tego nie chlat piwa, a wytwornie
saczyt cole z wysokiej szklanki. Elegancki trzezwy mezczyzna - do$¢ rzadki widok w Belfascie.
Bez towarzyszki. I bez obraczki. Bingo!

Podeszta wprost do niego. Daniel zauwazyl btysk zlotego tancuszka z ozdobna ptytka, na ktorej
wygrawerowane bylo stowo "Penny".

- Przepraszam - powiedziata. - Czekasz na kogo$? Daniel zerknat na naszyjnik.

- Penny. Tak masz na imig?

- Tak - szepngta zdumiona, zapominajac o naszyjniku, a myslac o stowach wrozki ..

- Slicznie - powiedziat.

- Dzigkujg. A ty? - Penny usiadla na wysokim stotku tuz obok niego.

Daniel zesztywnial z zaktopotania, zdotal wszakze zachowac spokoj. Do lokalu weszto kilku
kelneréow z Imperialu; stali niedaleko baru 1 wiedzial, ze go obserwuja. Dziewczyna byta bardzo
mtloda, najwyzej siedemnastoletnia. Watpit, by miata do$¢ pienigdzy, by mu si¢ do czegokolwiek
przydad, ale oblekl twarz w wesoly u§miech na uzytek przygladajacych mu si¢ kolegéw. Spodobato
mu si¢ jej imig - Penny, wprost wymarzone dla Zony cztowieka, ktory nade wszystko cenit pieniadz.
Swiatta przygasty; pod sufitem zaczeta si¢ obracaé lustrzana kula. Muzyka rozbrzmiata glo$nie;.
Daniel zaproponowal miodej damie drinka - w przemwnym razie musiatby poprosi¢ ja do tanca.
Nigdy w zyciu nie tanczy! i nie miat zamiaru uczy¢ sig teraz, pod ostrzatem zaciekawionych
spojrzen. Penny odgarngta niedbale wiosy 1 poprosita o szampana.

- Uwielbiam babelki - p0w1ed21ala chociaz muszg cig ostrzec: szybko ida mi do glowy. Nie
widzialam ci¢ tu wczesniej. Jeste§ w Belfascie od niedawna?

- Nie - odpart. - Mieszkam tu od urodzenia. Tyle tylko ze rzadko bywam w dyskotekach. Jestem
kiepskim tancerzem.

Zaczgli rozmawiad. Kiedy po6t godziny pdzniej do lokalu wpadta spdzniona Millie, Penny byta juz
zakochana po uszy.

Kelnerzy z Imperialu zdumieli si¢ nie lada, widzac Daniela w nocnym klubie, wystrojonego jak
burzuj. Nowiutenki garnitur, wyglansowane buty, modna fryzura. Biaty rozpigty kotnierzyk roz-
chylat si¢ odstaniajac opalona na ztoto piers. (W ostatnich miesiacach sporo czasu spedzat na
swiezym powietrzu handlujac skradzionym towarem.) Na dodatek ten nowy Daniel Stanley
flirtowat z dziewczyna o potowe od niego mtodsza-

(Wsrdd pracownikow hotelu krazyly plotki, ze Daniel nie interesuje si¢ plcia pigkna - ma
sktonnos$ci raczej w przeciwnym kierunku. No bo niby dlaczego calkiem przystojny facet miatby
stroni¢ od kobiet, podczas gdy inni uganiali si¢ za nimi przez cate dnie?)

- A to dopiero! - prychnat jeden z kelnerow. - Swiat jest jednak peten niespodzianek

- Nie ma sprawiedliwos$ci na tym $wiecie - skonkludowal ponuro inny. - Facet bezczelnie kradt 1
uszto mu to na sucho. Stary Tweedy byt za dumny, zeby zrobi¢ z tego aferg. No 1 prosze: zamiast
siedzie¢ w kiciu, rozpiera si¢ tu jak suttan i uwodzi $licznotke, chyba prosto po szkole.

- Ma skurczybyk szczes$cie! - zakonczyli chorem.

Daniel i Penny siedli przy malenkim marmurowym stoliku i rozmowa przybrata bardziej osobiste
tony. Millie patrzyla bezradnie, jak Penny podrywa starszego mg¢zczyzng. Konata z ciekawosci;
chetnie by si¢ przysiadla i zadata temu panu kilka pytan. Belfast pod wieloma wzgledami jest



malym miastem, a zawsze lepiej wiedzie¢, z kim si¢ ma do czynienia. Predko mozna by zebraé
1nformaCJe gdzie chodzil do szkoty, gd21e pracuje, czy ma pieniadze, dzieci, zazdrosna byta (lub
obecna) zong. Czy byl notowany przez policj¢? Mezczyzni na ogét nie sa calkiem szczerzy wobec
nowo poznanych dziewczyn. Niestety, Penny ani razu nie zerkneta w jej strong. Spotkata
ucielesnienie swych panienskich marzen i1 nie zamierzata go wypusci¢ z garsci. Podboj pod
czujnym okiem przyzwoitki bytby ktopotliwy. Wyprostowata sig, wypinajac niewielki jeszcze biust,
krecita loczek na palcu i wachlowata rzgsami, nie przerywajac kontaktu wzrokowego. Daniel
pochylit si¢ ku niej, zeby stysze¢, co mowi. Kiwat glowa i co jakis$ czas chodzit do baru po drinki.
Millie i kelnerzy obserwowali zafascynowani 6w odwieczny rytuat godowy.

Daniel dyskretnie rzucat okiem na drzwi, nie chcac przegapi¢ lepszej kandydatki. Penny trajkotata
jak najeta. Opowiedziata mu, jak pewnego razu w Blackpool widziata znanego aktora - tak
pijanego, ze nie byl w stanie wydtuba¢ pieniedzy z kieszeni, wigc wilasciciel baru postawit mu
obiad za darmo. Daniela zupelnie to nie interesowato, ale si¢ u§miechat. Zastanawiat sig, czy nie
lepiej byloby sig zapisa¢ do klubu golfowego albo na studia wieczorowe. Gdzie u licha chodza
bogate kobiety? - zzymat si¢ w duchu.

Penny poinformowata go, ze zwykle nie zaczepia obcych mezczyzn, ale w nim dostrzegta co$
szczegOlnego. Staro§wiecka wytwornos¢, tak to okreslita. Daniel mial to w nosie, ale wciaz si¢
usmiechat. Wyznata mu, zZe jest jedynaczka, jej rodzice sa juz starszymi ludzmi i pomaga im w
prowadzeniu rodzinnej herbaciarni przy ulicy Morwowej. Nazywata si¢ "U Muldoona". Zaczat
stucha¢ uwazniej. Znat ten lokal, mieszczacy si¢ zaledwie parg ulic od jego nory. Bar byt maty, ale
dobrze polozony, w samym S$rodku dzielnicy zamieszkanej przez studentow - mtodych ludzi po raz
pierwszy wypuszczonych spod rodzicielskich skrzydet, z ktorych wigkszos¢ bylta niezle sytuowana
1 nie potrafita nawet posmarowac¢ chleba mastem. Jadtodajnia w takim miejscu stanowita potencjal-
na kopalnig zlota. Daniel usmiechnat si¢ swoim najpigkniejszym usmiechem, a serce Penny
stopniato jak wosk.

Dyskdzokej puscit ptytg dobrze znana Penny, lecz Daniel w hatasie nie dostyszat nazwy zespotu.
Ludzie dryfowali na parkiet, gdzie wykonywali dziwne podrygujace ruchy z regkami uniesionymi w
powietrzu, jakby grali na nie widzialnych begbnach. Danielowi mignety podmalowane oczy jednego
z m¢zezyzn. Nieprawdopodobne! Chtopak miat na sobie wysokie zamszowe buty z mndstwem
sprzaczek, bylo ich chyba z tuzin. Co za ekstrawagancja, i to w samym sercu starego poczciwego
Belfastu! Dziewczynie, z ktora tanczyt, najwyrazniej to nie przeszkadzalo. Ubrana byta w welwe-
towa, gleboko wycigta sukienke i potrzasala mndéstwem srebrnych bransoletek, ktére odbijaty blyski
rzucane przez obracajaca si¢ pod sufitem kulg. Daniel przygladat im si¢ przez kilka chwil. Taniec
nie jest az taki trudny, pomyslat.

Penny postukiwata noga i kiwata glowa w takt muzyki Poprosit ja do tanca; okazato sig, ze jest
prawie tak wysoka jak on. Przyszto mu do glowy, ze musza tadnie razem wygladac Pozostali na
parkiecie przez pot godziny, a kiedy zaczely si¢ wolne kawatki, objat partnerkg, a ona zarzucita mu
reee na szyjg plynnym, zarazem czutym i namigtnym gestem. Przytulem do siebie jak kochankowie,
kotysali si¢ niczym zawodow1 tancerze. Daniel szeptat Penny do ucha mife stowa, Penny za$ oparla
mu glowg na ramieniu 1 przymkneta oczy. Kelnerzy oniemieli z zawisci, a Millie zrozumiata, ze
jezeli nadal chee chodzi¢ na dyskoteki, musi sobie znalez¢ inna towarzysqu

Slub byt cichy. Odby1 si¢ w sylwestrowy wieczor, u progu nowego 1982 roku. Penny wiasnie
skonczyta osiemnascie lat, Daniel zblizat si¢ do trzydziestu jeden. Na weselu bylo zaledwie
dwadziescia 0sob, wszystkie z kregu rodziny i znajomych panny miodej. Ciotka Kathleen dawno
juz przebywata w innym (daj Boze, lepszym) §wiecie, a poza nig Daniel nie mial zadnych
krewnych. Powiedziat Penny, ze jego matka zmarta, ale rzadko chodzi na jej gréb, bo go to
przygnebia. Nie przyznat si¢ tez, ze wyleciat z pracy. Szef bardzo go ceni 1 dat mu z okaz;ji §lubu
dlugi ptatny urlop. Nie zaprasza kolegdw, bo jest ich bardzo wielu i byloby to nieuczciwe, skoro za
wesele ptaci ojciec Penny. Zreszta po co? Tylko ona si¢ dta niego liczy, bylby rownie szczgsliwy,
gdyby przed oltarzem stangli tylko we dwoje. (Penny byta urzeczona.) W prezencie §lubnym dat jej
akwarele z widokiem Portstewart Strand.

Przez caly dzien padato. Po §lubie sznur samochoddw ruszyt do Portrush na pélnocnym wybrzezu,
gdzie w podupadtym hoteliku miato si¢ odby¢ przyjecie. Grupka weselnikow pozowata do zdjeé na
molo. Nagty poryw wichru zerwat Penny kapelusz i ponidst go wprost do morza. Jedwabne
kwiatuszki zdobiace rondo pociemnialy w lodowatej wodzie; kapelusz kotysat si¢ przez chwilg na
falach, a potem zatonat niczym wieniec podczas morskiego pogrzebu. Gdyby byta tam Brenda
Brown, od razu ujrzataby w tym zdarzeniu zty omen. W czasie jednak gdy kapelusz Penny szedt na
dno, siedmioletnia wowczas Brenda kolorowala mazakami wzorki na nowej tapecie w saloniku
rodzicow.



W sali bankietowej ciagneto po nogach, ale towarzystwo bawilo si¢ wy$smienicie. Podano domowa
zupg jarzynowa z migkkimi zytnimi buleczkami z mastem, a nastgpnie faszerowane piersi kurczat 1
ziemniaki ze $§mietana. Kelnerki naktadaly z platerowanych tac duszona marchewkg i rozyczki
kalafiora, skrobiac niemitosiernie tyzkami o metal. Daniel zagapit si¢ na srebrne lichtarze, ale
trzymat rece przy sobie. Na deser byta legumina z kremem oblana sherry, a p6zniej podzielono tort
weselny udekorowany malenkimi srebrnymi podkowami na szczg$cie. Kelnerki uwijaly sig
nalewajac kawe 1 herbatg z buchajacych para dzbankow.

Mowy byly krotkie. Ojciec Penny zakaszlat, zeby ukry¢ drzenie glosu, 1 oznajmit zebranym
gosc1om ze Penny - p6zno i nlesp0d21ewame zestane im przez Boga dziecko - opromienita ich
zycie radoscia. Zyczy mtodej parze, aby zawsze byla tak szczgsliwa, jak w dniu swego Slubu.
Nastepnie wyjawil, ze zamierza przejs$¢ na zastuzony odpoczynek. Swoja ukochana herbaciarnig
darowuje dzieciom w prezencie §lubnym. Nad lokalem jest mate mieszkanko, ktére postuzy im do
czasu, gdy kupia wtasny dom. Wszyscy klaskali w rece 1 wiwatowali, wznoszac toasty na czes¢
przystojnego pana mtodego i jego zarumienionej oblubienicy. Daniel objat Penny i ucalowat ja
ciepto. Tes¢ dat znak orkiestrze 1 przy wtorze muzyki wszyscy wstali wznoszac szkto.

Daniel i Penny musieli wyj$¢ na parkiet, gdzie zaczgli niezgrabnego walca. Penny zamkngla oczy,
pijana szczegs$ciem. Zaledwie kilka miesigcy wezesniej wrozka w Bundoranie powiedziala jej, ze
mtodo wyjdzie za maz. I oto ptyneta przez sale weselna w ramionach cudownego megzczyzny.
Dojrzatego trzydziestoletniego mgzczyzny, nie smarkacza w jej wieku, ktory staraltby si¢ ja
rozebra¢ na pierwszej randce w ogole nie patrzac jej w oczy. Nie mogta si¢ juz doczekaé
miodowego miesiaca.

Millie, jej druhna, odradzata jej pospiech, mowita, ze powinna poznac lepiej wybranka, zanim
zwiaze si¢ z nim na zawsze. To wszystko jest za plqkne zeby bylo prawdziwe, powtarzata. Ale
Penny wiedziala, ze biedna Millie jest chora z zazdrosci. Jej najnowszy chtopak, Jack, pracowat w
stoczni, a jego buzka mozna bylo straszy¢ dzieci.

Daniel mogt sobie pogratulowac. Zywit nadzieje, ze otrzyma posade w firmie tescia, a tu proszg -
podano mu calq na tacy. (Rozbawita go ta restauracyjna metafora.) Nareszcie znalazt bezpieczng
przystai. Teresa bytaby z niego dumna. Podobatoby sig jej przyque weselne z parkietem do tanca
prawie tuz nad morzem. Zastanawiat si¢, czy jego ojciec jeszcze zyje; moze siedzi na bujanym
fotelu hen, w Ameryce, 1 zuje chleb kukurydziany. Pomyslat tez o surowej i milczacej ciotce
Kathleen, wciaj ciulajacej rajskie grosze wysoko w ciemniejacym wieczornym niebie.

7. DAMA W KAPELUSZU

Po tamtej nieszczgsnej sprzeczce Daniel spat w drugim pokoju.

Przez cata noc przewracat si¢ na twardym materacu. Zastanawiat si¢, czy nie powinien ulec i da¢
Penny troch¢ wigcej wolnego czasu. Ale wtedy bedzie musiat zatrudni¢ kelnerke. A majac wigcej
czasu Penny bedzie chodzi¢ po sklepach z odzieza dla niemowlat i bez przerwy nagabywaé go o
dziecko. A jesli zdecyduja si¢ na dziecko, co wtedy? Zechce mie¢ nowy dom. Porzadny dom z wej-
$ciem od ulicy, ogrodkiem i hustawka. A potem drugie dziecko, zeby to pierwsze nie czulo si¢
samotne. To wlasnie caty problem z kobietami, wciaz wpadaja im do glowy jakies nowe pomysty.
Nie zarobi na to wszystko sprzedajac herbate 1 kanapki, cho¢by nie wiem jak si¢ starat. W ciagu
pieciu lat pdjda z torbami.

Nazajutrz rano zaniost Zonie herbatg do t6zka i oznajmil, Zze przemysli to, co mu powiedziala.
(Miat nadziejg, ze zyska w ten sposob nieco czasu.)

- Tymczasem - rzekt - robota czeka. Zaraz wezmg si¢ do pieczenia, a ty posprzataj lokal.
Przydatoby si¢ umy¢ podtogi.

- Postuchaj mnie, Danielu - wycedzila wolno Penny, uktadajac si¢ z powrotem na poduszkach - nie
bede myta podtog. Ani dzis$, ani nigdy.

- Co?

- Nigdy, styszysz?

- Oszalatas?

- Nie. Jestem po prostu wykonczona. Albo bedzie to robi¢ sprzataczka, albo ty. Decydu;.

- Alez ja piekg ciasta!

- Poczawszy od dzi$ pracuj¢ osiem godzin dziennie i ani minuty dtuzej. By¢ moze zapomniales, ze
to jest rowniez moja herbaciarnia. Mam chyba co$ do powiedzenia?

- Ach, tak? To jaki konkretnie bedzie twoj wktad do spotki?

- Zejde o dziewiatej, bede obstugiwac klientow 1 zrobig zupg na lunch. A teraz pozwdl mi si¢
jeszcze zdrzemnad, inaczej rozpgta sig tu straszliwa awantura. Jesli chcesz umy¢ podioge, lepiej sie



pospiesz. Nie zatrzymuj¢ ci¢ dluzej. - Penny dopita herbatg, utozyta si¢ z powrotem i nakryta koldra
az po czubek nosa.

Daniel stal jak wryty, nie mogac wydoby¢ z siebie glosu. Stara Penny znikngta w ciagu jednej nocy,
a ta nowa nie bata si¢ stawi¢ mu czota. Dochodzita siddma, piekarnik byt pusty, w kuchni pigtrzyta
si¢ sterta brudnych naczyn, no 1 ta podtoga ...

- To jaki$ strajk? - wyjakat.

- Owszem.

- Nie mozesz strajkowaé, Penny. To przeciez twoja wlasna firma.

- Otoz to.

- Alez ... gdzie tu sens?!

- A, 1jeszcze jedno: przenie$ swoja posciel do tamtego pokoju. Faktycznie nie ma sensu, zebys nie
dawat mi zasna¢ czytajac ksiazki kucharskie po nocach!

Daniel wycofatl si¢ z sypialni, bezglo$nie zamykajac za soba drzwi, jakby kto§ umart. Penny
oczekiwata, ze wybuchnie, bedzie krzyczal, usitowatl ja zaciagna¢ do sprzatania, moze nawet ude-
rzy. (Wyobrazata sobie namigtng walke na schodach, erotyczne kigbowisko konczyn w ciemnym
korytarzu.) Ale Daniel cicho zszedl na d6t i wziat si¢ do robienia ciasta. Przystuchiwata si¢
codziennym porannym odglosom wlaczanego sprzgtu, brzgkowi butelek z mlekiem, ledwie mogac
uwierzy¢ w to, co przed chwila zrobita.

Kiedy postyszata zatosne skrobanie mopa, omal si¢ nie zerwata i nie pobiegta pomoc, ale wtedy
pomyslata o Millie i Jacku Mortimerach. Gdyby kto$ powiedzial Penny w dniu jej Slubu, ze kiedy$
bedzie im zazdrosci¢, chybaby umarta ze §miechu. Nie. Musi postawi¢ na swoim, cho¢by miata
przy tym zgina¢. Rozdygotana zamkngta oczy. Miata wrazenie, Ze stapa po napigtej linie. Cale jej
zycie stangto pod znakiem zapytania.

Nie moze ustqpic’ Daniel nie przywykt do tego, by miata swoje zdanie. Bedzie musiat sig
przyzwyczaié, ot co. Za kazdym razem, . kiedy czego$ od niej zechce, powie mu, ze jest zmgczona.
Bedzie to powtarza¢ do znudzenia, zmuszajac go, by porzucit swe ukochane ciastka, zakasat
rekawy 1 wzial sig za szmatg. O nie, tym razem sig nie podda. Uprzykrzy mu zy01e tak, ze juz po
miesiagcu bedzie miat dosy¢. Musi tylko zachowac spokdj 1 delikatnie nagina¢ me¢za do SW0jego
sposobu myslenia. Powolutku, stopniowo. To najlepsza metoda. Uktad sit przechylat si¢ wolno, lecz
nieodwolalnie, na strone Penny.

Po potudniu do herbaciarni weszta elegancka kobieta pytajac o zapomniany egzemplarz
czasopisma. Byl to magazyn pos§wigcony wystrojowi wngtrz, ze starg zbroja na oktadce, wyjasnita
ze zmartwieniem w duzych szarych oczach. Penny sluchata w roztargnieniu, zafascynowana jej
uroda. Kobieta ubrana byta w §liwkowej barwy welwet - dtugi do pigt ptaszcz zdobiony u dotu
drobnymi paciorkami, migkki kapelusz z szerokim rondem i haftowany szal. Miata doskonaty
makijaz; szary cien do powiek zbiegal si¢ w schludny szpic pod dyskretnie przyciemniona brwia.
Penny zwracala uwagg na takie sprawy, wiedziata zatem, ze ten efekt daja drogie, elegancko
opakowane kosmetyki sprzedawane w duzych domach towarowych. Aromat markowych perfum
przyprawil ja niemal o zawrdt glowy. Wiedziona instynktem szybko rozejrzata sie wokot, by
sprawdzi¢, czy Daniela nie ma w poblizu.

- Nie znalazta go pani przypadkiem?

Penny oczywiscie znalazta magazyn, ale wcale nie miata ochoty go oddawac.

Kobieta thumaczyta, ze bardzo jej zalezy, jest to bowiem jedyny egzemplarz pierwszego numeru
czasopisma, ktore zaczgta wydawac sama, bez niczyjej pomocy, dziesig¢ lat temu. (Penny nie spo-
strzegta daty na oktadce.)

- Naprawdg? - bakneta. - Nie, chyba nie rzucito mi si¢ w oczy zadne stare pismo.

- Nie wygladato na stare. To dlatego, Ze przedstawione w nim wngtrza cechuje nieprzemijajace
pigkno - powiedziala kobieta, wsuwajac zablakany kosmyk wtoséw za malutkie, zgrabne ucho. -
Musiatam je tu zostawi¢! Wtedy obslugiwal mnie taki mity pan. Czy mogtabym z nim
porozmawiac?

Na to Penny nie miata zamiaru pozwoli¢.

- Proszg chwilg zaczekadé. - Udata, ze szuka pod lada, i z cigzkim sercem wyciagneta pismo, godzac
si¢ z porazka. - O, rzeczywiscie jest!

- Strasznie pani dzigkuj¢! Zawsze wszystko gubig - zwierzyla sig¢ kobieta, po czym zamowila
herbate ziolowa.

Penny przyglqda%a sig jej z kuchni, zastanawiajac sig, czy Daniel uznat ja za atrakcyjna. Nie
napomknat wowczas o nlej ani stowem. Bardzo dobrze ubrana, stwierdzita w duchu. O wiele wy-
tworniej niz zwykli goscie u Muldoona. Ponadto ma dziwny akcent przywodzacy na mysl



amerykafiskie filmy. Ba, nic dziwnego, skoro jest dziennikarka. Lata po calym $wiecie, nocuje w
picknych hotelach jak ten z czerwona baw1alnlq na zdjgciu. Ciekawe, czego mogla szukac w
niepozornym lokalnym barze? Mam nadziejg, Ze nie tematu do artykulu o restauracjach w
Belfascie! - pomyslata zmieszana Penny.

Przez nastgpny tydzien odzywali sig do siebie tylko przekazujac zaméwienia. Przez nastgpny
miesigc Daniel harowat jak niewolnik robiac prawie wszystko sam. W koncu si¢ poddat i w
potowie lutego zatrudnit sprzataczke. Nazywata si¢ Mary Little, ale - jak wyznala - przyjaciele
mowili do niej "Mydlina". Przychodzita co dzien o pierwszej i w ciagu niespetna godziny pucowata
caly lokal na btysk. Penny byta zdumiona, jak sprawnie jej to idzie. Zafascynowana przygladata sig
réwnym, mocnym pociagni¢ciom mopa, ktore pokrywaly podioge, nigdy nie 0dw1edzaj ac
dwukrotnie tego samego miejsca. Co dziwne, podloga byla znacznie czystsza, niz kiedy myta ja
Penny. Zmeczenie zaczgto ustgpowac, Penny cze$ciej sie usSmiechata i z radoscia oczekiwata
pojawienia si¢ Mary. Placila jej gotowka z kasy, starajac si¢ nie dostrzega¢ bolu w oczach mgza.

Mary czuta, ze w matzenstwie Stanleyow co$ nie gra. Uznala wszakze, iz to nie jej sprawa. Ptacono
jej za sprzatanie, nie za udzielanie rad. Styszala to i owo o przesztosci Daniela, jego pracy w hotelu
1 dziwnych zwyczajach. Podobno wychowata go oblakana ciotka, ktora nosita ten sam plaszcz
przez pigédziesiat lat. Niektorzy mawiali, Ze Daniel tez ma nieréwno pod sufitem.

Ale Mary nie byta plotkara.

8. BRENDAMA WYSTAWE

Brenda Brown byla w §wietnym humorze. Jej blada twarz jarzyta si¢ nadzieja, kiedy o piatej weszta
do Muldoona, zaméwila grzanke z serem i piklami, chrupki o smaku tortilli oraz duza colg z lodem
1 cytryna. Nastgpnie wyjela swoj ztoty flamaster i zaczeta pisaé:

28 lutego 1999 r.
Drogi Nicolasie!
Czy dostates m6j ostatni list?

Wciqz czekam na zdjecie z autografem. Mam juz przygotowanq matq srebrnq ramke.

CZy pisatam Ci, ze jestem malarkq? Wkr6tce wystawiam w pobliskiej galerii swoje najnowsze
pl6tna. Wspblnie z kilkoma innymi absolwentami wynajelismy lokal mi dwa tygodnie i kazde z nas
daje piec prac. Odbyta sie, rzecz jasna, zazarta dyskusja na temat, co kto wiesza i gdzie. Kazdy
chciat mie¢ do swojej dyspozycji dlugq sciane naprzeciw okna. W koncu dostat jq Tom Reilly-
Dunseith. Powiedzial, Ze fest mu niezbedna, bo swiatto padajqce z zewnqtrz stanowi immanentny
element jego rzezb. Pretensjonalny bufon. Zajmuje sie wyginaniem rur wydechowych w znaki
zapytania.

Pozostali sa teraz w galerii, uganiajq sie wokot Z marsami na czole i puszkami emulsji. W moim
kawatku sciany byta dziura, ale zamaskowatam jq tasmaq klejqcq i farbq.

Zalqczam pocztowke z reprodukcjq jednego z moich obrazow.

Nosi tytut: " W oczekiwaniu na kondukt". Mowi o pogrzebie nastoletniego chiopca, ktory zgingt w
czasie zamieszek. Tom Reilly-Dunseith okreslit go jako, cytuje: "nudny, banalny 1 przebrzmiaty".
Powiedziatam mu na to, ze sam zajmuje si¢ spawaniem ztomu, ktory usituje wepchnqc frajerom
Jjako nowoczesnq sztuke, a to dlatego, Ze nie umie rysowac. To prawda, na drugim roku oblat rysu-
nek postaci - ale przeciez nie bede robi¢ mu wstydu rozpowiadajqc o tym wokot.

Czy podoba ci sie moj obraz? Zobacz, w tumie jest wiele tadnych dziewczqt, ktorym sie podobat
(zabity chiopak, nie obraz). To wizja wszystkiego, co mogl jeszcze przezyc, gdyby sie urodzit w in-
nym miejscu i czasie. Symbol jalowosci przemocy.

Nosze sie z myslq, Zeby zmienic¢ nazwisko na cos ciekawszego niz Brenda Brown. Powinno mie¢
tajemnicze celtyckie brzmienie, przywodzqce na mysl stare rody i pionierskiego ducha.

Moze Aolfe Fitzgerald-Conway? Moze Geraldine Murphy-Maguire? Moze

mi odbija.

Przed abordazem chlapniemy sobie w mojej dziupli - to jest, mamy zamiar sie spotkac i wypic¢ pare
drinkow w moim mieszkaniu przed otwarciem wystawy.

Wioze czarny garnitur i bialq koszule, jak zwykle. Wiosy sczesze do tytu i przygladze zelem.
Androgyniezna i ponadczasowa. Duzo ciemnego cienia do powiek, usta bez makijazu. Nie jestem
seksowna. Lubie jednak myslec¢, ze emanuje pickno ducha, a to wiecej niz zwykta fizyczna uroda.
(Przynajmniej mam takq nadzieje.)

Tak czy owak musze konczy¢. Zycz mi powodzenia.



Oddana
Brenda (jeszcze) Brown.
PS. Jestem Twojq gorqcq wielbicielkq. Prosze, przyslij mi zdjecie.

Dokonczyla grzanke rozkoszuj ac sig kazdym kesem 1 spataszowata resztg chrupek. Postanowila
naruszy¢ jeszcze bardziej swoj skromny budzet: wracajqc do domu kupi flaszke dzinu, tonik i lod w
sklepie monopolowym. Przyda si¢ dla uspokojenia nerwéw przed wernisazem.

U pomniata si¢ w duchu, zeby dobrze schowa¢ dzin, zanim przyjda inni. Podobnie jak ona, zawsze
byli bez grosza. Wyzlopaliby wszystko w utamku sekundy. Kupi im trochg piwa. Tego tanszego. To
1 tak nie sa prawdziwi przyjaciele, rozumowata. Spotykaja si¢ po prostu u niej, bo mieszka blisko
galerii. Prawd¢ méwiac, powinna schowac réwniez farby, czyste ptotna, ptyte Radiohead, a nawet
te lepsza kawe. Niektorzy Swiezo upieczeni artysci tak rozpaczliwie potrzebowali forsy, ze gotowi
byli skras¢ ci oko z glowy. Wyjatek stanowit Tom Reilly-Dunseith. Ten nie nadazat z realizacja
zamowien, cho¢ za swoje kupy ztomu liczyt po osiemset funtéw. To dzigki bajeranckiemu
nazwisku, pomyslata z gorycza Brenda. Inaczej nikt nie zwrdcitby na niego uwagi.

Nagle przypomniala sobie, ze Emily Shadwick tez zostata zaproszona. Brenda wpadta w panike.
Wszystko, tylko nie kolejna rozmowa o Zyciu uczuciowym Emily. Postanowita nastawi¢ muzyke na
caty regulator i udawac, ze nie styszy. Nie pozwoli si¢ wpedzi¢ w depresj¢ jeszcze przed
wernisazem.

Wystawg miato odwiedzi¢ kilku lokalnych dziennikarzy. Mozliwe, ze bgda zadawa¢ pytania.
Brenda prze¢wiczyta w mysli kilka odpowiedzi i postanowita si¢ nie uSmiecha¢ do obiektywu.
Spojrzata przez okno na czerwong skrzynkg - pierwszy przystanek jej listu w drodze do Ameryki. Z
usmiechem pomachata koperta do Penny, a Penny pokazata jej zaci$nigte na szczg$cie kciuki.

9. AURORA PODPISUJE KONTRAKT

Henry Blackstaff stal przyoknie w kuchni czekajac, az zawrze woda w czajniku. Jego zreczny plan
przechytrzenia Aurory okazat si¢ spektakularnym fiaskiem, ktérego skutki nllat teraz odczu¢ na
wlasnej skorze. Kiedy oznajmit Zonie, ze skoro tak bardzo tego pragnie, moze mie¢ oranzerig,
poptakala si¢ z rados$ci. Potem usiadia przy telefonie i obdzwonita wszystkich cztonkow
towarzystwa, a nawet boso pobiegta do sasiadéw, by 1 z nimi podzieli¢ si¢ radosna wiescia.
Nazajutrz po domu zaczat si¢ krzata¢ Arnold Smith wyposazony w elektroniczna aparature
pomiarowa. Projekt z zastraszajaca szybkoscia stat si¢ faktem.

Wkroétce ukochany ogrodek Henry'ego przestanie istnie¢. Zniknie takze dorodna araukaria
posadzona jeszcze przez wuja Bertiego. Musza zrobi¢ miejsce pod fundamenty. Aurora wybrata z
oferty naj drozszy model: dgbowa konstrukcja tak wysoka jak dom, witrazowe okna, ogrzewanie w
podiodze i kute zelazne podpory dachu. Dlugopis Smitha §migal po papierze, sam agent za$ dyszat
z podniecenia na mysl o czekajacej go prowizji.

Rozmyslania Henry'ego przerwal dzwonek telefonu w holu.

- To do ciebie! - zawolal. - Niejaki David Cropper, z BBC.

Aurora wpadla w ekstazg, ktora nie opuscita jej przez caty wieczér. Niejaki David Cropper okazat
si¢ producentem, ktory dowiedziat si¢ o nich z gazety i zamierzat nakrgci¢ film dokumentalny o
Rodzinie Bronte. Aurora pochwalita mu sig, ze buduje wiktorianska oranzeri¢, w ktorej cztonkowie
towarzystwa, odziani w stroje z epoki, beda stucha¢ wyjatkéw z arcydziet literatury pigknej. Pan
Cropper zaciekawil si¢ inwestycja 1 obiecal, ze znéw zadzwoni, gdy budowa bedzie juz w toku.
Henry westchnat cigzko. Nawet mglisty cien szansy, ze jego zona wystapi w telewizji, uczynll Jja
glucha na wszelkie argumenty. Najwyrazniej zapomniata o swojej pogardzie dla nowoczesnosci i
jej wynalazkow.

Nazajutrz o dziewiatej rano Arnold Smith stat juz na stopniach rezydencji Blackstaffow niemal
dotykajac obliczem kotatki. W rgku d21erzyl kosztorys. Szes¢ cyfr, ogromna suma, najwyzsza
umowa, jaka zdobyt w zyciu. Dzwonili juz nawet do niego z centrali. Bedzie musiat uzy¢
wszystkich komiwojazerskich sztuczek, by bezpiecznie dopiaé kontrakt na ostatni guzik. Miat
nadziejg, ze zastanie swa klientkg sama. Pan Blackstaff zdawat si¢ nie podziela¢ entuzjazmu Zony.
Jak si¢ okazato, mial szczg$cie. Drzwi otworzyta pani Blackstaff. Zaprosita go do salonu 1 ledwie
zerknawszy na kwot¢ wypisala czek staroswieckim wiecznym pidorem. Potem odprowadzita go do
drzwi nie zaproponowawszy nawet herbaty.

- Chcg, byscie panowie uzyli cegiet z rozbiorki - oznajmita. - To bardzo wazne. Oranzeria musi
wyglqdac jakby zostata wybudowana wraz z domem. I proszg nie zapomnie¢, ze na lewo od
wejscia musi by¢ dos¢ miejsca na bibliotekg. Uwielbiam zapach starych ksiazek. Sa takie



romantyczne! Doslownie na kazdej stronie nieodwzajemniona mito$¢ famie komus serce! Wie pan,
ze dzigki nim poznatam meza?

Ta stara jest stuknigta, pomys$lal Arnold Smith.

- Ma pani wspaniaty gust! - zagruchat stodko, a kiedy zamkneta za nim drzwi, odnotowat w
pamigcei, zeby zrealizowac czek, nim zamowi materiaty. Mogla si¢ rzeczywiscie okaza¢ wariatka-
Kiedy Henry wrécit z poranna gazeta, wybuchta kolejna ktétma.

- I1e ?! Chyba Zartujesz! Za tg kwotg kupitaby$ dom we FI’anC_]l' Nie mogg uwierzy¢, ze podjetas
t¢ decyzjg bez porozumienia ze mng. Powinnas$ byta wynaja¢ salg w muzeum, jak ci radzitem.
Wigkszo$¢ twoich znajomych bylaby tam na swoim miejscu.

- No tak, Henry, to caty ty! Wiesz, co ci dolega? Za dlugo pokrywasz si¢ kurzem w tej graciarni.
Kiedy ostatni raz sprzedale$ jakakolwiek ksiazke?!

- A co to ma do rzeczy? To moj sklep 1 prowadze go tak, jak chce:

- Otrzymate$ go w spadku 1 dawno bys splajtowal, gdyby nie pieniadze Bertiego! - Aurorze brakto
tchu z wsciektosci. - Finansuj¢ budowe z wlasnych oszczednosci! Dlaczego nie potrafisz sig cieszy¢
wraz ze mna? Nie bedzie cig to kosztowaé zlamanego grosza!

- Juz kosztowato mnie ogrod, prawda? Gdzie teraz bedg spgdzat wolny czas? I powiem ci jeszcze
co$: masz oszczgdnosci, bo za wszystko w tym domu place ja! Kazda filizanka ekskluzywnej
herbaty, ktora ztopia twoi przyjaciele, idzie z mojej kieszeni!

- Bardzo mi przykro, ze Zatujesz moim go$ciom nawet herbaty. To bardzo kulturalni ludzie, o czym
sam bys si¢ przekonal, gdybys ich blizej poznal. Nie rozumiesz, jaka to dla mnie szansa? - Prawdg
mowiac, nie.

- Na litos¢ boska! Bede w telewizji! Moze nawet nie raz! Kto wie, czy nie nakreca catego cyktu! I
na pewno zostang dyrektorka szkoty.

- Marzenia $cigtej glowy!

- Ja przynajmniej mam jakie$ marzenia! Ty jeste$ kompletnie pozbawiony wyobrazni! Dlatego nikt
nie chce wydac tych twoich wypocin, zalosny maty cztowieczku!

- To byto podte, Auroro. Nie wiem, co cig napadto. Wiesz przeciez, jak lubi¢ t¢ araukari¢. Wujek
Bertie sam jq zasadzit.

A ja nie wiem, dlaczego robisz takie histerie o parg starych drzew! Kiedy cig poznatam,
myslatam, ze r6znisz si¢ od innych mezezyzn! Ze kochasz ksiazki, a nie lige pitki nozne;j!
Wydawates si¢ cztowiekiem z innej epoki. Moim panem Rochesterem. Moim bohaterem. -
Wyciagneta do niego ramiona w dramatycznym gescie.

_ Aty byla$ moja Jane Eyre - rzekt Henry cicho. - Moja krucha, blada guwernantka- A teraz, przez
te afere z oranZeria

Teraz wiem, ze Jestes taki sam Jak inni. Nie chcesz dopusci¢, bym stata si¢ kims. - Aurora
podeszta do okna'i spOJrzala W miejsce, na ktorym miata stanqc budowla.

_ Nie chce stawac ci na drodze. Chciatem tylko ocali¢ swoj ogréd. Czy nie mogtas zamowic nieco
mniejszej wersji 1 pozostawi¢ araukarii w spokoju? _ Nie, nie mogtam. Musz¢ mie¢ do$¢ miejsca
na szesc¢dziesiat krzesel, dwa tysiqce ksigzek 1 mate podium odparta Aurora stanowczo. - Pan
Smith sporzadzit kosztorys 1 ja go zatwierdzitam. Wiesz, ze mogtbym ci zabroni¢. Posesja
stanowi nasza wspdlna wlasnos¢. Mogtbym nawet podac cig do sadu.

_ No prosze! Wyszto szydto z worka! Pozwdl, ze ci powiem, drogi mezu: troch¢ za p6zno
odkryles, ze masz kregostup. Nie udawaj mQZczyzny, bo i tak mnie nie powstrzymasz. Sama zrabi¢
to drzewo, jesli bedzie trzeba.

_ Mogltbym powiedzie¢ twoim naj drozszym przyjaciotkom, ze zanim zmienita$ nazwisko,
brzmiato Gertie Leech, i ze twdj ojciec byt nalogowym pokerzysta karanym za oszustwo.
Nareszcie pozbytbym si¢ z domu tych nienazartych snobow. Uciekaliby tak szybko, ze tratowaliby
si¢ w drzwiach!

_Jesli to zrobisz, przysiggam na Boga, ze dotaczysz do wuja Bertiego znacznie szybciej, niz
myslisz! W za§wiatach ro§nie mnostwo araukarii! - to rzeklszy, Aurora wbiegta na pigtro do
sypialni 1 zatrzasnegta za soba drzwi tak mocno, zZe z porgczy schodow posypat sig kurz.

Henry opadt na krzesto, nagle wyzuty z sit. Tym razem Aurora naprawdg si¢ w$ciekta. Niepredko
mu to wybaczy Nic dziwnego, zagrozﬂ jej utrata tego, co cenita najbardzie;j: reputaCJl Naprawdq
zaczynat si¢ zachowywac jak powiesciowy szubrawiec. Powinien byt od razu dac¢ jej swoje
blogostawienstwo. Oranzeria i tak stanie, czy on tego chce, czy nie.

Araukaria miala zosta¢ wyrwana z korzeniami. Arnold Smith twierdzil, Ze to naj bezpieczniejsza
metoda. Henry czul sig tak, jakby czekal na ekshumacj¢ samego wuja Bertiego. Mial potworne
wyrzuty sumienia wobec zmartego dobroczyncy.



- Postanowitam odczyta¢ wyjatek z "Wichrowych Wzgérz" - oznajmita dwa dni p6zniej Aurora.
Henry nie odpowiedziat. Byt $wiadom, Zze Aurora nie méwi do niego. Po prostu ¢wiczyta glos przed
wystgpem. Nie zwracajac na niego najmniejszej uwagi, podjeta:

- Na tym nie ostonietym wzg6rzu ziemia byta zamarznieta, ale czarna. Ostre zimno przejmowato do
szpiku kosci ... *

Dobry Boze, pomyslal Henry. Wstal 1 poszedt po ptaszcz. Pocieszy sig pasztetem z nereczek u
Muldoona.

10. SPOTKANIE W HOTELU EUROPA

Clare Fitzgerald znow byla w Belfascie. Siedziata w barze hotelu Europa. Biate wino bytlo jej
ulubionym napitkiem, a tutaj mieli ich spory wybor. Za chwil¢ musi poprosi¢ o menu, jest glodna
po calodziennej pracy. Cho¢ pewnie mato kto by uwierzyt, ogladanie niezliczonych wngtrz 1
prowadzenie nie konczacych si¢ rozmow przez telefon to naprawde wyczerpujace zajgcie. Na
stoliku lezat stosik ilustrowanych magazynow, ktore zamierzata przejrze¢, oraz elegancka torebka
od Lulu Guinness. Z czymze innym pokazuje si¢ kobieta Swiatowa?

Dos¢ przystojny mezczyzna o wygladzie biznesmena zerkal na nig z nadzieja. Odwrdcita glowe, nie
chcac go zachgcaé. Byt dobrze ubrany i wygladal sympatycznie; zreszta nie bylby to pierwszy w jej
zyciu wieczor spedzony w towarzystwie milego nieznajomego, ale dzi§ nie miata ochoty na
towarzystwo. Spojrzata w jego strong. Pomachat do niej rgka. Niech to jasna cholera.

Powrdt do Belfastu byt btedem. Zgrzeszyta naiwno$cia sadzac, ze jej nie przygnebi. Tak samo bylto
w styczniu, kiedy przyjechata z wizyta do ciotki, cho¢ wtedy podrézowata z rodzicami. Mingto
wiele lat, odkad wyprowadzita si¢ z tego miasta, a jednak czas jakby stanat w miejscu. Znéw byta
zagubiong nastolatka, ngkana napadami melancholii. Sprawe pogorszyta jeszcze wizyta u
Muldoona i ozywienie starych wspomnien, ktére winna byta pogrzeba¢ kilkanascie lat temu wraz
ze swa mtodoscia.

Natychmiast przestan, zbesztata si¢ w duchu. Wszystko si¢ unormuje, kiedy wrécisz do domu. To
bezsensowne miasto wprawia ci¢ w taki nastrdj. Rano lecisz do Nowego Jorku, tam poczujesz si¢
lepie;j.

Pelen nadziei biznesmen przystal do niej barmana z butelka najdrozszego wina, jakie byto w karcie.
Grzecznie skingta gtowa na znak podzigkowania. Staz w branzy wydawniczej nauczyt ja
powsciagac nieprzyjazne gesty, zanim si¢ nie dowie, z kim ma do czynienia. Nalata sobie trochg i
pociagneta tyczek. Wino rzeczywiscie bylo wysmienite. Przez chwilg rozwazala, czyby nie zaprosic¢
tego pana do stolika. Chwila rozmowy nie kosztowataby jej az tak wiele, tym bardziej Ze naprawdg
wydawat si¢ bardzo mity. Moze nawet zjedliby razem kolacje?

Nie, to nie ma sensu. Bedzie musiata odpowiada¢ na pytania o prace, o Nowy Jork, zarazem
delikatnie dajac mu do zrozumienia, ze nie zamierza spedzi¢ z nim nocy. Dokonanie tego tak, by go
nie obrazi¢ i utrzymaé mita atmosfer¢ przy positku, zakrawato na potezna operacje taktyczna.
Spojrzata na niego. Obserwowal ja, czekaj ac na znak. Powinna odesta¢ mu butelkg i podzigkowac,
wymawiajac sig bolem glowy lub czyms w tym rodzaju. Ale nawet na to nie miafa sity. Wstata
raptowme pozbierala swoje rzeczy i szybko wyszta do holu. Drogie wino pozostato na stoliku,
rownie smetne jak twarz niedoszlego towarzysza. Clare nacisneta przycisk w1ndy Nie chciata
ryzykowac, ze mezczyzna pojdzie za nig do restauracji. Bedzie musiata zamowic kolacjg do pokoju.
Nim zamknely si¢ za nig automatyczne drzwi, zobaczyla jeszcze jego rozczarowana ming. Uroda
bywa czasem ktopotliwa.

Clare wiedziala, ze jest pigkna. Prozno byloby zaprzecza¢. Miata wielkie szare oczy i delikatne
drobne usta. Nawet bez makijazu zwracata na siebie uwagg. Kiedy za$ umalowata powieki
I$niacym srebrzystym cieniem, a wargi pokryta ciemnoczerwona szminka, kazdy m¢zczyzna
natychmiast jej pozadat. Wygladata jak cudem ozywiony autoportret Tamary de Lempickiej z 1925
roku - Tamara w zielonym bugatti. Miata idealnie ksztattny biust i w swoich staroswieckich
welwetowych sukniach stanowita przedmiot zawisci licznych przedstawicielek wlasnej ptci. Mogty
nosi¢ takie same ciuchy i malowac sig¢ w ten sam sposob, ale zadna nie zdofataby osiagna¢ chocby
zblizonego efektu. Nietatwo jest sig przyjalmc z ideatem urody, totez Clare nigdy nie miata
przyjaciotek. Zadna kobieta nie zniesie tego, ze quczyzm patrza wytacznie na inna.

Clare probowata ubiera¢ si¢ skromniej, ale to nie byto w jej stylu. Nie cierpiata dzinsoéw, dresow 1
tenisowek. Lubowata si¢ w haftowanych szalach, dtugich ptaszczach z fredzlami, drogich kremach i
perfumach. W swoim jasnym nowojorskim mieszkaniu miata petne koszyki srebrnych bransoletek,
szklanych plerscmnkow 1 naszyjnikow z bursztynu. Odczuwaj ac niejakie wyrzuty sumienia wybrata
te ozdobki, zegnajac si¢ z nadzieja na szczera damska przyjazn.



Jej wrecz nieludzki, zaswiatowy spokdj przynidst Clare ogromna wiarygodno$¢ w srodowisku
dziennikarskim Nowego Jorku. W miescie, ktorego co drugi mieszkaniec mogt si¢ poszczyci¢ wy-
bitnym talentem, liczyta sig¢ tez osobowos$¢. Po pigciu latach w branzy Clare zostata redaktorem
naczelnym ekskluzywnego periodyku poswigconego antykom i dekoracji wnetrz. Staro§wieckie
loza z baldachimami w dworach Nowej Anglii, kolekcje cennych ptocien w milionowej wartosci
londynskich apartamentach, paryskie poddasza pelne sztalug i rekwizytéw filmowych, biata posciel
w prostych wiejskich t6zkach kornwalijskich rybakéw - oto, co ja interesowalo.

Ludzie stawni i bogaci przescigali si¢ w zaproszeniach, marzac, by ich luksusowe posiadtosci
trafily na strony magazynu Clare Fitzgerald, ale jesli nie dostrzegta w nich czego$ nazdwyczajnego,
nie mialy szans. Wulgarne patace gwiazd muzyki pop 1 wzigtych modelek nie bylty w ogdle brane
pod uwage. Clare miata gust, ktorego nie sposdb naby¢ na pieniadze.

Wigkszo$¢ czasu spedzata w przytulnym nowojorskim biurze wybierajac wngtrza i plenery do
zdje¢. Czasem, gdy nad kieliszkiem wina dopadta ja nostalgia, marzyla o swej utraconej mitosci.
Kochata w zyciu tylko jednego mezczyzng, ktdrego znata zaledwie dziewigtnascie godzin. Spedzili
razem jedna noc w malym mieszkanku przy ulicy Morwowej w Belfascie.

Byta wtedy $wiezo upieczona studentka, a to mieszkanie - jej pierwszym wiasnym domem.
Niewiele wigksze od schowka, miato moze dwadziescia stop kwadratowych, ale bylo lepsze niz
ostawiony nietad studenckich komun. Juz jako nastolatka Clare chciata mieszkac¢ fadnie. W dniu, w
ktorym si¢ wprowadzita, porzadnie wyszorowata wszystkie katy 1 udekorowata mieszkanie
kolorowymi serwetkami i poduszkami, pocztowkami, ktore rozdawali w galerii sztuki, roslinami w
doniczkach, dwiema lampami, ktore dostata od matki, bukietem kwiatow i dwoma tanimi
dywanikami. Kupita nowy materac, a stary wyrzuciia na $mietnik. Nad wezgltowiem t6zka rozpigta
batikowy szal 1 sznur szklanych paciorkdéw. Czuta si¢ bardzo dorosta kupujac w markecie artykuty
spozywcze, ptyn do czyszczenia dywanoéw i do prania, mydto, szampon i pastg do zebow. (Jak
wida¢, nie byta typowa studentka.)

Dom, w ktorym mieszkala, przylegat do herbaciarni zwanej "U Muldoona". Znaj dowal sig¢ zatem w
idealnym miejscu. Jesli miata duzo nauki, kupowata po drodze kanapkq 1juz po chwili siedziata
przy biurku czytajac i jedzac kolacje. Rano budzit j ja saczacy si¢ przez Sciang zapach kawy i deszcz,
ktory bebnit o pochyte okno.

Peter byt blady, mowit cicho, ale mial w sobie ogien. Spodobat jej si¢. Miat dtuga czarna grzywe,
ktoéra spadata mu na oczy i musiat ja odgarnia¢, zeby spojrze¢ na Clare. Ubrany byt w koszulke z
logo zespotu Human League. Dlatego zwrocit jej uwagg, ona tez lubita ich muzyke. Tak sig poznali
w dyskotece obok portu. Clare spostrzegta, ze chtopak sig¢ jej przyglada, uSmiechngla si¢ do niego,
a on po chwili podszedt i zagail rozmowg. Jakiez to byto proste!

Spytata, czy lubi Human League i oboje wybuchngli $miechem (oprocz koszulki miat na sobie
jeszcze dwie plakletkl) Clare szczeg6lnie podobala si¢ piosenka "Don't You Want Me" (Nieraz ru-
mienita si¢ na mysl, ze po tylu latach weiaz pamigta ten tytutl. Byla to zwyczajna prosta melodyjka,
ale wtedy wydawata j _]e_] si¢ cudowna.) Peter tez ja znat i stwierdzil, ze jest Swietna.

Kiedy parkiet zaczal si¢ zapetniaé, poszli tanczy¢, a po zakonczeniu imprezy Peter zaproponowat,
ze odprowadzi ja do domu. Dwadzie$cia minut to dtugi spacer, kiedy jest si¢ samemu w ciemnosci,
totez Clare z ulga przyjeta propozycje. Bylo zimno i wial silny wiatr. Peter wziat ja za reke-

Peter byt o trzy lata od niej starszy 1 konczyt juz studia, anglistyke. Czym chce zosta¢, spytata.
Nauczycielem? Dziennikarzem? Odpowiedzial, Zze jeszcze nie wie. Przyjechat na studia do
Belfastu, bo w Fermanagh, gdzie si¢ wychowal, nie bylo pracy. Pewnie, zasmiat sig, skonczy w
administracji panstwowej, gdzie bedzie powoli dostawal chyzia jak wielu humanistow przed nim.
Spytata go, czy nie miewal ktopotéw przez dziewczgca fryzure i czarng kredke, ktora podkreslat
oczy. Przyznal, Ze trzy razy gonili go kibice. Traktowat to do$¢ nonszalancko. Nie mogli go
dogoni¢, wyjasnil. To jest korzy$¢ z bycia chudym: nie musi si¢ wiele dzwigac.

Zanim dotarli na ulic¢ Morwowa, wiedziala juz o nim catkiem sporo. Byl naj starszym z
rodzenstwa - miat sze$¢ siostr. Jego matka byta pielggniarka i codziennie rano chodzita na mszg.
Ojciec, mechanik, w wolnych chwilach restaurowat stare samochody. Byli zzyta, szczgsliwa
rodzing. Peter miat gitarg, ale tylko na niej brzdakat, nie umial dobrze gra¢. Lubil czekoladowe
ciasteczka.

Clare obracata w kieszeni klucz do mieszkania. Druga dion, ktora Peter trzymat w swojej, mrowita
ja podniecajaco. Zdecydowala, ze zaprosi go do $rodka.

Prowadzac go po schodach, zastanawiata sig, co teraz bedzie. Zapalita $wiatlo. Czy Peter ja
pocatuje? W owych czasach m¢zczyzni nie zaktadali z gory, ze zostana zaproszeni do t6zka na
pierwszej randce. (Stare dobre czasy, pomyslata Clare.) Zaproponowata kawe. Stali na srodku



pokoju, atmosfera natadowana byta oczekiwaniem. Clare ze zdenerwowania ledwie mogta
oddychac¢. Peter skomplementowat artystyczny wystroj i odparl, ze chetnie napitby si¢ herbaty.
Rozmawiali przez chwilg, gtéwnie o muzyce pop i na podobne bezpieczne tematy. Kiedy Clare
wstala, zeby zrobi¢ grzanki wantycznym tosterze pamigtajacym lata pigcdziesiate, Peter poszedt za
nia do kuchni. Sklonna byta sadzi¢, ze szes¢ siostr go rozpuscito, lecz oznajmit, iz zna si¢ na
pracach domowych. Sam zrobil grzanki, podczas gdy ona szukata mleka w proszku. Przypiekt je
tylko zjednej strony, tak ze od spodu chleb byt migkki. Nigdy jeszcze takich nie jadta; sprobowata i
stwierdzila, ze sa bardzo dobre. Odtad juz zawsze piekta grzanki tylko z jednej strony.

Patrzyl na jej usta tak, jakby chcial je pocatowac, ale tego nie zrobit. Jego powsciagliwosé
sprawiata, ze Clare krgcito si¢ w glowie z pozadania. Powiedziala sobie: musi co§ do mnie czué,
inaczej nie odprowadzitby mnie do domu. Lecz kazda chwila byla zbyt cenna, Zeby psuc ja
niezrgezng przytulanka. Przez jakis czas stuchali muzyki siedzac na twardej sofie i zajadajac tosty.
Milezeli. Clare probowata zebra¢ sig na odwagg, by £o dotknqc ale nie byta w stanie. O czwartej
nad ranem zdata sobie sprawe, ze Peter powinien juz i$¢. Nie chciata, by wychodzil sam na pusta
ulicg. Wygladal tak bezbronnie w cienkiej kurtce, z wychudta twarza.

- Zostan ze mna - powiedziata nagle, nim zdotata si¢ powstrzymac. - To znaczy, zostan ze mna
jeszcze trochg. - Bardzo bym tego chciat - rzekt migkko.

Weszli do sypialenki. Peter przysiadl na brzegu t6zka. - Zdejmg tylko buty, jesli pozwolisz.

Trwato to par¢ minut, bo przy kazdym bucie miat dwanascie sprzaczek.

- Chodz do mnie. - Wyciagnat rece. - Zimno tutaj. Usiadta obok niego. Potozyli si¢ na t6zku, a
kiedy zajrzal jej w oczy, pomySlata, Ze juz stracita dla niego glowe. W kieszeni spodni miat kilka
kaset. Znalazt w$rdod nich ulubiong tasme Clare, wtozyt ja do matego odtwarzacza przy t6zku,
wcisnat guzik powtarzania i1 okryt ich oboje kocem. W pokoju panowat lodowaty ziab, oddechy
unosity si¢ biatymi kigbami pary.

- Czy mogg ci¢ pocatowac? - spytal. Usta miat gorace i silne. Jego pocatunki byty dtugie,
niespieszne i delikatne: idealne.

Clare nie miata zadnego doswiadczenia i1 nie wiedziata, jak si¢ powinna zachowa¢. Zamierzata mu
o tym powiedzie¢, ale Peter chyba sam si¢ domyslit. Nie probowat jej uwies¢.

Przytuleni pod kocem catowali si¢ dlugo, bardzo dlugo. Peter zamknat ja w ramionach 1
oswiadczyl, ze ja kocha. Nie uwierzyta mu. P6zniej zaparzyt nastepna herbate i przyniost ja na tacy
do sypialni. Szedt ostroznie jak kot, bo napetnit filizanki po brzegi. Clare pogratulowata sobie w
duchu, ze jednak znalazta mleko w proszku. Siedzieli na t6zku, pili herbatg i stuchali muzyki. Za-
czglo padac. Peter wylaczyl magnetofon 1 znow lezeli przytuleni do siebie, wstuchujac si¢ w coraz
silniejsza perkusj¢ bebniacych o szyby kropel Swiatlo ulicznej latami kreslito wzory na ich twa-
rzach. Peter po raz drugi powiedzial, ze ja kocha. Potem, kiedy deszcz ustat, zdrzemngli si¢ na
chwilg.

O si6dmej rano Peter obudzit jq stowami, ze bgdzie ja kochat do §mierci. Tym razem wreszcie mu
uw1erzyia Znow usngli objeci i spali az do potudnia.

Zadne pozniejsze przezycie Clare nie umywato si¢ do ekstazy tamtej nocy. Dane im bylo wowczas
poczucie takiej bliskosci, jakby byli dwojgiem ostatnich ludzi na Ziemi. Nie istniato nic wigcej, nikt
inny si¢ nie liczyt. Zwykle udawalo jej si¢ o tym zapomnieé. Ale w kazdej chwili mogla przywotac¢
w pamigci - kadr po kadrze - doktadny zapis wszystkiego, co si¢ zdarzyto od momentu, gdy z braku
lepszego zajgcia postanowita poj$¢ na dyskoteke.

O czwartej po potudniu poszli jeszcze co$ zjes¢ do Muldoona.

Peter zapisal swoj adres i numer telefonu na kasecie, ktorej razem stuchali, 1 dat ja Clare, a potem
oficjalnie zapytal, czy zostanie jego dz1e:wczynac Odpow1ed21aia "Tak". Wiozyla kasetg do
wyszywanej paciorkami torebki obiecujac, ze nazajutrz zadzwoni. Odprowadzit ja na przystanek
autobusowy (jechata na weekend do rodzicéw) i pocatowat na pozegnanie.

Gdy niebieski Ulsterbus kluczyt ulicami miasta, Clare oparla glowg o zagtowek fotela i z rozkosza
przymknqla oczy. Miata ochotg wota¢ w glos o swoim szczesciu, opowiada¢ kazdej napotkanej
osobie, ze spotkala mezczyzng, za ktorego chce wyj$¢ za maz 1 kocha¢ go do konca zycia. Powinna
byta Zaprosié Petera i1 przedstawi¢ go rodzicom, pomyslata nagle. Juz za nim tgsknita. Panicznie si¢
bata, ze co§ mu si¢ stanie, gdy tylko spusci go z oczu.

Cegta uderzyta w boczne okno jak granat. Clare postyszata huk i specyficzny odgtos szyby
pekajacej na tysiace kawatkow, ktore zasypaty podtoge autobusu niczym olbrzymie krysztatki
cukru. Patrzyta przez chwilg na iskrzace si¢ kostki szkta i pomyslata, ze sa pickne, a potem zdata
sobie sprawe, ze placze.

Miatla krew we wtosach i na policzku. Wiedziata, ze zostala uderzona w skron; czuta mdtosci.



Kierowca zahamowal, ale znéw dodat gazu widzac grupg rozwscieczonych mtodych ludzi biegna-
cych w strong pojazdu. Wszystko dziato sig¢ bardzo powoli i cicho.

- Jedz, chtopie! - zawotat jaki$ starszy mezczyzna. - Jedz, bo zdemoluja autobus!

Pozostali pasazerowie zachowali spokoj. Przywykli juz do takich drobnych aktow przemocy.
Wiedzieli, ze beda mogli wysias¢, zanim autobus zostanie podpalony i uzyty jako barykada. Nawet
podczas zamieszek istnialy ustalone zasady postgpowania. Clare drzafa na catym ciele. Poczuta
pierwsza falg bolu; przycisneta dfon do rany nad lewym uchem. Dwie kobiety przesiadty si¢ obok
niej, jednaja podtrzymywaia druga chusteczka tamowata krew.

- Do domu, szczeniaki! - wrzasneta kobieta przez wybite okno. - Odrabia¢ lekcje, a nie wtoczy¢ sie
po ulicach!

W burtg autobusu uderzyt grad mniejszych kamieni. Kierowca przyspieszyl i po chwili wyjechali z
niebezpiecznego obszaru. W zajezdni kto$ podat Clare goraca herbatg w kartonowym kubku, ale
rece tak sig jej trzgsty, ze nie mogla donie$¢ herbaty do ust.

Przyjechata policja. Czy Clare co$ widziata? Nie mogta sobie przypomniec.

Zupetnie nic?

- Tylko szklany cukier btyszczacy na podtodze - szepngla. - Jak koraliki ...

Zerwala si¢ z krzesta. Torebka! Czy ktos§ widzial jej torebkg? Mata torebka wyszywana koralikami,
w ktorej byt adres Petera ... Blagata, zeby poszukali w autobusie. Powiedziano jej, Ze autobus zostat
juz przeszukany i nie znaleziono w nim zadnej bezpanskiej torebki. Na pewno? Tak, na pewno.
Poczuta sig tak, jakby kto$ jej umart.

Wezwana karetka odwiozla ja do szpitala. Rodzice siedzieli przy niej cata noc, dyskutujac o
przysztosci. Clare miala szczg$cie, ze nie odniosta powazniejszych obrazen. To miasto jest jak ran-
ne zwierzg, mowili; w kazdej chwili moze sig rzuci¢ na cztowieka i zagryz¢. Juz od dawna nosili
sig z myslg o przeprowadzce Tragedia, ktorej cudem unikngl, stata si¢ bodzcem do dziatania. Prze-
niosa si¢ do swojej WymarzoneJ Kornwalii i beda tam prowadzi¢ niewielka gospodq

Kiedy Clare dwa dni pdzniej wyszla ze szpitala, dom rodzicéw wystawiony juz byt na sprzedaz.
Nikt nie pytal, czy chce kontynuowac¢ studia w Belfascie. Kiedy o tym napomkneta, matka zaczgta
si¢ skarzy¢ na bole w okolicy serca. Przygotowania do przeprowadzki szty peina para.

Clare zadzwonita na uniwersytet i zostawila wiadomos¢ dla Petera, ale nie otrzymala odpowiedzi.
Uznata, ze osoba, ktora odebrata telefon, zapomniata przekaza¢ wiadomos¢, albo tez z zasady tego
nie robili, bedac wciaz ngkani przez zakochanych mtodych ludzi.

Trzy dni p6zniej przez godzing czekata pod sala, w ktorej miat mie¢ wyklad, nie pojawit si¢ jednak.
Niesmialo zblizyta si¢ do jednej ze studentek i spytata, czy zna Petera Prendergasta. Ta skierowata
ja do kolezanki z dlugimi warkoczami siedzacej na podiodze pod tablica ogloszen. Dziewczyna
potwierdzita, Ze zna Petera. Tak, bedzie si¢ z nim widzie¢, najprawdopodobnie;j jeszcze tegoz
wieczoru. Clare z ulga quczyla jej zaklejona kopertg. Dziewczyna podala jej adres. Numeru
telefonu nie pamigtata.

Pelna nadziei Clare wrocita do domu i czekata na odpowiedz. Jesli spotkaja si¢ znowu i1 beda czud
to samo co tamtej czarodziejskiej nocy, zostanie w Belfascie. Moze nawet zamieszkaja razem.

Gdy tylko Clare wyszta z budynku, dziewczyna z warkoczami otworzyta kopertg, przeczytala list i
wyrzucila go do kosza. Sama ostrzyta sobie pazurki na Petera i nie miata zamiaru sluzyc jako
swatka wystrojonej snobce z Akademii Sztuk Pigknych. Pogratulowala sobie w duchu, ze podata
Clare fatszywy adres.

Clare chodzita tam przez kilka dni z rzedu. Oczywiscie nikogo nie zastata. Napisata do Petera na
uczelnig¢. Ale 1 na ten list nie dostata odpowiedzi.

Byta zdumiona. Czyz nie powiedziat, Ze ja kocha? Trzy razy!

Minat kolejny tydzien. Peter milczat. Clare wpadta w rozpacz.

Dom zostat sprzedany, a rzeczy wystane do wynajetego domku w Kornwalii. Clare zaczynata
mysle¢, ze wyobrazita sobie tylko magiczna wigz z Peterem. Szok, jakim byt dla niej wypadek w
autobusie, podkopat jej pewnos$¢ siebie. Marzenie o prawdziwej mitosci skalat obraz sthuczonego
szkta, krzyki kobiet, twarz policjanta, ktory patrzyl na nia ze wspotczuciem. Dlaczego bez wahania
wskazano jej dziewczyng z warkoczami? Moze z Peterem taczyto ja co$ wigcej niz kolezefstwo? [
czy jej przyjaciotki mialy racje mow1qc ze Peter miat tylko ochotq na seks, a przekonawszy sig, ze
trafit na porzadna dziewczyng, dat jej spokdj? Zadna z nich nie styszata stowa "kocham" na
pierwszej randce. Zadna nie spotkala chtopca, ktory calowal ja przez cata noc pod kocem i nie
probowal posuna¢ sig dalej. To wszystko wygladato bardzo podejrzanie.

Clare spakowata swoje rzeczy w mieszkanku przy Morwowej, przez caly czas nastuchujac, czy kto$
nie puka.



Peter nie mégt pojaé, dlaczego Clare nie zadzwonita. Kilka razy przeszedt si¢ pod jej oknami w
nadziei na przypadkowe spotkanie. Wstyd mu byto, Ze od razu wyznat jej mitos¢. Co go opgtato?
Zachowat si¢ jak smarkacz. Dziewczyna pomyslata pewnie, ze ktamie albo jest niezrGwnowazony
psychicznie. W miarg jak mijaty dni, czul si¢ coraz mniej pewnie. Dwa razy dzwonit do drzwi, lecz
Clare nie byto w domu. Przestat chodzi¢ na wyktady, bo nie mégt sig¢ skupi¢. Wciaz zwlekat z
napisaniem listu - nie miat pewnosci, jakie wrazenie na niej wywart. Gdyby mogt spojrzec jej w
oczy, wtedy wiedzialby, jakich uzy¢ stow. W koncu zostawit ostroznie sformutowana kartke u
wilasciciela herbaciarni, starego pana Muldoona.

Nie doczekawszy si¢ odpowiedzi postawit wszystko na jedna karte 1 przez dwa dni non stop siedziat
zdesperowany pod jej drzwiami. Ale Clare mieszkata juz woéwczas w Anglii 1 prébowata uleczy¢
ztamane serce. Kiedy Peter dowiedziat si¢ o jej wyjezdzie, wpadt w czarna melancholig. Zrozumiat,
ze nic dla niej nie znaczyt. Omal nie oblat koncowych egzamindéw chodzac na ciaglym kacu, bo
kazdego wieczoru leczyt smutki w barze.

Clare o tym nie wiedziata. Byla pewna, Ze go utracita. Nie zdotata jednak o nim zapomnie¢.
Odrzucita dziewig¢ propozycji matzenstwa i majac trzydziesci sze$¢ lat wciaz byla samotna.
Perfekcjonistkom nie jest tatwo w Zyciu.

11. SADIE ZMIOTKA I KWASNIAKI

Sadie Smith siedziala w swojej funkcjonalnej kuchni na przedmiesciu Belfastu zwanym Carryduff i
z roztargnieniem przegladata lokalng gazetg. Nie byto w niej nic ciekawego. Nuzace prosby o datek
na kolejng operacjg serca oraz histeryczny artykut o stratach, jakie poniosto miejskie
przedsigbiorstwo komunikacji autobusowej z powodu wandalizmu. I zdjgcie nadgtych z
zadowolenia rajcoOw na tle nowego zielenca. W kwietniku tkwita tabliczka informujaca, ze
ufundowata go sie¢ baréw szybkiej obstugi. Sadie prychngla z pogarda: Ciekawe, na co ida podatki.
Pewnie na wycieczki zagraniczne dla radnych.

- Pasozyty w prazkowanych garniturach! - oznajmita u§miechni¢tym twarzom na zdjgciu, dziobiac
w nie po kolei palcem. - Tym jestescie!

Sadie znala si¢ na pasozytach. Jej maz byl jednym z nich. Tesciowa weszta do kuchni i1 zaczeta
oskubywac przywigdte kwiaty stojace na parapecie.

- Gozdziki! - fukneta. - Wolg réze. Biale roze na dhugich todyzkach z mnostwem asparagusu.

- Bede o tym pamigtac - odparowata Sadie - jesli Arnold zacznie dawac wigcej na zycie.

- Co bedzie na obiad? - zapytata staruszka. - Maurice zjadiby rybg smazona na masle. Jesli sig
pospieszysz, zdazysz jeszcze do sklepu.

- Dobrze, bedzie ryba - powiedziata Sadie. - Zdaje si¢, ze mam filety z dorsza w zamrazarce.
Przepraszam cig na chwilg.

Pospieszyla do garazu, gdzie stala zamrazarka, szczelnie zamykajac za soba drzwi, by nie stysze¢,
ze Maurice nie znosi mrozonej ryby.

Przed dom zajechat bigkitny jaguar, a w nim zadowolony z siebie Arnold. Wtasnie sprzedat kolejna
oranzeri¢, juz dwunasta w tym roku. Alez bedzie prowizja! Zarzad nie szczedzit mu pochwat. Wie-
dziat juz, ze podczas najblizszego gwiazdkowego przyjgcia otrzyma nagrodg Sprzedawcy Roku.
Zamoéwienie Aurory Blackstaff wysforowalo go daleko przed pozostatych agentow. Stare
zbzikowane dziwadlo. Takie sa najlepsze, pomyslat 1 przeczesat palcami wlosy usmiechajac sig do
swego odbicia we wstecznym lusterku. Wyjedzie gdzie$ z Patricia, zeby uczci¢ te sprzedaz. Juz od
pewnego czasu planowal wzia¢ sobie maty urlop od Sadie i rodzicoéw.

"Zmiotka" i "Kwasniaki" - tak ochrzcita ich Patricia. Patricia byta §wietna w nadawaniu przezwisk.
W ogole miala liczne zdolno$ci, wérdd ktorych na czolowym miejscu plasowata sig zaradnos¢ -
ostatecznie nie dla pigknych oczu dostala posadg kierowniczki sklepu z upominkami w centrum
miasta - mito$¢ blizniego natomiast byta na szarym koncu. (Arnold poznat ja stuzbowo, kiedy
rozzalona eks-pracownica sklepu wybita cegla witryng-)

Poleca razem do Paryza. Beda si¢ kocha¢ w matlym hoteliku nad Sekwang ... Arnold wyobrazit
sobie pokoj z muslinowymi firankami wydymajacymi si¢ w nocnym wietrze, zapach kawy
dochodzacy z ulicznych kawiarenek. Patricia podaje mu kawg do t6zka, jej mate migie piersi
podryguja nad filizanka ...

Poczul, Ze robi mu si¢ goraco. Rozluznil krawat. Najwazniejsze, ze znajdzie si¢ daleko od
tetryczejacych rodzicow i ghupiej thustej zony.

- Ty stary draniu! - mrugnat do swego odbicia. - Kobitki wciaz na ciebie leca.

Wziat z tylnego siedzenia teczke i1 gazete i pospieszyt do domu.



Sadie byta w ztym humorze - zauwazyt to od razu, styszac, jak trzaska szufladami w kuchni.
Ostatnio wciaz si¢ dasata. Arnold upatrywat przyczyn ztego nastroju zony w jej tuszy. Znéw utyta,
pomyslat. To okropne by¢ taka beka sadla. Jak ona moze w ogole patrze¢ w lustro?

Nie wyszta go przywita¢. Grzata zupg z puszki, tlukta ziemniaki 1 smarowata chleb - wszystko
rownoczes$nie. Maurice narzekat na jakas rybg 1 zrzedzit, ze nie bedzie jes¢ kolacji. Arnold cmoknat
matke w policzek. Kazata mu uprzatna¢ zwiedle kwiatki z okna, bo psuja jej widok na ogréd.

Sadie przymkneta oczy, zrobita gieboki wdech. Potem z brzgkiem ustawilta talerze na stole 1 wyszla
z kuchni.

- Nie bedziesz jadta? - zawotat za nig Arnold.

- Nie jestem glodna! - odkrzykneta.

- A to co$ nowego! - rzekt potgltosem Arnold do rodzicow 1 wszyscy troje zasmiali si¢
konspiracyjnie. - Staruszka traci apetyt!

- Akcje fabryki czekoladek Cadbury zaczna spadac¢ - dorzucita Daisy.

- Nie tak gtosno - upomniat ja ze §miechem Arnold - bo kucharka nam zastrajkuje!

- Ha! - warknat Maurice. - Kucharka, powiadasz? Mrozona ryba! Twoja matka nigdy nie
kupowata potproduktow. Och, wziaz jeszcze czujg zapach potraw, ktore mi gotowata! Pasztet w
ciescie! Szarlotka! Pieczone kurcze! Konfitura z rabarbaru! Swieze domowe buteczki! Slinka
cztowiekowi cieknie na samo wspomnienie. Takie to delicje ongi$ jadtem. I dzigki nim dozylem
sedziwego wieku!

- Istotnie - rzekt ze smutkiem Arnold, myslac o pieniadzach ojca.

- Nie dociagniesz do pigcédziesiatki, synu, jesli bedziesz jadl te Swinstwa - rzekt zjadliwie Maurice.
Arnold juz mial opowiedzie¢ o swoim $wietnym kontrakcie, ale zmienit zamiar. Po co si¢
przyznawac, ile zarobi. Rodzice od dawna napomykali, ze chcieliby zwiedzi¢ swiat, "poki po nim
chodza". Sama mysl, ze mialby siedzie¢ w jakims$ hotelu z nimi 1 Sadie, przyprawita go o ggsia
skorke. Po kolacji p6jdzie do swojego gabinetu i zaplanuje romantyczny weekend w Paryzu.
Moze od razu zamo6wi bilety na jaki$ pikantny show w Moulin Rouge? Praca na samodzielnym
stanowisku ma wiele zalet. Cztowiek musi bra¢ udziat w tylu nudnych konferencjach ....

Sadie zamkneta za soba drzwi sypialni i usiadia roztrze¢siona na t6zku. Nie ufata dzi§ sobie na tyle,
by zaryzykowac pozostanie przy stole z tesciami i Arnoldem. Nie mogta na niego patrze¢. Zad rybe
i ziemniaki, jakby nic si¢ nie stato. Jak gdyby nie calowat dloni innej kobiety, nie glaskat jej po
kolanie 1 nie szeptat jej do ucha czutych stéwek ... ! Sadie miata ochote wskoczy¢ na stot i
wrzeszceze¢ do catkowitego ochrypnigcia, a potem zlapa¢ miske z ziemniakami 1 cisna¢ nig w okno.
Zaluzje, ziemniaki i szklo na trawniku ... zaraz przestaliby si¢ z niej naSmiewac. Ale w ten sposéb
zepsutaby wszystko. Przymkneta oczy. Trudno zachowa¢ rownowage ducha, gdy Maurice gledzi o
rybie, Daisy o rozach, a Arnold afiszuje sig z jakas blondynka. Przymknqla oczy. Nie moze dac si¢
sprowokowac¢. Przede wszystklm powinna wiedzie¢, co zamierza jej maz.

Instynkt podpow1ada1 jej, ze najlepiej bytoby zignorowaé mitosne podboje Arnolda. Moze sypia z ta
zdzira, a moze nie. I tak sig nie rozwiedzie. Co to, to nie. Gdzie znajdzie kobietg, ktora lepiej zadba
o0 jego spokoj, zotadek, ubrania, rodzicow 1 dom; spelnl kazda prosbe 1 wykona kazde polecenie.
Bez Sadie Arnold nie bylby taki efektywny. Mimo to ...

Dla wtasnego spokoju Sadie postanowita rozeznac si¢ w sytuacji. Rano pdjdzie do Muldoona i tam
si¢ zastanowi. Tymczasem wytowita z dolnej szuflady bielizniarki torebke solonych precelkow.
Cho¢by miata pekac ze ztosci i upokorzenia, nie bedzie z tego powodu chodzi¢ gtodna!

12. DZIWNE MALZENSTWO

Penny stata przy desce do prasowania. Oznajmita dzi$§ Danielowi, Ze bierze sobie wolne
popotudnie, zeby ogarna¢ mieszkanie. Byta tak podminowana, ze nie mogta usta¢ za lada.
Prasowanie pomagato jej si¢ odprezy¢. Wyj Qla z kosza pasiasta bluzg od pizamy Daniela i
rozpostaria jana desce. Ech, jakze zatowatla, ze Daniel nie wyrzuci tych starych szmat i nie zacznie
sypia¢ nago. Miat takie plqkne ciato!

- Gdybys ty wiedzial - powiedziata na glos, cho¢ byta sama w pokoju - ze w piata rocznicg §lubu
bylam gotowa p6j$¢ do 16zka z dwudziestoletnim hydraulikiem w spodniach w kratke 1 z czubem
tlenionym na blond!

Omal nie rozplakata si¢ ze wstydu na wspomnienie, jak wowczas przeszkodzit im telefon i chtopak
czmychnat przez kuchenne drzwi.

Reka jej Scierpta; musiata odlozy¢ zelazko. Podeszla do lustra wiszacego nad elektrycznym
kominkiem i spojrzata na swoja trzydziestopigcioletnia twarz.



Dlaczego to zrobitam? - pomyslata. - Stalam zbyt blisko niego, kiedy wypisywat rachunek. Prawie
ocieratam si¢ podbrzuszem o jego twarz. Boze przebacz mi, ten smarkacz byt cudowny. Skora bez
skazy. Czasem rozumiem, dlaczego me¢zczyzni miewajq romanse. W obliczu takiego pickna trudno
si¢ oprze€.

Dotkngla skory na szyi.

Jeszcze gladka. Nie jest za p6zno, by przezy¢ taka desperacka namigtnos¢. A moze jednak za
p6Zno?

Miatam nawet utozong pozegnalng kwestig, myslata dalej. Zamierzatam mu powiedzie¢, ze byt
stodki 1 nigdy go nie zapomng. Rzucitam mu to znaczace spojrzenie, jakie widuje si¢ w starych
czarno-biatych filmach i cztowiek od razu wie, ze beda si¢ kocha¢. Kontakt oczu, bez zmruzenia,
bez sfowa. Biedny chlopak, byt przerazony! Moze jestem zbyt melodramatyczna‘7

Tamtego dnia magiczny nastroj pierzchnat przerwany brutalnym dzwonkiem telefonu. Dzwonit
sasiad rodzicow Penny. Mieli wypadek samochodowy, rzekl, sa w cigzkim stanie. Czy mogtaby
przyjecha¢ do szpitala Royal Victoria?

Roztrzesiona z podniecenia i poczucia winy Penny zdotata tylko pokiwa¢ gtowa. Musi ztapaé
takséwke. Kiedy znéw wbiegla do kuchni, drzwi byty otwarte, a hydraulik zniknat. Zostat tylko
rachunek na zlewozmywaku.

Przez nastgpne dwanascie miesigcy nie miata czasu myslec.

Miotata SIQ mlqdzy herbaciarnig a domem rodzicow. Potem oboje zmarli, najpierw jedno, a trzy
miesigce pozniej drugie. Penny diugo nie mogta dojs¢ do siebie po ich stracie.

Daniel byl prawie rad z wypadku, ktory zaabsorbowat wszystkie mysli Penny. Zdawat sobie
sprawg, ze Penny oczekuje od niego czegos wigcej, niz byt jej w stanie da¢. Czut, ze ja
rozczarowal. Nie potrafil si¢ zmieni¢. Bylo juz za p6zno. Nocami $nita mu si¢ matka, jej
rozesmiane umalowane usta. I nagle szok: odeszta 1 nikt nie wie dokad. A potem okropna ciotka
Kathleen daje mu do jedzenia stechty chleb.

Czgsto budzit sig zlany zimnym potem i do rana juz lezat bezsennie. Kiedy Penny blagata, zeby z
nig porozmawial, odwracat si¢ i odchodzil. Pytata, na co trzymaja oszczgdnosci. Nie potrafit jej
odpowiedziec Sam nie byl pewien. Wiedziat tylko to, co powiedziata mu ciotka, kiedy byt matym
chtopcem: ze ekstrawagancja doprowadzita Teresg do ruiny.

Zapominajac o prasowaniu, Penny podeszta do komody 1 wzigta z niej fotografig w srebrnej ramce.
Ona i Daniel, szeroko usmiechnigci, w dniu slubu. Daniel odprezony i bardzo przystojny; byt wtedy
opalony jak Latynos. Penny promienieje szczg¢$ciem; na gtowie ma $liczny ozdobiony kwiatami
kapelusz - chwilg pdzniej wiatr zdmuchnat go do morza. W tle Millie z papierosem, prawie juz
wychodzaca z kadru, w r6zowej sukni druhny, ktéra gryzia si¢ zjej rudymi wlosami. Czyzby Penny
1 Daniel pobrali si¢ za szybko, zanim zdazyli si¢ pozna¢, jak orzekta Millie?

- Dzi$ nadal ci¢ nie znam - szepngta ze smutkiem Penny wpatrzona w zdjecie.

13. DROGI NICOLASIE!

19 marca 1999 r.

Drogi Nicolasie!

To znowu ja, Brenda. Brenda Brown Z Belfastu.

Chciatam Ci opowiedziec, jak wyszta nasza mata wystawa. Otoz catkiem niezle. Bylo mnostwo wina
1 wszyscy troche sie upilismy, a przy okazji potamalta sie jedna z rzezb Toma Reilly'ego-Dunseitha.
Tom sie wscieki, ale my smialismy sie do rozpuku, naturalnie kiedy nie patrzyt. Po wypadku rzezba
wygladata znacznie lepiej niz przedtem. Zresztq 1 tak jq sprzedal, podobnie jak wszystkie inne. Ja
nie sprzedatam ani jednego ptotna. To przez moje pospolite nazwisko.

Mimo to wystawa nie byta stratq czasu. Dostatam mity list Z Galwayu. Chcq wziqé w komis kilka
moich obrazow, a moze nawet urzqdzi¢ mi wernisaz. Jade tam na spotkanie z wlascicielem galerii.
Chetnie wyrwe sie na kilka dni Z zadymionego Belfastu, zwtaszcza teraz, gdy moi rodzice sie
rozwodzq.

Oznajmili nam o tym nieoczekiwanie w trakcie sobotniego obiadu. Nie podali nawet rozsqdnego
powodu, tyle tylko, zZe sa juz sobq znudzeni. Oto symptom konca wieku. Nuda stala sie nagle czyms
nie do zaakceptowania. Z tego co pamietam, nudzili sie ze sobq przez ostatnie dwadziescia lat, ale
dotqd zZadne sie nie uskarzalo.

Chyba teraz powinnam juz zmieni¢ nazwisko. Ktore Ty bys wybral: Emily Fitzwilliam-Morris, Anne
Connoly-Smith czy Mary Montague-Skye?

Bardzo Cie prosze o zdjecie z autografem. Jestem Twojq zarliwg wielbicielkq.

Z powazaniem

Brenda Brown.



Gdy tylko zloty tusz wysecht, Brenda wrzucita list do skrzynki.

Byt to juz trzeci list wystany przez nia do Nicolasa Cage'a. Wyobrazala sobie, jak otwiera je przy
$niadaniu nad turkusowym basenem w Los Angeles. Z pewnos$cia wytowit je ze stosu innych;
piekna czerwienia kopert musiaty zwrdci¢ jego uwage. Ma na sobie ciemne okulary i wzorzysta,
bajecznie kolorowa koszulg, rozpigta na piersi. Czy Amerykanie jedza na $niadanie grzanki z
marmolada? Czy w ogdle jedza grzanki? Chyba nie, raczej nales$niki z syropem. Nale$niki z
syropem na bialym talerzu obok trzech czerwonych kopert zaadresowanych ztotym pismem. Ladna
kompozycja. By¢ moze umiesci co$ takiego w tle nast¢pnego obrazu.

14. SKORUPY

Rose Thompson westchnela siadajac na ciasnym zapleczu kwiaciarni. Na biurku pigtrzyta si¢ kupka
listow, na ktore nalezato odpowiedzie¢, i kilka rachunkéw do zaptacenia. Z drugiej, tej lepszej
strony, lezalo zamdwienie na dziesig¢¢ identycznych bukietoéw do ozdobienia sali konferencyjnej w
luksusowym hotelu. Musiata jeszcze wysta¢ zamdwienie do hurtowni, no i nareszcie zabra¢ swoje
rzeczy z domu, w ktorym przez ubiegte cztery lata mieszkata z m¢zem. Zostaty tam jej sukienki 1
buty, rozro$ni¢ta monstera, drewniana afrykanska zyrafa i trzydziesci jeden ksiazek o bukie-
ciarstwie. Niewiele jak na cztery lata zycia.

Tchorzliwie odktadata to juz trzy miesiace. W czasie przerwy na lunch uprzatnie tyt furgonetki, by
zrobi¢ miejsce, 1 pojedzie dzi§ po pracy. Miata nadziejg, ze John bedzie poza domem. Byt bardzo
atrakcyjny, a nie chciala komplikowac sprawy pozegnalnym pocalunklem ktory mogt mie¢ dalszy
ciag. Nie pasowali do siebie 1 koniec. To kiepski pomyst ciagna¢ nieudane matzenstwo tylko
dlatego, ze pozadasz meza jak szalona.

Wiaczyla czajnik i siggneta po pierwszy z brzegu list. Czas zacza¢ nadrabia¢ zaleglosci.

O szostej, zadowolona z owocnie spgdzonego dnia, zamkneta sklep 1 wiozy{a zakiet. Prawie
cieszyla si¢ z planowanej wyprawy. Wieczor byl jasny; postanowita, ze po zalatwieniu tego
ostatniego zadania wpadnie na kolacjg do baru Muldoona. Dziesig¢ minut pozniej zobaczyta
znajomy edwardianski budynek. Gdy jednak weszta do ogrodu poczuta gorycz. Nie byto jej
zaledwie dwanascie tygodni, a migdzy ptytami chodnika juz plenity si¢ chwasty. Zywoplot zdziczat,
wybujaty trawnik na gwatt prosit si¢ o skoszenie. Rosliny w koszykach wiszacych nad drzwiami
zeschly catkiem, smegtne peki pozotktych badyli krgcily sig na wietrze. Oczywiscie zapomniat o
podlewaniu, pomyslata ze ztoscia. Mimo zZe dotozyla tylu staran, by dobra¢ rosliny, ktore trzeba
podlewac tylko raz w tygodniu. Rose stracita ochotg na pozegnalny pocatunek. Z westchnieniem
otworzyta drzwi 1 weszla do srodka zamykajac je cicho za soba.

W domu panowat nietad. Stos pudetek po pizzy na stoliku w salonie, gazety na podtodze. Brudne
kubki i talerze na gzymsie kominka. Stojaca w kacie mon stera apatycznie zwieszala przywiedle
liscie.

W kuchni kto$ byt. Rose odwrdcita sig gwattownie 1 znalazta twarza w twarz z atrakcyjna mtoda
kobieta przyodziana w koszule Johna 1 nic poza tym. Wtasciwie jeszcze dziewczyna, nie kobieta.
Paznokcie rozowe jak u lalki Barbie. Utleniona na bialo szopa i opalone nogi. Niebieskie rzgsy
niczym pajaki z innej planety. Dziewczyna trzymata w reku czajnik.

- Ty pewnie jeste$ Rose - odezwala sig.

- Tak - powiedziata Rose. - Wybacz, ale nie wiem, kim ty jestes.

- Mam na imi¢ Cindy. John nie mowit, ze dzi$ przyjdziesz.

- Nie uprzedzitam go. Mialam wolna chwilg i postanowitam wpas¢ po rzeczy.

- Aha. Jest na gorze, zaraz go zawolam.

- Nie, nie trzeba. Wezme tylko ...

- Kto$ do ciebie, John! - zawotata Cindy. - To Rose!

- Istna hipiska z tej jego zony, stwierdzita w duchu i po namysle zapigta jeszcze dwa guziki koszuli.
- O m¢6j Boze! - dobiegt z gory meski glos. Rozlegla sig pospieszna krzatanina w sypialni i po
chwili John zbiegt do salonu, majac na sobie tylko spodnie. Podat Cindy szlafrok i stanat obok niej.
Dziwne, lecz wygladali jak normalne matzenstwo. Pasowali do siebie znacznie bardziej niz John i
Rose. Rose czuta, ze zaraz sig rozptacze z zazdrosci, upokorzenia i zalu. Teraz rozumiata, dlaczego
nie mial czasu podla¢ kwiatow.

_Rose ... - John odchrzaknat i ztozyt rece na piersi. - Nie spodziewatem sig ciebie. Ladnie
wygladasz.

Nie byta to imponujaca przemowa po tak dramatycznym wejsciu. Zerknal znaczaco na Cindy
dajac jej do zrozumienia, zeby poszta na gorg. Ale Cindy wcale nie miata ochoty zostawia¢ ich
samych. USsmiechngla si¢ do niego promiennie, udajac, Ze nie rozumie.

_Eee ... cze$¢, John - bakneta Rose. - Przepraszam za to wtargnigcie. Nie wiedziatam, ze masz



towarzystwo.

_ Hm, Rose, to jest Cindy, moja asystentka. I... eee ... Cindy, to jest Rose. Moja zona. Bylta Zzona.
Hm ... trochg to ktopotliwe, moje panie.

Cindy usmiechneta si¢ do Rose bez drgnienia niebieskich rzgs, a Rose odpowiedziala jej
usmiechem, zaciskajac zgby. John usmiechnat si¢ do nich obu i zapadta krgpujaca cisza. Stali,
jakby czekali na autobus albo koniec antraktu. Rose zastanowita si¢ przelotnie, czy na pewno
zmyla wezorajszy maklj az (nie zmyta) i czy tuszczy jej sig lakier na paznokciach (tuszezyt si¢)
Zastanawiata si¢ rowniez, jak John mogt tak szybko znalez¢ sobie inng na jej miejsce. Doprawdy
byt bardzo nowoczesny. Zawsze do przodu, oto jego motto. Szkoda czasu na nostalgiczne
wspomnienia. Rose zdata sobie sprawe, ze musi dzi$ zabra¢ wszystkie swoje rzeczy. Nie chciala
juz wraca¢ do tego domu.

- No c6z - powiedziata chtodno. - Wezmg tylko to i owo i znikam. Mozecie wréci¢ do zajec, ktore
wam przerwalam.

_ Nie ma powodu, zeby$ byta taka uszczypliwa - warknat John. - Ostatecznie to ty mnie porzucifas!
Ja ci¢ kochalem!

USmiech trzymat si¢ warg Cindy jak przyros$nigty, ale stracit nieco ze swego blasku.

_ Chciates, zebym sprzedawata alarmy przeciwwlamaniowe.

- Mogtas powiedzie¢ "nie". Nie musiatas si¢ od razu wyprowadza¢, na mito$¢ boska!

- Jestem kwiaciarka. Kocham kwiaty!

- O, tak. Zdaj¢ sobie z tego sprawe. - Kochasz je znacznie bardziej niz mnie, pomysla%

_Co przez to rozumiesz? - Rose wychwycita jego intencjg bardziej z tonu niz stow.

- Nic. - Cindy nigdy nie ktocila si¢ z nim tak jak Rose.

Cindy uwazala, ze jest boski.

- Moze napijecie si¢ kawy? - wtracita Cindy starajac si¢ zachowa¢ cywilizowane formy.

- Ja dzigkujg. Ale wy, proszg, nie przeszkadzajcie sobie. Rose ruszyta na pigtro walczac z zawrotem
glowy, Cindy za$ wycofala sig do kuchni, zadowolona, ze nie bedzie §wiadkiem emocjonalnych
scen - zwlaszcza pojednania zwasnionego matzenstwa. Po chwili wraz z Johnem przycupnigci na
sofie pili kawe, podczas gdy Rose kursowatla po schodach w gorg i na dot niczym traba powietrzna,
wrzucata buty 1 ksiazki do plastykowych toreb omijajac wzrokiem t6zko, u ktérego wezglowia
wisiaty rozowe kajdanki z pluszu. Resztki uczu¢ Rose zwigdly 1 uschty jak te kwiaty nad drzwiami.
W ciagu paru minut byta gotowa do wyjs$cia. Dogorywajaca monstera zostata ostroznie
przeniesiona do furgonetki.

- Oddajg ci go. - Rose stanowczo wcisneta klucz w wyciagnigta dton meza. - Nie bedzie mi juz
potrzebny.

Kiwnat glowa.

- Ostatnia rada, John: nie pozwol, zeby trawa ci¢ zarosta. Dostownie 1 w przenos$ni. Szkoda, ze nie
wykazales$ tyle inicjatywy w ogrodzie.

- Wybacz, nie miatem czasu. Byto tyle spraw ... Szkolitem Cindy i w ogole ...

Cindy zarumienita si¢ gwattownie. Rose nagle spostrzegta, Zze wlosy na piersi jej m¢za zwijaja si¢
w mate ciemne pier§cionki. Wciaz ja podniecat, ale miata pewnos$¢, ze podjeta stuszna decyzje.
John zyt tylko chwila biezaca. Nie nadawat si¢ na ogrodnika.

Nadszedt czas rozstania. John wstal, Cindy takze. John miat ochotg uscisna¢ Rose na pozegnanie,
ale przeszkadzat mu kubek w jednej rece, klucz w drugiej i zaborcza asystentka u boku.

Cindy odezwata sie pierwsza:

- Bede na gorze - powiedziata do Johna. - Rose, milo bylo ci¢ poznac.

- Wezmg jeszcze to, jesli pozwolisz. - Rose nieomal wyrwata jej z reki porcelanowy kubek. -
Dostatam go w prezencie §lubnym od siostry.

- To prawda - rzekl John. - Wez i ten, tworza komplet. - Przetknat resztke kawy 1 podat jej cieply
jeszcze kubek. Oboje patrzyli na zgrabne nogi Cindy wchodzacej po waskich schodach. - Zegnaj,
Rose - powiedziat John. - Bgdzie mi ciebie brakowac.

Rose przycisneta oba kubki do piersi i bez stowa wyszla do o§wietlonego jeszcze zachodzacym
stonncem ogrodu, nie ogladajac si¢ za siebie. Wsiadta do furgonetki, postawita kubki na fotelu pa-
sazera 1 usitujac nie widzie¢ ironii sytuacji, uruchomita silnik.

- W tym wozie sa trzy skorupy - mrukneta cicho.

Drzwi domu si¢ zamkngly. John bez watpienia udat sie na gére do sypialni.

W drodze do wynajetego mieszkania Rose chciata si¢ rozptakac, lecz bez skutku. Czuta si¢
odrgtwiata. W pewnym sensie to dobrze, ze glupie nadzieje na odnowe zwiazku zostatly tak brutal-
nie, jednoznacznie zmiazdzone. Czas zamkna¢ ten rozdziat 1 ruszy¢ dalej. Pomyslata o swoim



rodzinnym domu w Connemarze. Musi tam wrdci¢, zeby rany w jej sercu mogly zaczaé si¢ goic.
- Co za dupek! - sykneta z gorycza. - Taki fadny, a taki ghupi! ...

15. SADIE MA PLAN

Sadie Smith byta mistrzynia w chowaniu r6znych rzeczy. Po calym domu miata poukrywane paczki
drazetek czekoladowych na wypadek, gdyby nagle poczuta ochote na co$ stodkiego. Tego ranka
wstata, gdy wszyscy jeszcze spali; wlozywszy rozowy satynowy szlafrok wzigta klucze Arnolda ze
stolika w holu 1 wrzucita je do wazy stojacej na komodzie. Potem weszta do swojej schludnej
kuchni 1 postawita mleko na kuchence. Uwielbiata goraca biala kawe: Nucac marszowa melodi¢
rozlozyla na stole nakrycia do $niadania.

Wychodzac z domu Arnold odkryt, ze nie ma kluczy. Sadie zdziwita si¢ bardzo i przytaczyta do
poszukiwan, sumiennie obmacujac sofg ze wszystkich stron. Po pétgodzinie dali za wygrana;
Arnold wzial zapasowe i pojechat do pracy.

- Nie martw sig, znajde je przy odkurzaniu - zapewnita go beztrosko Sadie. - Same nie odeszty
daleko!

Kiedy skonczyla zmywac po $niadaniu i usadzita te§ciow przy radiu w salonie, przemkngta na
paluszkach do gabinetu Arnolda. Byt to duzy pokdj, tak samo ostentacyjnie snoblstyczny jakjej
maz. Stato tu eleganckie biurko 1 wygodny skorzany fotel, na ciemnozielonych Scianach wisiaty
sztychy o tematyce mysliwskiej. Arnoldowi nie byt potrzebny gabinet w domu. Potrzebny mu byt
natomiast pretekst, zeby wieczorem pozostawi¢ rodzing sama przed telewizorem. Sadie nagle zdata
sobie sprawg, jak niewiele czasu Arnold spgdza z nia lub rodzicami, ktérych podobno tak bardzo
kocha.

Pociagneta szuflade biurka. Zamknigta. W przywlaszczonym peku znalazta maly mosig¢zny
kluczyk i sprobowata wtozy¢ go do zamka. Pasowat. Wewnatrz byty ulotki reklamujace wycieczki
do Paryza.

_ Mhm - mrukneta Sadie. - Urocze.

Pod ulotkami znalazta zdjgcie Arnolda na targach budowlanych w Anglii. Obok niego stata
tajemnicza blondynka. Co za wampirzyca, pomyslata Sadie ogladajac zdjgcie. Chuda i bezkrwista
niczym upior. Wystrzgpiona blond grzywka, krwistoczerwone ostro zakonczone paznokcie,
wysokie obcasy cienkie jak sztylety i dtugie sztuczne rzgsy. Opalone nogi grubosci zapalek - dziw,
ze si¢ pod nig nie ztamaty!

Sadie oblata si¢ rumiencem, ktory nie ustgpowatl barwa paznokciom wstrgtnej wiedzmy ze zdjgcia.
Na odwrocie widnial podpis:

Arnold i Patricia, Essex, 1998. Musi si¢ dowiedzie¢, czy znaja si¢ z pracy, czy tez Arnold znalazt
sobie kochanke anorektyczke:

Po potudniu wyszta do miasta. Miata zamiar kupi¢ nowy sweter dla Maurice'a i odebra¢ leki dla
Daisy. Ulegajac nagtemu impulsowi, wstapita do herbaciarni Muldoona, zeby spytaé, czy przy-
padkiem nie znalezli pozostawionej przez nig parasolki. Bylo kilka wolnych miejsc przyoknie, ale
Sadie usiadta w kacie, przy tym samym stoliku, gdzie owego dnia jadta sernik z wisniami. Potrze-
bowala spokoju, zeby si¢ zastanowi¢ - w domu Maurice 1 Daisy wciaz czego$ od niej chcieli.
Zamowila kurczaka z podwojnymi frytkami i tort czekoladowy z bita $mietang- Chyba po raz
plerwszy w zyciu nie liczyta kalorii. Czuta, jak kolejne warstwy tkanki thuszczowej topnieja w niej
z powsciaganej furii.

W drodze do domu wstapita do $lusarza na Fountain Street 1 kazata mu skopiowaé wszystkie klucze
Arnolda.

Miata pewien plan.

_ Ja ci pokazg, ty wymuskany, zarozumialy, niewyzyty zboczencu - powiedziata na glos,
maszerujac z pelnym zotadkiem na przystanek.

Beatrice 1 Alice Crawley wybraty sie do herbaciarni specjalnie, zeby powiedzie¢ Penny o waznym
liscie, jaki otrzymaty z kancelarii urzgdu miasta.

Nareszcie, po tylu latach, ich ofiarna dziatalno$¢ na rzecz spoteczenstwa miata zosta¢ publicznie
uznana! Burmistrz Belfastu wydawat w ratuszu uroczysty bankiet dla grona wybranych osob, ktore
zebraly duze sumy na utrzymanie miejsc pamieci 11 wojny $wiatowej w catej Europie. Po obiedzie
przewidziano mowy oraz uroczyste otwarcie wystawy fotografii z czaséw wojny. (Siostry réwniez
poproszono o udostepnienie kilku zdjec¢ §wietlanej pamigci sierzanta Williama Crawleya.) Impreze
miala uswietni¢ swa obecnoscia bardzo wazna osoba, ale nie wiadomo byto jeszcze kto. W liscie
napisano tylko: "Ustalenia sa w toku".



Oczywiscie zaproszono tez prasg. (Moze trafia do gazet!) Relacja telewizyjna miata zostaé
wyemitowana w popotudniowych wiadomosciach, a Frank Mitchell, jeden z prezenterow lokalnej
stacji, juz poprosit je o wywiad. Siostry pekaly z ciekawosci, kim jest tajemniczy Bardzo Wazny
Gosc¢.

- Jak myslisz, czy chodzi o krolowa? - szepneta Alice.

- Och! To dlatego nie chca zdradzi¢ szczegotow! Ze wzgledow bezpieczenstwa. - Beatrice zakryla
usta dtonia. Obie panie spojrzaty na swe odbicie w antycznym lustrze wiszacym nad kominkiem.
Potem co sit w wystuzonych w spotecznej stuzbie nogach popedzilty na pietro 1 pospiesznie zaczely
przymierza¢ wszystkie posiadane kapelusze.

16. HENRY ZNAJDUJE POCIECHE

Henry wyszedt z domu ze ztozona gazeta w dtoni i ruszyt bez celu przez Malone, a potem Lisburn
Road. Z przyzwyczajenia skrecit do herbaciarni Muldoona. Czesto tu przychodzit, kiedy czut sie
samotny. Przy ladzie stata Penny.

- Co podac¢, panie Blackstaft? Wyglada, jakby potrzebowat pan pociethy. Polecam kurcze w sosie
egzotycznym i budyn.

Henry usmiechnat sig, ale zaméwit tylko kawe 1 kanapke- Usiadl i zapatrzyt sie w okno.
Zastanawiat sie, co robi¢. Pewnie musze si¢ z tym pogodzi¢, pomyslal. Skoro tylko Aurora bedzie
szczesliwa, 1 ja jakos$ to przezyje.

- Co by pani powiedziala, gdyby maz chciat wyda¢ wszystkie oszczednosci na remont domu? -
spytat, kiedy Penny przyniosta mu kawe.

- Uklgktabym przed nim i catowata go po nogach - odparta Penny. - Mowie powaznie.

- O ho, ho! - mruknat Henry. Zawsze myslal, ze nie przeszkadza jej obskurne wnetrze herbaciarni. A
zatem nie mogt liczy¢ na wspotczucie Penny, gdy szto o prace remontowo-budowlane. - Jak tam
budowa? - zagadngta.

- Lada dzien sie rozpocznie. Jeszcze tylko parg drobnych formalnosci.

Proszg si¢ nie martwié. Na pewno obroci si¢ to na dobre.

Henry zamieszat kawe 1 wyjrzat przez okno. Z kwiaciarni naprzeciw wyszta zgrabna kobieta.
Wyijeta pek kwiatdw ze stojacego na chodniku pojemnika. Kiedy si¢ wyprostowata, stonce musngto
jej dlugie rude wtosy, ktore rozbtysty jak ogien. Henry widywat ja juz wczeéniej, lecz dopiero dzi$
zwrocit na nia uwage. Miala blada, subtelna pigkna twarz i smukle biate tydki. Ubrana byta w
czerwong sukienk¢ w hinduskie wzory, czarny sweter i krociutkie czerwone botki w tym samym
odcieniu co sukienka. Wpatrujac si¢ zachtannie w jej biata skoére, czerwona sukienke 1 bukiet lilii,
ktory trzymata w ramionach, Henry poczul si¢ mtody i stary zarazem.

Kobieta wroécita do sklepu, a Henry wciaz patrzyt na zamknigte drzwi. Nagle zamarzyl, ze trzyma tg
delikatna twarz w swych meskich dioniach i caluje - czule, nie lubieznie. Rzadko catowat Aurore:
Prawdg méwiac, od dawna tego nie probowat. Bat sig, ze wystawi mu mierna oceng. Cigzko
konkurowac z bohaterami ksiazek, galopujacymi na dzikich rumakach przez porosnigte wrzosem
pustkowia Yorkshire'u w zacmaJ acym deszczu 1 gwattownej wichurze.

- Czy ma pan ochotg na co$ jeszcze?

Henry uswiadomit sobie, ze Penny wciaz stoi obok niego.

- Chyba poproszg o ten budyn - u§miechnat sie.

- Wiedziatam, ze w koncu sie pan rozchmurzy!

Po positku Henry poszedt wprost do kwiaciarni. Wmawiat sobie, ze chce kupi¢ kilka lilii dla
Aurory, by przeprosi¢ ja za wszystkie ostre stowa, lecz w rzeczywistosci chciat jeszcze raz
zobaczy¢ pickngq rudowtosa. Kiedy wszedt do ciemnego, chtodnego wngtrza, serce zabito mu
szybciej.

Kobieta zbierata z podtogi liscie i oberwane paczki. Podniosta na niego waskie zielone oczy. Twarz
miata usiang setkami r6zowych piegéw. Byta znacznie od niego miodsza, ledwie po trzydziestce.

- Dzien dobry - powiedziata z usmiechem.

k

Lilie wprawily Aurore w zachwyt. Zartowata co prawda, Ze kojarza jej sie raczej z pogrzebem, ale
byla nimi oczarowana. Pachniaty upojnie. Od razu przestata si¢ gniewaé na Henry'ego. Arnold
Smith zostat powiadomiony, ze budow¢ mozna rozpoczac¢ bezzwtocznie, gdy tylko zostana
dopetione formalno$ci. Do ogrodu wjechatl buldozer i szklarnia Henry'ego odjechata w
kontenerze na $mieci wraz z wonnymi ziotami i kwiatami w doniczkach, ktore grzechotaty
trwoznie na wybojach. W dniu, w ktérym wujkowa araukaria miata zosta¢ brutalnie wyrwana z
ziemi, Henry od rana czut dotkliwy bol w sercu. Musiat wyj$¢ z domu, zeby nie by¢ tego



swiadkiem. Po powrocie wyjal ze skrzynki pocztowej uprzejme odmowy od kolejnych trzech
wydawcow.

B udowa znaczaco wptyneta na ich zycie. Pekaty rury, wysiadaly bezpieczniki, sasiedzi mieli
pretensje o kurz 1 halas. Aurora wzigta urlop, zeby pilnowac robotnikéw. Henry do p6zna
przesiadywat w antykwariacie 1 wiekszos¢ positkow jadat u Muldoona. Aurora ledwie go
zauwazala; siedziala wérdd rusztowan zajgta rozpatrywaniem prosb o przyjgcie do Rodziny Bronte
oraz projektowaniem stroju, w ktorym miata wystapi¢ przed kamerami: czarnej sukni na obrgczach
z mnostwem halek 1 biatego koronkowego czepka.

David Cropper zatelefonowat po raz kolejny, zapraszajac Blackstaffow na obiad. Byt bardzo
podekscytowany: program uzyskat akceptacje¢ zarzadu BBC 1 atrakcyjny wieczorny czas antenowy
na drugim kanale. Aurora natychmiast przyjeta zaproszenie, ale nie przekazata go mgzowi: I tak go
to nie interesuje, powiedziata sobie. Bedzie milczat z cierpigtnicza mina lub co gorsza, powie panu
Cropperowi, co mysli o Rodzinie Bronte. Oznajmita wigc, ze idzie na spotkanie z ekipa filmowa z
BBC. Bedq omawia¢ sprawy techniczne, dosy¢ nudne, nie ma zatem potrzeby, zeby Henry tam byt.
Nie miata zamiaru wzbudza¢ w nim zazdrosci, skoro nie byto po temu powodu.

Kiedy jednak nazajutrz przyjechatl po nig David Cropper i Aurora po raz pierwszy zobaczyta go na
wlasne oczy, pozatowala, ze spigta wlosy w kok 1 wlozyta skromny Zakiet ze stojka, ktory ja
postarzat. Speszona jak pensjonarka, wykrztusita jakas$ idiotyczna uwage na temat pogody.
Wywarta jednak chyba dobre wrazenie na oszalamiajacym panu Cropperze, bo sprowadzit ja z
atencja ze schodow, otworzyt przed nia drzwi swojego niezbyt imponujacego samochodu, zaczekat,
az Aurora wygodnie si¢ usadowi 1 dopiero wtedy delikatnie je zamknat.

Zabrat ja do pigknej restauracji na Linenhall Street, gdzie spozyli wySmienitego homara, satatke
oraz dwie butelki biatego wina. Aurora byta urzeczona olejnymi obrazami na scianach i dyskretnaC
elegancja obstugli, a jeszcze bardziej urzekly ja senne brazowe oczy Davida Croppera. Cho¢ w jego
czarnych wilosach Isnity pasma siwizny, nie wygladat staro; nadawaty mu szlachetny wyglad
medrea. W miarg jak doskonale schtodzone wino czynito swoja powinnos¢, do rozmowy wkradty
si¢ zalotne nutki. David podchwytywat i konczyt rozpoczete przez Aurorg cytaty. Bylo to
ekscytujace.

Ku mitemu zaskoczeniu Aurory w restauracji pojawity si¢ inne znane z telewizji twarze. David
wstal, zeby ja przedstawi¢, byto mnostwo $Sciskania rak i catowania si¢ w powietrzu. Nowo przy-
byli usiedli przy osobnym stoliku, ale postawili drinki Davidowi i jego towarzyszce. Aurora
poczula, ze przynalezy do intelektualnej $mietanki Belfastu. W potowie wieczoru odniosta
wrazenie, ze zna Davida od zawsze.

Musiata by¢ wigcej niz tylko trochg wstawiona, us§wiadomita sobie pdzniej, wspominajac swoje
dramatyczne wyznania przy deserze. Mowita o psychicznej wigzi z Emily Bronte, ktorej duch
przemoéwit do niej w Haworth, i o powotaniu, by kontynuowaé rozpoczgte przez Emlly wielkie
dzieto szerzac w spoieczenstww umitowanie literatury pigcknej. David wystuchat tego bez
mrugnig¢cia okiem, ba, w pewnej chwili potozyt swa wytworna dlon na ramieniu Aurory i uscisnat
je lekko.

Gdy dzialanie wina zaczgto stabnaé, przeprosita za ten wystgp. Ale David stwierdzit, ze go
zachwycita. "Oczarowata", poprawit si¢ zamawiajac dwa likiery kawowe. Czuje w Aurorze bratnia
dusze¢- Nadaja na tych samych falach. Razem pokaza reszcie $wiata, ze Belfast to nie tylko bomby,
manifestacje 1 histeria.

Moéw, mow do mnie jeszcze, przystojniaku - myslata Aurora, usmiechajac si¢ skromnie.
Wychodzac, wzigta sobie na pamiatk¢ pudetko zapalek z emblematem restauracji.

W drodze powrotnej David, na pozor zupetnie trzezwy, objasniat jej kolejne etapy realizacji filmu.
Pewnie jest zahartowany czgstymi spotkaniami w interesach, mys$lata Aurora walczac z ogarniajaca
ja sennoscia. Miata ochotg si¢ potozy¢ w najblizszym dost¢gpnym miejscu, chociaz nie wiedziala,
czy to wplyw wina czy urody Davida Croppera. Gdy opowiadata mu z ozywieniem o jardach
biatego pldtna, z ktoérych powstanie halka do jej sukni z epoki, w jego oczach pojawit si¢ blysk,
ktory speszyt ja tak, ze zmienita temat.

Jazda samochodem trwata stanowczo za krotko. Pozegnawszy Davida, Aurora stala jeszcze przez
chwilg przy furtce patrzac za nim, az zniknat jej z oczu. Jest bardzo atrakcyjny, pomyslata i przez
moment zapragneta tez mu si¢ spodobac. Ale zaraz potem $miata si¢ juz z siebie. Gdziez kobiecie w
jej wieku do romanséw! To tylko podniecenie wystgpem w telewizji przyprawiato ja o zawrét
glowy.

Weszta do domu, lawirujac miedzy kwiatkami Henry'ego.



Doprawdy zastawil doniczkami cate schody. Cigzko migdzy nimi przejs¢. Bedzie musiala mu
zwroci¢ uwage, gdy przeboleje juz strate ogrodu.

Henry lezal na sofie, saczyl czerwone wino 1 przegladat katalog ogrodniczy. Widzac go w zmigtych
spodniach i starym pulowerze, Aurora poczula przyptyw irytacji. Moégt w tym czasie posprzatac,
zamiast traci¢ czas na proézno. Cho¢by odkurzy¢ dywany.

- Nie widzg potrzeby, aby$ nadal kupowat te katalogi - wypalita, zanim zdotala si¢ powtrzymac.

- To prawda. Ale lubig je oglada¢. Smakowat ci obiad? W jego tagodnym glosie nie byto sladu
zazdrosci ani podejrzenia. - Strasznie dhugo ci¢ nie bylo. Dokad ci¢ zabrat?

- Do Christies Brasserie. Byto cudownie. Podaja wy$mienity sos do homara. Nie mam pojecia, co w
nim byto. I bardzo tadny wystroj. Zdumiewajace, ze nigdy tam nie byliSmy. - Nalezy si¢
skoncentrowac na prawdziwych szczegotach, oto pierwsza zasada zrgcznego oszusta, pomyslata. -
A ty? Zrobiles sobie co$ do jedzenia?

- Poszedtem do Muldoona na rybg i frytki. Nie chciato mi si¢ gotowac tylko dla siebie. Na deser
zamoOwilem krem bananowy.

- Uwazaj, bo zaczniesz ty¢ - stwierdzita ztosliwie Aurora myslac o ptaskim brzuchu Davida
Croppera nad czarnym paskiem z btyszczaca srebrng sprzaczka. A potem szybko poszta na gore
zrobi¢ sobie goraca kapiel. Wolata zej$¢ Henry'emu z oczu - po czgsci dlatego, ze krecito jej sig w
glowie od nadmiaru wina, a po czgsci z powodu wyrzutow sumienia, ze jest dla niego taka niemita.
Kilka dni p6zniej panna Wilkinson ogtlosila, ze odchodzi na emeryture, i dyrektorka szkoly zostata
mianowana nieoceniona pani Blackstaff. Aurora triumfowata. Pierwsza osoba, ktorej pochwalita si¢
radosna wiescia, byt David. Pogratulowat jej goraco 1 natychmiast zaproponowat kolejne spotkanie,
by to uczcit.

17. CLARE I BRENDA JEDZA OBIAD

Clare Fitzgerald odetchneta gigboko 1 podniosta stuchawke. Zatrzymata si¢ w Belfascie diuzej, niz
zamierzata, odwiedzila paru starych znajomych 1 krewnych sporo chodzita po miescie napawajqc
si¢ jego atmosfera. Nie mogta pozbyc¢ si¢ uczucia, ze ma tu jeszcze co$ do zrobienia. Moze wciaz
roita sobie, ze przypadkiem napotka swa utracona mitos¢.

Sala koncertowa Waterfront Hall zrobita na niej wrazenie, podobnie jak nowoczesne bloki na
drugim brzegu rzeki. Kto by pomyslat, ze stary, uparty Belfast tak si¢ zmodernizuje? Bylo tu sporo
porzadnych restauracji, na przyktad ta jakze surowa w wystroju knajpka przy Malone Road.
Szkoda, Ze nie zdazyta napisa¢ o niej artykutu. Trudno. Czas wraca¢ do domu.

Usiadta na hotelowym t6zku i starannie wystukata dtugi numer.

Czekajac na potaczenie, zaczeta wktada¢ do kosmetyczki pachnace wanilia kremy 1 wymyslne
flakoniki perfum.

- Dzien dobry, tu redakcja, czym moge stuzy¢?

- To ty, Mike? Cze$¢, co stychac?

- Clare! Wszystko w porzadku, a u ciebie?

- Dobrze.

- Nie stesknitas si¢ jeszcze za nami?

- Owszem, 1 wreszcie jestem gotowa do powrotu. Dostates filmy?

- Oczywiscie!

- Jak wyszty zdjecia? Co sadzisz o tym starym domu? Pigkny, prawda? Oryginalne zabytkowe
kominki i cata reszta.

- Sliczny!

- Maja tam wspaniaty ogréd rozany i starenka altang cata porosnigta bluszczem. Myslatam, Zeby ja
dac¢ na oktadke.

- Mam sig tym zajac?

- Hm ... tak, prosz¢. Chyba najlepsze bgdzie to z bladymi r6zami na tle drzwi altany. Ciemny
bluszcz ... litery moze biate? Zrobisz projekt?

- Jasne. Opowiedz co$ wigcej. Jak nastrdj? Zadowolona z wycieczki?

- Czy zadowolona? Prawdg mowiac, kiedy zaproponowates Belfast. mySlatam, ze zwariowales, ale
to byt dobry pomyst. Przy okazji odswiezytam wspomnienia.

- Tak przypuszczatem. Spotkatas kogos interesujacego?

- Spedzitam wspaniaty wieczor z kolezankami z lat szkolnych.

- Rejs po knajpach?



- W moim wieku? W Belfascie? Nie, posztySmy do mitej, spokojnej restauracji.

- Byli tam jacy$ przystojni mgzczyini?

- Nie, nie poznatam zadnych przystojnych mezczyzn. Nigdy si¢ nie poddajesz? Mowitam ci juz
milion razy, zeby$ mnie nie swatal. Lubig¢ by¢ sama.

- Skoro tak twierdzisz ... Masz zmgczony glos.

- Jestem trochg zmgczona. Cieszg sig, ze jutro juz bede w domu. Zwiedzanie jest strasznie mgczace.
- Kiedy lecisz? Wyslg po ciebie samochdd.

- Bede na lotnisku Kennedy'ego o siodmej wieczorem. Waszego czasu.

- Powiedz, jakie masz plany na ostatni wieczdr w rodzinnym miescie?

- Dzi§? Zamoéwig kolacjg do pokoju.

- Nie zartu;!

- Méwig powaznie. Tak jest tatwiej. Uwierz mi. Podobnie zreszta spedzitam wigkszo$¢ tutejszych
wieczordéw. Polozg sig¢ dzi§ wezesdniej, a jutro sig¢ zobaczymy. W redakcji wszystko gra? Udalo ci sig
zdoby¢ drewniang drabing do tych zdje¢ z posciela?

- Owszem. A muszg ci powiedzie¢, ze nie bylo to tatwe.

- Swietnie. W takim razie dobranoc.

- Dobranoc, Clare.

Odlozyta stuchawke. Mike byt najlepszym asystentem w firmie.

Doskonale prowadzit biuro pod jej nicobecno$¢ i zatatwial sprawy tak, jak ona sobie tego zyczyla.
Nie wzorem niektorych, co tylko patrza, jak by wygryz¢ szefa.

Oczywiscie mogla tu przysta¢ fotografa. Byl §wietny, ale Clare czuta si¢ pewniej, kiedy byta na
miejscu. Miala talent do wylapywania drobiazgow, ktoére nadawaty czasopismu styl. Na przyktad ta
stara altana w Stranmillas: czy fotograf dostrzeglby jej romantyzm? Sko$ne §wiatto zachodu
przesaczone przez pergole, drzwi lekko uchylone, tak by wida¢ byto puste wiklinowe fotele ...
Oktadka bedzie tchngta ich tgsknota do kochankéw, ktorzy siadywali w tej altanie przed laty ...
Przestan, skarcita si¢ w duchu. Zndw robisz si¢ sentymentalna.

To wszystko dziato si¢ bardzo dawno temu. I przypuszczalnie nie znaczyto dla niego nic. Byt dla
mnie po prostu mity, bo widziat, ze jestem niedo§wiadczona nastolatka. Na pewno nie poznatby
mnie dzi$ na ulicy. A tymczasem ja robig z siebie tragiczna bohaterke:

Nie pomogto. Czuta, Ze musi tam wrocié, ostatni raz. Rzuci tylko okiem na tamte miejsca, a potem
raz na zawsze Wyrzuci je z pamigci.

Wilozyta plaszcz i granatowy filcowy kapelusz z opuszczonym na oczy rondem i wyszta z hotelu.
Ruszyta powoli przed plac Shaftesbury, ogladajac wystawy galerii, a potem wzdluz Lisburn Road, z
ktorej skrgcita w Morwowa.

Herbaciarnia byta otwarta. Wiasciciele nic w niej nie zmienili w ciagu tylu lat, nawet szyldu. Byto
to przedziwne migjsce, trochg jak sklep czarnoksigznika z bajki: zwyczajny z zewnatrz, a magiczny
w Srodku. A moze po prostu znow ponosita ja wyobraznia?

Robito sig¢ ciemno; na niebie §wiecit ksigzyc 1 gwiazdy. Z okien herbaciarni wylewato si¢ $wiatto
tworzac prostoka;me katuze na chodniku. Cienie poruszajacych si¢ wewnatrz ludzi znaczyty je jak
fale. W lokalu byt ttok, nie wypatrzyta ani jednego wolnego stolika, a nie chciata sig¢ do nikogo
przysiadac. Znow Zacquyby si¢ pytania o Ameryke¢. Wolata by¢ sama ze swoimi wspomnieniami.
Zawrocila od progu i poszla dalej.

Starajac si¢ opanowac emocje spojrzata w okna swego dawnego mieszkania. W zaniedbanych
skrzynkach na parapecie rosty mniszki.

Nagle w ciemnym kwadracie ukazata si¢ blada twarz z czarng grzywka spadajaca na jedno oko.
Clare zamarta. Te same krotkie czarne wlosy 1 wystajace kosci policzkowe. Zadygotala i mimo-
wolnie uniosta dton do ust. To nie mogt by¢ Peter. Dzi$ bytby po czterdziestce. Najwyrazniej
zaczyna jej odbijac. Zjawa w oknie spojrzata wprost na nia i sptoszyta si¢ prawie tak samo jak
Clare. Dopiero po chwili Clare zdala sobie sprawg, ze twarz nalezy do mtodej kobiety. Zmusita
nogi do postuszenstwa i ruszyta dalej. Postyszala otwierajace si¢ drzwi i wotanie:

- Wszystko w porzadku? Dobrze sig pani czuje?

- Tak, tak - potwierdzita skwapliwie Clare. - Po prostu wzigtam pania za kogo$ innego.
Przepraszam, jesli pania wystraszytam.

- Nic nie szkodzi. Balam sig, ze pani zemdleje albo co. Mieszkam tu od kilku lat. Jest pani pewna,
ze nie pomylita pani adresu?

- Och, tak, ale ta osoba nigdy tu nie mieszkata. To ja zajmowatam to mieszkanie. Jest pani po prostu
bardzo podobna do ... do tej osoby. - Clare nie miata ochoty mowi¢ Brendzie, ze dwadziescia lat



temu spgdzita noc z m¢zczyzna, ktdrego ledwie znata. Ani ze wzigtaja za chtopca. - Przepraszam -
powtdrzyta, odwracajac sig, by odejs¢.
- Prosze¢ zaczekac¢! Powinna pani cho¢ na chwilg usias¢. Wciaz jest pani bardzo blada. Moze
wejdzie pani do mnie na herbat¢? Nazywam si¢ Brenda Brown, jestem malarka.
- Clare Fitzgerald. Bardzo mi mito pania poznac. - Uscisngty sobie dtonie.
Clare wiedziala, ze nie powinna tam wchodzi¢. Sama prosita si¢ o ktopoty, stapajac po
emocjonalnym polu minowym, jakim byt jej dawny dom. Ale ruszyta za Brenda jak robot i bez
stowa weszta w drzwi na pierwszym pigtrze.

Moj Boze ... - szepnela. - Nic si¢ nie zmienito. Ten sam dywan, ten sam stol, ta sama sofa. Nawet
meble stoja w tych samych miejscach. Doktadnie tak, jak byto.
_ Wocale mnie to nie dziwi. Wtasciciel to wykapany Scrooge Watpig, by zainwestowat tu cho¢
pensa.
_ A wigc maluje pani? - Clare zerkngta na ptotna stojace pod $cianami. Mimo okoliczno$ci
obudzita si¢ w niej zawodowa ciekawos¢.
- Tak.
- Aco?

Takie tam ... smutki. - Teraz, gdy Brenda nareszcie miala zainteresowanga stuchaczke, nie potrafita
si¢ zdobyé na zadne wznioste zdanie. - Zwyktych ludzi. Zawiedzionych ludzi.
- Sprzedaje je pani?
_ Itak, 1 nie. Tak, sa na sprzedaz, ale nikt ich nie kupuje.
- Moge spojrzec?
_ Proszg si¢ nie krgpowac. - Brenda wreczyla jej liste tytutow.  Czekajqc na cisze, Koniec dnia,
Matka z Belfastu - czy-
tata na glos Clare. - Kuchnia w Shankill, Zanim przyjdzie ksiqdz, W oczekiwaniu switu ...

T-tak ... - mrukngta zaktopotana Brenda. - Sporo tu czekania.
Clare przez dtuzsza chwile przegladata obrazy. Byly dobre, uznata. Odrobing pompatyczne, ale
dobre. Doskonate mozliwosci, jesli tylko obnizy¢ nieco ton.
_ Czy moglabym zobaczy¢ sypialnig? - spytata nagle.
Przez moment Brenda, przekonana, ze chodzi o obraz zatytutowany "Sypialnia", usitowata sobie
przypomniec¢, kiedy cos takiego namalowata 1 gdzie to jest. Potem uswiadomita sobie, Ze nieznajo-
mej chodzi o miejsce, w ktorym sypia. Zaniepokoita sig- Moze to wariatka? Nikt normalny nie
wprasza si¢ obcemu czlowiekowi do sypialni. Rownoczes$nie jednak twarz kobiety emanowata
krzepiacym spokojem.
- Jest tam - wskazata drzwi na korytarzyk.
- Wiem, gdzie jest - usmiechneta si¢ Clare i przeszia dalej, zostawiajac Brendg w progu.
To samo tanie kute zelazne wiktorianskie t6zko z utracona cze$cia kwiatowego ornamentu.
Sptowiata tapeta w kwiaty. Kuchenne krzesto zamiast nocnej szafki. Tylko dywan byt inny: szary,
gtadki. (To bylo zastuga Brendy, ktora niechcacy rozdeptata na starym dywanie tubg olejnej farby.
Oszczedzata kilka miesigcy na nowy.)
- Dawniej dywan byt tak samo koszmarny jak tapeta. - Po policzku Clare sptyng¢ta duza tza.
Brenda odwroécita wzrok, dajac jej czas na otarcie oczu. Zastanawiala sig, czy ta sktonna do
wzruszen kobieta kupi jakis jej obraz. Pieniadze byly jej bardzo potrzebne, ale krgpowata si¢
zapytac.
- A zatem wynajmowala pani to mieszkanie? - bakneta.
- Tak. Studiowatam w Belfascie bardzo wiele lat temu. Mieszkalam tu przez niecaty rok.
- Powinna pani raczej powiedzie¢ "usitowatam przezyc¢". Zima tu jest gorzej niz na Syberii.
- Wciaz nie ma centralnego ogrzewania? To skandal, mamy przeciez koniec dwudziestego wieku.
Czy wie pani, ze mam jeszcze gdzie$ klucz?
- Sadzac po stanie drzwi, zamki byty zmieniane co najmniej kilka razy. - Brenda zawahala sig,
patrzac na Clare. - Za kogo mnie pani wzi¢la?
- Za osobg, ktora znalam w tamtych czasach.
- Jak si¢ nazywata?
- USmieje si¢ pani .. To byt chtopak, ale nosit taka sama fryzurg- Whasciwie nie widziatam pani
twarzy za ta grzywka. Oczywiscie wcale nie wyglada pani jak chlopiec.
- Sympatia?
- I tak, i nie, ze zacytuj¢ pani powiedzenie. Nie znatam go dostatecznie dtugo, miatam jednak
nadziejg, ze wyniknie z tego jakie$ glgbsze uczucie. Tak podszeptywato mi serce.



- Rozumiem, co pani ma na mysli. Czasami cztowiek po prostu wie.

- A pani? Spotyka si¢ pani z jakim$ mitym chtopcem? - Dla dobra swych napigtych nerwow Clare
postanowita odbi¢ piteczke- - Tak - odparta Brenda, sama nie wiedzac dlaczego.

- Kocha go pani? Przepraszam, nie chciatam by¢ wscibska. Ja po prostu jestem nieuleczalna
romantyczka-

- Nic nie szkodzi. Tak, kocham go, ale nie jest to tatwa mitos$¢, bo on nie mieszka w Belfascie.

- A gdzie?

- W Ameryce.

- To tak jak ja. W ktorej czesci?

- Los Angeles.

- Ja zagniezdzitam si¢ na wschodnim wybrzezu. Jak ma na imig?

Brenda w pierwszej chwili chciata wyzna¢ prawdg, ale po namysle zdecydowata si¢ nieco ja
zmodyfikowac. Przypomniata sobie film "Wptyw ksigzyca".

- Nick. Jest... piekarzem. Piecze chleb. Jego rodzina ma piekarnig-

- Naprawdg? To niesamowite. A skoro mowa o chlebie, umieram z gtodu. ChodZzmy do tej knajpki
obok, zapraszam pania na obiad. Przy jedzeniu opowie mi pani o wszystkim.

Brenda nie jadta od wczoraj, totez w mgnieniu oka ztapata kurtke. Zeszly po waskich schodach.
Dton Clare zadrzala lekko, kiedy gaszac §wiatlo ostatni raz objgla wzrokiem zapuszczony hol i za-
mkngla za soba drzwi.

- Proszg mi opowiedzie¢ o pani sympatii - zachgcita, kiedy rozsiadly si¢ wygodnie przy wolnym
stoliku u Muldoona.

- Jest Amerykamnem wioskiego pochodzenia. Bardzo przystojny, chociaz stracit jedng dion.
Mogtby nie pracowac, ale wie pani, firma. Wiosi sq tacy, maja bardzo silne poczucie obowiazku,
gdy idzie o prace i rodzing. Uwielbia muzyke operowa i cudownie wyglada w smokingu. - Brendzie
bylo wstyd, ze wygaduje takie okropne ktamstwa, ale juz zaczegta 1 nie mogta si¢ wycofa¢. Chyba
po prostu chciala by¢ zajmujaca towarzyszka dla tej eleganckiej kobiety, ktora tak serdecznie
zainteresowala si¢ jej obrazami.

- Proszg zamowic¢ to, na co ma pani ochotg - powiedziala Clare. - Widzg, Ze przydataby si¢ pani
kuracja tuczaca. Wy, studenci, w ogole o siebie nie dbacie. Zreszta sama wiem, ile kosztuja ptétna i
farby. Tez przez pewien czas studiowatam malarstwo.

- Tu w Belfascie? Naprawde? Kiedy?

- Bardzo dawno temu. W 1982 roku.

- Maluje pani?

- Nie, wydaje czasopismo. Na temat architektury wnetrz - odpowiedziata Clare, dostrzegajac katem
oka fadna kobiete w r6zowej welnianej sukience, ktora podeszta, zeby przyja¢ zamdwienie.

Penny u$miechngta si¢ do Brendy, ale nie zwrdcita si¢ do niej po imieniu. Byta profesjonalistka 1
wiedziata, co wypada, a co nie. Wnetrza? Ano wiasnie, juz wie, gdzie widziata t¢ kobietg! Rozma-
wialy kilka miesigcy wczedniej o zagubionym czasopismie.

- Kurcze w sosie pomidorowym z zabkami czosnku, pieczywo 1 masto - powiedziata szybko
Brenda, przegladajac jadtospis. - Do tego herbata, tort kawowy i1 lody o smaku whisky. - Spojrzata
niespokojnie na Clare. - Nie przesadzitam?

- Nie, proszg si¢ nie krgpowac - odparta zyczliwie Clare.

Wprawdzie zamdwienie deseru bez osobnej zachgty nie miescito si¢ w ogdlnie przyjetych
normach, ale dziewczyna wygladata na zaglodzona- - Ja poprosze to samo - powiedziata do
usmiechnigtej Penny.

Penny pospieszyta do kuchni, zeby donie§¢ Danielowi, iz Brenda znalazta bogata sponsorke.
Amerykanska dziennikarke. Moze wreszcie uda jej si¢ zdoby¢ stawe 1 majatek.

- Prosz¢ mi powiedzie¢, dlaczego nie wyjedzie pani do Ameryki? - zagadngla Clare, gdy czekaty
na posilek. - To przeciez wielka szkoda, ze jestescie roztaczeni, skoro si¢ kochacie.

- No c6z ... Czgsciowo dlatego, ze jego matka krzywo patrzy na nasza znjomos¢. Chee, zeby sig
ozenit z Jakqs mita Wloszka, ktora pomoglaby mu w piekarni. A czgsciowo z powodu mojej
kariery. Chcg wyrobi¢ sobie nazwisko tu, w Belfascie. To dla mnie bardzo wazne, Zeby moja
tworczos¢ znalazta uznanie w miescie, w ktorym si¢ urodzitam.

- Rozumiem. Pani chtopak musi by¢ bardzo wyrozumiedy Mam na mysli to, Ze na pania czeka.
- O, tak. Jak sig nazywat ten pani znajomy z czasoéw, kiedy pani tu mieszkata? - Peter.

- Peter i jak dalej? Moze o nim styszatam.

- Prendergast.



- Niestety, nie znam zadnych Prendergastow. Szkoda. Jak si¢ poznali$cie?

- W dyskotece. Uwielbiatam muzyke¢. Miatam kompletnego bzika na punkcie Human League.

- Znam ich. Nadal sa razem i1 wciaz koncertuja.

- Tak, wiem. Widziatam ich wiele razy. Mimo uptywu lat wciaz sa fantastyczni!

Brenda przyjrzata si¢ swojej HOWCJ znajomej. Za bardzo umalowana. Czerwona konturéwka, ostre
katy zamiast migkkiej linii gérnej wargi. Wiosy ufarbowane na czarno, rowno przycigte. Ten
welwetowy plaszcz ... ciut pretensjonalny. I za duzo bizuterii. P¢k dzwoniacych bransoletek, po
cztery pier§cionki na kazdej dioni. Lekka przesada, méwiac szczerze. Ale z drugiej strony byta oso-
ba hojna: zaptacita za obiad. I mozna z nig byto porozmawiac jak z cztowiekiem.

- Nadal lubi pani muzyke lat osiemdziesiatych? - spytala.

- Bardzo.

- [ te piora na glowach? - uSmiechneta si¢ Brenda.

- Muszg przyznaé, ze w owych czasach miatam stabo$¢ do oryginalnie uczesanych mezczyzn.

- No tak. - Brenda musngta dlonia grzywke. - Prosz¢ mi opowiedzie¢, czym si¢ pani kieruje
wybierajac wngtrza do swojego pisma?

- Zwracam uwagg na szczegOly: niespotykane, oryginalne, inspirujace. I na to, zeby w sumie
rodzity pozytywne odczucia.

Brenda zmartwita si¢ nagle, ze jej wlasne obrazy sa zbyt przygnebiajace. Czy dlatego nigdy nic nie
sprzedata? Moze powinna trochg ociepli¢ paletg?

Clare jakby czytata jej w myslach. Odezwata si¢ w zadumie: - Wie pani co? Chciatabym kupié
jeden z pani obrazow, nim wyjad¢: Czy mogtabym wpas¢ do pani jutro rano w drodze na lotnisko?
- Bedzie mi bardzo milo - odparta wesoto Brenda. Jej rado$¢ sig¢ wzmogla, kiedy zobaczyla, ze
Penny natozyta im znacznie wigksze porcje, niz zrobitby to Daniel. - Wpadto pani w oko jakies
konkretne ptotno? - spytala, siggajac po solniczke.

- W zasadzie tak. Niewielki kwadratowy obraz. Zdaje sig, ze nazwata go pani: Czekam na mitos¢.
- To m¢j autoportret. Zarezerwujg¢ go dla pani.

- Swietnie. Bardzo mi si¢ spodobat.

18. CLARE ZWIERZA SIE PENNY

Nazajutrz wezesnie rano Penny ustawiata na ladzie piramidg z filizanek, kiedy weszla kobieta z
elegancka torebka i pakunkiem owinigtym w szary papier. Penny rozpoznala w niej dziennikarke,
ktoéra poprzedniego wieczoru zafundowata Brendzie sutyobiad, a potem rozmawiata z nig przez
dwie godziny, co jaki$ czas zamawiajac $wieza kawe. Ciekawe, skad si¢ znaja-

- Przepraszam - odezwala si¢ kobieta. - Nazywam si¢ Clare Fitzgerald. Zastanawiam sig, czy
mogtaby mi pani pomoc. - Z pewnoscia sprobuje - odparta zyczliwie Penny.

- Usitujg kogo$ znalez¢. Pomysli pani, Ze zwariowatam, ale szukam me¢zczyzny, ktorego poznatam
tu, w Belfascie, siedemnascie lat temu.

- Jak si¢ nazywa?

- Peter Prendergast.

- Oj, nie, nie znam zadnych Prendergastow. Mieszka gdzie§ w poblizu? Mam tu sporo znajomych,
mogg popytac.

Clare usmiechngla si¢ smgtnie. Chyba stracita rozum, sadzac ze ta jaskrawo ubrana kelnerka bedzie
znata Petera. Ale bar byt pusty, a kobieta za lada robita sympatyczne wrazenie. Clare zdecydowata
sig brna¢ dale;.

- Wiadciwie nic o nim nie wiem. Ale, widzi pani, kiedys siedziatam z nim w tej herbaciarni i ... 1
chyba wbrew rozsadkowi miatam nad21e_] ¢, ze pOzniej czasem tu przychodzil. Siedzielismy przy
stoliku pod oknem i rozmawialiSmy przez par¢ godzin. Zakochatam si¢ w nim tak $miertelnie, jak
cztowiek potrafi tylko wtedy, gdy jest mtody.

Obie kobiety zasmiaty si¢ nerwowo.

- Zapisal mi adres 1 numer telefonu na kasecie magnetofonowej, a ja wtozytam ja do torebki. Tylko
ze zgubitam tg torebke. Byty zamieszki i zostawitam ja w autobusie. Wiecznie co$ gubig. - O moj
Boze! - westchngta ze wspotczuciem Penny.

- Proszg mi wybaczy¢, Ze pytam: nie data mu pani namiar6w na siebie?

- Nie miatam wtedy telefonu. Wiedziat, gdzie mieszkam. Tu, w sasiednim domu. Niemozliwe, zeby
zapomniat.

(Ach, wigc mieszkata tam, gdzie teraz Brenda!)

- Ale nie przyszedt. Szukatam go na uczelni, zostawitam wiadomos¢. Dostatam adres, ale chyba
nieaktualny. Potem moj tato zarzadzit przeprowadzke 1 wkrotce wyjechalismy do Kornwalii. - Clare



westchngta. - Przeniostam si¢ na uniwersytet w Londynie, a po studiach wyjechatam do Ameryki.
Pracujg teraz w branzy wydawniczej. Zajmujg si¢ wystrojem wngtrz. Moj konik to szafy. Miejsce
na wszystko 1 wszystko na miejscu. W sam raz dla takiej bataganiary jakja ... | Ale wracajac do
Petera ... moze pani mysli, ze to byto tylko przelotne oczarowanie, lecz do dzi$ nie udato mi si¢ o
nim zapomnie¢. | pomyslatam ...

- I pomyslata pani, Ze nie zaszkodzi si¢ za nim rozejrze¢ - dokonczyla szybko Penny. - Rozumiem
pania. Prosz¢ mi powiedzie¢, nie myslata pani o tym, zeby da¢ ogloszenie w "Belfast Telegraph"?
- Nie wiem ... Wydaje mi sig to trochg zbyt... drastyczne. Moglby si¢ obrazi¢. Kto wie, jaka jest
jego dzisiejsza sytuacja ... - Tak, wiem, co ma pani na mysli - przyznata Penny. - Jesli nie ma pani
nic przeciwko temu, umieszczg karteczke w oknie, a jesli ktokolwiek zapyta, przekazg wiadomos¢.
Moze byc¢?

- Dzigkuje- Jest pani tak bardzo uprzejma! - Clare podata Penny swoja firmowa wizytéwke.

- Nie ma o czym mowi¢. To naprawdeg zaden ktopot. Wiem, jak to jest, kiedy kocha si¢ kogos, z kim
nie mozna si¢ porozumiec¢ stwierdzita Penny ze smutkiem. Nalata kawy do filizanki 1 podsungta ja
kobiecie w welwetowym ptaszczu. - Prosz¢- Na koszt firmy.

Clare wzigta ﬁhzankq i usiadta przyoknie, muskajac dtonig stolik, jakby chciata wywotaé duchy
dawnych wspommen Pewnie siedzieli przy tym samym stoliku, na tych samych krzestach - u
Muldoona przeciez nic si¢ nie zmienito. Penny wzruszyt ten mimowolny gest i sama poczuta
przyptyw nostalgii. Che¢, by by¢ kochana, pozadana, chyba nigdy nie doskwierala jej silnie;.

I nagle co$ sobie przypomniata. Mglisty obraz listu z wypisanym rg¢cznie nazwiskiem.

Chwycita wizytowkg Clare i pobiegla do kuchni. Miata takq szufladg, rzadko uzywana: pelng
gwozdzi, nici, sznurka, papierowych torebek, starych kwitow 1 wizytdwek. Pociagneta uchwyt, ale
szuflada ledwie drgneta. Penny zajrzata przez szparg. W $rodku zaklinowat si¢ kawatek kartonu. W
naglym porywie wscieklosci ztapata uchwyt obiema rekami i szarpneta z catych sit. Karton puscit,
szuflada wyskoczylta z szyn 1 cata jej zawarto$¢ rozsypata sie¢ po podtodze kuchni.

- Cholerna ruina! - sykng¢la Penny. - Nic nigdy nie dziata tak jak trzeba!

Pochylita sig, zeby zgarna¢ $§mietnik minionych lat i wérod gratow ujrzata sptowiata kopertg. To
ona! Na kopercie widniato: Dla Clare Fitzgerald.

Penny wydata glosny okrzyk. Przypuszczalnie widziata tg kopertg setki razy, ale po raz pierwszy
nazwisko nabrato znaczenia. Pedem rzucita si¢ z powrotem do sali restauracyjnej. Clare nadal
siedziata pod oknem.

- Niesamowite! - wysapala Penny bez tchu. - Wiasnie znalaztam to w szufladzie. To chyba do pani.
Clare wzigta kopertg i zacisngta ja w palcach obu rak. Chyba na chwilg przestata oddycha¢. Penny
wrocifa za ladg, zmuszajac sig, zeby nie podglada¢. Clare otwarta kopertg i zaczela czyta¢ przez Izy
naplywajace jej do oczu:

Najmilsza Clare!

Jest mi troche glupio, zZe pisze ten list, ale nie odezwaltas sie 1 jestem niespokojny. Kilka razy bytem
u Ciebie, nie zastatem Cie w domu. Mozliwe, ze w Twoich oczach zrobitem z siebie idiote mowiqc,
ze Cie kocham, ale mowilem to powaznie. Jesli chcesz sie jeszcze ze mnq spotkac, prosze,
skontaktuj sie ze mnq. Chyba bede musial wkrotce wynies¢ sie z akademika, podaje Ci wiec adres
moich rodzicow. Strasznie za Tobq tesknie.

Kocham Cie.

Peter.

Clare obrocita kartke i1 przeczytala adres na odwrocie. A potem rzucita si¢ do kontuaru btagajac
Penny, zeby zamowila jej taksowke. Penny byla tak podniecona, Ze rece jej sig¢ trzgsty 1 dopiero za
trzecim razem prawidtowo wystukata numer.

Clare wrocita do stolika i dokonczyta kawe, nakazujac sobie spokoj. Jej ciato zmienito si¢ w
rozdygotany kigbek nerwow. Pomyslata o Peterze 1 natychmiast zabronita sobie o nim myslec.
Trzymata kupiony obraz na kolanach, bojac sig, ze gdy go odstawi, gotowa go zgubi¢. "Czekam na
mitos¢." Ptotno bylo niewielkie, bedzie mogla wzia¢ je do samolotu jako bagaz podrgczny. Koszto-
walo ja trzysta funtow. Warte bylo co najmniej dwa razy tyle. Clare proponowala wyzsza sume, ale
Brenda nie chciata o tym styszec. Oznajmﬂa ze jest socjalistka 1 ma zasady.

Odchylita szary papier i przyjrzata si¢ portretowi Brendy Brown.

Namalowany mocnymi uderzeniami pgdzla, z niebieskawymi cieniami, mogtby rownie dobrze
przedstawia¢ mezczyzng. Petera. Po powrocie do domu da go oprawi¢ i powiesi w biurze.

Serce trzepotato jej w gardle. Skupita mysli na mlodej malarce.



Smieszna ta mata. Wegetuje tu w upiornej norze czekajac, az jej chlopak znajdzie dla nich dom w
Los Angeles 1 obwie$ci matce, ze zeni si¢ z Irlandka. Biedactwo! Holdujaca wtoskiej tradyc_]l te-
sciowa gotowa jej dac niezty wymsk Clare z calego serca zyczyta Brendzie spetnienia jej marzen.
Zwykle wakacyjne mitosci bledna wraz z opalenizna-

Co wigcej, dziewczyna naprawdg miata talent. Moze dopisze jej szczgscie, kiedy przeprowadzi sig
do USA. Pochodzac z Belfastu, wniesie do tamtejszych srodowisk powiew egzotyki. Brenda nie
chciala wierzy¢, kiedy Clare ja o tym zapewniala, ale tak wtasnie byto. Czasem artysta musi
opusci¢ miejsce, w ktorym wyrost, by zaczeto go traktowaé powaznie. Trudno by¢ prorokiem we
wlasnym kraju.

Clare wzigta ze soba ulotke z kilkoma obrazami Brendy i zrobita jej udane zdjecie. Obiecata, ze
postara si¢ zamie$ci¢ notkg w dziale po§wigconym sztuce nowoczesnej. Nastgpnie wrgczyla jej
wizytowke 1 czek na trzysta funtow.

Tak czy inaczej wyjazd nalezalo zaliczy¢ do udanych. Miata do$¢ fotografii ze Stranmillas, by
zapehi¢ nimi osiem rozktadowek, i pigkne zdjecie altany, wymarzone na oktadke: Poznata zdolna
malarke 1 kupita pigkny obraz. Miala tez gotowy temat na krotki artykut do dziatu sztuki.
Cokolwiek sig jeszcze stanie, optacato si¢ przyjechac.

Jakby na przekor tym rozsadnym myslom jej serce caty czas modlito si¢ zarliwie, by odnaleziony
list zaprowadzit ja do Petera. Kiedy przed herbaciarnia zatrzymat si¢ samochdd i rozlegt krotki
klakson, biedne zdesperowane serce Clare byto juz skurczone do rozmiaréw orzeszka. Jednym
haustem dopita kawe, usciskata Penny i pobiegta do taksowki, przyciskajac portret Petera do piersi.

19. SIOSTRY CRAWLEY JADA NA ZAKUPY

Beatrice raz po raz odczytywata zaproszenie od burmistrza.

W koncu Alice zwrdcila jej uwagg, ze na brzegach zna¢ juz $lady palcow. Aby zatem uchronic list
przed zniszczeniem, siostry wetknety go w poztacang ramke i ustawily na kominku.

W swietle trudu, wtozonego przez obie Panie w godne pochwaly dzielo na rzecz spoteczenstwa -
pisal burmistrz - mam zaszczyt zaprosic¢ Panie na uroczysty obiad poprzedzajqcy oficjalne otwarcie
wystawy Pamiqtek Czasu Wojny. Str6j oficjalny. R.S. v.P.

Oczywiscie siostry natychmiast potwierdzily przyjecie zaproszenia i zaczgtly odlicza¢ dni do
dwudziestego szOstego wrzesnia.

Beatrice z triumfem zwrdcita si¢ do Alice: _

- Wiedziatam, ze w koncu doczekamy si¢ uznania! Ze dobre uczynki zostana nagrodzone!

- Wciaz nie moge w to uwierzy¢ - szepneta Alice. - Koniecznie musimy si¢ dowiedzie¢, czy bedzie
kto$ z rodziny krélewsldej. Cho¢ pewnie nie zechca tego zdradzi¢ z obawy przed terrorystami.
Kogo my znamy w ratuszu? Czy pani Cunningham z chéru ko$cielnego nie pracuje w nadzorze
oczyszczania miasta?

- Szkoda fatygi - skrzywita si¢ Beatrice. - Ona tez nie bgdzie wiedzie¢. Dlaczego mieliby
wtajemniczy¢ paniag Cunningham, a nas nie? Skup sig lepiej na tym, co na siebie wltozymy. Gdzie
znajdziemy odpowiednie kapelusze?

- Bez paniki - machneta reka Alice. - Mamy jeszcze mndstwo czasu.

- Czas leci szybciej, niz si¢ cztowiekowi wydaje. - Beatrice znaczaco uniosta brwi. - A czeka nas
mnostwo pracy!

Przekazaty komitetowi organizacyjnemu informacje o putku ojca i przebiegu jego stuzby, opis jego
heroicznych dokonan, liczne medale, a ponadto zbior przyblaktych fotografii. Jedno ze zdje¢, na
ktorym sierzant Crawley zostat uwieczniony w bramie obozu koncentracyjnego w Bergen-Belsen,
szczegolnie poruszyto komitet. Postanowiono je pow1qkszyc 1 umiesci¢ w eksponowanym miejscu.
Bylo 1 inne zdjgcie, zrobione pig¢ miesigey przed jego $miercig, na ktorym Beatrice i Alice stoja
wraz z ojcem na cmentarzu polegtych zohierzy we Francji. Dziato si¢ to w Dniu Pamigci 1973
roku. Fotografia ta stanowita najcenniejszy skarb blizniaczek, ale gdy komitet solennie si¢
zobowiazal, ze bedzie o nia dbal, siostry Crawley zgodzily si¢ ja wypozyczy¢.

Zarezerwowaly z duzym wyprzedzeniem wizytg u fryzjera. Beatrice przeszta na dietg, Alice za$
zaczgta kupowac¢ w kiosku popularne magazyny z plotkami o zyciu wyzszych sfer i czyta¢ je od
deski do deski. Wkrétce doskonale sig orientowala, kto jest czyim malzonkiem i jaldego rodzaju
filantropia si¢ zajmuje. Byto to bardzo interesujace, chociaz nie przyznataby si¢ do tego siostrze,
ktora wieczorami czytywata wysoce intelektualna poezje.

Widzac potepiajace spojrzenie, jaldm Beatrice obrzucita $wiezy stos gazet, Alice oznajmita
stanowczo:

- Nie chcg stana¢ twarza w twarz z VIP-em 1 nie wiedzie¢, kim jest.



Weciaz si¢ martwity, co na siebie wtoza. Nie moga przynie$§¢ wstydu rodzinnemu miastu. Musza sig
odpowiednio prezentowa¢. Wystawa Sciagnie fotoreporterow 1 ekipy obu lokalnych stacji te-
leW1zanych Kto wie, moze nawet bedzie mlgawka w ogolnokrajowych wiadomosciach, jesli
oczywiscie nie przy¢mia _]e_] wazne wydarzema na $wiecie

Rzecz jasna nie mogly za¢mi¢ waznego goscia przepychem stroju. To bytoby w ztym guscie.
Zastanawiaty si¢ nad tym dtugo i uznaty, ze musza postapi¢ tak, jakby sama krélowa miata by¢
obecna. Pod zadnym pozorem nie moga ubrac si¢ zbyt skromnie ani tez zbyt strojnie. Krolowe;j
zdarzalo sig czasem wystapi¢ w zle dobranym ubiorze. Nie podazala za moda.

Jesli wloza na siebie patriotyczny zestaw czerwono-biato-niebieski, beda wygladaly jak ubrane w
sukienki ze starych flag, co byloby Zenujace. Czarny jest zbyt ponury, nadaje si¢ na pogrzeb, lecz
nie na bankiet. Szafirowy zbytnio kojarzy si¢ z Margaret Thatcher. Bialy i kremowy odpada, nie
wychodza przeciez za maz. Zielony - zbyt irlandzki. R6Zowy - zbyt prostacki. Purpurowy - zbyt
krolewski. Alice martwila si¢, ze wyrazny desen przyprawi krélowa o bol glowy. Beatrice
odrzucila tweed jako zasciankowy.

Dni mijaly, a one wciaz nie mogly podja¢ decyzji. A tu trzeba jeszcze dobra¢ do sukien okrycia
wierzchnie, kapelusze 1 buty, nie méwiac o torebkach i innych drobiazgach.

- Brosze! - wykrzykneta Alice. - Potrzebne nam brosze. Krolowa zawsze nosi brosz¢ na ramieniu.
- Nie sta¢ nas na porzadna bizuteri¢ - zatroskata si¢ Beatrice. - Mow, co chcesz, a ja nie wlozg byle
czego na obiad z kroélowa: Co bedzie, jesli odkleja si¢ 1 wypadna oczka, a my tego nie
spostrzezemy?

Tozsamos$¢ honorowego goscia nie zostata jeszcze oficjalnie ujawniona, lecz w parafii krazyly
liczne plotki. Kto$ podstuchat, jak burmistrz méwi do zony, ze krélowa na pewno przybedzie. Sta-
lo si¢ zatem sprawa pierwszorzednej wagi, by w najwazniejszym dniu swego zycia siostry byly
wytworne w kazdym calu.

Z rozpaczy pOJechaly pociagiem do Dublina. W Belfascie wszystkie butiki pelne byly haftow,
cekindw 1 pior. Kto w ogdle kupuje te dziwaczne szaty 1 gdzie je nosi? - glowity sig rozsadne
siostry. Nie zdotaty znaleZ¢ niczego odpowiedniego na tak wielka galg jak Wystawa Fotografii
Czasu Wojny potaczona z Uroczystym Obiadem i uswietniona Wizyta Krolowe;.

W Dublinie dostaty to, czego szukaty. Sprzedawczynie w butikach byty tu bardzo uczynne i
zyczliwe; siostry ze zdumieniem przekonaty sig, iz nikt nie wspomina o podziale Irlandii.
Zaptaciwszy za zestaw tekstyliow w naturalnych barwach, wyszty z eleganckiego sklepu czujac si¢
jak zdrajczynie. W pociagu Beatrice przetozyta zakupy do pustych reklaméwek od Harrodsa. Byto
juz ciemno, gdy pospiesznie dreptaty z dworca do swego matego domku.

- Nie méw nikomu, gdzie to kupilySmy - powiedziata Beatrice obracajac si¢ przed duzym lustrem w
holu. Bacznym wzrokiem zmierzyla bezowa wetniang suknig i takiz ptaszczyk, brazowy kapelusz i
buty. - Czy nie wygladam przypadkiem jak biszkopt unurzany z dwoch stron w czekoladzie? Tylko
moéw prawde!

- Jeste$ ucielesnieniem elegancji - zapewnita ja ze Smiechem Alice, wktadajac wtasne nabytki:
jasnoszary zakiet z dluga spodnica, niebieskie pantofle i gustowny kapelusik z btawatkami wokot
ronda. - Obie wygladamy jak koronowane glowy, kto$§ gotow si¢ pomyli¢; ostatecznie nikt nie wie,
jak wygladaja monarchowie z kontynentu. Potrzebne nam tylko jeszcze dwie brosze i gotowe.
Wiesz, jak nalezy dygac?

- Oczywiscie, ze wiem - odparta z godnoscia Beatrice.

- Sztuka polega na tym, zeby przykucna¢ tak nisko, jak tylko sig da, nie przewracajac sig na bok. -
Natychmiast wprowadzita stowa w czyn 11zecz jasna z foskotem wqudowaia na podtodze.

- No dobrze. A kiedy urzadzimy przyjecie 1 co podamy? - spytata Alice, kiedy obie siostry usiadty
na sofie z wieczornymi kubkami Ovaltiny.

- Jakie przyjecie? - zdumiala si¢ Beatrice, wciaz ciut oszolomiona po upadku.

- No c6z, chyba nie chcesz zatai¢ przed przyjacidotmi naszej zazylosci z moznymi tego Swiata?
Musimy zaprosi¢ wielebnego Pickforda i caty chor. I zdoby¢ przepis na te ciasteczka, ktore piecze
ksiaz¢ Karol.

- Ide spa¢, kochana - westchneta Beatrice. - Porozmawiamy o tym jutro rano.

20. RICHARD ALLEN JEST GOTOW DO USLUG

Kilka dni p6zniej do herbaciarni wszedt bardzo przystojny mezczyzna. Zapach jego wody po
goleniu rodzit mysl o poteznym koncie w banku, a w btyszczacych orzechowych oczach igraty to-
buzerskie ogniki.



- Dzien dobry pigknej pani! Poproszg o kawe. Mokke, jesli jest.

Richard Allen potozyt aktowke na kontuarze. Rzadko bywat w podrzednych jadtodajniach, ale dzi$

na ulicg¢ Morwowa sprowadzit go interes: kolejna partia mlodych matzenstw wyprowadzata si¢ na

przedmiescia, sprzedajac agencji ciasne domki. Popyt na mieszkania dla studentow drastycznie

podbil ceny domoéw w catej dzielnicy.

- Proszg usias¢ - powiedziata wesoto Penny. - Zaraz podam.

Wciaz byta podekscytowana porannym telefonem Clare Fitzgerald. Jak si¢ okazato, pod podanym
w liscie adresem Clare zastala matke Petera. Nie mlaiy duzo czasu na rozmowg, bo samolot

startowal za dwie godziny, dowiedziala si¢ jednak, iz Peter zyje i miewa si¢ dobrze. I wciaz jest

kawalerem.

- Czy pani uwierzy - Smiata sig Clare - ze tez mieszka w Stanach? W Bostonie! Tak blisko, aja o

tym nie wiedziatam!

Uszczgsliwiona Clare wrocita do Ameryki wyposazona w adres Petera, a takze jego numery

telefonoéw, prywatny i stuzbowy. Pracowal w policji. Niestychane!

Nie chciata czeka¢, zadzwonita do niego z lotniska w Belfascie jeszcze przed odlotem, nie dbajac o

to, czy wyrwie go ze snu (istotnie spal). Bata sig, ze znéw stanie si¢ cos, co ich rozdzieli. Na

przyldad Peter pozna $lic711a dziewczyng 1 zakocha si¢ w niej.

Peter podniost stuchawke po drugim sygnale. Clare nie wytrzymata i zaczeta ptakac.

- Nie uwierzysz - tkala. - Dopiero wczoraj dostatam twdj list! Czutam, Ze ta pani w barze mi

pomoze. Tak mi przykro, ze si¢ wtedy nie spotkali$my, zanim ...

- Co? - wymamrotat. - Kto méwi?

- Clare! - Clare rozptakala si¢ jeszcze glosniej. - Clare Fitzgerald z Morwowej w Belfascie!

Ow fantastyczny rezultat wprawﬂ Penny w podmosly nastroj.

Oczywiscie na sprawg mozna byto spojrze¢ i tak, ze przez roztargnienie jej ojciec skazal tg parg na

siedemnastoletnie rozstanie. Ale Clare wybaczyla Muldoonom te zbrodniq Byta juz uméwiona na

spotkanie z Peterem i pewna, Ze przerwany watek qume mozna podja¢ w tym samym mlej scu.

Penny modlifa sig o ich szczg$cie. Ja sama najwyrazniej szczgScie opuscito. Postanowita, ze nie

wpusci Daniela do t6zka, dopdki si¢ nie zmieni. Trudna mito$¢, tak to nazywano w ulublonych

przez Millie przedpoludniowych programach telewizyjnych.

Go$¢ zdjal modna marynarke ukazujac szerokie bary 1 waska talig. Penny nagle odczuta dawno

zapomniang, §wierzbiaca sensacj¢: kolatanie serca i skrocenie oddechu, oznaki pozadania. Zerkngla

przez okienko do kuchni. Daniel napetniat babeczki truskawkami i kremem, skoncentrowany tak,

ze $wiat dla niego nie istniat. Jak zwykle.

Tak? Dobrze, pomyslata Penny. To ja sobie tymczasem poflirtuj¢!

Nalata kawe do jednego z fikusnych chromowanych kubkow, ktorych rzadko uzywata, bo trzeba je

bylo polerowac. Potozyta na spodku dwa herbatniki i wyjeta zza ucha wijace sig pasmo wlosow,

ktore opadlo jej zalotnie na twarz. Nastgpnie wypigta biust 1 ruszyta do stolika, przy ktorym gos¢

sprawdzal co§ w notebooku.

- Mokka dla pana! Czym jeszcze mogg stuzy¢? - spytata uwodzicielskim tonem.

- Bardzo pani mila, dzigkujg - odparl. - Nie mam zbyt wiele czasu. Za dziesig¢ minut jestem

umowiony z klientem.

- Interesy? A czym si¢ pan zajmuje?

- Nieruchomosciami, chyba za moje grzechy. Jesli zechce pani sprzeda¢ dom, proszg, oto moja

wizytowka. - Z kieszeni na piersi wyjat biaty kartonik.

- Richard Allen - odczytata Penny. - Dzigkuj¢. Mozliwe, Ze si¢ z panem skontaktuje.

- W kazdej chwili jestem do ustug.

Chetnie pozwolg sobie ustuzy¢, pomyslata Penny, na glos za$ dodata:

- Mowiac $cisle, nie cheg pozbywac sig herbaciarni. Ale noszg si¢ z mysla o nabyciu domu w tej

okolicy. Nazywam si¢ Penny Stanley. Prosz¢ mi moéwi¢ po imieniu.

- Swietnie, Penny. Zadzwon, kiedy si¢ zdecydujesz.

- Zadzwonig¢ z pewnoscia. Dzigkuje, panie Allen.

- Richard. Dla ciebie Richard.

Penny wrocita za ladg i z werwa zabrata si¢ do $cierania potek, nucac pod nosem.

Chwata Bogu, dzi$ jest w lepszym nastroju, pomyslat Daniel z ulga.

21. BRENDA SZUKA PRACY

19 czerwca 1999 r.

Drogi Nicolasie!

Mam nadzieje, Ze moj list zastanie cie w dobrym zdrowiu. Wczoraj dopisato mi szczescie.



Sprzedatam obraz! Hura! Siedze teraz w barze u Muldoona 1 rozkoszuje sie ucztq, jakq
zafundowatam sobie Z tej okazji. Scampi ifrytki. Obraz kupita bardzo kulturalna pani, ktora
przypadkiem przechodzita obok mojej chaty. To znaczy mieszkania. Pochodzi z Belfastu, ale
mieszka w Ameryce jak Ty.

Mysle, ze to byt dobry omen, bo dzis rano dostatam list z galerii, ktorq kiedys odwiedzitam. Chcq
zorganizowac¢ mi wystawe: Mojq pierwszq samodzielnq wystawe! Zostanie otwarta w grudniu, w
galerii Pod Niebieskim Ostem w Galwayu. Przedziwny zbieg okolicznosci, bo moje obrazy
utrzymane sa wlasnie w niebieskawej tonacji. Moze to tez dobry znak?

Bede malowaé dniem 1 nocq, wloze w to cale serce 1 dusze- Mam juz szesc¢dziesiqt gotowych
plocien. Prosili mnie o trzy duze do witryny. Zamierzam zawiez¢ im caly naboj furgonetkq, niech
sami wybiorq, co zechcq

Jestem tak podniecona, ze od rana kreci mi sie w glowie.

Ten maty obraz, kt6ry Ci postatam, nosi tytut "Koniec epoki”.

Mo6wi o likwidowanej fabryce. To jedna Z moich ulubionych prac. Mam nadzieje, ze Ci si¢ spodoba.
Chciatam Ci sie w ten sposob odwdzieczy¢ za rados¢, jakq mi sprawiles swoimi filmami ("Dzikos¢
serca" to jednak wciqz moj nr 1.)

Najserdeczniejsze pozdrowienia

Brenda Brown

PS. Prosze, przyslij mi zdjecie z autografem. Jestem Twojq gorqcq wielbicielkq:

Brenda odczytata list jeszcze raz. Byl krotki, utrzymany w do$¢ beztroskim tonie. To dobrze,
albowiem W rzeczywistosci miata az nadto trosk. Dreczyto ja przeczucie, ze jej kariera artystyczna
zbliza si¢ do konca. Jesli wystawa w Galwayu okaze si¢ niewypalem, bedzie musiala stawi¢ czoto
problemom finansowym 1 znalez¢ sobie posadg.

Biuro zatrudnienia coraz to przesytato jej nowe oferty. Bardzo jasno dano jej do zrozumienia, ze
jesli w najblizszym czasie nie przyjmie ktorej$ z nich, cofng jej zasitek. Najwyrazniej dostali za-
rzadzenie, zeby przykreci¢ srubg ludziom dlugo pozostajacym bez pracy. Do niedawna byli wobec
niej wyrozumiali, a nawet zyczliwi. Umowili ja na siedem rozmow kwalifikacyjnych i za kazdym
razem Brenda totalnie spieprzyta sprawg. Bynajmniej nie celowo - po prostu nie mogta si¢
powstrzyma¢ od mowienia potencjalnym pracodawcom, co sadzi o ich dziatalnosci. Rozmowe
dodatkowo utrudniat dzin z tonikiem, ktorym uspokajata nerwy. Sam pomyst, Zeby ubiegac si¢ o
prace na trzezwo, byt nie do przyjecia.

Kierowniczce drogerii powiedziata, Zze nie umie ktamac i nie bgdzie namawiac starych bab do
kupowania za cigzkie pieniadze jakiego$ §winstwa w kolorowych stoiczkach, ktore pono¢ wygtadza
zmarszczki. Ponadto czulaby si¢ zaktopotana, gdyby klient poprosit ja o prezerwatywy.

Rzeznik dowiedziat sig, ze okrwawiony pieniek do rabania migsa budzi w niej Igk. Powinien si¢
przebranzowi¢ i sprzedawac zupy dla jaroszy. Wtedy chgtnie by u niego pracowata. W Ameryce jest
mnoéstwo wegetarianskich lokali, wyjasnita zyczliwie, i ciesza si¢ one wielkim powodzeniem.
Ostatecznie kazdy lubi zupg, niezalez-

nie od rasy 1 wyznania.

Na spotkanie w siedzibie ulsterskiego parlamentu poszta ubrana

w koszulkeg z anarchistycznym hastem i juz w progu oswiadczyla, ze nie wierzy w demokracjg.
Krajem powinni rzadzi¢ intelektualisci, nie karierowicze w kosztownych garniturach. W
dzisiejszych czasach sprawami o fundamentalnym znaczeniu sg'walka z bezrobociem i ochrona
srodowiska naturalnego, a nie trywialne kwestie narodowo$ciowe i religijne. Urzgdnik stwierdzit
sucho, ze szuka gonca i niestety nie ma czasu na dysputy polityczne z Brenda

Brown ani kimkolwiek innym. W tym wtasnie lezy sedno problemu, o§wiecita go Brenda.

Kazdy widzi tylko swoja mata dziatke i nie dostrzega, ze planeta Ziemia jest tylko delikatna, mata
biekitna kulka pedzaca ku nie-

pewnym losom.

Wychodzac przypomniata jeszcze, ze jesli temperatura planety podniesie si¢ zaledwie o sze$¢ lub
siedem stopni Celsjusza, w ciagu kilku tygodni zginie 99 procent zyjacych na niej istot (niezaleznie
od ich przynaleznos$ci panstwowej). Zostang tylko zuki lub co§ w tym rodzaju. Wyrazono jej
wdzigcznos¢ za t¢ informacje:

Oczywiscie nigdzie nie dostala pracy. Najgorsze spotkato ja w podmiejskim supermarkecie znane;j
firmy. Cierpieli chyba na dramatyczny brak personelu, bo zatrudnili ja natychmiast, chociaz



uprzedzata, ze ciagly pisk elektronicznych czytnikow budzi w niej agresjg. Poza tym jest uczulona
na nylon, z ktérego uszyte sa ich btekitno-pomaranczowe uniformy.

Ustyszata w odpowiedzi, zeby si¢ nie martwita, wkrotce si¢ przyzwyczai do hatasu, a praca
naprawdg nie jest trudna. Metkowanie warzyw, uktadanie towaru na pétkach i pomaganie klientom.
Niestety, kwestii uniformu nie da si¢ w zaden sposdb obejs¢.

A nie mysleli o tym, zeby ubra¢ pracownikow inaczej? Na przyktad w czarny drelich: szerokie
spodnie bojowki i kepi w stylu Legii Cudzoziemskiej? Brenda bardzo chetnie zaprojektuje stroj.

- Nie, dzigkujemy - odpowiedzieli twardo. Czy mogtaby poprosi¢ nastgpna kandydatke? Maja mato
czasu.

Brenda byta bardzo rozczarowana, ze nie dano jej przedstawi¢ kilku znakomitych pomystow
dotyczacych na przyktad szerszej promocji ekologicznych produktow, ale obiecala stawi¢ si¢ do
pracy.

- Przeciez uktadanie towaru na potkach nie moze by¢ trudne! - powiedziata matce wieczorem przez
telefon. - Najgorsza bedzie nuda. I wstyd. Jesli kto$ znajomy z Akademii zobaczy mnie z kubtem i
mopem ... !

- Nie martw si¢, kochanie, na pewno szybko cig awansuja - pomeszyla ja ciepto matka. - Jestes
przeciez wyksztatcona. Zostaniesz co najmniej kierowniczka zmiany. Bedziesz dostawac pensje:
Ustawisz sie.

(A przede wszystkim dobrze ci zrobi, jesli codziennie na par¢ godzin wyjdziesz z domu, dodata w
mysli.)

Perspektywa awansu przyprawila Brende o mity dreszczyk.

Nie brata pod uwagg takiej mozliwosci; dotad nie myslata nawet o tym, ze wreszcie bgdzie
dostawac stala pensje. Spisata dtuga liste¢ nowych idei, ktéra zamierzata przedstawié kierownictwu,
1 kupita paczke ozdobnych spinek do wlosow, Zzeby z ich pomoca ujarzmi¢ grzywke. Miaty ksztatt
stonecznikdw - na cze$¢ V incenta van Gogha, bedacego najbardziej podziwianym przez Brendg
tworca 1 jej najwigksza inspiracja.

Wyprasowala stuzbowy stroik i przymierzyla go. Okazal si¢ nieco za ciasny w biuscie i w biodrach
tez. Sama byta sobie winna: podata im rozmiar 10. Co, do licha! Nie przyzna sig przeciez zupeinie
obcym ludziom, ze nosi dwunastke. A gdzie jej godno$¢? Czy zatrudnienie na czas okreslony za
minimalng stawke uprawnia caty swiat do wgladu w doktadne wymiary jej kobiecych ksztattow?
Chwata Bogu, pod Niebieskim Ostem nie pytali jej o obwdd pupy.

Z mieszaning strachu i podniecenia Brenda zakreslita kotkiem w kalendarzu pierwszy dzien pracy.
Kiedy dzien 6w nadszedt, wyszta wezesniej z domu, Zeby si¢ nie spozni¢. Pokazano jej pokoj
$niadaniowy 1 magazyn, przedstawiono mnostwo ludzi, ktérych

imiona natychmiast wyleciaty jej z pamigci. Magazyn byl mrocznym betonowym bunkrem
zastawionym wysokimi regatami, pomiedzy ktérymi zalegaly czarne cienie. Na szczescie Brenda
miata pracowa¢ w jasno oswietlonej sali sklepowej. Postano ja do dziatu warzywnego i kazano
roztozy¢ na potkach dwie skrzynki melondéw - jedna zo6ttych, a druga ciemnozielonych.

_ Pozrniataj siano i wytrzyj doktadnie wyspg - polecit jej kierownik.

- Wyspe?

Okazalo sig, ze tak nazywaja stoisko.

_Juz sig robi! - Brenda u$miechneta si¢ szeroko 1 z zapatem wzigla do pracy.

Uwingla si¢ w pot godziny, odkrywajac przy tym, ze melony sa jednak znacznie cig¢zsze niz pedzle.
Prawde méwiac - potwornie cigzkie. Nim oprdznita skrzynki, pocac si¢ w ciasnym fartuszku, juz
byla wykonczona, a wtedy kazano jej przenieS¢ wszystkie ziemniaki z przedniej wyspy na tylna-

_ Dlaczego? - spytala. Stowo "wyspa" zaczynato w niej budzi¢ wstret. Zeby z przodu mogli utozy¢
truskawki, to chyba jasne?

Brenda pociagneta swoje skrzynki oraz wielki zestaw $cierek i mopow do frontowego sektora 1
zaczgta od nowa, trzymajac glowg nisko na wypadek, gdyby do marketu wszedt Tom Reilly-
Dunseith albo ktorys z jego kumpli. Kiedy skonczyla, kurz z ziemniakow zgrzytat jej w zgbach. A
potem musiala i§¢ do magazynu po kiwi i mango. Nie miata pojecia, jak wyglada mango. Nie
styszala nawet, zeby kto$ to jadl. Zanotowata w pamigci, zeby powiedzie¢ kierownikowi, ze
marnuje czas i pieniadze sprowadzajac te egzotyczne dziwa z przeciwlegtej potkuli.

Kiedy maszerowata wzdluz pograzonych w pétmroku potek, szukajac tajemniczych owocow,
ktorys z nastoletnich pracownikéw magazynu dla zartu zgasit §wiatto. W pomieszczeniu nie byto
okien i nagle zapanowata w nim kompletna ciemno$¢. Brenda nie widziala nawet wlasnej reki. Na
dodatek nie mogta sobie przypomnie¢, gdzie jest wyjscie.

Owladnigta panika potkneta si¢ 1 przewrdcita o wiadro z potwornie brudnym mopem. Pewna, zZe to



zombie lub seryjny morderca, potoczyla si¢ wraz z nim po podtodze wrzeszczac co sit w plucach.
Nagle zapalily si¢ §wiatla 1 dobiegt ja gromki §miech zwijajacych si¢ z uciechy zartownisiow.
Musiata p6js$¢ do pomieszczenia socjalnego, zeby obmy¢ sobie twarz zimna woda. Pracownikom
wolno w nim byto przebywac tylko W czasie przerwy $niadaniowej; oczywiscie przytapat ja tam
kierownik i kazal natychmiast wyj$¢. Znalazla juz te mango? - spytat ostro.

Na szczgScie wkrotce byta przerwa na herbatg. Pieprzy¢ mango, pomyslata Brenda wrzucajac
drobne do automatu z napojami. Usiadla z kubkiem goracej czekolady na stercie wegla drzewnego
do grtlla. Nie do wiary: byla dopiero dziesiata czterdziesci pig¢. Nim zdotata dopi¢ kakao do
konca, kazano jej wraca¢ do pracy.

Wiqkszoéé porannych klientéw stanowili emeryci zwozeni do marketu specjalnymi tanimi
autobusami. Natychmiast si¢ gubili i szarpali Brendg za ramig¢ zadajac jej dziesiatki pytan:

- Co dzi$ jest w promocji?

Nie wiedziata.

- Macie rajstopy pod kolor tego ptaszcza? Tez nie wiedziata.

- Czy po tym ciescie nie dostang zatwardzenia?

Tego Brenda réwniez nie wiedziata 1 nie miata najmniejszej ochoty wiedzie€.

- Niechze mnie pani nie szczypie - odezwala si¢ do starszej pani, ktdra miata znacznie wigcej
krzepy, niz mozna by przypuszczac. - Cale rami¢ mam juz sine!

- Nie pyskuj, panienko - odparta oburzona staruszka - bo ztozg na ciebie skargg! Coz to za
zachowanie?

- Bardzo przepraszam, ale proszg tylko, zeby nie szczypata mnie pani w ramig. To supermarket,
nie podrzedny burdel!

- Ty bezczelna dziewucho!

- Jest pani bardzo silna, a to boli. Czego pani tu szuka? Szpinaku?

- O, przebrata si¢ miarka! Obstuga! Gdzie tu jest kierownik? Dopilnuje, zeby zwolniono ci¢ z pracy,
smarkulo!

- Ale ... Halo, prosz¢ pani! Przepraszam!

Rozjuszona staruszka wyruszyla juz jednak z misja oczyszczenia marketu z niepozadanych
bezczelnych elementow. Znaleziono kierownika zmiany i migdzy ta trojka rozpoczely si¢ zawody
na sil¢ glosu. Wygraia Brenda. Ma si¢ rozumie¢, natychmiast ja zwolniono.

Postanowita nie pisa¢ Nicolasowi, ze w tym momencie stracita panowanie nad soba 1 zaczeta
demolowac sasiednie stoiska. Zostaé wylana po trzech godzinach pracy za to, ze nie zna si¢ na
zaburzeniach trawienia, to niesprawiedliwe! Zarobita ledwie dwanascie funtow zyskujac w zamian
spojowki zaogmone od kurzu z kartofli, brudna wod¢ z mopa we wilosach i ramiona sine od
uszczypnie¢. Na dodatek skora pod nylonowyrn pancerzem §wierzbita ja jak diabli.

Chwycita zo6tty melon i wyrzucita go w gorg, tak wysoko, jak tylko starczylo jej sit. Chwilg pozniej
w $lad za nim poszybowal nastepny, za nim jeszcze jeden, zielony, i dalsze.

- Patrzcie na me krqgle, mieciutkie melony, o-ny-o-ny-o- -ny - darla si¢ Brenda. Przerazeni klienci
kryli si¢ za regatami.

- Ktory ma ochote na stodkie melony, rozkoszne melony, o-ny-o- -ny-o-ny ... - dato si¢ stysze¢ przy
wtorze migkkich plasnig¢ roz-

trzaskujacych si¢ na posadzce owocow. Dzieci ptakaty, czterech emerytow przewrocito sig biegnac
do wyjscia. Kilkoro ludzi zostato pokaleczonych, gdy naj dorodniejszy melon wpadt z hukiem do
szklanej witryny, przerywajac im nabieranie satatek. Brenda, §cigana przez ochroniarzy, kluczyta
po sklepie, burzac piramidy biszkoptéw 1 proszkéw do prania. W koncu wpadta do pokoju kie-
rownika i zamkngla si¢ w nim na klucz. Nim jeszcze ochrona zabrata si¢ za wywazanie drzwi, ze
wszystkich gto$nikéw dobiegt grzmiacy okrzyk: - Sklepy Dunnesa sq znacznie lepsze od tej nory!
Kupujcie u Dunnesa! Najlepsze oferty tylko u Dunnesa!

Kierownik wprost oniemiat z wsciektosci. Ta obtakancza rozroba miata miejsce nie byle gdzie, a w
placowce najwigkszej galezi najwigkszej sieci supermarketow Zjednoczonego Krolestwa. Kazat
wezwac karetke, zeby mogli zastoni¢ si¢ choroba psychiczna Brendy, gdyby ktos$ podat ich do
sadu.

(O tym wszystkim tez nie napisata w liscie.)

Pracownicy marketu okazali sig bardzo mili. Czekali z nig na parkingu az przyjedzie karetka. Kto$
przyniost jej goraca, bardzo stodka herbatg. Kto$ inny powiedzial, ze praca w markecie jest szalenie
stresujaca. O tak, przyznata Brenda. Ten ciagly pisk elektronicznych kas to psychiczna tortura,
zwlaszcza dla kogos kto jak ona mieszka sam i nie jest przyzwyczajony do hatasu.

Udata, Ze si¢ uspokaja, a gdy straznicy puscili jej rece, zerwala si¢ do biegu niczym chart. Nie
zdotali jej ztapac; kiedy zadyszana dotarta do domu, odkryta, ze zgubita swoje §liczne spinki w
ksztatcie stonecznikow.



Po dlugim namysle kierownik postanowil nie pociaga¢ biednej Brendy do odpowiedzialno$ci za
wyrzadzone szkody i nie zgtasza¢ wypadku ani na policjg, ani do wydziatu zdrowia. Byt on w grun-
cie rzeczy przyzwoitym cztowiekiem, poza tym miat dos¢ zachodu z uspokojeniem
rozhisteryzowanej kobiety, ktora sprowokowala zaj$cie. Obiecal jej nowy plaszcz i $cierajac z
wylogoéw nasiona melonoéw po raz kolejny zastanowit sig, czy nie pora juz przej$¢ na wczesniejsza
emeryture.

22. DWOJE TO TOWARZYSTWO, TROJE - TLUM
Okoto potudnia Sadie wyszta z domu. Wiedziala, Ze Arnold ma si¢ spotka¢ z kolegami na lunchu w
hotelu Europa. (Kupita mu z tej okazji nowa koszulg i krawat.)
Trapita si¢ od tygodni, odwlekajac podjecie decydujacej walki.
Pochtongta w tym czasie dziesiatki bajgli z dzemem malinowym i czekoladowych rogalikow z
kremem. Ani bajgle, ani rogaliki nie wptyngly ZNnaczaco na jej zycie osobiste. Tyle tylko ze daty
Arnoldowi pretekst do przykrych uwag; na przyktad, ze bedzie musiat wzmocni¢ wszystkie meble
pretami zbroj emowyml (wazyia juz ponad osiemdziesiat kilo).
Z wielkimi oporami jechata wigc dzi§ do centrum. Biuro Arnolda znajdowato si¢ na drugim pigtrze
wiktorianskiego domu przy Eglantine A venue. Sadie wyprobowata po kolei klucze, az w koficu
jeden obrécit si¢ w zamku. Weszta na paluszkach i przezornie zamkngta za soba drzwi. Planowata
schowac si¢ i czekac dotad, az ustyszy co$, co przekona ja o niewierno$ci megza. Wtedy zastanowi
sie, co dalej. Przeszukiwanie kieszeni i biurka Arnolda nie dato rezultatu; dlatego znalazta si¢ dzi$
w tej krgpujacej sytuacji. Szybko rozejrzata si¢ po pokoju, spostrzegajac przy tym, ze na biurku nie
ma zdjgcia, ktore dala mezowi - tego, ktore zrobili sobie w Portrush w zesztym roku.
Tylko jedno miejsce nadawato si¢ na kryjéwke. Sadie odsuneta wysoka szafq na akta od $ciany w
rogu 1 wstawita za nig sktadane krzesetko. Z zacigtymi ustami wepchneta si¢ w ciasng szezeling,
przyciagneta szafe do siebie i1 usiadla, w1ercqc si¢ dotad, az znalazta w miar¢ wygodna pozycje.
Potem wyjeta z torebki groszowa powies¢ 1 opakowanie cukierow toffi. Wrzucita jednego do ust i
zaczela czytad.
Punktualnie o drugiej drzwi otwarty si¢ gwattownie 1 zabtysto gorne Swiatto. Sadie wstrzymata
oddech.
- Chodz no tu, czarownico - rzekt Arnold do kogo$, kogo Sadie nie mogta dojrze¢. - Przyznaj sig,
specjalnie wlozytas te minispodniczke? Przez caly ten cholerny lunch miatem ochotg si¢ na ciebie
rzucié. Jezu! Myslatem, ze nigdy nie skoncza gledzic!
Rozlegl si¢ odgtos pospiesznych pocalunkow, a potem Sadie omal nie zemdlata, gdy m¢zczyzna
bedacy od dwudziestu lat jej mgzem powiedziat:
- Muszg cig mie¢ teraz, zaraz! Wskakuj na biurko, predko 1 Sadzac po odgtosach, jego towarzyszka
zajeta miejsce na biurku z taka wprawa, jak gdyby robita to co dzien. Sadie uniosta wzrok ku gorze
- w sama pore, by ujrze¢, jak czerwona bluzka laduje na zyrandolu. Arnold sapat niczym zgoniony
pies. Rozlegt si¢ dzwigk rozsuwanego zamka 1 chichot:
- Miate$ oglada¢ moje nowe podwiazki, nie macac, bezwstydniku!
Z biurka zsungly sig jakie$ papiery, co$ brzgkto.
- Uwazaj na t¢ lampg, to antyk - upomniat kobiet¢ Arnold zduszonym gtosem.
Gdy bylo po wszystkim, nalal whisky do dwoch kieliszkow, a Patricia zapalifa sobie i jemu
papierosa. Schowana za szafa Sadie zuta toffi kurczowo zaciskajac powieki.
- Mam dla ciebie niespodzianke, Patty-Pat - rzekt Arnold przestawszy dyszec.
- Cudnie! Uwielbiam niespodzianki. Co to? Powiedz mi!
- Sprzedatem znow ostatnio kilka oranzerii.
- No to co? Caly czas sprzedajesz oranzerie.
_ I zarobitem na prowizjach spora sumke. Ludzie w tym mies$cie maja wigcej pienigdzy niz
rozumu. Na przyktad ta stara wiedzma od umartych pisarzy ...
_ Wiem, méwite$ mi o niej. Co z ta niespodzianka, nie drgcz mnie dluzej! - zasmiata si¢ Patricia.
_ Cierpliwosci, kotku. A wige Zeby to uczcié, jedziemy oboje na dwa dni do Paryza.
Siedzaca na biurku kobieta piania z zachwytu:

Wiedzialam! Wiedziatam, ze co$ knuJesz' Kiedy jedziemy? Muszg sobie kupi¢ co$ do ubrania!
Podaj mi bluqu Kiedy powiesz Zmiotce 1 Kwasniakom?
_ Fe, nie psuj nastroju! Naprawde sypiac z ta kobieta to tak, jakby mie¢ wychodek obok patacu. O,
w%aénie: zrob Sadie. Zawsze mnie to rozwala.
_ Sadie Zmiotka! Straszliwa pompa ssaca! - zaryczata grobowym glosem Patricia i oboje zaczgli si¢
$mia¢ do rozpuku.



- Genialne! Jakbym ja widziat! Jeszcze!

Zmiatam wszystko, co popadnie! Kiszki graja mi marsza! Pozrg caly $wiat! - warczata Patricia
goniac Arnolda po gabinecie w samych koronkowych poficzochach.

Juz wystarczy! Starczy! - wotal. - Dostatem kolki ze smiechu. Powinna$ wystgpowac na scenie.
Dobra, ubierz s1Q, bo j jeszcze ktos cig zobaczy.
- Opow1edz mi o0 wycieczce.
_ Polecimy w pazdzierniku, samolotem. I nie zawracaj sobie glowy ciuchami. Przez czterdziesci
osiem godzin nie pozwolg ci si¢ ubra¢. Rodzinie powiem, ze lecg na konferencj¢ w sprawie
ekologicznych produktow dla domu. Zreszta zabojady rzeczywiscie ktada spory nacisk na takie
rzeczy. O! Powiem, Ze rozwazamy stworzenie ponadnarodowego kartelu. Sadie i tak wierzy we
wszystko, co jej mowig:
- Idiotka.
_ Faktycznie, jest naiwna. Bozia poskapita jej rozumu. Jeszcze whisky?
- Mhmmm ... Tylko kropelke. Muszg wracaé¢ do pracy. Wieczorem maja nam przywiei¢ swieczniki.
Kiedy si¢ znéw zobaczymy?
- Zadzwonig do ciebie. Nie wytaczaj komorki.
- Tesknitam za toba w sobote. W kinie lecial §wietny film 1 musiatam pdj$¢ sama. Pozbadi si¢
wreszcie Zmiotki 1 badi tylko ze mna!
- Przeciez ci mowilem, Ze nie sta¢ mnie na pielegniarke. Moi rodzice wymagaja opieki. Ale gdy
tylko opuszcza ten padot tez, pozostawiajac mi gore pienigdzy, stara Sadie dostanie kopa. [ wtedy
zamieszkamy razem. Dom zapisany jest tylko na mnie, chociaz Zmiotka o tym nie wie.
- Da sobie radg. Bedzie mogla zawodowo pielggnowaé chorych, w wolnych chwilach obzerajac si¢
stodyczami. Ma spore doswiadczenie w obu tych dziedzinach.
- No, no, miej ze trochg litosci. Ostatecznie staruszka nie jest taka zta. Nawet catkiem mita ... na
SWOj sposob.
- Ale nie jest mna. A to mnie kochasz, prawda, skarbie?
- Przeciez wiesz o tym, Patty-Pat. Kocham tylko ciebie. BadZ co badZ masz najlepsze nogi w catej
Irlandii Pétnocne;!
Patricia wyszla z biura o trzeciej. Przez reszte popotudnia Arnold czytat gazete, odebrat cztery
telefony i zrobit sobie kawy. Sprzedawanie okien nie byto widocznie zbyt absorbujaca praca. Tuz
przed piata zaczat sig glosno zastanawia¢, co tez Sadie zrobita na obiad (romantyczne uniesienia
wzbudzity w nim apetyt). Stek i frytki z buraczkami i satatka z pomidoréw? Albo kotlety schabowe
z musem jabtkowym? A moze soczyste kietbaski w pikantnym sosie? Ho, ho, ho! Rozochocony
kulinarnie Arnold wstat, pogasit $wiatta, po czym wyszedt zamykajac za soba drzwi.
Po chwili szafa w kacie zadygotata. Sadie wyswobodzita si¢ z ciasnej kryjowki; twarz miata ciemna
jak chmura gradowa. W gabinecie unosit si¢ jeszcze dym z papierosow. Myslala, ze Arnold dawno
rzucit palenie. Czgsto uskarzal si¢ na klientow, ktdrzy zasmradzaja mu tytoniem drogie marynarki.
Starajac si¢ nie patrze¢ w strong biurka, dyskretnie opuscita pomieszczenie.
Tego wieczoru Arnold zauwazyt, ze Sadie zachowuje si¢ dziwnie. Po pierwsze przyszta pdiniej niz
on. Dotad zawsze witat go wesoly ogien na kominku, gotowy obiad i rodzice usadowieni juz przy
stole. Dzi$§ baknetla tylko, Ze autobus si¢ zepsul, i podata im zimna pieczen i kupna satatke.
Potrzasajac butelka sosu, Arnold zerknat na Zong. Zobaczyl, Ze Zuje bardzo powoli 1 wpatruje si¢ w
niego z dziwnym wyrazem twarzy.

_ Moze masz ochotg na paryskq butke? - spytata glucho, kruszac w dloniach kromke chleba.

_ Nie, dziekuje - odpart Arnold i nerwowo przetknat §ling:

23. ORANZERIA GOTOWA!

Pod koniec lipca wielka budowla wreszcie zostata ukonczona.

Chociaz Smith zatrudnit dodatkowa ekipg, zeby przyspieszy¢ prace, Henry miat wrazenie, ze hatas
mtotkéw 1 pit bedzie mu towarzyszyt juz do konca zycia. W gardle wciaz miat kurz, dokuczato mu
gwattowne bicie serca.

David Cropper przyjechal na ogledziny i orzekt, ze warunki do filmowania w oranzerii sa
wspaniate, §wiatto doktadnie takie, jakiego trzeba. Zwalita si¢ tez cala podekscytowana Rodzina
Bronte. Po dopelnieniu wzajemnych prezentacji pan Cropper zdradzil, ze o ich ekskluzywnym
towarzystwie mowi cate miasto. Termin kre¢cenia filmu byt juz ustalony, kostiumy gotowe. Aurora
catymi dniami ¢wiczyta glosne czytanie, az w koncu dostata chrypki.

Tymczasem Henry zakochat si¢ w dziewczynie z kwiaciarni, do ktorej chodzit przynajmniej raz w



tygodniu (po kwiaty dla Aurory, rzecz jasna!). Na imig miata Rose. Rose Thompson i Henry
Blackstaff - oba nazwiska miaty staro$wiecki urok, co wprawito go w absurdalng rado$¢. Snit, ze
mieszka z Rose w malym domku otoczonym basniowym ogrodem. Siedza pod ptaczaca wierzba
patrzac, jak stonce zachodzi za niskim drewnianym ptotem. Catuja si¢ czule, otoczeni pachnaca
lawenda.

Czasem, kiedy w sklepie nie bylo klientow, toczyli dlugie rozmowy o ogrodnictwie. Wymieniali
doswiadczenia, ktore kwiaty sa trwalsze, a ktore tatwiejsze w uprawie. Oboje byli zdania, ze im-
portowane ros$liny sa tadne, owszem, ale wkrotce catkowicie wypra z rynku miejscowe odmiany.

_ Wigkszos¢ mieszkancow Belfastu nie potrafitaby nawet nazwac dzikich kwiatow - westchneta
Rose. - A szkoda, bo wystarczy je tylko posadzi¢ i rosna-

_ I pachna. Szklarniowe rdze prawie nie maja zapachu, zwtaszcza gdy je pordwnac z tradycyjnymi.
Sa takie watte - dodal Henry, wachajac miniaturowa rézyczke i myslac o Aurorze. Tworza
wylacznie bezcielesny obraz. Pamigtam kwiaty r6z wielkie jak deserowe talerzyki, petne kropel
deszczu 1 skorkéw. Rosty w kazdym ogrodzie w tej dzielnicy.

_ Hm ... - Rose nie byta przekonana, czy ta wizja urzektaby jej klientow.

_ Ale zapach - ciagnat Henry - zapach byl oszalamiajacy. Wieczorami potwietrze bylo cigzkie jak
kadzidto.

_ To prawda - przyznata Rose. - Czysty romantyzm. Nie ma na $wiecie pigkniejszej rzeczy niz
rézany ogrod.

Za kazda wizyta Henry co$ kupowat i parapety domu pelne byly kwiatow we wszelkich barwach 1
rozmiarach. Aurora baknela, ze sa urocze, ale nie pozwolita mu ich wstawi¢ do oranzerii, twierdzac,
ze zniwecza oficjalna atmosfere:

Po jakims$ czasie zmienita jednak zdanie 1 doszta do wniosku, iz kilka eleganckich ro$lin o duzych
liSciach ozywi nagie $ciany. Wtasciwie byt to pomyst Davida, lecz Aurora przyznata mu catkowita
racj¢. Wyluszczyta Henry'emu swoj plan. Spojrzal na nig nieprzytomnym wzrokiem.

_ Czy ty mnie styszysz, Henry? - spytata ze zniecierpliwieniem. Zdjgcia miaty zaczac si¢ nazajutrz.
- Powiedziatam, ze chce kupic jakie$ duze rosliny do oranzerii. Wyglada tam teraz trochg goto,
tylko ksiazki 1 wyplatane krzesta. Moze kilka palm w doniczkach 1 aspidistre? Jak myslisz?

_ Aspidistrg? Tak, bedzie bardzo odpowiednia.

- Jak sig¢ nazywa ta twoja kwiaciarnia?

- Co?

- Henry, oprzytomniej! Pytatam, jak si¢ nazywa kwiaciarnia, do ktorej chodzisz.

- Rose. To znaczy, kwiaciarnia Rose Thompson. - Przed oczyma Henry' ego zamajaczyly zielone
oczy kwiaciarki. S wietlista i gibka jak nimfa Rose zr¢cznie przycina todygi i osadza je w
piankowym podktadzie dtugimi smuktymi palcami ...

- Masz ich numer telefonu? Henry, skup si¢, mam niewiele czasu. A wlasciwie moglby$ sam tam
zadzwoni¢? Muszg jeszcze omowic parg rzeczy z Davidem.

- Tak, tak. Chyba mam gdzie$ rachunek. Zaraz zadzwoni¢. Zadzwonit dopiero nazajutrz rano.
Jakajac si¢ z emocji, spytat, czy Rose ma na stanie kilka duzych ro$lin harmonizujacych
stylistycznie z wiktorianska architektura domu. Bo trzeba by je dostarczyc¢ jeszcze dzis.
Odpowiedziala, ze przywiezie je w porze lunchu.

Zaraz potem przyjechata ekipa fimowa i zaczeta rozstawia¢ sprzet. Dom zapehnit si¢ krazacymi w tg
1 z powrotem ludzmi ciagnacymi kable, mierzacymi naswietlenie i mocujacymi jupitery. W samym
srodku tego zamieszania na podjazd wjechata furgonetka. Serce Henry'ego zatrzymalo si¢ na
chwilg, gdy zobaczytl w progu Rose Thompson z wielka palma w objgciach. Rzucit si¢ na pomoc.

- Dzigki - wysapala. - Ta donica jest potwornie cigzka.

- Zaraz pani pokazg, gdzie maja stanaé, cho¢ doktadnie nie

wiem, jak zona chce je rozmiesci¢. Zaraz ja zapytam. Przepraszam na chwile.

- Dobrze, w tym czasie przyniosg¢ pozostate.

Kiedy ro$liny zostaty ustawione, a potem przestawione raz i drugi i Aurora wreszcie byta
usatysfakcjonowana, poszta na gore si¢ przebraé. Henry i Rose zostali sami w holu.

- Bardzo pani dzigkujg - powiedziat Henry. - Teraz to naprawdg dobrze wyglada. Kreca tu dzis film
dla telewizji. Dokumentalny.

- Tak? To fantastycznie! Mam nadzieje, ze wszystko pojdzie jak z ptatka. - Rose siggne¢ta do
klamki.

_Ja ... eee .. caly czas chcg pania spytaé, czy to zbieg okoliczno$ci, ze ma pani takie kwiatowe



imi¢-

_ Nie - zasmiatla si¢. - Moja mama tez bylta zapalona ogrodniczka:

- To ona zaszczepita w pani mitos¢ do kwiatow?

- Tak, ona. No c6z, muszg lecie¢. Prosze¢ nie zapomnie¢ podla¢ roslin.

Wycofata furgonetke i znikngta za brama. Henry jeszcze dlugo stal w otwartych drzwiach czujac,
jak mocno bije mu serce.

Whnet zaczgli si¢ zjezdzaé siostry i bracia Bronte w wiktorianskich strojach, ktére mocno im
utrudniaty wysiadanie z samochodow i takséwek. Henry podawat jasminowa herbatg i malenkie ka-
napki z lososiem. (Aurora kilkakrotnie zwracata mu uwage, zeby scm z chleba cala skorke-)
Nieco pozniej pam Johnson zemdlala i trzeba ja byto rzezwi¢ papierowym wachlarzem. Kto$
probowat zdjac jej palto, ale odprawita go stabym gestem dioni w koronkowej mitence. Henry nie
byl pewien, czy zemdlata naprawdg, czy tylko wczula si¢ w rolg- Aurora 1 David dtugo rozmawiali
Ww oranzerii. Aurora miala na sobie obrzezony koronkami czepek, czarna sukni¢ na niezliczonych
halkach i ... - tak, chyba gorset, zwazywszy osia tali¢. David Cropper ledwo oddychat z pozadania.
Aurora odczytata wyjatek z "Wichrowych Wzgorz", zeby ‘wyprobowac akustyke, a Dawid stuchat,
jak gdyby odkrywata przed nim tajemnicg wiecznego zycia.

24. DECYZJA PENNY

Penny byta w transie. Tak si¢ w kazdym razie czula - jakby zyla we wngtrzu przezroczystej muszli.
Widziata ludzi 1 styszata, co méwia, ale nic do niej nie docierato. Wiedziata tylko, ze bedzie miata
romans z Richardem Allenem, sprzedawca nieruchomosci. Hartowata sumienie, ¢wiczyta spokoj i
zbierala si¢ na odwagq

Zadzwonita do niego. Rozmowa przeciagneta sig na pot godziny. Oznajmita, ze szuka czego$
metuzmkowego a on opowiedzial jej o swoim mieszkaniu nad rzeka z przeszklona w1dokowq
$ciang salonu. Wyrazita stosowny zachwyt napomykajac, ze chcialaby zobaczy¢ co$ tak
fantastycznego. Rozesmiat si¢ 1 odrzekt, ze to si¢ da zatatwic. Tak, wszystko wskazywato na to, ze
pan Allen bez trudu pozwoli si¢ uwies¢.

Ubierze si¢ wyzywajaco, bedzie z nim flirtowac i schlebia¢ mu.

Mezczyzni uwielbiaja by¢ podziwiani i chwaleni. Otwiera¢ przed kobietami drzwi i nosi¢ ich
bagaze. Kobiety wyemancypowane nie maja dla nich uroku, chociaz konczy si¢ juz wiek
dwudziesty. Pozwoli sobie wytlumaczy¢ rézne opcje kredytu hipotecznego, chociaz zna je na wylot
i tak naprawdg nie jest jej potrzebny zaden kredyt.

Millie zawsze jej mowila, ze jest bardzo atrakcyjna, ze mogta zlapa¢ o wiele lepsza parti¢. W
porzadku, Penny sprawdzi tg teorig. Zobaczy, czy w tadnym opakowaniu jej kobiece kragtosci
wywra odpowiednie wrazenie na eleganckim i pewnym siebie mgzczyznie. Zrobi wszystko, by
wzbudzi¢ w nim pozadanie.

A jezeli je wzbudzi, co wtedy? Ano, pojdzie z nim do t6zka, cho¢ w $rodku palit ja wstyd na mysl o
tym, co zamierza zrobi¢. Musi i$¢ z nim do t6zka. Inaczej nigdy si¢ nie dowie, czy namigtnos¢, o
ktérej marzy, istnieje naprawdg, czy to tylko wymyst firm wydawniczych. Jesli poczuje rozkosz lub
w ogole cokolwiek, odejdzie od Daniela i wyprowadzi si¢ z Belfastu. Nie znaczy to, ze ona i
Richard maja szanse na wspolng przysztos¢. Zreszta Penny nie chciata wiazac si¢ z Richardem.
Kochatla Daniela i watpita, czy zdota pokocha¢ innego. Ale nie chciata juz z nim zy¢, za duzo bylo
w niej goryczy. Nie, znajdzie sobie mate mieszkanko gdzies nad morzem i do konca zycia
pozostanie sama.

Jesli za$ nie odczuje nic, bedzie wiedzieé, ze to ona ponosi wing za fiasko ich malzenstwa. Wroci
do pracy w barze 1 wyrzeknie si¢ marzen o mitosci 1 tym podobnych ghupstwach.

Zamierzata zrobi¢ si¢ na bdstwo, a potem umowic si¢ z Richardem na rozbierang randkg. Jak to
ostatnio nazywaja? Bzykanko. Raz juz omal nie uwiodta obcego faceta, moze to zrobi¢ i tym ra-
zem. Tamten hydraulik tez by si¢ jej nie wymknal, gdyby dzwonek telefonu nie zniszczyt
naladowanej erotycznie atmosfery.

Bardzo poruszyta ja opowies¢ Clare Fitzgerald o zgubionej torebce. Wraz z adresem na kasecie
przepadta przysztos$¢ - wszystko, co mogto si¢ byto wydarzy¢. Jeden btad zmienia bieg dziejow.
Peter zostawit list, a pan Muldoon wlozyt go do szuflady i zapomniat o nim. Kolejna stracona
szansa. Siedemnascie lat poszto na marne. Penny byla przerazona ta historia 1 przekonana, ze musi
ona mie¢ glgbsze znaczenie. Moze herbaciarnig przesladuje pech? Millie nieraz (cho¢ nigdy
wprost) dawala jej to do zrozumienia.



25. POCZATEK ROMANSU

W pierwsza sobotg sierpnia Penny zaczgta dzien jak zwykle - od pieczenia, podawania i znoszenia
naczyn. O pierwszej po potudniu siadta jednak przy stoliku, leniwie saczac duze cappuccino i
puszczajac mimo uszu prosby Daniela, zeby pomogta mu sig upora¢ ze wzmozonym ruchem. O
drugiej, kiedy Daniel udat si¢ do sktadziku po herbate w saszetkach, Penny opuscita lokal,
zostawiajac go na pastwe losu. Wzigta ze soba kswgecqu czekowa, miata bowiem zamiar wydaé
mnostwo pienigdzy. Gdy Daniel wyszedt z kuchni niosac dzbanek z herbilta i tacg stodkich
drozdzowych buleczek nadziewanych jagodami, juz jej nie byto. Strach §cisnat mu serce zimnymi
palcami.

Penny poszta pieszo do centrum miasta i wybrala nowy salon fryzjerski, w ktorym panowat duzy
ruch. Weszta do $rodka, usiadta na skorzanej kanapce 1 czekajac na swoja kotej rozgladata si¢ 'cie-
kawie. Po chwili mlodziutka uczennica poprosita ja do umywalni. Zapytata, czy Penny chce
catkiem zmieni¢ image. Najwyrazniej uznala to za konieczne.

Stylistka, ktéra przyszta obejrze¢ jej wtosy, zmarszczyta brwi i w zadumie przygryzta warge. Sa
suche i1 bardzo twarde, oznajmita. Nie beda si¢ uktadac przy tej dtugosci. Cieniowanie tez bytoby
ryzykowne, a blond pasemka na tak ciemnym tle - wykluczone. Penny bakng¢ta, Ze ma za mato
czasu, by lepiej dba¢ o wlosy. Prosi o jaka$ tadna, sportowa fryzurke, ktéra nie bedzie wymagaé
modelowania. Pracuje zawodowo, wyjasnita, zeby pokry¢ zaklopotanie. Dwudziestoletnia stylistka,
ktéra majac dwoje dzieci 1 pracujac dziesie¢ godzin dziennie wygladala jak §wiatowej klasy
modelka, orzekta z rezygnacja, iz w takim razie trzeba bgdzie je obcia¢. Penny po krotkim wahaniu
wyrazita zgodg.

Zacisngla powieki, gdy goraca mydlana woda zmyta 1 uniosta w niebyt jej dotychczasowe zycie.
Zaszczgkaty nozyczki; ustyszata szelest metalowej folii i mlqkkle mlasnigcia pgdzla nakladajacego
na jej wlosy jaki$ zel. Odczekala trzydziesci minut, po czym znéw poproszono ja do umywalni.
Zabrzeczata suszarka 1 owionat ja silny zapach lakieru do wlosow.

- Juz - powiedziala fryzjerka. - Jak si¢ pani podoba? Penny obejrzata w lustrze swdj nowy image i
pokiwata glowa, bo ze zdumienia odj¢to jej moweg. Mahoniowe kosmyki wity si¢ migkko, otulajac
jej policzki. Wygladata o dziesig¢ lat mtodzie;j. - Jesli si¢ pani nie spieszy, doradzatabym wizyte w
naszym

salonie kosmetycznym i wyregulowanie brwi. Sa bardzo grube, wygladatyby o wiele fadniej, gdyby
je nieco ujarzmic.

- Rzeczywiscie tak zrobig. Dzigkujg za radg.

- Czy szykuje si¢ pani na szczegolna okazje? Moze da sobie pani zrobi¢ profesjonalny makijaz?
Nadalby pani trochg wigcej blasku 1 wykonczyt stylistycznie cato$¢. Ma pani bardzo tadna,
ksztattna twarz. - Fryzjerka chciata zakonczy¢ perorg jakim$ mitym akcentem.

Penny z usémiechem pokiwata glowa i data jej bardzo hojny napiwek.

W salonie kosmetycznym Penny poddala si¢ sesji tortur z uzyciem goracego wosku i pesety, po
ktoérej miata oczy pelne tez. Kosmetyczka z brwiami cienkimi jak druciki wtarta jej w zaczer-
wienione czoto kojaca mas¢ i przyniosta filizankg herbaty. Kiedy opuchlizna zaczgta sig
zmniejszaé, Penny pozwolila sobie natozy¢ blady fluid, szary cien do powiek i blyszczch brazowa
szminke. qusy zostaly pogrublone warstwa tuszu; musiata kilkakrotnie mrugnac, zeby
przyzwyczai¢ sig do ich cigzaru. Wyolbrzymione w ten sposob oczy Penny przybra%y nagle bardzo
uwodzicielski wyraz. Z trudem poznata je w lustrze. Kosmetyczka powiedziata jej, ze jest pigkna.
Mowita szczerze. Penny Stanley naprawdg byta pigkna kobieta-

Kupita sobie maty stoiczek fluidu, opakowanie szarego cienia i szminke w fadnym zlotym pudetku.
Otrzymata do tego firmowe etui $ciagane ztotym sznureczkiem. Daniel bylby zgorszony widzac jej
rozczulenie ghupiutkim gadzetem. Ale dla Penny to etui symbolizowato caty luksus 1 pigkno,
jakiego zycie jej poskapito. Dostala tez firmowa wizytowke z wypisanym nazwiskiem stylistki,
zeby na przyszto$¢ wiedziata, do kogo si¢ zwrocic.

Kiedy byta juz gotowa, podeszia do kasy. Pono¢ szczgscia nie mozna kupié, lecz jest to tylko w
czesci prawda. Penny wydata w sumie sto czterdziesci funtdéw, a czuta si¢ jak milionerka. Ludzie na
ulicy ogladali si¢ za nig z podziwem. Szastanie pieni¢gdzmi to jednak wielka frajda, uznata w duchu.
Pelna nowo nabytej pewnosci siebie przechadzata si¢ przez chwilg ogladajac wystawy, po czym
nacisngta dzwonek w drzwiach ekskluzywnego butiku przy hotelu Europa. Juz mieli zamykac, ale
ekspedientka zaprosita ja do srodka.

Przejrzawszy szybko wieszaki, Penny skompletowala sobie nowy stroj - szare wetniane spodnie
pod kolor cienia do powiek, czarny zakiecik i buty oraz mala torebke. Postanowila od razu sig
przebrac, poprosita wige o odcigcie metek.



- Zdaje sobie pani sprawg, ze wtedy nie bedzie pani mogta zwroci¢ zakupow? - spytala nieufnie
sprzedawczyni.

- Wiem, wiem - powiedziata Penny wypisujac kolejny czek.

Przetozyta kosmetyki do nowej torebki i zapigta zameczek, ktory zaskoczyt z mitym dla ucha
kliknigciem. Potem, pomachawszy na pozegnanie zdumionym ekspedientkom, wyszta ze sklepu
niosac stare ubrania w reklamowce, ktorej pozbyta sig przy pierwszym napotkanym $mietniku.
Brygada murarzy zamarla na rusztowaniu odprowadzjac ja pelnym zachwytu spojrzeniem. Mioda i
pelna zycia Penny kroczyta ulica w swojej nowej kreacji, a wiatr §piewat jej chwate w li§ciach
kasztanowcow.

Usiadla na tawce w ogrodzie botanicznym, sciskajac torebke z czarnego welwetu. (Przypomniata
sobie Clare Fitzgerald i1 na wszelki wypadek owingta pasek wokoét przegubu.) Byta szdsta po
poludniu. Z Richardem umoéwita si¢ na osmal Pomimo zdenerwowania zaczq1a odczuwa¢ gtod.
Roézowawe $wiatta w oknach 1 saczacy si¢ na ulicg zapach czosnku zwabily ja do wloskiej
restauracji obok uniwersytetu. Przystojni kelnerzy z wdzigkiem §migali migdzy stolikami,
roznoszac positki na wyladowanych srebrnych tacach.

- Stolik dla dwojga? - zagadnat ja jeden z nich, zerkajac na zegarek.

- Niestety, tylko dla mnie. Ale noc jeszcze mtoda! - roze$Smiata si¢ Penny.

- Stuzg pani. - Kelner poprowadzit ja do matego stolika w zacisznym kacie obok efektownie
podswietlonego drzewka.

Penny poprosita o kieliszek wina i otworzyta oprawne w skorg menu. Jak to mito jes¢ potrawy z
cudzej kuchni, pomyslata, z luboscia weiagajac w nozdrza zapach pomidoréw wrzacych w winnym
sosie, parmezanu i oliwy. Po gruntownym przestudiowaniu jadtospisu zamowita szczypce la:abow z
salatkav a pdzniej jeszcze kawe z ekspresu 1 wodg perrier. Zatowata, ze nie ma z nig Daniela. Jakze
bytoby mito trzymac si¢ za rece i udawac, ze sa na wakacjach w Rzymie!

Z sufitu zwisaty pedy dzikiego wina, a $ciang pokrywat fresk przedstawiajacy wtoska wies. Obrusy
byly w biato-zielona kratg, serwetki zielone; obok baru stal pigkny posag kobiecy ze $nieznobiatego
marmuru. Penny chloneta kazdy szczeg6t. Byta przyzwyczajona do roli obserwatora, milczenia i
jedzenia positkow w samotno$ci. Chciata doktadnie zapamigtac ten dzien. Za dziesig¢ 6sma
zaplacila i wyszla z restauracji.

Sciskajac mocno torebke pchngla drzwi winiarni przy "lepszym" krancu Lisburn Road. Wngtrze
tonglo w cieptym pdtmroku. Krzesta wys$cielane granatowym aksamitem, mahoniowe stoliki,
mosi¢zne lampki nad nowoczesnymi obrazami; w rustykalnych stojakach rzedy omszatych butelek
z winem. Wigkszos¢ obecnych stanowili elegancko ubrani mezczyzni. Ich spojrzenia odprowadzity
ja do baru, gdzie usiadta na wysokim stolku i zamowila lampkg wina, ostentacyjnie spogladajac na
zegarek, aby bylo wiadomo, ze na kogos czeka. Nie cheiata SIQ naraza¢ na klopotliwe awanse. Wy-
pita wino 1 zamowita jeszcze lampkg. Czy Richard pamigta, ze si¢ umowili? Czy przyjdzie? Przez
telefon wydawat si¢ bardzo chgtny, skwapliwie podchwycil pomyst, zeby spotkali si¢ przy drinku.
(Richard Allen nie szukat zbednych problemow; wierzyl, ze najlepiej poruszac si¢ z pradem.)
Dziesi¢¢ po 6smej Richard wszedt do winiarni, juz od progu kiwajac na barmana, zeby nalat mu
drinka. Usmiechnat si¢ na widok Penny 1 usiadl obok niej przy barze. Lokal si¢ zapetiat, muzyka
zabrzmiata odrobing glosnie;.

- Witaj - powiedziatl. - Fantastycznie wygladasz. Zmienita$ fryzurg, prawda? Ledwie cie poznalem.
Napl:awde wypigkniatas.

- Dzigki za komplement - usémiechneta sig.

- Cieszg sig z tego spotkania. Nawet jesli nie zdotam ci nic sprzedac.

- Zalozg sig, ze mowisz to wszystkim napotkanym paniom - zasmiata si¢ Penny. Ale i tak byto jej
bardzo mito.

Kiedy o dziesiatej Richard poszedt do toalety, barman, ktory znat go od lat, szeptem ostrzegt Penn
y, Ze jej towarzysz to donzuan, po ktorym nie mozna sobie zbyt duzo obiecywac. Chce sig tylko
zabawi¢. Penny byta uradowana. To tak jak i ona, odparta. Chce sig tylko zabawic.

Powiedziata Richardowi, ze jest mezatka. Chciata, zeby od poczatku sytuacja byta jasna.
Najwyrazniej nie miat nic przeciwko temu. Napomknat, ze wyczut w jej glosie co$, co moglo
wskazywac, ze nie interesuja jej wylacznie ceny apartamentéw nad rzeka. Gawedzili chwilg o
cenach nieruchomosci, ktore w jednych czgsciach miasta rosty, a w innych spadaty. Potem o tym, ze
w Belfascie nie mieszkaja zadni znani ludzie; o dobrych i ztych programach w telewizji; o tym, jak
natychmiast zaczyna padac, ilekro¢ cztowiek wyjdzie z domu bez parasola; o nowych modelach
samochodow,

o podrozach, o jedzeniu, o dobrych i kiepskich restauracjach - starannie omijajac ryzykowne tematy
wiazace si¢ z polityka i religia. Richard ptacit za drinki. Od czasu do czasu ktadt dton na przedra-



mieniu Penny, a ona jej nie odtracata.

O jedenastej wyszli razem z baru. Richard zaproponowal, ze pokaze jej swoje mieszkanie. Jako
potencjalna nabywczyni powinna je obejrze¢ od wewnatrz - zwlaszcza wspaniaty widok z okna na
rzeke Lagan. Oboje udawali, ze pora jest odpowiednia na negocjacje handlowe. Ztapali taksowke.
Co dziwne, Penny wcale nie czula sig¢ skr¢gpowana wchodzac do mieszkania obcego mezczyzny.
Richard puscitja przodem. Istotnie, okno jarzyto si¢ swiattami Waterfront Hall na drugim brzegu.
We wngetrzu WlelkleJ przeszklonej hali koncertowej ludzie rozmawiali, $miali sie 1 przemieszczali
schodami na r6zne pigtra. Wygladato to jak mrowisko w przekroju. Przez chwilg stali obok siebie,
podziwiajac widok. Richard delikatnie potozyt dion na plecach Penny. Serce skoczyto jej do gardta,
nie z pozadania, lecz z nerwow.

Apartament byl bardzo funkcjonalnie urzadzony, wszystkie sprze¢ty harmonizowaly ze soba
odcieniami kremowej i czekoladowej barwy. Penny spytata, czy Richard sam zaaranzowat wnetrze.
- To byto mieszkanie pokazowe - wyjasnit. - Kupitem je wraz z umeblowaniem.

- Nie wniostes tu nic swojego?

- Tylko wiezg stereo 1 ubrania. Niestety, jestem typowym kawalerem - rzucit lekko, lecz przez
moment miala wrazenie, ze mowi to z nutka smutku.

- To prawda - przyznata z u§miechem.

- Rozgos¢ sig - rzekl wehodzac do malutkiej kuchni, Zeby zrobi¢ kawg. Penny postyszata, jak
wlacza przyciski drogiego ekspresu, 1 z trudem opanowata $miech, gdy oparzyl si¢ wrzacym mle-
kiem. Te wymyslne maszynki sa do$¢ trudne w obstudze, jesli si¢ me ma wprawy.

Przypomniata sobie, jak tanczyta z Danielem tej nocy, kledy si¢ poznali. Pomy$lata o dniu swego
Slubu; o tym, jak niecierpliwie czekala chwili, kiedy znajda si¢ razem w 16zku. Stangla przy wiel-
kim oknie spogladajac w dot, na wodg. W oczach miata tzy.

- Pocatuj mnie - powiedziata, kiedy Richard wrocit z kuchni niosac tacg z dwiema filizankami
biatej kawy i patera roznoksztattnych niemieckich herbatnikow.

Odstawil kawe na stolik, zdjat marynarke i w jednej chwili znalazl si¢ przy niej. Koncami palcow
powiddl po ramionach Penny, a potem zamknal ja w objeciach. Richard Allen nie bat si¢ kobiet.
Miat petna $wiadomos¢, ze jest dobrym kochankiem. Dopiero gdy rozmowa schodzita na temat
obraczek, zaczynatl si¢ czu¢ niepewme.

Calowali si¢ dlugo; kawa wystygla, a Penny przestata mysle¢ o Danielu.

26. KOCHANKOWIE

Nazajutrz Daniel byt dziwnie cichy. Penny zrobita sobie dluga kapiel, po czym ubrata si¢ bez
pospiechu 1 zeszla na $niadanie nie o 6smej rano, lecz o wpdt do pierwszej po potudniu. Dani~1
spojrzal na jej nowa fryzure 1 odmieniong makijazem twarz, baknat, ze §licznie wyglada, po czym
podat jej jak zwykle herbate 1 drozdzoéwke, ale ani stowem nie staral si¢ dociec, gdzie byta przez
cala noc i dlaczego wrocita na palcach o §wicie. Wydawat sig szczgsliwy, ze w ogole wrdcita.

Z uplywem godzin Penny doszta do wniosku, Ze jej maz po prostu nie wie, co powiedzie¢. Poslubit
ja dla pienigdzy, dla firmy - od dawna miata tego Swiadomos¢. Oznajmita mu, ze wyjezdza na
dwudniowy urlop 1 bierze ze soba ksiazeczke czekowa.

Daniel spurpurowial, ale nadal milczat.

- Nie zapytasz mnie, dokad jadg? - spytata.

- A masz zamiar mi powiedzie¢?

- Danielu, musimy porozmawiaé. Szczerze. Bardzo ci¢ o to prosze:

-] la tez zaraz wychodzg na godzing. - Daniel podniost sig z miejsca, zamknat drzwi i zaciagnat
zaluzje.

Penny nie przypominata sobie, by cho¢ raz w ciagu minionych siedemnastu lat Daniel zamknat
lokal przed dziewiata. Nawet w wigili¢ Bozego Narodzenia do p6zna obstugiwali ludzi, ktorzy
spacerowali po ulicach $§piewajac koledy.

- Musimy porozmawiac, jesli chcemy uratowac nasze matzenstwo. Tak dalej by¢ nie moze.

- Porozmawiamy, kiedy wrocisz.

Mozemy porozmawiac¢ teraz. Jesli tego nie chcesz, nie pojade:

- Nie, jedz. Odpocznij. Zastuzytas na wakacje - rzekt i wyszedl kuchennymi drzwiami.

Penny nie starata si¢ go zatrzymac. Spakowata kilka rzeczy do niewielkiej torby, zamkneta dom na
klucz i wezwata taksowke, ktora miataja zawiez¢ do mieszkania Richarda. Zabierat ja na wies,
gdzie zamjerzali chodzi¢ na dtugie spacery, jada¢ w stylowych gospodach 1 dzieli¢ toze w matym,
acz drogim hoteliku. Z wrazenia krecito jej si¢ w gtowie. Byta mezatka, miata kochanka, ale jej do-
$wiadczenie w sprawach seksu wciaz bylo bardzo skromne.

Millie Mortimer ucieszyla si¢ na wies¢, ze Penny robi sobie urlop. Nalezy jej si¢ jakas przyjemnos¢



po tylu latach niewolniczej pracy w firmie, stwierdzila z moca i natychmiast przyniosta Penny swoj
éliczny ciepty plaszcz i eleganckie ranne pantofle. Penny nie zdradzita jej calej prawdy. Powiedziata
tylko ze wyjezdza na parg dni, zeby zastanowi¢ si¢ nad swoim matzenstwem (co tez byto prawda,
tyle ze czqsc1owq)

Richard juz czekat. Bylo za p6zno na zmiang plandéw. Penny wsiadta do taksowki i kontrolnie
zerkneta we wsteczne lusterko, zeby sprawdzi¢, jak wyglada jej nowa fryzura.

27. SIOSTRY CRAWLEY SA W SZOKU

Dwa tygodnie przed spotkaniem z krélowa Alice przypomniata sobie o broszach. Musiaty dobraé
brosze do nowych kreacji. Miaty jeszcze trochg odlozonych pienigdzy i gdy naradzaty sig, czy
wydac¢ je na bizuterig, Beatrice nagle poczuta ochotg na tort czekoladowy.

- Chodz - powiedziata. - Moze Daniel zna miejsce, gdzie mozna tanio kupi¢ tadne ozdoby, jesli
wiesz, co mam na mysli.

- Kto jak kto, on bedzie wiedziat - zgodzita sig¢ Alice. - Zamknij tylne drzwi, a ja zgaszg radio.
Penny nie byto, co samo w sobie stanowilo niecodzienne zdarzenie, za to Daniel znalazt
rozwiqzanie trapiacego je problemu. - A nie maja panie jakich$ 0zdob po zmartej matce? Najlepiej z
czas6w wojny; bytoby to zr¢gczne nawigzanie do wystawy.

Beatrice przypomniata sobie, ze na strychu weiaz stoi matczyny kufer peten ubran, butdéw i ré6znych
innych rzeczy, ktorych nie Zdecydowaiy si¢ rozda¢ po $mierci pani Crawley. Byla pewna, Ze jest w
nim tez szkatulka ze sztuczna bizuteria.

- Zniesiemy go ze strychu i gruntownie przeszukamy. Moze znajdzie si¢ tam co$ odpowiedniego -
oznajmita. - Dzigkujemy, panie Stanley.

Daniel u$miechnal si¢ myslac, ze dobre uczynki sa w gruncie rzeczy tatwe. Crawleyéwny zjadty
tort 1 poszty do domu rozpocza¢ poszuki wania.

Po wielu wysitkach i okrzykach "Uwazaj!" kufer zostat zniesiony po drabinie i ustawiony w
sypialni Beatrice. Siostry siadly na t6zku, by chwilke odsapnaé, po czym otworzyty obita skora
skrzyni¢. Z zewnatrz byla zakurzona i osnuta pajeczyna, ale w srodku czas stanat. Kolorowe
sukienki, ptaszcze i bielizna pachniaty §wiezos$cia, jakby wlozono je tam wczoraj.

- Nie do wiary, ze bylta tak drobniutka - westchneta Alice.

- Te ubranka sa jak dla lalki.

Beatrice znalazla szkatulke 1 wyjeta ja z kufra.

- Na szcze$cie bizuteria pasuje na kazda figure. Mam nadziejg, ze znajdziemy tu co$ przydatnego.
Swoja droga Daniel miat $wietny pomyst!

W szkatutce byty gtéwnie naszyjniki, bransoletki i klipsy, ale na samym dnie znalazty dwie duze
brosze. Jedna byta w ksztatcie wazki, wysadzana turkusami, druga miata ksztatt bukietu czerwo-
nych tulipanéw o ztotych todyzkach i lisciach. Beatrice zaniosta je do okna; stonce btysngto w
szlifowanych szkietkach

- Chyba znalazty§my doktadnie to, czego nam trzeba - orzekta. - Ja wezmg czerwona, a ty
niebieska. Musimy je pokaza¢ Penny za nastgpna bytnoscia u Muldoona.

- Co to za kartka na dnie pudetka? Patrz, wystaje rozek. Alice siggngta pod jedwabna wySciotke 1
ostroznie wyjeta pozotktly ze starosci papier. Roztozyta go 1 wygladzita na t6zku. Byto to
swiadectwo urodzenia. Dokument wymieniat Williama 1 Eliz¢ Crawleyow jako rodzicow
blizniaczych corek urodzonych w domu, w Belfascie dnia 16 wrzesnia 1941 roku.

- Alez to jakas$ pomylka - powiedziala Alice. - Urodzity$my si¢ w tysiac dziewigéset czterdziestym,
sze$¢ miesigcy po tym, jak tato poszedl na wojng. Wpisali tu nieprawidlowa datg ...

Siedzaca bez ruchu Beatrice zakaszlata nerwowo.

Siostry patrzyly na dokument wiedzac, ze raz wypowiedzianych stow nie da si¢ juz cofnac.
Przeprowadzone w duchu obliczenia przyprawity je o szok. Musiaty wigc zosta¢ sptodzone w
czasie, kiedy William Crawley walczyl na froncie. Co z kolei oznacza, ze ich biologiczni rodzice
nie byli sobie poslubieni. Beatrice przywotata na mysl niezliczone okazje, kiedy nazywata
rozmaitych tobuzoéw "przeklgtymi matymi bekartami". Jakaz krzywda jest taki wyrok dla dziecka,
ktére dopiero uczy si¢ rozumie¢ Swiat.

Alice myslata o ich pierwszym dniu w szkole, pi¢¢dziesiat pig¢ lat temu. Niektore dziewczynki
chichotaly 1 tracaty si¢ tokciami, gdy nauczycielka odczytata z dziennika nazwiska blizniaczek.
Czy juz wtedy wiedzialy? Czy styszaty, jak ich rodzice plotkuja przy herbacie? "No, jesli te dwie
zosta%y sptodzone w matzenskim tozu, tq ja jestem chan krymski!" - 1 podobne tanie, obeIZywe
uwagi. Biedna matka, jakze musiato jej by¢ przykro, gdy ludzie znaczaco patrzyli na jej dzieci. Ich
odmiennosé za bardzo rzucata si¢ w oczy; podswiadomie Alice zawsze o tym wiedziata. Ale w
swietle tych dat...



_Idac do szkoty bylySmy bardzo mate, mniejsze od innych dzieci - powiedziata. - Dopiero potem

urosty$my.

Wysadzane sztucznymi klejnotami broszki, prezent od kochanka Elizy, btyszczaly w dloni Beatrice.

One znaty prawdg: prawdziwym ojcem dmewcza;t byt urodzony w Niemczech Zyd nazwiskiem Leo

Frank. Jego genom powiodto si¢ tam, gdzie zawiddt William. Do dzi§ wida¢ je byto wyraznie na

twarzach obu si0str.

Beatrice podniosta reke do gardia i znow zakaszlata.

_ Nie jesteSmy dzie¢mi Williama Crawleya, bohatera wojennego - rzekta cicho. Lza sptyneta jej po

policzku.

_ Czy to znaczy, ze mamusia miata romans? - Twarz Alice byta blada jak kreda.

_ Nato wyglada. Zawsze mowita, ze nasze §wiadectwo urodzenia zagingto podczas przeprowadzki.

JesteSmy o rok mtodsze, niz mys$lalySmy.

_ Biedny tato - szepneta Alice. - Nie wierze¢ w to! Btad powstat w kancelarii. Jakas$ roztargniona

glupia urzedniczka musiata si¢ pomylic.

Beatrice potrzasne¢la pudetkiem i1 zza wysciotki wypadta mata fotografia. Byta na niej matka w

uniformie pielggniarki, stojaca na schodach szpitala Royal Victoria u boku wysokiego mezezyzny w

okragtych okularach i matej czarnej czapeczce zsunigtej na tyt glowy. Z tylu widniat podpis: Eliza i

Leo, 1941. Mezczyzna obejmowat ja w talii, wida¢ byto zaoquglony juz nieco brzuszek. Beatrice i

Alice miatly te same ciemne oczy 1 proste diugle nosy, co mezczyzna na fotografii.

Alice wykrztusita z trudem:

- Tego zdjgcia raczej nie bedziemy pokazywac¢ w ratuszu.

- Czekaj - wpadta jej w stowo Beatrice. - Jesli dobrze rozumiem, nasz prawdziwy ojciec byt

wyznania mojzeszowego! Patrz na t¢ czapeczkg, ktora ma na glowie. To si¢ chyba nazywa

jarmutka.

- Chcesz powiedzieé, ze byt Zydem? - Alice sploszona zakryta reka usta.

- Nie nalezy odrzucac¢ takiej mozliwosci - stwierdzila oglednie Beatrice.

- Ale jak to mozliwe? Mamusia byla przyzwoita kobieta.

Moze padia ofiarg gwaltu? W gazetach pisza czgsto takie straszne historie ...

- Alice, sp0jrz na to zdjgcie. Mama si¢ usmiecha. Nie widzisz podobienstwa migdzy nami a tym

panem? Ja juz wolg by¢ owocem milo$ci niz gwattu, ty nie? Nieraz styszalo si¢ o takich wojennych

romansach. Przerazeni, smutni ludzie sa podatniejsi na pokusy - szeptala Beatrice. - Skad miata

wiedziec, czy jeszcze zobaczy meza?

ilAle to oznacza, ze byla grzesznica, kobieta upadta, skazana na potgpienie! - Alice byta na skraju
1sterii.

- Przestan!. ~ Beatrice uniosta chusteczke do oczu. - Bardzo cig prosze, przestan. Nie mow takich

rzeczy o naszej mamie. Zabraniam ci.

Zeszty do saloniku, by pokrzepi¢ si¢ goraca stodka herbata.

- Czuje si¢ jako$ inaczej - wyznala Alice. - Co$ si¢ chyba zmienito. Czy jeste§my zydowkami?

- Nic podobnego. ZostatySmy wychowane jako chrzescijanki i nimi jesteSmy. - Beatrice byla tego

pewna. - Choé podobno Zydzi sa pracowita rasa, wysoko ceniaca wiezy rodzinne. I przyktadaja

wielka wage do edukacji.

- No tak! My tez zostaty$my nauczycielkami! - wykrzykngta Alice. - Czy powinny$my komus to

ujawnic?

- Nie, nie. Jestem temu przeciwna. Zdecydowanie nie. Zreszta po co? Nie wiemy o nim nic

blizszego, nie znamy nawet jego nazwiska. [ nie mamy pewnosci, czy to on byt... - Beatrice urwata.

Nie zamierzata sugerowac, ze Eliza Crawley miata wielu kochankow. Na szczgscie do Alice nie

dotart sens tego zdania. )

- Chyba w czasie wojny nie mieszkato tu zbyt wielu Zydoéw?

Moze gdzie$ jest wykaz nazwisk? Albo listy uchodzcow z Niemiec? Moze mamy gdzie$ rodzing?

- Nie. Rodzice nie chcieli, zeby§my o tym wiedziaty. Bedziemy nadal postgpowac tak, jak gdyby

nic sie nie stato.

Dopiero znacznie pdzniej Beatrice znalazta w sypialni wielokrotnie ztozony kawatek papieru, ktory

zapewne tez wypadt ze szkatulki. Rozwingta go. Byt to telegram.

- Co tam pisze? - ponaglata ja przestraszona Alice. Beatrice zawahala si¢. Bala sig, ze telegram

potwierdzi to, co 1 tak juz bylo oczywiste. Potwierdzit.

Gratulacje, najdrozsza. Pragnelismy dziecka i mamy az dwoje.
Wybierz imiona i dbaj o nasze coreczki. Tak bardzo chce wrocic i juz zawsze by¢ z tobq. Kochajacy



maqz William.

- Byt prawdziwym bohaterem - szepngla Beatrice. - Nigdy nawet przez chwilg nie dat nam odczuc,
Ze nie jeste$my jego dzie¢mi.

- To prawda. Dzi$ juz nie ma m¢zczyzn tego kalibru - przyznata ze 1zami Alice. - Tak bardzo za nim
tesknig!

- Obie za nim tgsknimy, siostrzyczko.

Objety si¢ ramionami i plakaty przez dluga chwilg. Nagle Alice wzdrygngla si¢ nerwowo, bliska
ataku serca.

- O moj Boze! - wykrzykneta. - Czy wiesz, ze mozemy mie¢ w zytachniemie c k g krew?

28. PREZENT DLA BRENDY

Pani Brown naciskata na dzwonek, w jednej rece dzierzac duza torbg z szarego papieru.

;1N1esp0d21anka' - wykrzykneta, kledy Brenda otworzyta drzwi mruzac oczy w jaskrawym $wietle
nia

- Co sig stato, mamusiu? Nie mam zbyt wiele czasu, siedzg nad obrazami dla galerii w Galwayu.

- Wiem, Ze jeste$ zapracowana, kochanie. I dlatego przyniostam ci $liczny prezent. Mysle, ze moze

by¢ sporo wart, cho¢ kupitam go za dwadziescia funtow na targu.

- O! Jest w tej torbie?

- Oczywiscie. Ale moze najpierw pozwolisz mi wejs¢? Jest cigzki.

Brenda byta podekscytowana. W jej zyciu nareszcie zaswiecil promyk stonca. Czas najwyzszy!

Spedzita w biurze zatrudnienia kilka godzin, nim udato jej si¢ odzyska¢ zasitek po dyscyplinarnym

zwolnieniu z supermarketu.

Pani Brown zamkngta za soba drzwi i wspigta si¢ w §lad za cérka po waskich schodach. Brenda

przytupywata z podniecenia w ciasnym korytarzu, kiedy jednak ujrzata zapowiedziany prezent, nie

wiedziata, co mysleé¢. Byla to ztocona rama do obrazu, bogato zdobiona rzezbionymi w rogach

kwiatami i owocami.

- Ta-dam! - zawolala matka. - No, jak ci si¢ podoba?

Czy ja wiem ... - zawahala si¢ Brenda. - Zwykle nie oprawiam swoich obrazéw, dlatego malujg tez

boki ptocien. To mdj znak firmowy. Poza tym nie sadzg, zeby ktorykolwiek pasowat do tej ramy.

Moje sa kwadratowe.

Zawiedziona, ze niespodzianka nie wzbudzita oczekiwanego entuzjazmu, pani Brown wydeta usta i

wsadzita ramg z powrotem do torby.

- Trudno. Myslalam, Ze si¢ ucieszysz. Moglaby$§ namalowac¢ co$ specjalnie do niej i uczynic¢ to

gwozdziem wystawy.

- Cieszg sig, mamo. Nie wiem tylko ...

- Przeciez wszystkie obrazy tego Vincenta Jak-Mu-Tam wisza w ztotych ramach. Doprawdy,

Brendo! Mamja zabra¢? Myslg, Ze bez trudu ja odsprzedam.

- Nie, nie. Bron Boze. Daj mi ja. Jest $liczna. Napijemy si¢ kawy, zeby to uczci¢?

- Z mita checia. Przyniostam ci jeszcze to. - Pani Brown wydobyta z torby staro§wiecka paterg na

stodycze.

- Praywdziwe cudo! Dzigki, mamo! - Tym razem Brenda zadbata o to, by w jej glosie stycha¢ byto

zachwyt.

- No to $wietnie. Wiedzialam, ze bedziesz zadowolona.

- Usatysfakcjonowana ofiarodawczyni zasiadla przy matym stoliku, podczas gdy Brenda zajeta sig

parzeniem kawy.

- Obawiam sig, ze nie mam w domu nic stodkiego - bakngla.

Pani Brown wyjeta z kieszeni kurtki paczke kokosowych ciasteczek, a z drugiej pudetko matych

rogalikow.

- I\%igdy nie masz - uSmiechneta sig. - Jeste$s prawdziwa artystka. Poza sztuka w ogoéle nie

dostrzegasz $wiata. )

- To chyba nie takie zte - odparta Brenda. - Swiat przy blizszym poznaniu nieco rozczarowuje.

Opowiadaj, co u ciebie stychac.

- Sporo. Sprzedatam siedem pefniutkich bagaznikow starych szpargatow twego ojca. Zarobitam

fortung. - Pani Brown rozpakowala ciastka i ulozyta je na szklanej paterze.

- Tato si¢ wscieknie.

- Plyty, niemodne ubrania, popielniczki, ksiazki. .. Skoro ich nie zabrat do mieszkania tej dziwki,

najwyrazniej nie sa mu juz potrzebne.

- No tak. - Brenda westchneta. - Wciaz nie moge dojs¢ do siebie po tym szoku. Jak sobie radzisz?



- Niezle. Dziewczyny z pracy wyciagnely mnie na koncert.

Daniel O'Donnell to prawdziwy balsam na ztamane serce.

- To dobrze.

- A w weekendy chodzeg do nowego klubu tanecznego. Mowitam ci, ze jedziemy na wycieczke do
Nashville?

- No, no! Nie tracisz czasu!

- Co6z, kobieta w moim wieku nie moze sobie pozwoli¢ na dziesigcioletnia rozpacz, kiedy si¢ okaze,
ze maz jej juz nie kocha. Nie dam sig zniszczy¢.

- On wroci, mamo. To wigcej niz pewne. Najdalej za miesiac bedzie kleczat pod drzwiami, stowo ci
daje. Dziwki rzadko potrafia zadbac o mQZczyan

- Pozyjemy, zobaczymy. Tymczasem mam zamiar korzystac z zycia. A gdybys ty, moja droga, miafa
trochg rozumu, robitabys$ to samo, zamiast calymi dniami tkwi¢ skurczona w tej ciasnej klatce.
Moze dasz mi ze dwa obrazki? Jutro jade na gietdg staroci do Lurganu. Tam zawsze kreci si¢ sporo
zamoznych ludzi.

- Nie znizg si¢ do odpowiedzi.

- Jak sobie zyczysz. Muszg leciec.

- Posiedz jeszcze chwilg.

- Nie mogg. O jedenastej przychodza malarze. Postanowitam trochg od$wiezy¢ dom. Moze bys tak
w wolnej chwili namalowata dla mnie jakis$ tadny widoczek?

- Postaram sie. Pa.

- Pa, kotku. Masz tu parg groszy. - Wreczyta Brendzie czterdziesci funtéw. - I nie wydawaj
wszystkiego na farby. Styszysz? Kup sobie za to parg porzadnych obiadow.

- Dzigki, mamusiu. Jeste$ naj ukochansza.

- Dobrze, ze chociaz ty to doceniasz. Dobra, ide. Zamknij za mna drzwi na klucz. Ja bym si¢ bata
mieszka¢ w takim sasiedztwie.

Po odjezdzie matki Brenda przyklgkneta na podtodze, Zeby doktadniej obejrze¢ ramg. Wygladata na
recznie rzezbiong w drewnie. Czy to mozliwe, Ze pokryto ja prawdziwym ztotem? Ornament ginat
w gestym lepkim kurzu, z tylu wisiaty strzepy ptétna pozostate po wyszarpnigtym obrazie. Brenda
doszta do wniosku, Ze matka miala racjg: rama naprawdg mogla by¢ sporo warta. W kazdym razie
nie byl to gipsowy odlew. Wyczysci ja 1 bedzie miata z niej pozytek.

Z rosnacym podnieceniem znalazta calowke 1 zmierzylta boki.

Namaluje obraz tego formatu i powiesi go w kacie galerii - gdzie$, gdzie nie bedzie sig ktocit z
pozostatymi. Ot, taki drobny kaprys, ktory by¢ moze wpadnie w oko krytykom i zostanie
wspomniany w recenzjach z wystawy?

Zrobita sobie jeszcze jedna kawe 1 zjadta reszte ciastek zastanawiajac si¢, co namalowa¢. Rama
trafita do niej w najodpowiedniejszej chwili. To na pewno dobry znak.

29. SPOTKANIE Z KROLOWA

Alice codziennie skreslata w kalendarzu kolejny dzien, az wreszcie nadszedt dwudziesty szosty
wrzesnia. Tego popoludnia siostry miaty wzia¢ udzial w uroczysto$ciach w ratuszu. Ubraty si¢ w
zupelnej ciszy. Razem stangly przed lustrem w holu, przypinajac matczyne broszki. Z ulicy dobiegt
krotki dzwigk klaksonu - sygnal, ze przyjechata taksowka.

- Chodz - powiedziata Beatrice. - Im predzej bedziemy to mialy za soba, tym lepiej. Tylko pamigtaj:
zastanow si¢ dwa razy, zanim otworzysz buzig. Jesli sprawa si¢ wyda, nie bedziemy si¢ mogty
pokaza¢ w klubie turystycznym.

- Bez obaw. Nie Wy01qgnq tego ze mnie nawet na torturach.

Mam tylko nadziejg, ze nie napotkamy zbyt wielu snobow. Czy zauwazylas, ze tego rodzaju okazje
budza w ludziach najgorsze instynkty?

Usiadty w taksowce z takimi minami, jak gdyby wieziono je na $cigcie.

- Dokad szanowne panie jada w petnej gali? - spytat kierowca.

- Do ratusza. - Beatrice nie miala ochoty na pogawedke.

- Jakie$ swigto?

- Nie, zwykly obiad. I bardzo proszg, niech pan lepiej patrzy na drogQ

Goscie przechadzali sig po ogrodzie, wymieniajac domysty, kto moze by¢ gwiazda wieczoru. Alice
Z przewieszona przez rami¢ torebka zastyglta w krolewskiej pozie obok pomnika ofiar wojny. Jakis
niedowidzacy dziennikarz rzucit si¢ ku niej w przekonaniu, ze jest owa tajemnicza osobistoscia.
Bardzo byt zmieszany, kiedy si¢ dowiedzial, iz ma do czynienia ze zwykla emerytka. Beatrice wzig-
fa siostrg za ramig 1 ustawila ja w kolejce do wejscia, trzymajac na podorgdziu mocno juz



wymigtolone zaproszenie.

Gosci wprowadzono do sali bankietowej, gdzie zajgli miejsca robiac przy tym niewiarygodnie duzo
zamieszania. U szczytu stolu wywiazala si¢ nieomal bojka - Zona burmistrza i pewna radna
pokidcily si¢ o krzesto sasiadujace z miejscem VIP-a. Padto przy tym kilka nieprzyjemnych
oskarzen o kumoterstwo.

Na stofach bylo tyle kwiatow, ze ledwie starczylo miejsca na talerze. Beatrice miata nadziejg, ze
kwiaty zostaty wpierw dokfadnie obejrzane; krolowa uzna ich za dzikusow, jesli pajak wpadnie jej z
gozdzika wprost do zupy. Alice rozgladata sig po sali sprawdzajac, czy nie ma w niej
pozostawionych paczek, i modlac sig, by zamach bombowy nie popsul uroczystosci.

Burmistrz pocit si¢ obficie w urzegdowej todze. Ozdobny tancuch z minuty na minute robit si¢
cigzszy, a na dodatek uwieraty go najlepsze spodnie. Bedzie musiat przej$¢ na diete. Albo kupi¢
nowe spodnie. Musi si¢ dowiedzie¢, czy fundusz reprezentacyjny obejmuje takie rzeczy jak
garnitur. Zastukat w mikrofon i poprosﬂ o ciszg. Goscie byli juz tak spigci, ze kurczowo $ciskali
brzegi obrusa, pozostawiajac na nim wilgotne plamy. Wszyscy wstrzymywali oddech. Alice
szturchneta Beatrice fokciem, zeby sktoni¢ ja do podniesienia glowy. Ta z kolei sykneta, ze jesli
Alice jeszcze raz ja szturchnle sama wyladuje na dywanie pod stotem.

Burmistrz odkaszlnat, przedkuiajqc niezreczng sytuacje. Byl bolesnie §wiadom krazacych od
miesigey plotek. Wszyscy spodziewali sig ujrze¢ krélowa. Dotozyt wielu staran, by sprostac¢ oczeki-
waniom, ale w tym akurat terminie krélowa byla zaj¢ta - ogladata wystawe pséw w Leeds.
Obwiescit zatem z duma, ze obiad uswietni nie kto inny, a

Krolowa pigknosci! Miss Irlandii Poéinocnej, panna ... - zaciat si¢. Zapomniat jej nazwiska.
Wszystkie te dzierlatki wygladaty tak samo: wielkie biate zgby i dtugie chude nogi. Jak konie.
Burmistrz wolat nieduze, apetyczne kobietki w domowych fartuszkach.

- Panna ... Miss Irlandii Pétnocne;j! - ryknat do mikrofonu wywotlujac niezno$ny pogtos.

Z bocznego pomieszczenia wytonita si¢ dziewczyna w sukience z lat czterdziestych i furazerce
RAF-u. W sali zapadta petna zgrozy cisza. Miss przeszta pomigdzy rzgdami stotow wdzigcznie
machajac reka i1 krecac biodrami jak na wybiegu.

Kto$ zachichotal. Beatrice u§wiadomita sobie, ze to Alice. Zaczeta wige pokastywac i klaska¢, by
zaghuszy¢ zduszone odglosy zalamania nerwowego swojej siostry. Reszta gosci ockneta si¢ z szoku
1 tez zaczeta klaskac. Napigcie, ktore rosto przez parg miesigcy, nagle puscito. Aplauz byt
oghuszajacy. Fotografowie rzucili si¢ naprzod, a krélowa pigknosci obdarzyta ich naj szerszym
usmiechem, jaki siostry Crawley kiedykolwiek widzialy: w wiencu wybielonych zebow widaé byto
migdatki. Goscie zostali na chwilg o$lepieni btyskami fleszow.

- Powiedz, Ze to mi si¢ $ni - powiedziata Alice i1 z kolei Beatrice zgigta si¢ w histerycznym ataku
$miechu.

- Zakryj uszy, Alice. Zaraz bedg kla¢ jak pijany doker.

- Rzeczywiscie zaklgla az sze$¢ razy z rzedu. '

Podano obiad, skadinad wysmienity, ale siostry z trudem przetykaly kazdy k¢s. Zuchwy je bolaty
od silenia si¢ na usmiech. Alice goraczkowo szukata pretekstu, zeby mogty wroci¢ do domu, lecz
nie przyszto jej do glowy nic sensownego. Czula si¢ jak kto$, komu wyrwano serce i zastapiono je
pestka moreli. Jedyna pociecha byio dla nleJ spostrzezenie, ze zona burmistrza, Georgina, jest
jeszcze bardziej przygngbiona niz ona i ze jej wielki czarny kapelusz ozdobiony sztucznymi
kwiatami lilii wyglada jak karawan po wypadku drogowym.

Miss Irlandii Potnocnej uprzejmie stuchata odczytywanych moéw, ale impreza stracita cala
wiarygodnos$¢.

- Mozesz nazwac rodzing krolewska banda ghupkow, jesli cheesz - szepneta zjadliwie Alice - ale kto
moze sie z nimi rownac klasa? To wszystko lipa.

Kiedy przemoéwienia wreszcie dobiegly konca, potowa gosci zaczeta klaskac, podczas gdy druga
potowa pilnie dtubata w zgbach wykalaczkami Beatrice wyobrazila sobie ojca, ktory siedzqc W
okopach otrzymuje telegram z wiescia o narodzinach blizniaczek. Uronita Iz¢ goryczy, goscie za$
trafnie zgadujac, ze mysli o zmarlym krewnym, odwrocili wzrok, by oszczedzi¢ jej zaktopotania.
Gdy wreszcie ogloszono otwarcie wystawy, Alice ukryta si¢ w toalecie. Skulona w kabinie
podstuchata niechcacy, jak jedna z zaproszonych kobiet chwali sig, ze skradta w sklepie buty za
trzysta funtdéw, a inna opowiada o lesbijskim romansie ze swoja trenerka tenisa. Co dziwne, te
skandaliczne wyznania podniosty Alice na duchu.

Poza tym jednak siostry umieraly z nudow. Gdy odbywszy obowiazkowa turg po wystawie
zmierzaly w stron¢ wyjscia, wylowiono je z thumu, ustawiono pod $ciang jak jencoéw wojennych i
sfotografowano wraz z wesotym prezenterem telewizyjnym Frankiem Mitchellem i1 krélowa



pigknosci, ktorej nazwiska wciaz nikt nie znat.

Gdy nazajutrz Beatrice zobaczyla to zdjgcie w "Belfast Telegraph", orzekla, ze wygladaja, jakby si¢
octu napity. Fotograf skupit si¢ na $licznej buzce miss, totez Frank Mitchell 1 Crawleyowny ledwie
zmies$cili si¢ w kadrze. Ich §licznych kapeluszy w ogole nie byto wida¢. Beatrice wybuchata
$miechem, ilekro¢ zerkneta na gazete, Alice jednak byta oburzona.

- To za nasza kulturg i dumg narodowat drogl ojciec narazal zycie na froncie - warczata - podczas
gdy biedna mama musiala si¢ pociesza¢ w ramionach innego!

- Hm, c6z ... - bakneta Beatrice - jesli lepiej si¢ nad tym zastanowic¢, to gdyby nie wojna, mogloby
nas wcale nie by¢ na $wiecie ...

Co rzeklszy, siostry zawarly umowe, ze nie beda si¢ tym wigcej martwic. Sa bowiem rzeczy zbyt
glebokie, aby ludzkie serce zdotato je poja¢ w pei.

Oczywiscie cala dzielnica czytata codziennie "Belfast Telegraph". Sasiadka, ktora przyszta im
pogratulowac, oznajmita:

- Pokazalismy tym Szwabom, kto jest lepszy. SpusciliSmy im niezle lanie!

Alice wyszta szybko z pokoju.

30. WSPOMNIENIA Z CONNEMARY

Podczas gdy Aurora 1 David ogladali w salonie taSmg¢ ze zmontowanym filmem, Henry wymknat
si¢ z domu. Przez dwie godziny wtoczyt si¢ po parku, a potem poszedt do herbaciarni. Zastat tam
Rose; siedziata sama przy stoliku.

Wahat si¢ przez chwilg, w koncu jednak podszedt.

- Przepraszam - rzekt. - Nie chciatbym przeszkadzaé. Czy mogltbym postawi¢ pani kawe w
podzigkowaniu za pomoc przy roslinach do oranzerii?

- Ach, to pan, panie Blackstaff.

- Proszg mowi¢ mi Henry.

- Dzigkujg, Henry. To bardzo mite z panskiej strony. .

Zamoéwil kawe 1 bajgle, po czym znow usiadt. Ucieszyto go to przypadkowe spotkanie; w
towarzystwie Rose wszystkie jego troski nikty. Tak mito sie z nig gawedzito. Nie miat zamiaru
sprowadza¢ rozmowy na tematy osobiste, lecz przytapat si¢ na tym, ze wypytuje ja o rozne rzeczy.
- Ma pani specyficzny akcent. Nie poch0d21 pani z Belfastu?

- Nie, urodzitam si¢ w Connemarze.

- Jak to sig stato, ze wyladowatla pani tutaj? Styszalem, ze Connemara jest bardzo pigkna.

- O, tak. To ostoj a dzikiej przyrody. I w tym wlasnie sek: nie ma tam zbyt wielu miejsc pracy.
Przeprowadzitam sig tu po $lubie. Maz ma niewielka firme¢ w centrum. Sprzedaje r6zne
elektroniczne gadzety. Ma bzika na punkcie wszystkiego co nowoczesne, zminiaturyzowane i
chromowane. .

- A'moja zona wrgcz przeciwnie. Zyje w przesziosci. Zakurzone stare ksiggi, tego rodzaju klimat.
Od dawna jest pani zame¢zna?

Cztery lata. Prawd¢ méwiac, wlasnie sig rozwiodtam.

- O, moj Boze. Tak mi przykro. Nie powinienem byt pytac ...

- Nic nie szkodzi. Nie rozpaczam, widzi pan. Przeczuwatam, ze tak si¢ to skonczy. Juz od dawna
nie mieliSmy o czym ze soba rozmawiac.

- Ach, tak - baknat Henry, a serce zatrzepotato mu jak Zrywaj acy si¢ do lotu ptak.

- Chcial, zebym zamkneta kwiaciarni¢ i pracowata u nlego Sprzedawala alarmy antywlamaniowe.
To byta kropla, ktora przepehita czarg. Zrozumiatam, Ze juz nic nas nie taczy. - Rose us$miechngta
si¢ smutno. - Pewnie pana gorszg. Mysh pan, ze zbyt lekko traktuJQ malzenstwo.

- Nic podobnego. Uwazam, zZe jest pani bardzo dzielna. Skoro 1 tak nie dato si¢ go uratowac ... Nie
mieliscie dzieci?

- Nie. John uwazatl, ze powinnis$my zaczekaé, az firma si¢ rozkreci. A pan?

- Tez nie. Jako$ nie zdazyliSmy o tym pomysle¢. Byto tyle innych spraw. A potem pewnego dnia
okazalo sig, ze jesteSmy juz za starzy. - Henry czul, ze mowi za duzo, ale stowa same padaty mu z
ust, nie potrafit ich powstrzymac.

- Proszg tak nie mowi¢! Widzeg, ze nie jest pan topola, tylko dgbem, ktéry dtugo zachowuje
mtodosé.

Henry wybuchnat $§miechem.

- I co teraz pani zrobi?

- Wrécg do Connemary. Lubig Belfast, ale nigdy nie czutam sig tu jak w domu. Moja przyjacidtka



ma letni domek tuz nad morzem. Jaki$ czas tam pomieszkam w charakterze str6za, dopoki nie
zastanowig si¢, co dalej. Mam siostr¢ w Australii, moze do niej pojade- Jeszcze nie zdecydowatam.
Najpierw chce korzystnie sprzedac sklep.

- Proszg mi opowiedzie¢ o Connemarze.

- No c6z, wszystko jest szare i1 bez przerwy pada. Mato drzew. Kamienne murki. Czgsto brakuje mi
tamtej ciszy i mgty, ktéra unosi si¢ znad morza. Chyba trzeba si¢ tam urodzi¢, by to pojac.
Wigkszo$¢ moich znajomych nie zamieszkataby tam za Zzadne skarby $wiata ... ale ja tgsknig.

- To dlaczego nie chce pani tam zamieszkac?

- Alez chcg. Muszg tylko mie¢ dach nad gltowa, pieniadze na Zycie i naj ch¢tniej mitego towarzysza,
z ktorym moglabym to zycie dzieli¢. Jesli na przyktad poznam niezaleznego finansowo dzen-
telmena o mitym charakterze, ktory lubi zycie w ciszy 1 spokoju, osiagng swoj cel. Pewnie nie zna
pan nikogo, kto spetniatby te kryteria?

Henry sptonal rumiencem. Ona tylko Zartuje, mitygowat si¢ w duchu. Ale jesli ...

- I co pani bedzie robi¢, jesli znajdzie pani takiego mgzczyzng?

- Bede sadzi¢ drzewa. Do konca swoich dni. Czy pan wie, ze kiedys cata ta wyspa pokryta byta
lasem? Zasadzg setki drzew. I miliony kwiatow. Dzikich kwiatow.

Program telewizyjny odnidst wielki sukces. W $lad za nim ukazat si¢ r6j artykulow w prasie.
Aurora nie posiadala sig ze szczgscia. David Cropper zostat jej najlepszym przyjacielem. Teraz we
dwojke planowali seri¢ audycji radiowych dla szkot.

Henry blakat sig po domu jak dyzurne widmo. Oranzeria Aurory jakos$ go odstrgczata, zupelnie
jakby sama nie chciata go wpusci¢. Zaczynat mysle¢, ze ma wilasna duszg i stanowczo odmowit
jadania w niej $niadan. Aurora go wy$miata. Sama spedzata w oranzerii kazda wolna chwilg
czytajac mistyczne ksiazki pod Inianym parasolem.

Po tak udanym lunchu Henry jeszcze kilkakrotnie zaprosit Rose do Muldoona. Rozmawiali na
wszelkie mozliwe tematy. Dowiedziat si¢ o niej mnostwa rzeczy: na przyktad, ze majac czternascie
lat wyskoczyla oknem z pierwszego pigtra prowadzoneJ przez zakonnice szkoty, zeby nie
przylapano jej z papierosem. Ztamata nogg i juz nigdy wigcej nie zapalita papierosa. Henry
opowiedziat jej o antykwariacie, o araukarii i starej szklarni; nie wspomniat tylko o swych probach
literackich. Skonczyt juz z fikcja. Teraz pragnat zasmakowaé prawdziwego zycia.

31. BRENDA JEDZIE DO GALWAYU

Opowiesci Rose o Connemarze wystuchata tez niechcacy Brenda Brown. Bylo jej trochg wstyd
sledzi¢ cudza rozmowg, ale stowa Rose malowaty przed nia tak kuszace obrazy, ze nie mogta si¢
powstrzymac. Pisata wiasnie kolejny list do Nicolasa Cage'a, z trudem usitujac si¢ skupic.
Podniecony umyst Brendy wiaczat si¢ i wylaczat jak wadliwa zaréwka.
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Drogi Nicolasie!

Jak sie miewasz?

Prosze, napisz mi, czy otrzymates obraz. Bytabym szczesliwa wiedzqc, ze jest w Twoich rekach.
Wystarczy pocztowka, pare stow.

Pamietasz, pisatam ci o galerii w Galwayu. Byli dla mnie bardzo mili. Rozumiejq mojq sztuke.
Mysle, ze mieszkancy potudniowej czesci tej wyspy pod wzgledem kulturalnym stojq znacznie wyzej
od sqsiadow z Potnocy. W Belfascie sprzedaje si¢ wylqcznie tandetne landszafty-

Nie mam zamiaru malowac¢ akwarelq widoczkow Portstewart Strand. Cos takiego w duchowej

strawie jest odpowiednikiem chip

sow. Wiascicielka herbaciarni, w ktorej wlasnie siedze, pani Penny Stanley, ma w mieszkaniu takie"
dzieto". Pokazywata mi je w zesztym roku. Trudno uwierzy¢, ze jej mqz wybulit kupe forsy za ten
kicz.

Jesli sprawy w Galwayu utozq sie dla mnie pomysinie, by¢ moze juz tu nie wroce.

Jesli otrzymasz ten list, pomysl o mnie 15 grudnia. To dzien otwarcia mojej wystawy.

Dowiedziatam sie niedawno, ze moj ojciec zeni sie z innq kobietq- Teraz przypominam sobie klotnie
rodzicow, jakiej bytam swiadkiem pewien czas temu. Mama wykrzykiwata cos o " wydrze Z
Dublina". Myslatam wtedy, ze mowiq o faunie. Biedna mama. Sqsiedzi wyprowadzajq teraz psy pod
naszym domem w nadziei, Ze przez okno dojrzq, jak ptacze. Ale mama jest dzielna.

Wrécila do panienskiego nazwiska.

Wspominatam wiascicielom galerii Pod Blekitnym Ostem (tej w Galwayu), zZe nosze sie z myslq o



zmianie nazwiska, ale stwierdzili, Ze nie ma sie czym trapic¢. Brenda Brown jest tadne (tak powie-
dzieli), a nazwisko nie ma wielkiego znaczenia.

Proszq o kilka zachecajqcych obrazkow do powieszenia w oknie wystawowym.

Dbaj o siebie.

Ucatowania,

Brenda.

PS. Prosze, przyslij mi zdjecie z autografem. Jestem Twojq gorqcq wielbicielkq:

32. SIOSTRY CRAWLEY WIDZA SWIATEO W TUNELU

Mingto kilka dni. Co wieczor przy pacierzu Alice ronifa kilka tez, a Beatrice coraz to spogladata na
portret Swigtej pamigci ojca, szukajac w jego biekitnych oczach oznak zawodu - widziata w nich
jednak tylko mito$¢. Rozwazaty po tysiackro¢ wszystkie mozliwosci, ptakaty, modlily sig,
desperowaly 1 ztoscity. W koncu nie miaty wyboru, musiaty uznac, Ze ich biologicznym ojcem byt
prawie na pewno zyd o imieniu Leo, naj prawdopodobniej uciekinier z hitlerowskiej Rzeszy. Matka
miata romans, ktory maz jej wybaczyt. A skoro on mégt przebaczy¢ i zapomnieé, one takze. Alice
rozchmurzyta si¢ nieco, kiedy siostra zwrécila jej uwagg na to, ze brytyjska rodzina krolewska tez
ma w zytach niemiecka krew.

- Matzonek krélowej Wiktorii, Albert, byt Niemcem, nieprawdaz? Mieli mnostwo dzieci. Ci
Niemcy musza by¢ niewiarygodnie ptodni! - stwierdzita Beatrice. - Wlasciwie staty$my sig
obywatelkami §wiata, co w sumie brzmi o wiele lepiej niz "prowincjuszki". Podobno zastrzyk
obcych gend6w wzmacnia rasg.

I tak po wielu smutnych dniach poczuty co$ zblizonego do zadowolenia.

Nie zwierzyly si¢ nikomu ze swego odkrycia, nawet pastorowi. Nadal co niedzielg chodzity na
poranne nabozenstwo, lecz gdy pastor gromit zepsucie wspotczesnego swiata, siedziaty cicho. Nie
klaskaty w dionie i nie potakiwaiy

- Niech ten, co jest bez grzechu, pierwszy rzuci kamien szepngta cichutko Alice.

Przestaly pisa¢ zazalenia na wiasciciela kiosku. Szkoda byto marnowa¢ pieniadze na znaczki, skoro
1 tak na zto$¢ im wystawiat coraz wigcej gorszacych czasopism. Nawet dziatalnos¢ dobroczynna
stracita dla nich nieco ze swego powabu. Juz od dawna nikogo w parafii nie dziwity ich rekordowe
kwesty. Wielu uwazato to wrgcz za ich powinno$¢. Przeciez Crawleyowny 1 tak nie maja nic innego
do roboty, mawiano. Nie musza odbiera¢ wnukow ze szkoty, gotowac obiadow dla catej rodziny ani
sprzata¢ po mezach. Gigboko urazone siostry musiaty mjmo wszystko przyznac, ze jest w tym
Sporo racji.

- A, srat to pies! - westchneta Beatrice pewnego deszczowego niedzielnego popotudnia. (Beartrice
nauczy{a si¢ kla¢ 1 czynita to z upodobaniem.) Siedziaty wtasnie przy stole po obiedzie ztozonym z
wys$mienitej pieczeni wotowej i jorkszyrskiego puddingu. - Nie chce mi si¢ zmywa¢. Mam ochot¢
zrobi¢ co$ innego. Co$ ekscytujacego.

- Ciekawe, co mozna zrobi¢ ekscytujacego w mokra niedziele w Belfascie? - zdziwila si¢ Alice.

- Bierz ptaszcz - zarzadzita Beatrice. - Jedziemy do centrum zapisa¢ si¢ na wycieczke do Izraela.
Na diabta oszczgdzamy te emetytury? Obie stoimy nad grobem, nie mamy dzieci ani innych
spadkobiercow. Wyruszymy w podr6z naszego zycia!

- Ale dlaczego akurat do Izraela? I co bedziemy tam robi¢?

- Podziwia¢ widoki, jes¢ egzotyczne potrawy i poznawac ludzi. A poza tym odmoéwimy parg
modlitw.

Postanowity lecie¢ w Boze Narodzenie. Alice rozsmakowata si¢ w bajglach z serem; Beatrice
uznala, ze woli strudel z jabtkami. Zaczety pozdrawia¢ obcych na ulicy. Ostatecznie, mawiata Bea-
trice, wszyscy ludzie sa ze soba jako$ spokrewnieni.

33. SADIE POZBY WA SIE KWASNIAKOW

Zemsta Sadie oblekata si¢ w ciato powoli, ale plan byl genialny. Najpierw zamierzala o§mieszy¢
Arnolda w oczach kochanki. Potem zrobi¢ porzadek z jego rodzicami oraz ich pienigdzmi.
Nastepnie okry¢ Arnolda wstydem w §rodowisku zawodowym 1 jeszcze przed Bozym Narodzeniem
ostatecznie pozby¢ si¢ go z domu w Carryduff. Spedzita u Muldoona wiele godzin dopracowujac w
mysli kolejne kroki.

Chodzita tam prawie codziennie, bytajuz po imieniu z Danielem i Penny. Przygladata si¢ im
bacznie od stolika w kacie, przy ktorym zawsze siadata. Zauwazyta, ze Daniel nie jest juz tak
oddany pracy jak dawniej. Jesli akurat nie bylo takiej kanapki, na jaka Sadie miata ochote, po



prostu mowit, Ze nie ma, zamiast ja przyrzadzi¢. Czesto mieszat zamowienia albo myhl sig przy
wydawaniu reszty. Byt szary na twarzy i czg¢sto ziewat. Wtosy miat juz tak dtugie, ze mogt zaktadac
grzywke za ucho. Jest przemeczony, myslata Sadie. Przewaznie tylko on obstugiwat klientow.
Penny przeciwnie, rozkwitta. Odkad tak drastycznie obcigla wlosy, byta petlna zycia 1 energii.
Rozstala si¢ z tanimi btyskotkami, kolczykami 1 cyganskimi sukienkami; nosita teraz proste Iniane
garnitury i nieskazitelny makijaz i towarzyszyl jej delikatny zapach drogich perfum. Wychodzita i
przychodzita kiedy chciala, a raz Sadie widziala, jak zajezdza takséwka z kilkoma torbami z
renomowanych sklepow.
Kiedy indziej znow byta swiadkiem kiotni panstwa Stanleyow.
Rozmawiali w kuchni, trudno byto zrozumie¢ kazde stowo, ale poszto chyba o srebrny naszyjnik.
Drogi naszyjnik, w ktorym Penny paradowata od kilku dni. Skad go ma? I gdzie bylta przez caly
weekend?
Sadie byta wstrzas$nigta styszac drwiacy gtos Penny: Nie wie?
Jeszcze sig nie domyslil? Przeciez i tak go to nie obchodzi. Czyzby nagle kuchnia przestata mu
wystarcza¢? Sadie zapomniata o serniku z wisniami, tak gorliwie si¢ przystuchiwata.
Potem zobaczyta Penny na Lisburn Road - ws1ada1a do samochodu z przystojnym mezczyzna w
elegancklm garnlturze Nagle wszystko stalo sig jasne. Penny ma romans, a Daniel tak si¢ martwi,
Ze nie moze pracowac. Bledaczysko' Sadie zaczeta si¢ zastanawiaé, czy nie Jest ostatmac
sprawiedliwa w tym miescie, gdzie kazdy flirtuje na prawo i lewo, przyprawiajac rogi prawowitym
matzonkom. Doprawdy Daniel powinen przywota¢ zong do porzqdku
Co do niej samej - byla zdecydowana ukara¢ mgza za to, jak ja potraktowat. Data mu dos$¢ czasu na
poprawe. Nikt nie moglby jej zarzuci¢ braku cierpliwos$ci. Podczas tego dlugiego koszmarnego lata
czastka serca Sadie wciaz chciata wybaczy¢. Potwornosci, jakie o niej wygadywat, byly wszak
tylko czczymi przechwatkami starzejacego si¢ mg¢zczyzny usitujacego zrobi¢ wrazenie na znacznie
mtodszej kochance. (Ztosliwej interesownej czarownicy!) Biedny Arnold! Patricia kokietuje go
majtkami z czerwonej koronki, zeby potozy¢ szpony na ich luksusowym domu, wartym co
najmniej sto pigédziesiat tysigcy funtow. Przeciez nigdy w Zyciu nie zarobi takiej sumy sprzedajac
wazoniki w tym nedznym sklepiku. O nie, pomyslata Sadie. Po moim trupie. Pr¢dzej popetnie
masowy mord, nim pozwolg tej wiedzmie postawi¢ noge w moim domu.
Nie, nie tak, zbesztata si¢ w duchu, nakazujac sobie spoko;.
Jesli stracg kontrole nad soba, strace wszystko. Trafi¢ za kratki, a w kobiecym oddziale wigzienia
w Maghaberry na pewno nie podaja sernika z wisniami. Jeszcze raz przebiegta w myslach plan.
Czas wprowadzi¢ go w zycie. Zasiggneta tez porady prawnej. Adwokat powiedzial jej, zeby sig nie
martwila. Arnold blefowat; nie ma prawa wyrzuci¢ jej na ulice. Nabyty w ciagu dwudziestu lat
matzenstwa dom stanowit ich wspdlna wtasnosc.
Czasem budzita si¢ przed §witem ze snu, w ktorym Arnold ze tzami wyznawatl jej wszystko.
Klgczat przed nia na dywanie i btagal o wybaczenie mowiac, ze byt ghlupcem, slepym, okrutnym
glupcem.
Lecz na jawie Arnold byt daleki od skruchy. O$wiadczyl, Ze nie bedzie jes¢ mrozonek i przerzucit
si¢ na muesli. Codziennie przed wyjsciem do pracy podziwiat w lustrze w holu swdj odchudzony
brzuch. Caly wolny czas spedzat w gablneme wydzwaniajac do Patricii. Wobec tego Sadie
westchneta z rezygnacja 1 zerknawszy na 501enny kalendarz firmy Nicholl Fuels (ozdobiony
efektownym zdjeciem tankowca) uznata, ze czas litosci minat.
W dniu, w ktérym Arnold miat lecie¢ do Paryza, odciglta mu dwa guziki z najlepszego ubrania i
spuscita je w toalecie. Nastgpnie przypalita zelazkiem jego nowa koszulg, paszport za$ wrzucila
pod 16zko. Na dno podrdznej torby wsungla dwa pornograficzne pisemka bardzo niskich lotow,
ktore zakupita specjalnie w tym celu, 1 doktadnie zamaskowata je recznikiem.
- O moj Boze! - jekneta, wchodzac do kuchni, w ktorej Arnold pit poranna herbatg. - Kochanie,
brakuje ci dwoch guzikow w marynarce. Dopiero teraz to zauwazylam!
_ Do diabta, Sadie! Jak to si¢ mogto sta¢? Szukatas w szafie? - Tak, nigdzie ich nie ma. Jasna
cholera! A tak dobrze wygladalem w tym garniturze!
- Niestety, to nie wszystko ...
Co jeszcze? Kobieto, nie mam czasu! Zostawilam zelazko na twojej koszuli ...
Chyba jej nie spalitas?
No wiasnie tak, kochanie. Szukatam tych nieszczgsnych guzikow.

Co za niezdara! Mam lecie¢ do Paryza w przypalonej koszuli?
- Tak mi przykro! To twoj wyjazd do tego stopnia mnie rozstroit, ze wszystko leci mi z rak. Bede za
toba tesknid ...



Arnold musiat WlOZyc' inny, gorszy garnitur i stara koszulg, co niezmiernie go zirytowato. Dopiero
wtedy spostrzegi ze paszportu nie ma na szafce przy t6zku, a zanim go znalazt, u§wiadomit sobie,
ze spozm si¢ na samolot. W pospiechu zaciat si¢ przy golemu 1 bolesnie uderzyl w duzy palec u
nogi, kiedy biegt przez hol do samochodu. Trzasnal drzwiami 1 z nadmierna predkoscia pojechat na
lotnisko.
Patricia byta bardzo podenerwowana. Czekata na niego w barze, roniac gorzkie lzy. Kiedy wszedt
do holu, rzucita si¢ na niego i zaczgta go oktadac torebka. Musieli czekad trzy godziny na nastgpny
lot, mieli zatem mndstwo czasu na ktétnig, Nim wreszcie dotarli do hotelu w Paryzu, kuchnia byta
juz zamknigta, bar takze. Gdy za$ Arnold rozpakowatl torbg i wypadly z niej pornograficzne pisma,
Patricia wpadta w furig.
- Ach, tak! To tym dla ciebie jestem? Tania dziwka? Jak $miate$ brac te Swinstwa w nasza
wymarzona podr(')29
Arnold po raz pierwszy styszal, jak Patricia krzyczy. Jej gtos
niepokojaco przypominat ujadanie rozjuszonego psa.
- To nie ja. Nie wiem, skad si¢ tam wzigty. Przysiggam.
- Pewnie Zmiotka ci je tam wtozyta, co?
- Oczywiscie, ze nie. Sam si¢ pakowalem. Ciekawe, jak bym uzasadnil, Ze biorg ze soba trzy paczki
prezerwatyw. Zwykle nie sa potrzebne na branzowej konferencji, chyba ze sytuacja firmy jest tak
zha, ze trzeba ja ratowac przy uzyciu desperackich metod. Ha, ha, ha!
- Och, zamilcz! Czemu sig po prostu nie przyznasz?
- Bo ich nie bralem! Mowig prawdg, Patricio!
- Nie wierzg ci. Jak zreszta mogltabym wierzy¢ notorycznemu klamcy?
- Stucham?
- Dobrze ustyszates. Jestes ohydnym tgarzem. Oktamujesz swoja zong od miesigcy. Co ja mowig,
dtuzej, ponad rok! Powiedziales, Ze jest glupia i naiwna, bo wierzy we wszystko, co jej mowisz. Ja
tez jestem glupia i naiwna, tak?
_ Stuchaj! To jak, bzykamy si¢ czy nie? - Arnold poczut si¢ nagle znuzony. Usiadt cigzko na
zmigtych pisemkach dla panéw. Jesli erotyczne igraszki zostaty skreslone z menu, to pojdzie sobie
zrobi¢ goraca kapiel 1 odpocznie w niej, krzepiac si¢ duza whisky

Co takiego? Wiesz co, Arnoldzie, tym razem przekroczyles juz wszelkie granice. Wez te
$winstwa do tazienki i tam sie zabawiaj. Jeszcze nigdy nikt mnie tak nie obrazil! - Patricia stracita
ochotg na seks. Arnold zaczynat jej dziata¢ na nerwy. Robit si¢ ciut za bardzo arogancki.
Arnold powldkt sig do tazienki, gdzie nadasany usiadl na sedesie czekajac, az woda wypelni
wanng
O pdéinocy wypili wodnista francuska herbate 1 wyczerpani potozyli si¢ do 16zka. Patricia obrocita
si¢ plecami, a gdy wsunat jej reke pod nocna koszulke w desperackiej probie skonsumowania
wycieczki, uszczypneta go tak mocno, ze na dloni pozostat ciemny krwiak.

Tego samego wieczoru w Belfascie Sadie nalata tesciom po mocnym dzinie z tonikiem i usadowita
ich wygodnie przy kominku. Postawita na stoliku orzeszki i chrupki. Zaciagneta cigzkie zastony w
oknach 1 wepchngta stertg prasowania glgbiej w kat.

_ Kiedy kota nie ma, myszy harcuja! - zachichotata, dorzucajac szczypczykami 16d do szklanek.

_ Przynajmniej jest mito - prychneta Daisy, si¢gajac po orzeszka.

O co chodzi? - zainteresowat si¢ Maunce. - Co $wigtujemy?
_ Och, nic - odparta Sadie. - Dosztam do wniosku, ze nalezy nam si¢ jaki$ drobny luksus. - Siegneta
po pilota 1 przerzuciwszy kilka kanalow znalazta program podrdzniczy, ktéry wcze$niej wyszukata
w gazecie. Chciala stworzy¢ odpowiednia atmosferg-
Daisy spojrzata na blgkitne niebo na ekranie i westchngla.
_ Co za krajobraz! - rozmarzyla si¢ Sadie. - Chcialabym by¢ Greczynka. Albo Hiszpanka. Albo
Wioszka; wszystko jedno, byle mieszka¢ w cieptych krajach. Czy to normalne, zeby$my musieli
ptaci¢ setki funtow za to, zeby zobaczy¢ stonce?
- Swietnie cig rozumiem - przyznala Daisy.
- Niektorzy chetnie by zaplacili, gdyby mogli jecha¢ - burknat Maurice.
- Ciekawe, ze to mowisz - podchwycita Sadie. - Parg dni temu ogladatam znakomlty program o
parze emerytoOw z Birmingham. Maz cierpial na artretyzm jak ty, Maurice, a Zona tez nie byta w
peini sprawna. Pojechali na jaka$ grecka wyspg. Boze, jak tam bylo piqknie!
- Byli w naszym wieku? - spytala z powatpiewaniem Daisy.
- Starsi. O$rodek zostal zaprojektowany specjalnie dla seniorow. Jak wida¢, w tym wieku tez mozna



si¢ dobrze bawi¢. - Sadie schrupata kilka orzeszkow 1 dolata wszystkim dzinu.

- Zalozg sig, ze nie bylo tam tanio - wtracit Maurice.

- Oczywiscie, ze nie. Wszystko parterowe, zadnych schodéw i tak dalej. W nocy cichutko; w tej
czesci wyspy nie ma zadnej dyskoteki. Angielska kuchnia, ale na zyczenie takze miejscowe prze-
kaski. Owszem, drogo. Ale jaki pozytek z posiadania pienigdzy, jesli cztowiek nie ma z nich Zzadnej
przyjemnosci? Nie zabierze ich przeciez ze soba do grobu, przynajmniej takie jest moje zdanie.
Mowiac szczerze, pomyslalam wtedy o was. O tym, ze na pewno chcielibyscie zwiedzi¢ swiat,
zanim bgdzie za p6zno. Mozecie jecha¢! Co was zatrzymuje?

Maurice i Daisy patrzyli na nig ostupiali. Synowa zwykle nie okazywata im az tyle serca. Co
jeszcze dziwniejsze, tego sam~go ranka rozwazali wyjazd na par¢ dni nad morze, do Portstewart.
Zycie w tym domu byto nieco meczace, odkad Sadie machngla reka na domowe obowiazki i zostata
petnoetatowym obibokiem.

- Zastanowcie sig - powiedziala. - Naprawdg nie musicie skapi¢ sobie pienigdzy z mysla o
pozostawieniu ich Arnoldowi, mnie i chtopcom. Damy sobie radg. Arnold bardzo dobrze zarabia,
cho¢ nie lubi si¢ tym chwali¢. A chlopcy sa juz ustawieni w Australii; ich firma ogrodnicza przynosi
niezle zyski. Australijczykom nie chce si¢ kiwna¢ palcem; catymi dniami leza na plazy albo
ptywaja na deskach.

_ Nie jestem pewna ... - bakneta Daisy

_ Moim zdaniem naleza si¢ wam wakacje. W'tym przekletym kraju wiecznie pada deszcz.
Gdybym ja miata wtasne fundusze, juz by mnie tu nie byto.

_ Nie wiem, co powiedzie¢ - zaktopotat si¢ Maunce.

_ Wiesz co? - przerwata mu Sadie. - Nigdy nie mowitam tobie i Daisy, jak bardzo was lubig i
podziwiam. Jestem raczej skryta, nie lubi¢ zanudza¢ ludzi tym, co czujg, ale cheg, zebysScie o tym
wiedzieli.

_ 0. Eee .... dzigki, Sadie - zajakngla si¢ Daisy. - Zawsze myS$latam, Ze ci tu przeszkadzamy.

_ Co? Nic podobnego. Dlaczego mielibyscie mi przeszkadza¢? Chciatabym tylko, zebyscie mieli
wigcej z Zycia.

_ To znaczy? - spytal Maurice.

_ Och, zdaj¢ sobie sprawg, ze nie jestem dla was zbytnio zajmujacym towarzystwem.

_ W naszym wieku czlowiek nie pozada juz rozrywek - stwierdzita Daisy.

_ Z tym wlas$nie si¢ nie mogg zgodzi¢. Powinni$cie cieszy¢ si¢ odpoczynkiem, zapracowaliscie na
to. Ja nawet gotuj¢ kiepsko; nie to co ty, Daisy. Nie mozna poréwna¢ mrozonego dorsza z tym, co
ludzie jedza w greckich tawernach. - Wszyscy troje zapatrzyli si¢ na ekran. Mlody przystojny
kelner podawat na nim kolorowa satatke rozeSmianym turystom. - [ pomysle¢, ze oboje byliscie
tacy aktywni i niezalezni. Doprawdy, szkoda.

_ Co chcesz przez to powiedzie¢, Sadie?

_ Tylko to, ze jezeli cheecie jecha¢ na wycieczke, zadbam o Arnolda. Przyrzekam, ze bgdzie miat
wszystko, na co zastuguje. To moéwiac, Sadie dyskretnie otarta oczy wierzchem dtoni, zeby
podkresli¢ szczero$¢ swoich stow. Potem za$ podkregcita glosno$¢ i reszty dokonal za nig telewizor.
*

Wrociwszy z Paryza, Arnold zastat rodzicow w doskonatych humorach. W holu staty cztery nowe
walizki, a na stoliku lezat stos ulotek biur podrozy.

- Co sie stato? - spytat. - Mamy gos$ci?

- O, dobrze, ze jeste$ - zawotata Sadie z kuchni, gdzie sktadata serwetki. - Jak bylo w Paryzu? Mam
nadziejg, Ze nie zanudzile$ sie na Smier¢. Czym was karmili?

- Oczywiscie, ze sie nie nudzitem. Ale co tu si¢ dzieje?

- Te ich podrobki, slimaki i konskie gtowy ... Fuj! - skrzywita sie Sadie. - Czy to prawda, Ze robia
kietbasy z krowich jelit?

- Pytatem, co tu si¢ dzieje? - Arnold lekko sie zniecierpliwit.

- Chodzi ci o walizki?

- Tak, chodzi mi o walizki.

- Maurice i Daisy jada na wycieczke. Nie jeste$ jedynym globtroterem w rodzinie. W przysztym
tygodniu leca do Grecji.

- Co takiego? Kto wpadt na ten pomyst? Kategorycznie zabraniam! Na lito$¢ boska, oboje sa po
siedemdziesiatce!

- Wedtug wspoétczesncych standardow to jeszcze nie staro$é, kochanie. Zeby$ wiedziat, jak sie
ciesza!



- Nie moga jecha¢ sami! To $§mieszne. Nie ma mnie trzy dni, a juz caly dom stoi na gtowie.
Doprawdy, Sadie, zawiodtem sie na tobie.
- Wystuchaj do konca. Nie bedq zdani tylko na siebie. Organizator przysle po nich samochod i
zadba o stosowna opieke. Przez caty czas bedzie im towarzyszy¢ p1e1qgn1arka 1 kilku pomocnikéw.
Wszystkie positki bedgq mieli podane pod nos. Nie musza robi¢ nic procz mitego spedzania czasu.
Nie martw sig, skarbie. - Sadie usémiechnela sie do meza tak, jakby pocieszata dziecko, ktore sthukto
sobie kolano.
- Pielegniarka? Ciekaw jestem, ile to bedzie kosztowac!
- zotadkowat sie Arnold.
- A co cie to obchodzi? Maja wlasne oszczednosci. - Na razie, zasmiata sie w duchu Sadie. - A tak
przy okazji, moglabym w tym miesiacu dosta¢ trochg pienigdzy na sitowni¢? Bede miata teraz
wigcej czasu, musze si¢ pozby¢ brzuszka.
Przez kilka dni Arnold chodzit posgpny jak chmura gradowa.
Maurice i Daisy polecieli do Grecji i tak im sie tam spodobato, Ze postanowili przedluzy¢ pobyt o
miesiac. Przystali pocztowke: Poznali mnostwo mitych ludzi i juz Swietnie sie orientuja w topo-
grafii wyspy. Domek jest bardzo wygodny. Maurice'owi przestaty dokuczac kolana, a Daisy
zasmakowata w miejscowej kuchni. "Czujemy sie tak, jakby$Smy mieli zy¢ wiecznie" - pisali.
Arnold z trudem thumit wéciektos¢.
Niedlugo potem Sadie sprzatajac w komorce wystawila na trawnik jego kije golfowe, ktore
natychmlast w biaty dzien, buchnaj przechodzacy ztodziejaszek.

Tyle co si¢ odwrécitam i juz ich nie bylo! - oznajmita Arnoldowi, kiedy wrocit z pracy. - Tak mi
przykro! Nie do wiary, ze jestem taka naiwna idiotka!
Wieczorem Arnold miat jednak wrazenie, ze styszy w tazience jej chichot.
Powiedzial Patricii, ze Sadie Zmiotka codziennie chodzi do silowni.
_ Ale dotad - stwierdzit - nie schudfa ani grama. Mam wrazenie, ze wrecz przytyta.

34. DOM PRZY MAGNOLIOWEJ

Romans kwitt. Richard nie mial pojgcia, ze jest pierwszym i Jedynym kochankiem Penny procz jej
meza, chociaz zauwazyl, ze nie jest wyuzdana, a wreez trochg tajemnicza. Zawsze pozostawiata mu
inicjatywe. Rozbierata sig i ubierata w fazience, nie jak jego poprzednie kochanki, paradujace przy
nim w bieliznie. Miata w sobie mnéstwo godnosci 1 szanowala jego godnosc Richard cenit to u
kobiet. Czerpata z seksu wicle rozkoszy. Zwykle zasyplah trzymajac si¢ za rece.

Gdyby Richard byt inny, albo sytuaCJa byla inna, pewnie poprositby Penny o reke- Bardzo ja
polubit, by¢ moze nawet si¢ w niej zakochal. Mowit jej, ze jest cudowna i urocza, starannie wy-
strzegajac si¢ jednak stowa "milo$¢". To oznaczaloby deklaracje, a Richard nie chcial si¢ wigzac.
Jesli kiedykolwiek stanie przed ottarzem, bgdzie miat u boku spowita w biaty welon milionerkg.
Nie chciat przez cate zycie sprzedawac nieruchomosci.

Zanim to wszakze miato nastapi¢, Penny byta dlan ideatem.

Smiata si¢ z jego dowcipdw i nie zadawata mu osoblstych py_ tan. Nie chciata pozna¢ jego
rodzicéw, nie pytata za kazdym razem: "Kiedy si¢ znow spotkamy?" Sama dbata o antykoncepcj¢
nie obarczajac go odpowiedzialnoscia za te sprawy. W t6zku byla delikatna, cierpliwa i odprezona,
piescita jego muskularne plecy 1 catlowata go lekko. Zachowywata si¢ cicho. Zadnych krzykow,
glo$nych jekow i paznokci wbitych w plecy jak z ta dziewczyna z North Down, z ktdra spotykat si¢
dwa lata temu. Wyzwolone kobiety potrafia by¢ bardzo mgczace, szczegodlnie gdy wpadnie im do
glowy "urozmaici¢" wspotzycie. Richard nie miat czasu ani ochoty na kina porno, kluby go-go,
seks grupowy ani erotyczne rekwizyty. Byl staroswieckim kochankiem.

Penny te spotkania w wytwornym kawalerskim gniazdku roéwniez sprawiaty wielka rado$¢. Richard
byl zawsze peten galanterii 1 nieznuzenie namig¢tny - doskonale spetniat swoja role. Chodzili do
teatru, jezdzili samochodem nad morze, jadali kolacje w wiejskich karczmach. Czasem ptacit
Richard, a czasami Penny pokrywata rachunek. Efekt wart byt wysitkow, jakie wtozyta w makijaz 1
strdj, ale nie mial wiele wspolnego z naladowanymi erotycznym napigciem scenach, jakie
widywala w filmach.

Brenda nieraz mowila, ze oddalaby wszystko za jeden pocalunek Nicolasa Cage'a; potem mogtaby
umrze¢ szczgsliwa. Penny nie czuta tego do Richarda. Moze taka mito$¢, jakiej pragneta, istnieje
wytacznie na srebrnym ekranie.

Czasami zostawala na noc, a czasem o potnocy wracata taksowka do domu. Oktamywata Daniela -
tylko w ten sposéb mogla mu zaoszczedzi¢ bolu. Co$ podejrzewal rzecz jasna, ale nie miat
pewnosci.

Taksowkarze juz ja znali i domyslali si¢ prawdy. Byta jednak mita, uczciwa klientka i zawsze



dawatla im dobre napiwki, totez nie pozwalali sobie na jakiekolwiek aluzje do jej regularnych
kurséw nad rzeke.

- Czy tw6j maz nigdy nie zastanawia si¢, gdzie jestes? - spytat Richard po o§miu tygodniach
spotkan. - Jesli tak, to nie daje mi tego odczuc.

- Powaznie? O nic nie pyta?

- Nie. Ostatnio rzadko ze soba rozmawiamy. Prawd¢ mowiac, jesteSmy juz wylacznie partnerami w
interesach. Jesli potrzebuj¢ pienigdzy, biorg je z naszego wspdlnego rachunku i po prostu mowie
mu, ze wychodzg:

- Pozwala ci dysponowa¢ pienigdzmi?

- Nie jest zachwycony. Ale nie probuje mi tego zabraniac.

- Chceesz sig z nim rozej$¢? - spytat nerwowo Richard.

- Moze tak, moze nie. Prawdopodobnie nie. Ale nie martw sig¢, skarbie, nie stan¢ znienacka u twych
drzwi z dobytkiem w foliowym worku.

- Nie to miatem na mysli.

- Owszem, to. [ wcale cig¢ nie winig. Prowadzisz komfortowe zycie i ostatnie, czego ci trzeba, to
rozhisteryzowana rozwddka zwalajaca ci na glowe wszystkie swoje problemy. - Czule pogladzita

go po dloni. Siedzieli przy matym stoliku w salonie, jedzac tososia w ciescie z supermarketu.

- Po prostu nie jestem jeszcze gotdw na staly zwiazek.

- Jestem tu, bo lubig nasze spotkania, rozmowy, wypady do mitych knajpek. Nie staram sig tu
zamieszkaé ani wmanewrowaé cig w sytuacjg, w ktoreJ glupio ci bedzie ze mna zerwac. - Penny
nalata wina do kieliszkow. - Kiedy nasza znajomo$¢ dojrzeje do konca, to si¢ skonczy, i tyle.

- Jeste$ niezwykla kobieta, Penny - rzekt Richard, ktory nigdy w Zyciu nie spotkatl osoby tak
opanowane;j.

- Niewatpliwie - uémiechnqla si¢.

- Co robi twoj maz, kiedy wieczorami nie ma ci¢ w domu?

- Praque Wyprobowuje nowe przepisy ... - Penny nie miata checi mysle¢ o Danielu. Chciata si¢
nacieszy¢ towarzystwem Richarda. Planowata wkrotce potozy¢ kres tym spotkaniom. Richard byt
przesympatyczny, ale nie do§wiadczylta przy nim uczué, ktoérych szukata; tych, o ktérych mowita
Brenda. Pomyslata z gorycza, ze czula to tylko raz w zyciu, tamtej nocy, kiedy poznata Daniela. |
co z tego wyszto?

- Czekaj, jak si¢ nazywa ta wasza herbaciarnia? - Richard z namystem zmarszczyt brwi. - "U

Muldoona".

- Przy ulicy Morwowej?

- Nie inaczej.

- Jak dlugo mieszkasz tam z mgzem?

- Siedemnascie lat. Richardzie, nie mam ochoty rozmawia¢ o ... Czekaj - powtorzyt. - Stanley ...

Dziwne. Ja mu sprzedatem dom.

Niemozliwe. Mieszkamy nad barem. Zawsze tam mieszkaliSmy. Jestem tego pewien. Wiele lat

temu. Czternascie, pigtnascie? Sprzedalem mu niewielki domek przy Magnoliowe;j. Zaraz, zaraz
Czy na pewno tam?

- To nie byt on. - Penny nabrata sobie tososia.

-To by ton!

- Dajze spokdj, Richardzie! Zreszta jak mogiby$ pamigta¢ transakeje sprzed tylu lat?

- Pamlqtam bo zaptacit mi gotowka. Mowiac szczerze, znacznie wigeej, niz dom byt wart. A

mowiac jeszcze szczerzej, nie powinienem byt ﬁnahzowac transakcji nie sprawdziwszy, czy jego

forsa jest legalna, ale bytem wtedy w dos¢ trudnej sytuacji, a facet si¢ upart.

Penny gwattownie odtozyta widelec. Opanowato ja dziwne uczucie. W stata 1 podeszia do

wielkiego okna, spojrzata na §wiatta odbite w nurcie rzeki.

- Magnoliowa jest niedaleko od nas - powiedziata cicho.

- Nie pamigtasz przypadkiem dokfadnego adresu?

- Mam go gdzie$ zapisany. Przechowuj¢ wszystkie notatki. Przypominam sobie, ze budynek byt w

kiepskim stanie. Nie remontowany od poczatku wieku. Za te cenge mogtby mie¢ nowiutki domek na

przedmiesciu. - Richard podszedt do szatki i wyjat z niej segregator.

Penny usiadta z powrotem w skdrzanym fotelu. Siggneta po kieliszek z winem. Jesli okaze sig, ze

Daniel kupit dom, a nawet stysze¢ nie chciat o remoncie kuchni, naprawdg si¢ z nim rozwiedzie.

Wyrzuci go za drzwi i tego samego dnia zadzwoni po firm¢ budowlana. Wscieklo$¢ wzbierata w

niej, bliska punktu wrzenia.

- O, proszg - oznajmit triumfalnie Richard. - Nigdy nie zapominam tatwego zarobku.



35. SADIE ODWOLUJE BOZE NARODZENIE

Codziennie rano, regularnie jak w zegarku, Sadie wychodzita z domu, niosac w koszyku stroj
gimnastyczny 1 tenisowki. Silownie jednak omijata z daleka. (Byta zdania, Ze sa to brudne nory
pelne odoru potu 1 agresywnych ludzi.) Jechata autobusem do $§rédmiescia 1 wldczyta sig po
sklepach, kupujac sobie rozne drobne prezenty. Wtoczkowe rekawiczki albo romantyczna
papeterig, albo tadne. paczuszki markowych stodyczy. W porze lunchu szta do herbaciarni u
Muldoona. Siadata zawsze przy tym samym stoliku 1 z czystym sumieniem raczyla si¢ wybornym
jadtem. W okresie przed§wiatecznym Daniel wprowadzit do oferty grzanki z nadziewanym
indykiem, ktore cieszyty si¢ wielkim powodzeniem, podobnie jak jego Deser Gwiazdkowy,
sktadajacy sig z bakaliowej babeczki, kawatka lukrowanego placka z owocami oraz duzego kubka
kawy ze $mietanka-

Odwiedzila chyba wszystkie sklepy, nim wreszcie znalazta Patrici¢- Femme Jatale stata za lada z
pogardliwym grymasem na wymalowanej twarzy. Czyzby na rynku pracy nie byto juz zadne;j
konkurencji? - pomyslata Sadie. Wystuchata awantury, ktora Patricia zrobita przerazonej mtode;j
sprzedawczyni za umieszczenie bigdnej ceny na stadku ceramicznych kurczakow, po czym ode-
tchneta gleboko, wlozyla okulary stoneczne, wzigta do reki szklang waze 1 podeszia z nia do
kontuaru. )

- 39,99 - oznajmita gburowato Patricia. Sliczna waza - rozczulita si¢ Sadie.

Faktycznie - burkneta Patricia. Wiasnie takiej szukatam.

Patricia wepchneta waze do reklamowki 1 wyciagneta reke po pieniadze.

_ Najmocniej przepraszam - za§wiergotata Sadie - ale prosz¢ mi ja zawina¢ w papier! Boje sig, ze
mogtabym ja sttuc w autobusie. - UsSmiechngla sig¢ przepraszajaco.

Patricia z westchnieniem wzigta waz¢ z powrotem.

- Bardzo pani dzigkuj¢. Robi¢ w tym roku duze przyque gw1azdk0we Czy pani uwierzy, ze juz
listopad? Jak ten czas leci! Przyjdzie cala rodzina mojego m¢za i chcmlabym zeby dom wygladat
jak z obrazka. Mam zamiar napelni¢ wazg pachnacymi szyszkami i postawi¢ ja na stoliku do kawy.
Uwielbiam Boze Narodzenie, a pani?

Patricia zdawala sig poirytowana tym pytaniem. Jej czerwone wargi zacisnety si¢ w waska kreske:

W dniu, w ktérym Maurice i Daisy mieli wréci¢ z wojazy, Arnold wzial wolne z pracy i
wypolerowat samochodd do potysku, by ze stosowna pompa przywiez¢ rodzicéw z lotniska do
domu. Miat nadziejg, ze ich zytka podréznicza zostata ostatecznie zaspokojona.

- Im predzej wszystko wroci do normy, tym lepiej - mruczatl, woskujac sktadany dach jaguara.

_ Kochanie, podejdz do telefonu! - zawotata Sadie z ganku. - Ojciec chce z toba mowic.

Kiedy Arnold ustyszat wiesci, jego twarz przybrala zielonkawy odcien. Maurice i Daisy wydali
wszystkie swoje oszczednos$ci na dzierzawe mieszkania na greckiej wyspie. Transakcja ta, zawarta
z miejscowym biznesmenem, byta catkowicie legalna, zapewnit syna Maurice. Mieszkanie postuzy
im "do czasu" (czyli do $mierci), a potem wréci do wilasciciela. Oczywiscie pieniadze nie podlegaja
zwrotowi, ale tylko w ten sposéb mogli sobie sprawié¢ pigkny apartament z widokiem z trzech stron
na morze. Na kupno nie byloby ich sta¢. Bez obaw, mieli jeszcze kapitat ze sprzedazy domu. Jakie
to szczescie, ze go nie naruszyli wprowadzajac si¢ pie¢ lat temu do Arnolda i Sadie. Spienigzyli tez
swoja polisg na zycie.

W Grecji jest bardzo tanio, opowiadai Maurice. Jedzenie kosztuje grosze. Pojechali na targ i kupili
mnostwo lekkich ubrafi. Poznali juz wielu ludzi, nie tylko Brytyjczykow, ale takze miejscowych.
Ludzie r6znych narodowosci sa tu wobec s1eb1e niezmiernie zyczhw1 nie siychac o zadnych
animozjach. Zwazywszy wszystko, Maurice i1 Daisy nie zamierzaja wraca¢ do Belfastu. Nigdy.
Arnold osunat si¢ na kolana - niestety, nie po to, aby btaga¢ Sadie o wybaczenie, lecz dlatego, ze
zabrakto mu tchu. Widoki na spadek bladty réwnie szybko jak jego policzki.

- Leasing! Wydali wszystkie pieniadze na leasing! Umra w ne¢dzy! To wszystko twoja wina! -
wrzeszczat, gdy Sadie nakrywata do kolacji. - To ty ich wystata$ na t¢ przeklgta wycieczke! Nie, ja
w to nie wierz¢! Nie uwierzg!

- Aich polisa na zycie?

- Spienigzyli ja, zeby mie¢ na utrzymanie!

- Maurice jest inteligentny - stwierdzita catkiem powaznie Sadie. Wiedziala, ze teSciowie potrafia o
siebie zadba¢, byle tylko da¢ im wolna reke. - To zrozumiate, byt przeciez bieglym ksiggowym,
zanim przeszed! na emeryturg.

- Jasna cholera! To miata by¢ m o j a emerytura! - nagta sSwiadomos¢ sytuacji przygniotla Arnolda



jak walacy si¢ gmach. Fortuna poszta z wiatrem, jego obtakany ojciec zaprzepascit ja jednym
ruchem reki. A mozna bylo ja przeznaczy¢ na tyle mitych rozrywek ... Przed oczyma Arnolda
zamajaczyty luksusowe hotele, w ktorych wiedza, jak traktowaé gos$ci, wizje Patricii lezacej na
roznych plazach w réznych skapych bikini... moze nawet innych kobiet, o wiele pigkniejszych ...
Wytworne restauracje, w ktérych bywaja stawy ... Posréd nich Arnold w muszce ...

Pigkne marzenia rozwiat gtos jego koszmarnej malzonki:

_ Tak jest dla nich lepiej - pocieszata go. - Co prawda bgdg za nimi tgsknié, ale to przeciez
wspaniale, Zze maja w sobie jeszcze tyle rado$ci zycia!

_ Nie opowiadaj mi takich bezczelnych ktamstw! Nie cierpiata$ ich.

~ Nic podobnego zaprzeczyla niewinnie. - Bardzo ich lubitam.

~ Zadreczali cie catymi dniami. Nie miata$ nawet czasu usias¢ - prychnat ze ztoscia-

Sadie triumfowata w duchu. No prosze! W koncu sam to przyznat!

_ Alez bardzo chetnie im pomagatam! - stwierdzita obtudnie.

_ Nie mam zamiaru przyglqdac si¢ bezczynnie tym breweriom! Sprowadzg ich do domu, poslg do
psychiatry, ubezwtasnowolnig i zamroze ich aktywa. Do cigzkiej cholery! Gdzie jest numer ich
lekarza?

Arnoldzie, moj drogl to sa dorosli ludzie i moga robié, co chca. Po to zreszta wlasnie pojechali do
Grecji, zeby ogrza¢ sobie te, no ... aktywa! - zachichotata Sadie. - A ty badZ tak dobry, uspokdj si¢ i
przestan klac.

- Nie uspokojg si¢!

Powiniene$ sobie zmlerzyc ci$nienie. W twoim wieku takie silne emocje groza atakiem serca.
Jestes blady jak $mier¢. W ogole ostatnio bardzo zle wygladasz. Nie gniewaj sig, ze to mowig: - Sa-
die wstata 1 pogtaskata go po gltowie.

-Ale..pieniadze!!! Wydali wszystkie pieniadze! Na jaki$ szemrany leasing! Moze w umowie
jest jakas klauzula, moze da si¢ to jeszcze odkrecic ... Lecg tam jutro!

_ Nie wiem, czy powiniene$. Ostatecznie nie chcesz chyba, zeby ludzie uznali cig za pasozyta,
ktoéry czeka na $mier¢ rodzicow, zeby zagarna¢ ich majatek, prawda?

Arnold poruszyt ustami, ale nie odwazyt si¢ przemowic.

k

Patricia nie byla juz tak namigtna jak w poczatkach zwiazku.

Wybaczyta mu zepsuta wycieczke do Paryza, lecz gorzki osad pozostat. Wybryk Arnolda
zdegradowat ja do roli taniej dziwki, nie pigknej i pongtnej kochanki, za ktora si¢ uwazata.
Przestata nosi¢ koronkowe podwiazki i wyrzucita erotyczne zabawki do zsypu.

Potem jak grom z Jasnego nieba spadl cios: scheda Arnolda przepadta na greckich wyspach.
Oszczednosci, polisa na zycie, pieniadze ze sprzedazy domu rodzicow - wszystko. Na_]wyrazme_] W
Grecji byli tez obrotni prawnicy; nie tylko kelnerzy i pasterze owiec, jak zwyklo si¢ uwaza¢. Arnold
nie mogt tego przebole¢; wciaz rozpaczatl za utracong fortuna. Zrobil si¢ nudny. Patricia byta
wsciekta. Nie chciata o tym stuchaé. Ona tez miata pewne plany zwiazane z Fundacja Kwasniakow,
jak ja nazywala. Zaczgla znajdowa¢ wymowki, by si¢ z nim nie spotykac: migrena, uroczystosé¢
rodzinna, szkolenie zawodowe.

Cichy, niepokojacy glosik w glowie Arnolda szeptat, ze w miarg jak jego dziedzictwo wtapia si¢ w
grecki system finansowy, on sam staje si¢ dla Patricii coraz mniej atrakcyjny. Ze wszystkich sit
jednak staral si¢ go zaghuszy¢. Nie chciat wierzy¢.

Sadie zaniedbywata obowiazki domowe. To takze go martwilo.

Trawnik nie byt koszony, krzewy rosty jak chcialy, a na §ciezkach w ogrodzie plenity si¢ chwasty.
Na parapecie w tazience lezal kurz, pokrywajac jego akcesoria do golenia. Sadie notorycznie
zapominala wysla¢ jego listy albo odebra¢ ubrania z pralni. Sterta nie wyprasowanych koszul
zalegata na sofie. Skarpetki walaty si¢ byle jak wrzucone do szuflady, a buty nie byly wypastowane.
Arnold zaczat doceniac te rozne drobne rzeczy, ktore Sadie robifa przez tyle lat. Zwlaszcza
sktadanie skarpetek w pary. To bardzo 1rytuJ ace, kiedy rano cztowiek musi szuka¢ dwoch
jednakowych skarpetek. Albo prasowac koszulg, bo jego zona spieszy si¢ na sitownig. Nie miat
wprawy w postugiwaniu si¢ zelazkiem, totez Patricia czg¢sto mu wypominala, ze wyglada, jakby
spal w ubraniu. Wyraznie stracil blask.

- Prawdg mowiac - powiedziata mu Patricia pewnego wieczoru, kiedy jedli kolacje¢ w pubie obok
katedry Swigtej Anny - zrobites$ si¢ strasznie niechlujny.

Juz w listopadzie wszgdzie pojawily si¢ gwiazdkowe dekoracje. Witryny sklepowe w catym
miescie kusity fantazyjnie zapakowanymi podarkami strzezonymi przez matych §wigtych



Mikotajow w okraglych drucianych okularach. Supermarkety puszczaty z gtosnikow koledy na
przemian z muzyka klasyczna. Przed ratuszem ustawiono gigantyczna choinke ozdobiong z6ttymi i
czerwonymi zaroweczkami. Wiecznie skidceni radni zdotali zapomnie¢ o animozjach na do$¢
dtugo, by urzadzi¢ sobie kosztowny gwiazdkowy bankiet, za§ podzielona spotecznos$¢ Belfastu
zjednoczyta si¢ w potepieniu dla takich dziatan. Milenium czy nie, panowie rajcy stanowczo
pozwalaja sobie na zbyt wiele, brzmiata powszechna opinia.

Arnold nie nadazat odbiera¢ telefondw od pan, ktore ujrzawszy oranzeri¢ Aurory Blackstaff w
magazynie "Dom 1 Wngtrze" Zyczyly sobie mie¢ takq sama. Widoczna przez szyby trzymetrowa
jodta gesto obwieszona bialymi szyszkamj z cukru i sznurami czerwonych zurawin dodata oranzerii
bardzo wiele uroku. Na przedmiesciach zapanowala nowa moda: kobiety chcialy mie¢ w salonie
tradycyjnie udekorowana choinkg dla rodziny, a druga, "artystyczna" - w miejscu gdzie mogli
widziec ja sasiedzi.

Stanowczo powinni wykorzysta¢ choinke w nowej ulotce rektamowej "Okien z klasg". Arnold
natychmiast przefaksowat ten pomyst do centrali, zyskujac duze uznanie. Centrala wystata mu
skrzynke szampana 1 zapedzita grafikow do pracy nad ulotka. Napltyw zamowien nieco pocieszyt
Arnolda i dat mu motywacj¢ do zrobienia porzadku w zyciu osobistym.

Chciatl, by Sadie na powro6t stata si¢ idealna Zzona, a Patricia wrodcita do roli zawsze chetnej odaliski,
gotowej zaspokoi¢ kazda erotyczna fantazjg. Bardzo go to frustrowato, gdy kobiety jego zycia nie
zachowywaly si¢ poprawnie. Zeby je uglaska¢, nakupit prezentow: dla Sadie piekarnik do chleba,
modny przezroczysty odkurzacz, elektryczne nozyce do zywoplotu oraz elektroniczna

Wracajac z toalety Arnold przylapat ja na wymianie spojrzen wagg tazienkowa; dla Patricii - flakon
drogich perfum, najseksowmej szy czarny biustonosz i podwiazki, jakie zdotat znalez¢, zestaw
olejkow do masazu i obcista skorzana suknig. Zapakowat je w swoim biurze i ustawit w dwa
schludne stosiki obok drzwi, gdzie mialy oczekiwa¢ na Boze Narodzenie.

Przewiazujac odkurzacz wstagkac réZowac jak ciagutki 1 Prosiaczek (wymarzony kolor dla Sadie),
Arnold postanowil odbyé z zona powazna rozmowe. Swieta stanowily doskonaty pretekst, zeby
wzia¢ ja w karby. Co roku zapraszali Wszystklch krewnych Arnolda, w zwiazku z czym Sadie juz
dwa tygodnie wczes$niej zaczynata pucowac caly dom, piec ciasta, c1astka pasztety i robi¢
przesliczne aniotki z masy solne;.

Swiateczne popotudnie planowat spedzi¢ z Patricia 1 w tym cetu zarezerwowat na godzing czwarta
stolik dla dwoch os6b w matej restauracyjce przy Botanic A venue. O wpdt do 6smej bedzie juz z
powrotem w domu, gotoéw do uroczystej bibki w rodzinnym gronie.

Kiedy wrdcit z pracy, Sadie ogladata telewizj¢. Nawet na niego nie spojrzata, gdy spytat, jak ida
przygotowania do swiat.

- Nie bedg juz urabia¢ sobie rak po tokcie - mruknqla, poprawiajac stopy na poduszce.

- No ale przeciez indyk, ges, tort owocowy ..

- I tak nikt tego nie docenia, prawda? Upleczeme tego cholernego tortu trwa caly dzien, a drugi
dzien zajmuje jego dekoracja. Po co? Kupig kietbaski w ciescie 1 gotowe przekaski i podgrzejg je w
piekarniku. Satatki tez mozna kupi¢. A krokiety ziemniaczane mam w zamrazalniku.

- Powiedz, Ze zartujesz.

- Wiasciwie wystarczy nawet zimna ptyta. O ile tylko bgdzie dos¢ alkoholu. Sam wiesz, ze twoi
krewni to banda moczymordow. A teraz proszg cig, badz cicho. Ogladam "Morderstwa w Midso-
mer".

- Sadie, nalegam, zebys ...

- Patrz, ten facet to morderca, a dziewczyna o tym nie wie. Uwazaj, gltupia, on ma w kieszeni noz!
Sadie, wylacz te bzdury. Chyba nie mowisz powaznie, ze rezygnujesz z tradycyjnego $wiatecznego
obiadu. Oszalatas?

- Och, Arnoldzie, doprawdy jeste$ niedzisiejszy. Nikt juz nie piecze indyka. Pani Kelly zamowita
tososia w garrnazern a jej przyjaciotka Jessica zaprosita rodzing na lunch w klubie golfowym.

- Nic mnie to nie obchodzi. Chce indyka.

- Szczerze ci radze, skarbie, trochg wigcej luzu. Robisz si¢ tetrykiem, choé przeciez nie jestes
jeszcze taki stary. Wiesz, w czym tkwi twoj problem? Nie masz wyobrazni.

- Chcg indyka na obiad.

- A j a chciatabym nosi¢ ubrania numer dziesig¢, Arnoldzie.

I co z tego?

- To oburzajace ...

- Ciszej, proszg cig, zaghuszasz film. Sam powiedz: czy John Nettles nie jest boski? Chgtnie



znalaztabym go pod choinka. Och, zaraz bym go rozpakowata!

- Nie badz wulgarna, Sadie. I tak nie wiedziatabys, co z nim zrobi¢.

- Zapewniam cig, ze si¢ mylisz. Zreszta metoda prob 1 bledow tez mogtaby by¢ przyjemna.

- Sadie! A ozdoby na choinkg? - jeknat stabo. - Pierniki i aniotki?

- Nasypie szyszek do szklanej wazy i wetkne w nie parg pachnacych §wieczek. Oszczednie i
symbolicznie: takie dekoracje sa dzi§ w modzie. Nie mam zamiaru si¢ zaharowywac.

Arnold poszedt do szopy i usiadl na stotku obok sztucznej choinki. Sadie nie miata dla nich czasu;
okreslita oboje mianem przestarzatych. Kupita jakie$ r6zgi i gwiazdy z krysztatkow. To miata by¢
teraz ich choinka: badyle obwieszone paciorkami! I miska $wieczek! Do tego miat si¢ sprowadzac
Swiateczny wystroj domu!

W szystko szto nie tak. Tego samego ranka Patricia powiedziata mu, Zze powinni na jaki$ czas
przestac si¢ widywac. Nie jest coraz mlodsza. Znuzylo ja bycie kochanka; dla odmiany chgtnie by
zostala zona. Chce mie¢ duzy dom z choinka 1 ttumem krewnych i znajomych. Ma do$¢ samotnego
wysiadywania w swojej norze w oczekiwaniu na jego telefon. (Urocze mitosne gniazdko nagle
stalo si¢ nora!)

Maurice i Daisy spgdzali Boze Narodzenie w Grecji. Arnold zapraszal ich do Belfastu, lecz
wymowili si¢ mgczacymi formalno$ciami na lotniskach. Zamierzali spotka¢ si¢ z przyjaciotmi w
miejscowej tawernie, a potem podjac ich skromnym koktajlparty. Maurice przygotowat juz stosik
ptyt z lat pig¢dziesiatych, a Daisy kupita z tej okazji nowa suknig¢. Powiedziata, Ze cieszy ja
perspektywa spedzenia swiat z ludzmi w jej wieku, majacymi podobne zainteresowania. Arnold byt
zalamany.

Synowie napisali, ze wybieraja si¢ ze swoimi dziewczynami na huczna popijawg na plazy. Do
zyczen zalaczone bylo zdjgcie przedstawiajace ich w towarzystwie dwoch prawie nagich dziewczat.
Namawianie ich do przyjazdu z Australii byloby zbednym marnotrawstwem szybko
wyczerpujacych si¢ sit Arnolda.

Trudno, pocieszat sig, czeka go za to wystawne przyjecie w firmie 1 nagroda dla Sprzedawcy Roku.
Sadie byta zadowolona z postepow operacji dywersyjnej. Arnold tracit pewnos¢ siebie i powoli
wiotczal jak nieszczelny balon. Nie zamierzata jednak na tym poprzestac. Nastgpny etap miat za cel
jego publiczny wizerunek. Za rama lustra w holu tkwil wetknigty biaty kartonik zaproszenia:

WALLEY .
OKNA I ORANZERIE 7 KLASA

majq zaszczyt zaprosic¢

pana ARNOLDA SMITHA z osobq towarzyszqcq na doroczne przyjecie gwiazdkowe,
ktore odbedzie sie dnia 21 grudnia 1999 roku o godz. 20.00

w sali bankietowej hotelu "Europa ".

Stroj wieczorowy.

Planowata w/ozy¢ r6zowe jedwabne spodnium w stylu wschodnim oraz sandatki wysadzane
sztucznymi brylancikami. Data sobie zrobi¢ czerwone pasemka we wtosach i kupita nowa
wieczorowa torebke haftowana w rozyczki. Zaczeka, az Arnold znajdzie si¢ na podium, by odebraé
nagrodg, i wtedy powie to, co ma do powiedzenia.

36. WESOL YCH SWIAT, NICOLASIE!
Brenda odsungla od siebie pusty talerz, zlizata z warg resztki bitej Smietany i1 nachylita si¢ nad
czerwona kartka-

14 grudnia 1999 r.

Drogi Nicolasie!

Co u Ciebie stychac? Czy udekorowates juz swojq posiadtos¢ swiqtecznymi ozdobami? Rozwiesites
sznury lampek choinkowych nad basenem? Zaloze sie, Ze tak.

Mama kupita mi slicznq zloconq rame - na wystawe- Jeszcze sie nie zdecydowatam, co w niq
oprawie:

Dzis czuje sie naprawde szczesliwa. Zaraz z rana dzwonili z galerii w Galwayu. Tej Pod Niebieskim
Ostem. Powiedzieli, ze sq gotowi. Odmalowali sciany, wydrukowali stos reklamowych pocztowek.
Wszyscy zaproszeni goscie potwierdzili przybycie.

Moze Belfast wreszcie robi sie modny? Jesli dotart do Ciebie obraz, ktory Ci wystatam, zatrzymaj



go. Pewnego dnia moze by¢ wart mase pieniedzy!

Przygotowatam na wystawe szescédziesiqt dziewiec ptocien. Na grubych blejtramach, wiec nie
musze ich oprawia¢ (boki tez maluje). To bardzo nowoczesne. 1 oszczedza kosztow.

Na wernisazu bedzie miejscowa kapelafolkowa (graja spokojne irlandzkie ballady). Zamowiono tez
przekaqski. Sprawitam sobie z tej okazji nowq sukienke 1 buty na wysokich obcasach. Teraz musze
jeszcze tylko powkladac obrazy do skrzy,i, w ktorych wyruszq w droge.

Zycz mi szczescia. Wesotych swiqt!

Kochajqca Brenda

PS. Prosze, przyslij mi zdjecie z autografem. Jestem Twojq gorqcq wielbicielkq:

Nie zwlekajac zakleita koperte 1 wystata list. Byta dziwnie pewna, ze wkrotce otrzyma odpowiedz.
Nawet gwiazda filmowa tej wielkosci co Nicolas Cage moze znalez¢ chwilg czasu, zeby wystaé
kartke. Czy dobrze zrobita, piszac: "kochajaca"? Ach, co tam! W koncu sa §wigta!

Resztg przedpotudnia spedzita pakujac swoje cenne obrazy do skrzynek i przesypujac je kruszonym
styropianem.

Na sztaludze wisiat wieszak z przesliczna sukienka wyszywana blekitnymi i srebrnymi koralikami.
Kosztowata fortung, mimo ze Brenda wypatrzyta ja u Monsoona na stojaku z przeceniona odzieza.
Kolejno podniosta stojace obok na podtodze nowe buty, zeby sprawdzié, czy na podeszwach nie ma
naklejek "PRZECENA". Nie chciata zrobi¢ sobie wstydu §wiecac napisem "TYLKO f. 4,99", jak
juz jej sie kiedy$ zdarzyto (dwukrotnie). Ufarbowala wtosy na krucza czern (jak Cage w roli
Ripleya w "Dzikosci serca"). Ich niebieskawy potysk poglebit jeszcze blado$c jej cery. Blada i
interesujaca, pomyslata z nadzieja. W koncu, gdy wszystko bylo juz gotowe, zrobita sobie
zasluzony dzin z tonikiem i usiadia na kanaple zastanawiajac sig, co zrobi¢ z tak dobrze
rozpoczgtym dniem.

Miata czysty, dos¢ duzy kawal ptdtna. Namaluje jeszcze cos.

Moze portret Nicolasa? Dziwne, nigdy wcze$niej nie wpadto jej to do glowy. Tak! Napnie ptdtno
wprost na tej ztoconej ramie (chwata Bogu, zostalo jej trochg zszywek). Dlaczego od razu o tym nie
pomyslata, kiedy matka wyjeta prezent z reklaméwki? Rama idealnie nadawata si¢ na portret.
Wzdhluz krawedzi namaluje sznur choinkowych lampek 1 nazwie to "Wesotych §wiat, Nicolasie
Cage'u". W saloniku miala $liczna choinkg, z ktorej mogta czerpac inspiracjg. (Drzewko wraz z
ozdobami dostarczyta niezawodna pani Brown.)

Brenda miata album pelen zdjg¢ wycigtych z gazet, pocztowek i recenzji. Wybrala fotos z "Dziko$ci
serca", na ktorym Nicolas ubrany w kurtke z wezowej skory patrzy wprost w obiektyw swoimi
wielkimi lirycznymi oczyma. Naszkicowata go na pldtnie kawatkiem wegla. Potem zrobita sobie
jeszcze jeden duzy dzin z tonikiem i usiadta, Zeby przemysle¢ koncepcjg. Postanowita uzy¢ peinej
gamy kolorow, nie tylko zwyktych btekitow i szarosci. Przyniosta z kuchni st6j pedzli 1 wybrata
odpowiednie tuby z duzej skrzynkj narzedziowej, w ktorej trzymata farby. Utozylta to wszystko
schludnie na stoliku i przez chwilg patrzyla na ukochana twarz. Kiedy koncepcja byta juz gotowa,
Brenda ponownie dolata sobie dzinu.

- My im pokazemy - powiedziata do obrazu. - Ty i ja, Nicolasie. Nasze talenty ocalg ludzkos¢;
udowodnimy, ze naprawdg wazne sa tylko sztuka i mito$¢. Ustang ghupie wojny 1 §wiat bedzie
rajem.

Us$miechngla sig blogo (cztery drinki czynity juz swoja powinno$¢), ponownie dolata do szklanki
dzinu z duzej zielonej butli stojacej na kominku 1 siggngla po nowiutki pedzel.

- Niech Bog btogostawi karty kredytowe - wymamrotata, zanurzajac pedzel w farbie.

O piatej obraz byl gotowy i byt to chyba najlepszy obraz, jaki kiedykolwiek namalowata.
Uderzajace podobienstwo. Brenda klapneta na sofg, zeby si¢ nim pozachwyca¢. Kusito ja, zeby
wlaczy¢ go do ekspozycji, ale wiedziata, ze nie wyschnie do rana.

Nie szkodzi, powiedziala sobie. Jutro caly Swiat doceni jej talent. Wszystkie galerie, ktore odrzucity
jej prace, beda ptakac z rozpaczy i blagac ja o chocby najmniejszy obrazek. Ach, z jakaz satysfakcja
powie im: "Przykro mi, wyprowadzam si¢ do Republiki Irlandii i nie bedg juz wystawiaé na
Potocy".

Bez namyshu przyciagneta do siebie stojacy na podtodze telefon i zaczeta wertowac ksiazke
telefoniczna. Galerie, galerie ... Odnalazla strong i wystukata numer pierwszej galerii, ktorej nazwe
rozpoznata.

- Halo? Mowi Brenda Brown, artystka. Cheg panstwa powiadomic, ze jutro mam wielka wystawg w
Galwayu i przeprowadzam sig tam na state. W zwiazku z powyzszym nie bedg mogta w przysztosci
wystawia¢ u panstwa moich prac. Bardzo mi przykro.



- Ach, jaka szkoda! Dzigkujemy, ze dala nam pani zna¢ - odpart ubawiony glos. - Do widzenia.

- Jeszcze chwila! Zna pan "Portret doktora Reya", namalowany na desce przez Vincenta van Gogha
w 1889 roku? - Znam. - W stuchawce rozlegto si¢ westchnienie.

- Wie pan zatem, ze Vincent dat go doktorowi w prezencie? I ze zacny konowal zatkat nim dziur¢ w
kurniku? I ze wiele lat p6zniej, kiedy $wiat uznal geniusz van Gogha, obraz zostat odnaleziony i
sprzedany za kilka milionéw dolarow?

- Panno Brown, czy pani pifa?

- Moim skromnym zdaniem wszystkie obrazy, ktore pan wystawia, nadajq si¢ wylacznie do
remontu kurnikéw. Muszg jednak pana zmartwi¢: nawet za sto lat nadal nie beda nic warte. Pozo-
stang w kurnikach, tak jak pan pozostanie w zapyziatym sklepiku na bocznej uliczce jakiej$ wiochy,
gdy tymczasem ja bede stawna. [ zamezna z gwiazdorem filmowym. Do widzenia! - Brenda trza-
sneta stuchawka.

Nie byla pewna, ile z tej perory ustyszal wiasciciel galerii, nim sig rozfaczyt, bo juz niezle
szumiato jej w glowie, ale czuta sig coraz lepiej. Wiozyta ptyte Placebo do odtwarzacza i1
podkrecifa glosnosc¢ az do konca skali. Dolata sobie dzinu i stwierdziwszy, ze tonik sig skonczyt,
zastapita go paroma kostkami lodu. Powiodta palcem wzdtuz spisu galerii 1 znalazta kolejna, w
ktorej jej nie cheieli. Odetchngla glgboko. Czemu by nie spali¢ jeszcze kilku mostow? -
pomyslata. - Belfast nie bedzie mi juz potrzebny. Skonczytam z nim.

Musiata wrzeszcze€, zeby przekrzycze¢ muzyke, ale zdotata zadzwoni¢ do siedmiu galerii, nim w
koncu brakto jej sit 1 drzaca reka odtozyta stuchawke na widetki.

O szobstej zaniosta portret Nicolasa Cage'a do sypialni 1 starannie ukryta go pod 16zkiem, obok
pudetka z listami.
_ Wybacz, ze tak cie traktuje - powiedziala. - Wolalabym cie mie¢ w t6zku, nie pod nim, jesli
rozumiesz, co mam na mysli. Ale dzi$ wszgdzie roi sie od ztodziei, a tam w razie wtamania be-
dziesz bezpieczny, dopoki nie wrdce: Jesli w ogdle wroce:
W koncu potozyta sie na podtodze pod choinka, pospiewata troche razem z Placebo 1 wypita reszte
dzinu wprost z butelki, patrzac z zachwytem, jak pokoj wiruje, a $wiatetka mrugaja w kolorowe;j
swiatecznej mgietce. Po potgodzinie obudzita sie czujac dotkliwy gtod. Przeszukanie szafek w
kuchni nic nie dalo. Zadzwonita wiec do matki i wprosita sie do niej na pyszny irlandzki gulasz.
Na deser zapowiedziane byly rozowe 1 seledynowe bezy z masa waniliowa:

Wskakuj w taksowke, skarbie, ja zaptacg. Mozesz przeciez u mnie przenocowac.
Brenda napﬂa si¢ mocnej kawy 1 przyczesata niebieskoczarne wlosy. Nagle zyskata stuprocentowa
pewnos¢, ze Nicolas pojawi sie na wernisazu. O dziewiatej zadzwonita po taksowke i chwiejnym
krokiem wyszta przed dom.
_ Zegnaj, Belfascie! - oznajmita z moca, kiedy zatrzasngly si¢ za nig drzwi wejsciowe. -
Skonczytam z toba! Witaj, Galwayu! Witaj, Nicolasie Cage'u!
Co6z, moze Brenda skonczyta z Belfastem, ale Belfast nie skonczyt jeszcze z Brenda:

37. DRUGA PANI STANLEY

Penny zaptacita kierowcy taksowki 1 odczekata, az niebieski mercedes zniknie za rogiem, nim
zdecydowata si¢ ruszy¢ z miejsca. Dopiero wtedy przyjrzala si¢ bacznie nabytkowi Daniela.
Richard miat racjg, nie byt to zaden palac. Maty szeregowy domek z czasoéw krolowej Wiktorii,
pokryty stuletnim nalotem sadzy. Waskie przejécie prowadzito do ogrodka na tytach. Podeszia do
frontowego okna. Firanki byty stare, ale czyste. Zajrzala do $rodka, lecz gesty zakard skutecznie
przestaniat widok. Nacisn¢ta dzwonek. Nikt nie odpowiedzial. Drzwi byly zamknigte na klucz.
Ulica byta pusta, nie btakat sie po niej nawet pies, niemniej kto$ z przeciwka mogt ja obserwowac.
Penny szybko przeszta na tyty domu. Byt tu maty, lecz schludnie przystrzyzony trawnik z krzewem
bzu posrodku.

Zajrzata pod wycieraczkg, obmacata gzymsy w nadziel, Ze natrafi na klucz. W koncu znalazta
kamien i wybita nim szybke w drzwiach kuchennych. Ostroznie wsungta dton. Klucz tkwit w
zamku. Przekre¢cita go powoli. Drzwi si¢ otwarty. Z bijacym sercem Penny weszta do $rodka.
Przechodzita z pokoju do pokoju szukajac czego$, co mogltoby wyjasni¢, dlaczego jej maz kupit
dom w sasiedztwie i nie przyznat si¢ do tego przez pigtnascie lat. Meble w saloniku byly stare, wy-
tarte 1 nie odznaczaty si¢ niczym szczegdlnym. W kuchni stat do$¢ tadny kredens, na nim kilka
kubkow 1 talerzykow oraz czarno-czerwona puszka z resztka herbaty.

Weszla na pigtro. W sypialni od frontu stato mosi¢zne t6zko nakryte stara kotdra, obok toaletka, a



na niej kilka flaszeczek perfum "Kwiat jabtoni". Spostrzegta oparta o lustro koperte. List za-
adresowany byl do pani Teresy Stanley. Penny otworzyta go bez wahania.

Najukochansza moja!

Jesli wrocisz kiedys do tego domu, a mnie tu nie bedzie, prosze, zaczekaj! Kupitem go dla Ciebie,
zebys nie musiala juz nigdzie wyjezdzac. Jestem wlascicielem matej herbaciarni przy Morwowej.
Tam mieszkam, ale czesto przychodze tu popotudniami. Chce, bys wiedziala, Ze przebaczytem Ci to,
ze odesztas. Wciqz kocham Cie calym sercem i mam nadzieje, ze pewnego dnia do mnie wrocisz.
Nie jest jeszcze za pozno, abysmy znow sie poznali i pokochali. Bede sie o Ciebie troszczyt do konca
Twoich dni.

Kochajgcy

Daniel.

Penny przeczytala list raz, potem drugi i trzeci. Nie mogta uwierzy¢, ze to nie zty sen, a prawda
wypisana czarno na blaiym Daniel byt juz zonaty z kobieta o imieniu Teresa. Zapewne nigdy si¢
nie rozwiedli. Nic dziwnego, ze nie chcial mie¢ dzieci. Wciaz byt opgtany mitoscia do tamte;.
Ozenit si¢ z Penny tylko przez wzglad na firmg. Jestem wiascicielem malej herbaciarni ... To sig
jeszcze okaze, pomyslata ze zto$cia. Wsadzita list do kieszeni i cicho wyszta na uliceg.

Kiedy weszta do herbaciarni, Daniel jak w ukropie miotat si¢ po kuchni.

- Gdzie ty si¢ podziewasz? - wykrzyknat. - Wciaz gdzie$§ znikasz. Dotad bytem cierpliwy, ale sam
nie dam rady prowadzi¢ baru!

Wyjdz stad - powiedziata zduszonym glosem Penny.

- Co?

- Powiedziatam: wyjdz z mojego lokalu!

- Czy ty sig dobrze czujesz? - Daniel odstawil dzbanek z kawa- Przywykt traktowac Penny jak czg§¢
herbaciarni, na rowni z piecykiem czy ekspresem. Tymczasem nagle znalazt si¢ w nowej sytuacji. -
Te twoje czasopisma! - sarknat. - Kompletnie poprzestawiaty ci w glowie. Ten chiam jest pozywka
dla feminizmu i zagrozeniem instytucji matzenstwa.

- Och ty! - wrzasngta Penny - To ty masz nie po kolei w glowie!

- Penny, o co ci chodzi?

- Dajg ci pigtnascie minut na spakowanie rzeczy i opuszczenie mojej firmy. Mozesz i$¢ do siebie, na
Magnoliowa czternascie, chyba znasz ten adres? I tam nadal czekaé¢ na swa ukochana Teresg, bo ja
mam juz absolutnie dosy¢ ciebie i twojego chorobliwego skapstwa! Wynos sie stad do diabta!
Daniel poczut nagle, Ze nie moze ztapa¢ tchu. Oczy rozszerzyly mu sie z przerazenia.

- Proszg, porozmawiajmy ...

- Za pdzno na rozmowy. Nasze malzenstwo dobieglo konca. Zreszta i tak nie bylo wazne, ghupcze!
Jeste$ bigamista. Przestgpca- Nie masz prawa tu by¢. I nie licz na to, ze dostaniesz co$ przy
rozwodzie!

Daniel zachwiat sig, jakby dostat w twarz. Patrzyt na Penny przez chwile, ktéra wydawata sig
wiecznoscia.

- Rozw6d? Penny, prosze, postuchaj ...

- Nie. Koniec tych ktamstw. Wynos sie, bo wezwg policjg.

- Penny wyjeta z kieszeni list 1 rzucita go na stot.

Niebieskie oczy Daniela byly jak katuze czystej zgrozy.

- Wszystko ci wyjasnig. Skad sie dowiedziatas?

- Niewazne skad. Chyba nie zaprzeczysz? Przez siedemnascie lat napychate$ sobie kieszenie
dochodami z herbaciarni mojego ojca! I za te pieniadze kupite$ swojej drugiej zonie dom! Trak-
towate$ mnie jak bezplatna stuzaca! Zmarnowates mi mtodos¢! Nienawidzg cig!

- Penny, proszg, nie ...
- Nienawidzg cig. Zrobile§ ze mnie zatosng namiastke kobiety. Zreszta sama siebie powinnam za to



wini¢. Millie Mortimer ostrzegata mnie, Zebym nie wigzala si¢ z toba tak pochopnie. Powinnam
byta wiedzie¢, ze co$ tu nie gra - po trzydziestce i wcigz kawaler? Ale oczywiscie ty juz bytes
zonaty, prawda? Z Teresa!

Daniel zakryt rekami twarz. Dolecial zza nich szept:

- Teresa to moja matka.

- Lzesz! - Penny roze$miata mu si¢ w nos. Miala ochote go zabi¢. - Twoja matka miata na imi¢
Kathleen.

- Nie. Kathleen byta moja ciotka. Przysiggam.

- Daruj sobie.

- Postuchaj, klienci czekaja. Odprawig ich, zamkniemy lokal i wtedy powiem ci wszystko.

- Juz za p6zno. Teraz juz mnie to nie obchodzi. Omal wpedzitam si¢ w obted zastanawiajac sig¢
przez tyle lat, co si¢ z toba dzieje. Dlaczego w ogoéle cig nie pociagam, dlaczego nie chcesz mi daé
dzieci. Teraz zadani tylko, zebys si¢ stad wynidst wraz ze wszystkimi swoimi sekretami.

- Proszg cig, Penny!

- Migdzy nami koniec, Danielu. Zdradzitam cig. Najszybciej, jak si¢ da, ztoz¢ pozew o rozwadd.

- Zdradzita$ mnie? Jak mogtas?

- Bojajestem n o r maln a. Nic nie podejrzewates? PdZne powroty, nowe ciuchy? Sypiatam z
innym mezczyzna. Dla tamtego nie bylam tak nieatrakcyjna, ze wolat czyta¢ ksiazki kucharskie, niz
si¢ ze mna kocha¢! A teraz wynos sig!

- Nie mozesz tak po prostu powiedzie¢, ze to koniec, nie wystuchawszy mnie! Zreszta pomysl o
firmie!

- Mozesz zatrzymac te pieniadze, ktore juz przywlaszczyles. Potraktuj to jako odprawe. Ostateczna
odprawg. A jesli myslisz, ze dam sobie odebra¢ herbaciarnig, to si¢ grubo mylisz. Predzej ja spalg,
niz pozwolg, aby twoja noga kiedykolwiek jeszcze przekroczyta ten prog!

Wyszta do sali jadalnej 1 poprosita wszystkich, zeby skonczyli jes¢ 1 wyszli. Nie musza ptacic¢ za
positki. Panstwo Stanley maja kryzys rodzinny.

Oburzeni, zaciekawieni, utyskujacy klienci powoli opuscili herbaciarnig- Penny zamknela za nimi
drzwi na klucz. Kiedy wrécita do kuchni, Daniela juz nie byto. Zaryglowaia takze tylne drzwi i
usiadta na krzesle, dygoczqc na catym 01ele Potem zadzwonita w trzy miejsca. Najpierw do Millie,
zeby jej p0w1ed21ec ze Daniel jest bigamista- Potem do firmy budowlanej, zeby rano przyszli zro-
bi¢ kosztorys. A potem do kancelarii adwokackie;.

38. DANIEL CHCE WSZYSTKO NAPRAWIC

Daniel poszedt pieszo do domu Teresy, tzy 01ek1y mu po twarzy. Przez czterdziesci lat zyt w dwoch
czasach: terazniejszym, wypetnionym praca, i przesztym, w ktorym czekat na powr6t matki. Teraz
oba §wiaty si¢ zderzyty, obracajac wszystko w ruing. W szedt do domu przy Magnoliowej, usiadt na
kanapie w saloniku i siedziat tam, dopdki nie zrobito si¢ ciemno. Potem zagrzat trochg mleka i
zrobit sobie kakao. Wypit je jak w transie.

Penny go wyrzucita. Chce rozwodu. To koniec. Lamat sobie gtowe, w jaki sposob poznata jego
sekret, ale nie byl w stanie rozwiazac tej zagadki. Znow sig rozptakat.

Zdradzita go. Byt na nig zly. Dlaczego kobiety przywiazuja az taka wage do romantycznej mitosci?
I dlaczego zwlekata z tym az dotad? Juz dawno mogla go porzuci¢ albo wziaé sobie kochanka. Nie
zrobita tego jednak. A zatem musiata go kochac.

Ale matka tez go kochata i tez odeszta. Wiedziat juz, ze kobiety sa nieprzewidywalne, postepuja
dziwnie i trudno je zrozumie¢. Bez nich jednak zycie wydaje si¢ puste. Zamajaczylta przed nim
wizja przysztych lat. Nie bedzie miat z kim gawedzi¢ wieczorami. Nie! Nie moze dopuscié, by
Penny odeszta.

Wréci do herbaciarni i powie jej prawdg. Zmusi ja, zeby zrozumiala. A potem wyjada gdzie$ razem,
zeby wszystko omowic¢. Do jakiego$ adnego hotelu. Penny si¢ ucieszy, lubi tadne miejsca. Jakze
si¢ nazywat ten hotel z czasopisma? Lawson Lodge?

Wspomnienie jej zachwytu ukiuto go palacym wyrzutem sumienia. Stanowito jaskrawe tto jego
podiosci, wszystkich krzywd, ktore wyrzadzit Penny.

Wyjat z portfela srebrnego szylinga, ktérym ojciec Mulcahy prébowat ongis wynagrodzi¢
czteroletniemu chtopcu utratg matki. Obrocit go parokrotnie w dioni.

I nagle wszystko pojat. Matka nie odeszta dlatego, ze go nie kochata. Odeszta, bo miata ztamane
serce, bo maz ja zawiodt i porzucil, zostawit ze sterta rachunkow, ktorych nie byla w stanie sptacic.
Odeszta, bo sasiadki obgadywaty ja za plecami; nie miata wsrod nich ani jednej przyjaznej duszy.
Zazdroscity jej, bo byta pigkna, zgrabna i wolna. To nie wina Daniela, ze odeszla. Na pewno



powtornie wzigta §lub i nie powiedziata nowemu mgzowi, Ze ma juz synka. Dlaczego nikt mu tego
wczesniej nie wytlumaczylt?

Woecale nie byl lepszy od swojego ojca. Penny nie chce go widzie¢. Zndéw bedzie sam i tym razem
sam jest sobie winien. Ktora godzina? Dwudziesta druga trzydziesci. Wyszedt z domu do budki
telefonicznej. Poprosit w informacji o numer hotelu. Wykrecit numer.

- Bardzo przepraszam, ze dzwonig tak pdzno - zaczat.

- Chciatem spyta¢, czy mozna u panstwa spedzi¢ Boze Narodzenie? To znaczy, czy macie jeszcze
wolne miejsca? Chciatem zrobi¢ Zonie niespodziankg.

Kobieta, ktora odebrata telefon, byta profesjonalistka. Nie okazata zdumienia.

- Chwileczkg, juz sprawdzam ... Owszem, mamy jeszcze jeden wolny pokoj, ostatni. Niestety, jest
dosy¢ drogi. To apartament dla nowozencow z luksusowaq tazienka i salonikiem z kominkiem, na
ktorym pali sig¢ prawdziwy ogien. Trzysta funtow za dobg.

- Wezmg go - wychrypiat Daniel.

- Jaki termin mam zarezerwowac? Przyjmujemy gosci przez caly okres $wiateczny.

- Czy bylaby mozliwos¢ wynajecia go na trzy tygodnie? Od osiemnastego grudnia do siddmego
stycznia?

Recepcjonistka wyprostowata sie na krzesle i odstawita kubek z kawa na mahoniowy kontuar.
Rzadko zdarzat jej sig taki klient.

- Oczywiscie, prosze pana. Mam nadziejg, ze mito spgdza panstwo u nas czas i skorzystaja z
licznych rozrywek, jakie przygotowaliSmy na swiefa 1 Nowy Rok. Czy moge prosi¢ o dane panskiej
karty kredytowej?

- Niestety, nie mam karty kredytowej. Ale jutro zaraz z rana wysle do panstwa list potwierdzajacy
zamowienie wraz z czekiem na cala sume. Czy mogtaby mi pani poda¢ doktadny adres?
Recepcjonistka podala mu dane.

- Dzigkujg¢ panu bardzo. Czy zyczy pan sobie jeszcze czegos?

- Tak - rzekt. - Chciatem prosi¢, zeby do pokoju wstawiono udekorowang choinke, jakies$ stodycze i
szampana.

- Oczywiscie, prosz¢ pana. W apartamencie dla nowozencow to wchodzi w zakres ustugi. Czy to
wszystko?

- Jakie$ perfumy. Markowe. To juz wszystko. Ach, bylbym zapomniat. Nazywam si¢ Daniel
Stanley.

- Dzigkujg, panie Stanley. Zadzwonie, by potwierdzi¢, ze otrzymalisSmy czek.

- Ja zadzwonig. Jestem w tej chwili bardzo zajety i rzadko bywam w domu.

- Oczywiscie. Dziekuje panu bardzo, dobranoc.

Daniel delikatnie odtozyt stuchawke. Czul sie znacznie lepie;.

Wydawanie pienigdzy okazalo si¢ tatwiejsze, niz przypuszczat. Dokonat w mysli szybkich obliczen.
Na koncie mial okoto dwustu tysigcy funtow, oszczednosci catego zycia. Lecz potowa tej kwoty
nalezata si¢ Penny; wiecej niz potowa, jesli miat by¢ uczciwy. Pracowata przeciez tak ciezko.
Bedzie ja blagal, zeby z nim zostata, obieca jej wszystko, czego zazada. Nie zniesie juz samotnosci.
Pieniadze nie dotrzymaja mu towarzystwa, gdy jej nie bgdzie. Kochal Penny. Z przerazeniem
myslal, jak bardzo kochat ja przez caty czas

1 w ogole sobie tego nie us§wiadamiat. Prawie biegiem wrocit na Magnoliowa-

Dzi$ da Penny czas, zeby ochtongta, a jutro pdjdzie do niej. Opowie jej wszystko. Spdznil sig¢ z tym
o wiele dtugich lat, ale moze zachowat cho¢by okruch jej uczu¢. Moze mu wybaczy i da jeszcze
jedna szanse.

39. MILLIE MORTIMER JEST WSCIEKEA

Minie Mortimer gnata przez ulic¢ Morwowa, jakby ogary piekiet kasaty ja po pigtach. Za nig z
niezbyt madra mina biegl truchcikiem Jack, niosac cigzka skrzynkq z narze¢dziami i co chwilg
wolajac, zeby zaczekala. Nie znosit, kiedy Millie wtracata si¢ w cudze sprawy, ale z rownym
skutkiem mogtby méwi¢ do $ciany. Naqucona ruszata niczym traba powietrzna. Jack byt
wdzigczny niebiosom, ze nie na nim wytaduje si¢ wsciektos¢ Minie. On nie byt taki ghupi, zeby
romansowac za plecami zony.

Millie zabgbnita pig§ciami w drzwi, a kiedy Penny przekregcita klucz, wpadta do kuchni omal nie
wyrywajac ich z zawiasow.

- Gdzie ten tajdak?! - krzyknela. - Zabijg go, jak mi Bog mity! Danielu Stanley, wylaz, bo i tak cig
znajdg! Jack! Znajdz go i spus¢ mu lanie!

- Nie ma go - powiedziala Penny. - Kazatam mu si¢ wynie$¢ 1 wigcej nie wracac¢. Poszedt.



Jack odetchnal z ulga. Miat bicepsy wielko$ci dorodnych grejpfrutow. To nie bylaby uczciwa
walka.

- Dobrze zrobitas - uznata Minie. - Jack, chodz no tutaj! Jack stal w drzwiach, nie chcac si¢
angazowa¢ w matzenskie problemy Penny. Dlaczego kobiety musza do wszystkiego podchodzi¢ tak
emocjonalnie, myslat.

- Le¢ po nowe zamki - rozkazata mu Millie. - Wez takie z podwojna zasuwa. I zaluzje
przeciwwlamaniowe do wszystkich okien.

- Zaluzje sa drogie - baknat Jack.

- Ech, ci mgzczyzni! Pieniadze sq tu najmniej wazne! Chcesz, zeby ten totr wlamat sig tu noca i
zadusit biedna Penny we $nie? Bedzie gotow na wszystko, zeby nie straci¢ firmy! Idz do pana
Cooka i powiedz mu, ze Penny rozliczy si¢ z nim za par¢ dni.

Jack dokonat niezbednych pomiardw, wspotczujaco kiwnat gtowa Penny 1 wyszedt bez stowa.
Penny zauwazyla, ze wyraznie zeszczuplal. Niechybnie lustrzana terapia odniosta skutek.

Minie zaparzyta herbatg i zaczeta krazy¢ po kuchni jak tygrysica, wydmuchujac ogromne kigby
dymu.

- Wiedziatam. Wiedziatam! Ja to od razu czutam. Wiedziatam, Ze ten elegancik chowa co§ w
zanadrzu. Bigamista, psiakrew! Ma facet tupet! Zaharowywalas si¢ przez cale lata, zeby mogt kupic
tamtej domek! I powiadasz Ze ona w nim nie mieszka? Zaginqla‘7 No, jesli to nie jest dowod, ze on
ma $wira, to ja nie wiem, jakiego jeszcze trzeba. Lepiej dla niego, zebym go nie spotkata na uhcy,
bo jak Bog na niebie, rozerwe go na strzgpy 1 rzucg psom.

Penny byla zbyt otepiata, zeby jej przerwac.

- Powiesz to wszystko adwokatowi, styszysz, Penny? Ja zaswiadczg, ze bytas wierna, kochajaca
zona! I nawet nie mysl, ze miatby rosci¢ sobie prawo do jakichkolwiek pieniedzy! Cholera, od dnia
Slubu przez siedemnascie lat nie kupila$ sobie jednego porzadnego ciucha! Przeklgty kutwa! Nie
martw sig, odbierzesz mu w sadzie, co twoje. A jesli sad nie wydrze mu twojej forsy, ja to zrobig.
Mamy tu w Belfascie inne $rodki nacisku! Boze, co za tajdak! Co za tajdak!

Jack wrocit obtadowany zamkami, ryglami i zaluzjami i zajat si¢ przerabianiem herbaciarni w
fortecg. Zajeto mu to dwie godziny.

Kiedy p6Zznym wieczorem Mortimerowie wyszli, obdarowani pudetkiem ciastek 1 trzydziestoma
funtami za fatyge, Penny usiadla zadumana w barze. Nie czufa si¢ osamotniona. Ma swoja firme,
nie pozwoli j ]ej sobie wydrze¢. Rozwiedzie si¢ z Danielem najpredzej, jak si¢ da. Mniejsza o
pieniadze, wezmie kredyt na przebudowq lokalu i1 zacznie wszystko od nowa. Mary Mydlina,
sprzataczka, na pewno jej pomoze, zatrudni tez dodatkowo parg oséb. Przy najblizszym spotkaniu
opowie Richardowi, co sig stato. Dzi$ czuta si¢ zanadto zmgczona.

W barku na gorze stata brandy, prezent od Millie. Penny rozpiecze¢towata flaszke i nalata sobie
peten kieliszek. Usiadta patrzac. przez okno na girlandy $§wiatetek rozpigte wzdtuz ulicy. Byta gtod-
na, ale mysl o gotowaniu przejela ja wstretem. Zadzwonita do hinduskiej knajpki po curry na
Wynos.

O czwartej nad ranem peltna brandy, curry i nieprzelanych lez Penny zwingta si¢ w kigbek na
kanapie 1 usngta.

40. KONIEC EPOKI

Pokoj byt pusty, lecz na choince wciaz pality si¢ lampki. Przy drzwiach stato kilka drewnianych
skrzyn. Na kominku rzad stoikow po dzemie z olejem Inianym i terpentyna. Po dywanie
poniewierala sig¢ wystrzgpiona ksiazka telefoniczna i pusta butelka po dzinie.

Sliczna wyszywana paciorkami sukienka wisiala na wieszaku zaczepionym o sztalugi. Obok na
podiodze stata para eleganckich bucikéw na wysokich obcasach.

Zegar w odtwarzaczu CD pokazywat godzing 5.00.

Mrugajace §wiatetka barwily cieplym blaskiem brzydki ciasny pokoj. Wdzigczne choinkowe cacka
kupione na pchlim targu zdawaty si¢ ozywac¢. Wreszcie bylo tu mito i dlatego Brenda nie zgasita
lampek. Nie wyltaczyta tez malego przenos$nego grzejnika. Wyszta z mieszkania myslac tylko o
tym, ze by¢ moze jutro na otwarciu wystawy pojawi si¢ pewien bardzo znany cztowiek ...

Ale wtyczka przedtuzacza byta stara i rozchwierutana. Nagrzewata si¢ przez cala noc obstugujac
réwnoczes$nie lampki na choince i grzejnik. Z peknigtego gniazdka uniosta si¢ cienka smuzka
dymu. Po chwili czerwony jezyczek ognia polizat wtyczke.

Pozar zaczat si¢ powoli. Zzut wytarty dywan i lezacy na nim wystrzgpiony dywanik przed
kominkiem. Niewielkie, gibkie ptomyki przemieszczaly si¢ z taneczna gracja, szukajac zeru. Kiedy
jednak dosiggly nasaczonych terpentyna gatganéw na kominku, eksplodowaly potezna kulg ognia.



Wyswietlacz zegara poczernial, lampki zgasty z cichym pyknigciem. Ptomienie zaczgty gtaskaé
sciany sunac wokoét pokoju, unicestwiajac skromny dobytek Brendy.

Srebrzystobtekitna sukienka poddata si¢ zalotom ognia i sptyngta z wieszaka kaskada iskier. Tania
sofa 1 drewniany stolik do kawy wypehity mieszkanie gestym czarnym dymem, nim w koncu
zajasnialy wlasnym swiat/em. Skrzynie przez chwilg bronity dostgpu do obrazdw; potem sig
rozpadly i oddaly swa zawarto$¢ picktu. W ciagu kilku sekund ulegty zniszczeniu tysiace 1 dziesiat-
ki tysigey musnigc¢, maznigc i pociagnig¢ pedzla. W slad za nimi poszty szkicowniki Brendy, jej
olowki, plyty Radiohead i Placebo - wszystko, co czynito ja tym, kim byta. Co ciekawe, sztalugi
broniiy si¢ najdtuzej, ulegly dopiero wowczas, gdy pozar szalat juz w catym mieszkaniu, a okna
pekaty z brzekiem. Zapadajac sig, strop wyrwat dziure w dziatowej $cianie 1 dym zaczat si¢ przedo-
stawac do mieszkania Penny.

Penny spata na sofie, przykryta starym swetrem. Snita o patacu pelnym biatych sof i puszystych
dywanow i zastonek w karmelkowe niebieskie paski.

Tymczasem na Morwowej pojawit si¢ Daniel Stanley. Niepokoj, czy na pewno Wquczyl piekarnik,
nie pozwohl mu zasna¢. W koncu si¢ ubrat i poszedl do herbaciarni, nie bez nadziei, ze uda mu si¢
porozmawia¢ z Penny. Gdy zobaczyl ogien, puscit si¢ biegiem. quwdm dom pionaj juz caty; nie
bylo dlan ratunku. Zatomotat w drzwi, bez efektu; nie wida¢ byto ani zbzikowanej malarki, ani
pozostatych lokatoréw. Krew stezata mu w zytach, gdy zobaczyt dym w oknie wlasnego saloniku.
Wyszarpnat z kieszeni klucze i rozpaczliwie probowat znalez¢ wiasciwy, ale Zaden nie pasowat.

- Niech cig szlag, Millie! - wrzasnal, czujqc ze to za jej namowgq Penny zmienita zamki. Dzwoni,
stukat, kotatat, probowal nawet wywazy¢ drzwi ramieniem, lecz podwojna zasuwa nie puscita.
Wybilby okno, ale chronita je zaluzja.

- Penny! Penny, obudz si¢! - krzyczat.

Penny nie styszata; spata gtgbokim pijackim snem. Nie czula, ze spowijaja kokon dymu.

- Penny, pali sig!!! Wstawa;j!!! Penny spata.

- Niech Pan Bog pokarze mnie za skapstwo, ze nie kupitlem alarmu pozarowego! - rozpaczat
Daniel. - Boze! Boze! Co ja mam robi¢?!

Plomienie lizaty juz katy pokoju. Penny zakaszlata, ale si¢ nie obudzita.

- Ratunku! Na pomoc! Niech mi kto$ pomoze!

Ulica byla pusta, tylko girlandy $wiatet rozpigte na latarniach kotysaly si¢ na wietrze. Sasiedzi
spali; zreszta nie byliby w stanie mu pomoc - Jack Mortimer byt dobrym fachowcem. Herbaciarnia
stata si¢ niezdobyta twierdza. Daniel co sit w nogach pobiegt naokoto, zeby dostac si¢ do domu od
tytu. Przesadzit mur rozdzielajacy posesje i zaatakowat kuchenne drzw1 ale te rowniez nie ustapity.
Spojrzat w okno sypialni. Bylo ciemne; w mroku nie widzial nawet, czy takze chroni je zaluzja.
Rzucit kamieniem. Nic. WZlaJ W1kazy Rozlegt sig brzgk, ale wciaz nie bylo wida¢ Penny. W
desperacji Daniel wspiat si¢ po rynnie, kaleczac sobie reke na Wystajqcym gwozdziu. Szarpnat polg
plaszcza, owinat nia reke 1 wepchnat do $rodka resztki szyby. Na szczescie nie bylo tu okiennic. Z
trudem wciagnal si¢ na parapet. Po ciemku dotart do t6zka, w ktérym Penny ostatnio sypiata
samotnie, ale jej nie znalazl.

Whbiegt do goscinnego pokoju od frontu, lecz tam tez jej nie bylo. Oddychanie stawalo si¢ coraz
trudniejsze, pod sufitem zebrata si¢ gruba warstwa dymu. Pochylony, nieomal na czworakach
wpadt do salonu i znalazt Penny na sofie.

- Penny! Penny, kochanie, obudz si¢! Musisz si¢ obudzi¢!

Dom sig pali! - Z catego serca modlit si¢ zarliwie, zeby nie byto za p6zno.

Potrzasajac zamroczona glowa zlapal Zong na rece 1 potykajac sig zbieglt z nia na dot, odsunat rygle
1 wyniost ja na ulicg.

- Przepraszam cig! - szlochat. - To moja wina. Dawno powinienem byt wymieni¢ instalacj¢!

Czg$¢ sasiadow, przebudzona krzykami, wylegta na ulice. Kto$ pewnie zadzwonit juz po straz
pozarna. Daniel ostroznie potozyl Penny na chodniku z dala od ptonacego domu. Kiedy poczuta
zimno, otworzyla oczy i znéw zakaszlata.

- Co sig dzieje? - szepneta.

- Dzigki Bogu. Dzigki Bogu!

- Rany julek! - wystraszyta sig. - Co sig¢ stato?

- Pozar. Dom sig pali. Jestem przy tobie. To ja, Daniel.

- Klgknat koto niej, trzymajac ja za reke:

- Daniel? Co ty tu robisz?

- Nie mogltem zasna¢.

- Jezu! Trzeba ratowa¢ dom! - Penny uczynita wysitek, by si¢ podnies¢.

- Pal licho dom, najwazniejsze, ze ty zyjesz. Penny kochanie, zaczekaj tu na mnie, nigdzie si¢ nie



ruszaj. Pozar przerzucit si¢ do domu obok.

- Brenda! Danielu, tam jest Brenda!

- Zostan tutaj. Zaraz sprawdze, jak wyglada sytuacja.

Wrocit po chwili z ulga malujaca si¢ na twarzy.

- Wyglada na to, ze nikomu nie stata si¢ krzywda. Mieszkanie Brendy jest spalone, ale ona sama
wczoraj péznym wieczorem pojechata gdzie$ taksowka; chyba jeszcze nie wrdcita. Tych z dotu tez
nie ma. Wezwano straz pozarna i karetkg. Pojedziesz na badanie, a potem ze mna na Magnoliowa:

- A co powie na to druga pani Stanley? - Penny rozptakata si¢ zatosnie.

- Penny, mowitem prawdg. Teresa to moja matka. Nie opowiadatem ci o niej, bo byto mi wstyd.
Odeszta, kiedy bytem dzieckiem, i zostawita mnie z ciotka Kathleen. Nienawidzitem Kathleen.
Kupitem ten dom dla Teresy w nadziei, ze wréci. Zeby mogla mnie znalez¢.

- Dokad odeszta? Dlaczego ci¢ zostawita?

- Nie dawata sobie rady sama. Byta w dlugach. Prawdopodobnie wyszta ponownie za maz. Bytbym
jej kula u nogi. Prosze cig, Penny, nie pozwol, zeby to tak si¢ skonczyto. Bylem chory, oblakany. To
prawda, ze ozenitem si¢ z toba dla pieni¢dzy. Przepraszam!

- Nic do mnie nie czute$? Nawet w dniu slubu? Nawet w noc poslubna?

- Czutem sig winny.

- Winny? To wszystko?

- Troszke ci¢ kochatem. Byltas taka mtoda i $liczna.

- Aja $wiata za toba nie widzialam! - rozszlochala si¢ Penny.

- Ale teraz cig kocham, naj drozsza, kocham ci¢ juz od dawna. Tylko dotad nie u§wiadamiatem
sobie, jak bardzo. Umrg, jesli mnie porzucisz. Zmarnowatem tyle lat! Blagam, pozwol, zebym ci to
wynagrodzit. Oddam ci wszystko, co mam. Zarezerwowatem dla nas miejsca w tym pigknym hotelu
nad morzem. Prosze, zacznijmy wszystko od poczatku!

Penny byla zbyt otumaniona, aby o tym mysle¢, oparta si¢ wigc o jego ramig 1 razem patrzyli, jak
ich ukochang herbaciarnig¢ pozera ogien. Kto$ z sasiadow przyniost koc 1 okryt nim ramiona Penny.
Zanim z rykiem syren nadjechaly wozy strazackie, nie byto juz czego ratowac. Strazacy
potwierdzili, ze w sasiednim domu nie bylo nikogo. Penny zostata delikatnie ulozona w karetce 1
zabrana do szpitala Royal Victoria. Daniel pojechat razem z nig. Cheg by¢ z mgzem, szepngla, kiedy
policjant poinformowat ja, ze dom trzeba bedzie zburzy¢. Tylko to byto w tej chwili dla niej wazne.

41. PO POZARZE
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Drogi Nicolasie!

(Przepraszam, tym razem papeteria jest inna.) 1o juz koniec.

Moja kariera legla w gruzach, nim zdotatla wypetzr;qc¢ Z rynsztoka niespetnionych marzen. Wybacz,
jesli wyrazam sie zbyt patetycznie, przez caly dzien pitam dzin. Prawde mowiqc, pitam go rowniez
wezoraj. To dzin stat sie przyczynq nieszczescia. Powinnam byta wylqczy¢ ten cholerny grzejnik.
Mieszkanie spalito sie na wegiel. Wadliwa instalacja, powiedzieli. Zwazywszy ilos¢ terpentyny w
pokoju, moje obrazy nie mialy szans. Juz ich nie ma. Niczego nie ma. Nie bylo ofiar w ludziach
tylko dlatego, Ze pozostali lokatorzy wyjechali. Mogtam ich wszystkich pozabijac.

Obrazy 1 wszystko, co posiadatlam, poszto z dymem. Sliczna wyszywana paciorkami sukienka od
Monsoona. I buty na wysokich obcasach. Srebrna ramka na zdjecie, ktorego nie zdqzytes mi przy-
stac. Wszystko zniszczone. Oczywiscie nie bylam ubezpieczona. Teraz jestem bezdomna.

W galerii powiedzieli, zZe sprawitam im ogromny zawod. Zaprosili na wernisaz mnostwo waznych
0s0b. I zespot muzyczny, ktory miat graé ballady. Zamowili przekaski 1 kto je teraz zje?

Mam sie z nimi skontaktowaé, kiedy bede gotowa do nastepnej wystawy.

Ale prawde mowiqc, stracitam serce do Sztuki. Juz nigdy nie bede malowaé. Moja dusza umarta,
serce obrocilo sie w proch, a ptody mego talentu sa teraz gdzies w przestrzeni kosmicznej -
zredukowane do wiqzki fotonow pedzq ku najdalszym krancom wszechswiata.

Na razie mieszkam u mamy. Ponizej numer telefonu.

Twoja

Brenda.

Brenda wyszta nadac list, chociaz ledwie mogta usta¢ na nogach, tak ja mdlito od dzinu i z
rozpaczy. Mama byta dla niej cudowna, nawet tato stawit si¢ z wielkim bukietem 16z i margerytek
by pocieszy¢ swoja nieszczesliwa corecsz Przyjechaty takze obie siostry Brendy, przywozac jej



zapasowe ubrania.

- Nic nie ocalato, zupehie nic - powtarzata Brenda. - Bytam tam dzi§ rano wynaj¢ta furgonetka, ale
nie bylo co zabiera¢; z budynku zostatla tylko czarna skorupa.

Bardzo si¢ dziwili.

Wszystko zniszczone? - Obrocone w popiot.

- Co teraz zrobisz, skarbie? Gdzie chcesz zamieszkac?

- Ojciec chceial ja zabra¢ do Dublina, ale Brenda pokrgcita glowa.

- Przechodze gleboki osobisty kryzys, tato - szepngla.

- Muszg podja¢ decyzje, ktore odmienia moje zycie. Ale tak czy owak dzigkuje ci. Naprawdg to
doceniam. - Jakie decyzje? - pytali wszyscy.

Brende wszakze trudno bylo zrozumie¢. Mamrotata co$ o pechu i ztych znakach 1 wciaz pytata,
dlaczego pozar wybucht akurat w noc przed wystawa.

- Miatam zosta¢ stawna, rozumiecie? Jak Liam Neeson. Miat by¢ zespdt muzyczny i ballady,
pigkne irlandzkie ballady. I przekaski. Robione na zamowienie. Moze nawet przyjechalby Nicolas.
- Dlatego kupitam wieczorowa sukienkg. I buty na wysokich obcasach.

- Jaki Nicolas? - zainteresowala si¢ jedna z siostr. Pani Brown zgromita ja wzrokiem.

- Zastanawiam si¢, czym rozgniewalam los? Kupnem tych ghupich butow? Zbytnia pewnoscia
siebie?

- Brenda, pleciesz glupstwa - odezwata si¢ druga siostra.

- Czy to przeznaczenie? Myslg, ze tak. Ta wystawa po prostu nie byta mi pisana. - Brenda ze
smutkiem pokiwata glowa. - Widzisz, w tle wielu moich obrazéw wida¢ byto sttuczone okna. Nigdy
nie wiedziatam dlaczego. Po prostu czutam, ze tak ma by¢. I kiedy wczoraj spojrzatam w okna
mieszkania, co zobaczylam? Popekane szyby! Ja to pod$wiadomie przewidziatam, rozumiesz?

- Jasny gwint. Jak sadzisz, mamo, moze ona powinna i$¢ do lekarza? - odezwaty si¢ unisono obie
siostry.

- Przepraszam was, pdjdg do siebie. Muszg napisac list - o§wiadczyta Brenda i cicho wyszta z
pokoju.
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Drogi Nicolasie,

Pewnie juz sie domysliltes, ze jestem w Tobie zakochana.

Nic na to nie poradze. Kocham Cie, odkqd zobaczytam, jak udajesz Elvisa, Spiewajqc "Love me
tender" Luli Fortune.

Wiem, Ze gazety robiq Z ciebie playboya, ale naprawde jestes inny. Prawdziwy Ty to mezczyzna
wrazliwy 1 uprzejmy, Zaknqcy delikatnej kobiety, z kt6rq m6gtby spedzic zycie. Ta kobieta to ja. Dla-
tego nigdy nie zakochatam sie w nikim innym. Dlatego Ty tez nie zwiqzales sie z innq. Jestesmy
sobie przeznaczeni i dlatego wciqz na siebie czekamy.

Prosze, napisz do mnie.

Wiem, ze bys mnie polubit, gdybys mnie poznat.

Nawet gdybys mnie nie pokochal, bede szczesliwa mogqc zosta¢ Twojq przyjaciotkq.

Wystatam Ci obraz - nawet nie podziekowates. Wystatam do Ciebie mn6stwo listéw, na Zaden nie
odpowiedziates. Dlaczego? Prositam Cie tylko o malenkie zdjecie z autografem - drobny tqcznik Z
Toba, abym mogta dotknqcé czegos, co nosi jeszcze Slad Twojej dioni.

Prosze, zadzwon do mnie.

Jestem Twojq szczerq wielbicielkq.

Ucatowania

Brenda.

Telefon dzwonit tego dnia kilkakrotnie; za kazdym razem Brenda biegta do holu i oburacz
kurczowo tapata stuchawkg. To nie mogl by¢ On, nie dostat jeszcze listu z numerem pani Brown,
ale Brenda catkiem stracita poczucie czasu.

- Nicolas? - pytata btagalnie.

Za kazdym razem jednak odzywala sig ktora$ z kolezanek matki. Umawialy si¢ na wyjazd do
Nashville. Dowiedziawszy sig o nieszczgsciu, przekonywaty Brendg, zeby wybrata sig z nimi, byto
wolne miejsce.

Ale Brenda wolalaby raczej Wystqplc w konkursie Miss Swiata odziana w skape bikini i opatrzona
numerem na przegubie reki, niz spedzi¢ tydzien z horda pan w $rednim wieku oraz Dolly Parto n 1
Slimem Whitmanem.



Przez caly dzien siedziala w saloniku wpatrzona we wzor na dywanie. Nie mogla jes¢ ani spaé. Raz
po raz blagata Boga, zeby cofnat czas i pozwolil jej wyjaé¢ z kontaktu uszkodzony przedtuzacz.
Proszg, proszg Cig, proszg, szeptata zaciskajac powieki. Boze, pomdz mi. Proszg.

Bezskutecznie.

Wieczorem postanowita i8¢ sig upi¢, zeby uspokoi¢ nerwy. Wysiadta z autobusu tuz obok knajpy
Pod Korong na Great Victoria Street, pchngla cigzkie drzwi 1 weszta do $rodka. Nie peszyto jej to,
ze jest sama. Miata na sobie dtugi do pigt ptaszcz nalezacy ongis do jej dziadka, ojcowski garnitur z
lat siedemdziesiatych oraz cigzkie buty, ktérych pani Brown uzywata do pracy w ogrodku; stowem
- stroj na cm;zkle picie, a nie jakie$ tam flirty. Rzgsy pokryta gruba warstwa tuszu, zeby tudzie
widzieli, ze jest modng dziewczyna, nie bezdomnym wloczega. W kieszeni miata papier listowy i
koperty (na wszelki wypadek). Kiedy szta do baru, pobieglo za nig wiele zaciekawionych spojrzen,
ale nikt nie pokusit si¢ o komentarz.

- Co poda¢, panienko? - spytal barman wycierajac rece w staroswiecki biaty fartuch.

- Podwojny dzin z tonikiem proszeg.

- Juz sig robi. Lod i cytryna?

Brenda skingla glowa.

Otrzymawszy drinka, okr¢cita si¢ na stotku 1 oparta tokciem o szynkwas, saczac lodowaty dzin.
Przez jakis$ czas wpatrywata si¢ w podloge, potem zaczela si¢ przygladac¢ ludziom. Nagle przy sto-
liku pod oknem zobaczyla jedng ze swoich bytych pracodawczyn, Patricig Caldwell, wyktocajaca
sig potglosem z jakims biedakiem w wymigtym garniturze. Brenda ostro weiagneta powietrze.
Poczucie krzywdy, ktdre wrzalo w niej od dwoch dni, nagle miato si¢ na kim zogniskowac.
Zamowila pintg guinnessa 1 nastgpny podwdjny dzin z tonikiem, ktory wypita przygladajac sig
Patricii w lustrze nad barem.
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To ostatni list, jaki do Ciebie wysle.

Zostalam aresztowana. Jest szosta rano, pisze z posterunku przy Lisburn Road.

Wylatam cala pintg¢ guinessa na. gtlowe pewnej koblety w pubie.

Ta baba byta kiedys mojq szefowq. Zabronita mi wysciubiac nosa z magazynu, gdzie
rozpakowywatam dostawy. Ja! Absolwentka Akademii Sztuk Pieknych (dyplom z pierwszq lokatq!)-
Po dwoch tygodniach wreczyla mi zwolnienie, uzasadniajqc je "niedostateczng motYwacjq' Stara
zdzira!

Siedziata przerazona, ociekajqc piwem, a wtedy powiedziatam do niej: "Pamietasz mnie? Jestem
Brenda Brown, ,utalentowana artystka i przyjaciotka gwiazd. Chcialam ci tylko powiedzieé, ze to ja
w zeszlym roku rozwalitam ceglq okno w tym twoim brudnym, pretensjonalnym kiosku z
pamiqtkami. (A moze to bylo dwa lata temu?) Ty kapitalistyczna suko!"

Wezwata policje. Wykidajto trzymat mi rece unieruchomione za plecami, dopoki nie przyjechali
(byto mi troche wstyd). Wsadzili mnie do celi i sprowadzili lekarza. Powiedziatam mu. Ze jestem
artystkq 1 Twojq serdecznq przyjaciotkq. (Przepisal mi srodki antydepresyjne.)

Wecale nie jest mi przykro. Nie Zatuje, Ze rozbitam wystawe, i ciesze sie, Ze ona wie, ze to ja. Niczego
nie zZatuje. Jestem teraz potnocnoirlandzkq twardzielkq, ktora nie cofa sie przed stosowaniem
przemocy. Hurra!

Jeszcze nie wiem, czy postawiq mnie przed sqdem. Ale jazda, nie?

Serdecznosci Brenda.

PS. Poniewaz moja kariera legta w gruzach, watpig czy kiedys sie spotkamy, ale Zycze Ci
dtugiego, udanego zycia i spetnienia wszystkich, wszysciutenkich marzen. Moich uczuc¢ do Ciebie
nie przy¢mi czas ani rozczarowanie.

PPS. Nie wysytaj mi juz zdjecia. Przeprowadzam sie. Pozostaje jednak Twojq najgoretszq
wielbicielkq

PPPS. Podjetam decyzje, ze zmieniam nazwisko - juz nieodwotalnie.

Zawsze bede Cie kochac

byta Brenda Brown.

O 6smej rano zwolniono ja z aresztu. Nadata list i ruszyta spacerkiem przez Lisburn Road
zagladajac w witryny modnych kawiarenek. Niektore z nich byly bardzo tadne, kolorowe 1
eleganckie, ale nie umywaty si¢ do Muldoona - panujaca w nich atmosfera trqcﬂa sztucznoscia.
Brenda wroécita na ulice Morwowa i stangla na chodniku, patrzac na pogorzelisko. Na jezdni stato



kilka kontenerow na $mieci, gotowych do zapetienia szczatkami zycia Brendy.

Penny i Daniel cudem unikngli $mierci, podobnie jak jej sasiedzi. Brenda dzigkowata Bogu, Ze nikt
nie ucierpial. Co prawda stracita wszystko, ale moglo si¢ to skonczy¢ o wiele gorzej. W tej samej
chwili, jakby na zawolanie, nadjechali Stanleyowie swoim matym samochodem. Brenda chciala si¢
wymknaé, nim ja zobacza, ale Penny ja dogonita i porwata w objecia.

- Wszystko dobrze si¢ skonczyto! - zakrzykngla. - Odbudujemy lokal, bedzie znacznie tadniejszy
niz kiedykolwiek przedtem! Bedziemy mieli szklany dach i nowa kuchnig!

- O! - jekngtla Brenda. Przez chwilg sig bata, ze Penny zamierza ja udusic.

- I od razu zapraszamy ci¢ na inauguracyjny lunch!

- Tak bardzo mi przykro ...

- Niepotrzebnie. Nasza instalacja tez mogla spowodowac pozar i prawde mowiac, Daniel najpierw
wlasnie o tym pomyslat. Kable ledwie si¢ juz trzymaty. Ubezpieczyciel pokryje nam czg$¢ szkod.
- Dzigkujg, ze jest pani tak wyrozumiata ...

- Bylabym zapomniata. Brendo, nasi budowlancy pracuja réwniez obok. Znalezli w twoim
mieszkaniu parg rzeczy, ktore przetrwaty pozar. Powiedzialam, Ze ci je oddam. Zaczekaj, mam je w
bagazniku. - Penny pobiegta na druga strone ulicy.

- Powiedziano mi, ze nic nie ocalalo - szepne¢ta Brenda do Daniela.

- A jednak - odparl. - Znalezli je wczoraj pod 16zkiem. Penny wrdécita z nieco osmalonym
pudetkiem po butach pelnym czerwonych kopert oraz portretem Nicolasa, cudownie nienaruszo-
nym, jesli nie liczy¢ drobnych pegknig¢ farby, ktora schia zbyt raptownie. Penny nie posiadata si¢ z
radosci, ze to wlasnie ona moze odda¢ Brendzie jej skarby.

Proszg! Co za szczgscie, ze wlasnie rozmawialam z majstrem, kiedy to znalezli. Mogliby je
wyrzucic!

Brenda stata na chodniku czekajac na babelki uniesienia, ktore zwykle uderzaty jej do glowy, gdy
myslata o Nicolasie. Czuta si¢ jednak zimna i pusta w $rodku jak jaskinia w Fermanagh, ktora
kiedy$ zwiedzata na wycieczce szkolnej. Bezdomna, wystawiona na $wiatto dzienne jej ptomienna
mito$¢ jakby zblakta. Ukochana twarz, gruby plik listow, ktore pisata z taka namigtnos$cia, nie bu-
dzity juz w niej zadnych uczu¢. Nagle zrozumiata, ze ten romans, ktéry nigdy si¢ nie zaczal,
dobiegt konca. Miata dwadziescia piec lat. Czas dorosnac.

- No coz ... - zajakneta si¢. - Pewnie pani pomysli, ze jestem niewdzigczna, ale nie chce tych rzeczy.
Skonczytam ze sztuka. Mam zamiar podjac jakas zwykta prace jak wszyscy zwykli ludzie.

- Alez, Brendo, ten obraz jest §wietny! Nie chcesz zacza¢ od nowa, tak jak my?

Daniel objat zone ramieniem i us$miechnat si¢ do niej z mito$cia. Brenda pomyslata przelotnie, ze
chyba po raz pierwszy widzi u nich taki czuly gest.

- Pewnie zaczng od nowa, ale raczej gdzie indziej. Wyjezdzam. Dostatam propozycjg pracy i
zamierzam ja przyjac. Zyczeg panstwu wiele szczgscia - dodata, Sciskajac obojgu dtonie. Daniel
poklepat ja niezgrabnie po ramieniu, a Penny ucatowata w policzek.

Dzigkujg ci, Brendo - powiedziala. - Gdyby nie ty, pewnie nigdy by$my si¢ nie dowiedzieli, jak
bardzo mozemy by¢ ze soba szczesliwi.

Brenda usmiechneta si¢ 1 kiwneta gtowa. Potem bardzo powoli odeszta, pocierajac ramiona, jak
gdyby bylo jej zimno. Nie obejrzata si¢ wigce;.

- Co mam z tym zrobi¢? - zawolala za niaq Penny, unoszac obraz i pudetko z listami.

- Wrzuci¢ do kubta!

- Nie zartuj, Brendo!

- Powodzenia! - doleciat ich okrzyk i1 Brenda znikngta za rogiem Lisburn Road. Szta do matki,
odpoczac. Chciata wreszcie odpoczac.

Nie ma mowy, Zebym to wyrzucita - o§wiadczyla Penny. - A co cheesz z tym zrobic?

- Cos wymyslq Daj mi si¢ zastanowic.

- Mielis$my i8¢ na zakupy. Wyjazd za pasem, a nie mamy co na siebie wlozyc

- Juz wiem! - Penny otworzyta pudetko, wyjeta gar§¢ listow i wrzucila je do skrzynki pocztowe;.

- Penny! Nie mozesz tego zrobic!

- Czemu nie? Na kazdym jest znaczek - odparta Penny, fadujac do skrzynki kolejna porcje listow.

- Nie styszala$, co mowita? Skonczyta tamten etap w swoim zyciu.

- Nie moéwila tego powaznie. Jest zalamana, dziwisz si¢? Zaczekaj, az pan Cage dostanie te
wszystkie listy hurtem. Wreszcie si¢ zainteresuje nasza biedna mata Brenda.

- Tak. Pozwie ja do sadu za narzucanie sig.

- Nic podobnego. Bgdzie mile polechtany.

- Watpig



- Zobaczysz, ze mam racjg. - Penny wepchngta w otwor resztg kopert.

- Obraz tez chcesz mu wystac?

- Nie. Powiesze go w herbaciarni. Moze uda nam si¢ zdoby¢ kilka zamowien dla Brendy i
dziewczyna stanie z powrotem na nogi. Wroci do nas, kiedy zndw otworzymy lokal, bez obawy.

42. TESTAMENT BRENDY

Ostatni wieczor Brenda spedzita z matka. Chciala sig nacieszy¢ jej towarzystwem, nim opusci
Belfast na zawsze. Pani Brown upiekta nadziewane rézno$ciami kurcze, na deser za$ byty lody
waniliowe i do tego morze biatego wina. Przyszedt tato i siostry i przez krotki czas byto tak jak
dawnie;.

Potwornie skacowana Brenda (przez caty ubiegly tydzien codziennie upijata si¢ dzinem) bata sig, ze
wino nie przejdzie jej przez gardlo, ale potrzebowata czego$ na usmierzenie bolu gtowy i calego
jestestwa. Po utracie obrazow dlrugo nie byla w stanie funkcjonowa¢ normalnie, lecz starania pani
Brown, by przywroci¢ ja do rownowagi, odniosty pewien skutek. Wieczorem, kledy reszta rodziny
juz poszta, us1ad1y razem w kuchni.

- Przyrzektam sig co prawda nie wtracac, ale jeste$ pewna, ze nie chcesz zostac? - spytata tagodnie
pani Brown.

Brenda zastanowita si¢ przez chwilg, grzej ac stopy na kaloryferze. Mogtaby wynaja¢ inne
mieszkanie, podjac 1 inng prace, zaczaé splacac karte kredytowa, bra¢ antydepresanty, jak zalecit jej
lekarz, i znéw zacza¢ malowac. Jeden obraz w tygodniu, a po roku mogtaby juz zadzwoni¢ do
galern Pod Niebieskim Ostem. Mogtaby tez wystosowac list z przeprosinami do pelnomocnikéw
Nicolasa Cage'a i zobowiaza¢ si¢ w nim uroczyscie, ze nie bgdzie juz ngka¢ gwiazdora. W glebi
serca jednak czula, Ze nie ma na to wszystko sily.

- Jestes kochana, mamusiu. Ale tamto zycie juz si¢ dla mnie skonczylo.

- Pleciesz ghupstwa. Wszystko masz jeszcze przed soba.

- Mamo, z dymem poszta moja dwuletnia praca. Dwa lata zycia.

- Co z tego? Nie mozesz si¢ podda¢ z powodu paru straconych obrazéw. I to w chwili gdy zaczetas
zyskiwac sobie uznanie. - Wiem. Ale ostatnio sporo sobie przemyslalam. Czas ruszy¢ dalej. Ten
pozar byt znakiem.

- Ty 1 te twoje znaki! A jesli Nicolas Cage napisze do ciebie?

Poslucha_], mamo, musisz mi cos$ przyrzec! Co tylko zechcesz, kochanie.

Obiecaj, ze nie zdradzisz nikomu, dokad jadg. Ani bankowi, ani wlascicielowi domu, ani galerii
Pod Btekitnym Ostem, ani Clare Fitzgerald, ani nawet Penny Stanley czy samemu Nicolasowi
Cage'owi. Chyba mi rozum odj¢lo, kiedy wysytatam mu ten obraz. Juz nigdy wigcej do niego nie
napiszg. Nie jestem prawdziwg fanka, mamo. Zachowywalam sig jak wariatka. Przesladowatam go.
Gwiazdy gardza takimi ludzmi. Dlaczego ktos jego pokroju miatby korespondowac z jakas zatosna
nleudacznlcQV Mam cholerne szczeScie, ze nie podal mnie do sadu.

- Nie mow tak. Kilka cieptych listow nikogo nie krzywdzi.

- Nie rozumiesz. Ludzie tak stawni nie odpisuja fanom. Miat prawo si¢ obawiaé, ze moge zaczaié
si¢ na niego z nozem. Ten pozar kompletnie mnie zatamal, ale w pewnym sensie jest to dla mnie
szansa, zeby zacza¢ od nowa. Wiesz co? Chyba przestang pi¢. Alkohol budzi we mnie agresjg.

- Na pewno chcesz przyjac te pracg? Wydaje sig¢ catkiem nie w twoim guscie.

- Na pewno. Napiszeg do ciebie, a kiedy poczuj¢ si¢ na sitach, zadzwonig do taty i siostr. I sptace
wszystkie dlugi, musz¢ tylko najpierw troche stana¢ na nogi. Ale tylko ty wiesz, dokad jadg, 1
proszg cig, zeby tak zostato. Nie mow nikomu, cho¢by nie wiem co. Obiecaj mi.

- Przysiegam, kochanie. A teraz powinnas si¢ trochg¢ przespac. Jeste§ wykonczona. I1dz, wlozytam ci
termofor do t6zka.

Brenda przebrata si¢ w pizame 1 wskoczyta pod kotdre w swoim dawnym pokoju. Dtugo nie mogta
zasnaC. Dla zabicia czasu napisata wiersz, tym razem na niebieskiej kartce. Dni czerwonej papeterii
dobiegly konca.

TESTAMENT BRENDY
Zegnaj mi, miasto petne dymow,
Bo oto nadszed! dzien ostatni.
Kupiony bilet mam w kieszeni,
Zeby wydostac sie z tej matni.
Moje mieszkanko na poddaszu
Czyzbys styszato juz nowine?

W zeszltym tygodniu cie spalitam



(byty trzy wozy pozarnicze).

Zegnajcie wszystkie me marzenia
Aby ulsterskim by¢ van Goghiem
Koniec wielkiego przedstawienia,
Me dzieta za niebytu progiem.
Zegnaj mi, stawo, Zegnaj, Swiecie!
Tyle ci mogtam ofiarowac ...
Dzisiaj, dawaniem juz znuzona,
Innego Zycia chce sprobowac.

Zegnaj, kaprysny rynku pracy

I mroczna wizjo zatrudnienia

Za cztery funty za godzine

Do nastepnego wymowienia
Zegnajcie, flagi roznobarwne

I noce petne w dali krzykow.

Juz nie dam wiecej wam si¢ wciqgnqc
w magiczng gre stereotypow.

Zegnajcie, lata marzen! Kiedys

Z usmiechem wspomne glodne chwile,
Gdy Zyjac dzinem 1 muzykq

Czekatam z trwogq na zasitek.

Lecz ty, o, Penny, miatas dla mnie
Zawsze gotowy chleb i uj'miech;

W zaciszu twojej herbaciarni

Koilam swe rozterki smutne.

Zegnajcie mi, czerwone kartki.
Tysiqce stow w was zapisanych

Nie daly rady zisci¢ pragnien

Gtupiej dzierlatki rozkochanej.

A zatem, stodki Nicolasie,

Siedz nad basenem turkusowym,

W ktorym sie chciatam nurza¢ z Tobq.
Zostal mi tylko kac. Bol glowy.

[ oto koniec. Pora w droge.
Hanbq do syta napojona
Ruszam w nieznane, aby kiedys
Ocknqc sie nowo narodzona.

Kiedy matka zajrzata do pokoju, Brenda spala mocno z u§miechem na twarzy. Pani Brown
ucatowata corke w czoto i otulila ja kotdra- Moze Brenda ma racjg, pomyslata. Sztuka to bardzo
stresujacy biznes. Moze juz czas, aby moja dziewczynka dorosta i znalazta sobie doroste zajecie.
Brenda spata osiemnascie godzin bez przerwy. Zbudzita si¢ gotowa do podrézy. Spakowata
walizke, po czym u$ciskata matke w saloniku. Nie chciata, zeby ja odprowadza¢. Miala zamiar 1§¢
pieszo na dworzec autobusowy, zapisujac sobie Belfast w pamigci.

- Nie martw si¢ o mnie, mamusiu - powiedziata, wychodzac z domu. - Dam sobie radg.

43. SPRZEDAWCA ROKU

W dniu przyjecia Arnold pospat sobie dluzej, by wieczorem wyglada¢ mtodo i §wiezo. Kilkakrotnie
sprawdzit, czy ma wszystkie guziki w garniturze, i przez godzing polerowat buty. Po firmie krazyly
plotki, Ze oprocz pucharu przewidziana jest tez nagroda. Arnold poszedt do fryzjera ostrzyc sig i
ogoli¢, a potem przez cale popoludnie uczyt si¢ na pamig¢ przeméwienia. Sadie nie wchodzita mu
w drogg; wybratla si¢ do kina na poranny seans 1 tam, saczac colg i chrupiac prazona kukurydze,
przygotowywala si¢ psychicznie do wlasnego wystepu.



Wieczorem padala lekka mzawka. Przed hotel Europa jedna po drugiej zajezdzaty taksowki. Hol
jasnial setkami choinkowych lampek. Kelnerzy podawali biate wino; goscie skupiali si¢ w grupki
wokot marmurowych schodow, dyskutujac o $wiatloczultym szkle i elektronicznie sterowanych
zaluzjach. (Na twarzach wielu pan dato si¢ dostrzec nudg.) Sadie poszta do toalety podmalowaé
sobie usta.

Kiedy wszyscy usiedli w sali bankietowej, pan William Walley, prezes firmy, odmowit
dzigkczynienie i podano obiad.

- Nie napychaj si¢ ziemniakami - syknal do zony Arnold.

- Wygladasz jak wielki r6zowy ston. Co cig opgtato, zeby kupi¢ sobie ubranie w tym kolorze?

- Och, zamknij si¢ wreszcie! - sykngta w odpowiedzi.

- Cos$ taki wsciekly? Czyzby ta twoja brudna dziwka przyprawiala ci rogi?

Twarz Arnolda spurpurowiala z bezsilnej wsciekloséci

- Co$ ty powiedziata? - warknat przez zaci$nigte z¢by.

- Przeciez wiem o wszystkim - odparta wesoto Sadie.

- Nie jestem idiotka, moj drogi. Podaj mi, prosze, sos.

Arnold nagle stracit apetyt.

Gdy ze stotdw sprzatnigto ostatnie talerze, pan Walley zajat miejsce na niewielkim podium 1
przeprowadzit analize liczby irlandzkich domow, ktére jeszcze nie maja okien z PVe. Rynek szybko
si¢ kurczy, rzekt z powaga.

- Szkoda, ze ty sig nie skurczysz - mruknat Arnold do Sadie.

. musimy wigc zmieni¢ strategi¢ marketingowa - ciagnat prezes. - Promowac bogata ofertg
naszych oranzerii. Pigkna oranzeria podnosi wyglad domu ijego warto$¢ rynkowa. Innymi stowy,
jest to inwestycja. Nasza firma przoduje na krajowym rynku we wdrazaniu nowych technologii,
takze gdy idzie o energooszczgdne systemy ogrzewania.

Rozlegly si¢ watte oklaski. Kilka kobiet ziewngtlo.

- Teraz jednak chciatbym panstwu zaprezentowa¢ Sprzedawcg Roku. Nagradzajac lidera, pragne
réwnocze$nie wyrazi¢ uznanie wszystkim naszym nieocenionym pracownikom W tym roku puchar
przypada cztowiekowi, ktory dla promocji szyb zespolonych zrobil wigcej niz ktokolwiek inny.
Osiagnat absolutny rekord sprzedazy okien i oranzerii, a takze, o czym trzeba wspomnie¢,
zaprojektowatl nowa ulotke reklamowa. Z prawdziwa radosc1q muszg panstwa poinformowac, ze
$wiateczna ulotka wywotata zywy i przychylny oddzwigk wsrdd klientow. Gratuluje panu .... Arnol-
dowi Smithowi!!!

Rozlegly si¢ okrzyki 1 oklaski. Arnold wyszedt na podium. Pan Walley wrgczyt mu puchar 1
serdecznie uscisnat dion.

- Jestem bardzo szczgs$liwy - rzekt Arnold. - Ta nagroda wiele dla mnie znaczy. Przede wszystkim
chcialem jednak podzigkowac ...

- Zanim oddam panu glos - przerwat mu Walley - chce jeszcze wspomnie¢ o naszym nowym
systemie motywacyjnym. Poczawszy od tego roku najlepszy sprzedawca otrzyma takze luksusowa
wycieczke dla dwoch osob. Panie Smith, oto dwa bilety na trzytygodniowy rejs dla pana i pafiskiej
uroczej malzonki! Szczqshwej podrozy! WznieSmy wszyscy toast za pomysIno$¢ pana Arnolda
Smitha i "Okien z klasg"! I Zyczmy sobie wzajem wesolych Swiat!

Arnoldowi duma odebrata glos, ale - jak si¢ okazato - nie musial mowic dalej. Sadie wstala z
miejsca, wdrapata sig na podium 1 wyjela mikrofon z dloni pana Walleya. Zaintrygowni go$cie
wyc1qga11 szyje zeby przyjrzeé si¢ pulchnej rézowej osdbce.

- Chaalabym 1 ja powiedzie¢ parg stow, jesli mozna - odezwala sig Sadie, gdy ucichty oklaski. -
Jestem zona Sprzedawcy Roku, nazywam si¢ Sadie Smith. Zawsze bylam dumna z tego nazwiska.
Niestety, dzi§ maz nazywa mnie Zmiotka albo Pompa Ssaca z racji mojego zdrowego apetytu. Coz,
jak panstwo widza, jestem raczej puszysta.

Jek zgorszenia przebiegt szeregi obecnych na sali pan. Mgzczyzni chichotali nerwowo. Wyczuli, ze
Sadie nie bedzie bra¢ jencow, idzie na catego.

- Co prawda te jakze celne przydomki nie sa dzielem mego mgza - wyjasnila Sadie. - Zrodzily sig¢
one w kreatywnym umysle jego kochanki, panny Patricii Caldwell, kierowniczki Raju Upominkow
przy ulicy Lawendowej

Arnold rzucit si¢ na Sadie, probujac Sciagnac ja z podium, ale nie tak fatwo jest ruszy¢ z miejsca
dziewigcdziesiat kilo wzgardzonej kobiecosci. Usitowat obroci¢ wszystko w zart, lecz strwozona i
zarazem zachwycona widownia dostownie spijata stowa z ust Sadie.

- ° tak, moj maz to prawd21wy czarny kon - ciagneta.

- Ma wige prawo sig cieszy¢ z zastuzonej nagrody, tym bardziej ze uwielbia podroze. Wiasnie
niedawno spedzit romantyczny weekend w Paryzu z panna Patricia. Przywiozt mi stamtad Sliczne



pudeleczko czekoladowych pomadek. Te dwa bilety na pewno im si¢ przydadza-

W sali panowata cisza, wszystkie oczy utkwione byty w Arnoldzie, ktéry zrobil dwa kroki w tyt. Do
przodu wystapit natomiast pan Walley, zdecydowany polozy¢ koniec farsie. Ale Sadie byta dobrze
przygotowana. Z kryjowki za szafa w gabinecie Arnolda postyszata kilka interesujacych rzeczy.

- Zdradzg panstwu jeszcze jeden sekret mego mgza. Zamierza pusci¢ kantem "Okna z klasa" 1
zatozy¢ wlasng firme¢. Od miesigcy urabia rokujacych klientéw i juz zawarl kilka uméw z
dostawcami. Trzeba mu to przyznaé: jest przedsigbiorczy.

- Czy to prawda? - spytat cicho prezes.

- Nic podobnego, ta kobieta oszalata z zazdro$ci - wyjakat Arnold.

- Zatem przyznaje pan, ze ja zdradza?

- Na pewno chcielibys$cie panstwo pozna¢ dowcipne przydomki, jakie wymyslili dla was Arnold z
Patricia? - ciagngta Sadie tonem zawodowego wodzireja.

- Sadie, blagam cig, nie rob tego!

- Wybacz, Arnoldzie, chyba jednak to zrobig. Zwazywszy, ze chciate$ mnie wyrzuci¢ z mojego
wlasnego domu i zostawi¢ bez grosza ...

Salg przebiegl gniewny szmerek.

- Ktéry z panow jest Charliem Drummondem z Omagh? Zapewne jest pan cztowiekiem cichym i
spokojnym, inaczej nie zastuzylby pan na nuano T¢pej Mumii. Zapraszam rowniez pania Nor¢
Kennedy! Albo raczej Nor¢ Co Rok Nowy Cycek! Jak rozumiem, przeszta pani operacje
plastyczna? Pan Brett Garson! Biedaku, powinien pan skonsultowac¢ si¢ z lekarzem. Po co maja
nazywac pana Pierdziwotem? I nareszcie ... Pan William Walley ... !

- Sadie! Nie!

- ... zwany Swiatobliwym Waleniem! Witamy na podium!

Sadie umikta, szukajac w pamigci kolejnych nazwisk, ale nie byto juz takiej potrzeby. Charlie
Drummond whasnie wskakiwat na podium, podwijajac rekawy. Moze 1 byl malomowny, ale nigdy
nie lubit Arnolda Smitha, a to byla §wietna okazja, zeby da¢ mu po pysku.

Arnold jednak gnat juz na ztamanie karku po schodach przeciwpozarowych. Z piskiem opon
wyjechat z parkingu, ledwie unikajac pigsci Charliego. Nie styszal, jak pan Walley zwalnia go z
posady, Nora Nowy Cycek szlocha w toalecie, a Sadie § smle_]e si¢ do rozpuku.

Gdy emocje przycichty, Sadie zwrdcita si¢ do pana Walleya i oznajmita:

- Przez wiele lat m6j maz cigzko pracowat dla tej firmy. Miat znaczne osiagnigcia 1 naprawde bytam
z niego dumna. Niestety, postanowiliémy odtad i$¢ przez zycie oddzielnymi drogami. Dlatego
ofiarowujemy te cudowne wakacje na cele dobroczynne. Dzigkuje panstwu i zycze dobrej nocy.
Prezes nerwowo wyszarpnal jej z dloni koperte z biletami. Byt cztowiekiem ceniacym wartosci
rodzinne i bardzo si¢ zirytowat, ze nikt go nie powiadomil, w jak gorszacym stanie jest zycie
prywatne Sprzedawcy Roku. Sadie skinieniem reki pozegnata zebranych i wyszta z wysoko
uniesiong glowa. Wszyscy znow zaczeli klaskac¢, bardziej ze zmieszania niz z jakichkolwiek innych
przyczyn.

Nazajutrz Arnold przyszedl po swoje rzeczy, ktore spakowane czekaty na schodkach.

- Wiesz co? - powiedziata do niego Sadie. - Wtasnie jadtam chipsy o smaku chilli maczane w
pikantnym sosie. I powiadam ci: gdybym miata wybra¢ migdzy toba a nimi, bez wahania
wybratabym chipsy. A, i jeszcze jedno: zatrzymuje dom. Od dzi$§ mozesz si¢ ze mna kontaktowac
wytacznie za posrednictwem mojego adwokata. Zegnaj, Arnoldzie.

44. AKCJA "PASIKONIK"

Gdyby Arnold umiat si¢ pogodzi¢ z porazka, Sadie nie stataby w wigili¢ Bozego Narodzenia na
schodach ewakuacyjnych za oknem Patricii Caldwell, dygoczac w porywach lodowatego wichru.
Sytuacja zmusita ja jednak do tego, ze oto ukrywata si¢ za sznurem prania, ktore kto§ wywiesit na
dwor. Odruchowo pomacala rrajblizszy r¢cznik; byt zamarznigty na kos¢.

Wiedziata, ze Arnold i Patricia sa w mieszkaniu, bo obserwowata je od rana i nikt stamtad nie
wyszedt. Zjadta juz obie babki z bakaliami i wszystkie kanapki z szynka, ktore miata w koszyku,
byto jej potwornie zimno i dokuczat skurcz w lewej nodze. Zaczeka jeszcze pot godziny, potem
fajrant. Ze swego miejsca miata doskonaty widok na okno w kuchni. Gdyby tylko kto$ rozsunat
zastony, moglaby zrobi¢ to, po co przyszia, i wrdéci¢ do domu. Nalala sobie kubeczek goracego
kakao z termosu w szkocka kratke 1 wypila je szybko, grzejac na kubku zmartwiate mimo
rekawiczek dionie. Machnigciem reki odegnata obloczek pary modlac sig, zeby wiascicielka
rgcznikOw nie zjawita si¢ nagle pytajac, co ona tu robi. Wyjasnienie mogloby sig¢ okaza¢ dos¢
ktopotliwe.

Nagle kto$ szarpnal zastong i w oknie ukazala si¢ Patricia w kusym szlafroczku haftowanym w



smoki. Skulona na metalowym podes$cie Sadie ujrzata swego $§lubnego matzonka, ktory jak cien
stanat za kochanka 1 wsunal jej r¢ce pod szlafrok. Patricia procz szlafroka nie miala na sobie nic, a
Arnold tylko kuse czarne slipy, w ktorych wygladat jak idiota. Zwarli si¢ ze soba i padli na
kuchenny stét siggajac ku sobie ustami niczym dwa wygtodniate okazy fauny w filmie
przyrodniczym. Sadie postyszala w wyobrazni glos lektora: Samica, przywabiwszy samca do swej
nory jawna demonstracja plci, dazy do ...

Cokolwiek miata na celu samica, nie byt to przyjemny widok. Sadie wrzucita kubek do koszyka i
drzacymi rekoma wyjeta aparat fotograficzny.

Wiasciwie poszio az nazbyt tatwo. Byta przygotowana na kilkudniowe oczekiwanie, a nawet
konieczno$¢ wynajgcia kogos, zeby zrobit zdjgcie. Tymczasem proszg - sukces juz w pierwszym
dniu operacji "Dowdd"! Jak tych dwoje sig stara! Trzeba przyzna¢, ze wkladali w to cate serce.
"Pewnie robig to dziesigc razy dziennie" - pomyslata Sadie, ktora nigdy nie zaznata matzenskiej mi-
tosci w srodku dnia, nie mowiac juz o mitosci na szklanym stoliku o pajeczych nogach.

- Smiato, dale;j, skarbie! Dam ci taki wycisk, ze gatki ci spadng - zamruczata pod nosem,
powatpiewajac w duchu, czy Arnold ostatnimi czasy czgsto nosit gatki. Zapewne nie optacato mu
sig ich wdziewa¢. Zobaczyla, jak dlugie czerwone szpony Patricii zanurzaja sig si¢ w czarnych
slipach 1 zsuwaja je powoli. Arnold lezal na wznak na stoliku. Patricia zrzucita czerwony peniuar 1
zrecznie dosiadta kochanka.

Sadie przyszedt na mysl obrazek zapamigtany z czasow, kiedy jej synowie chodzili do
podstawowki: dwa pasikoniki walczace ze soba w szklanym stoju. Arnold wyhodowat sobie
brzuszek, lecz konczyny miat chude. Para na stoliku, sktadajaca si¢ w zasadzie z tokci, kolan i
sciggien, kottowata si¢ w czyms, co dato si¢ wtasciwie okresli¢ tylko jako bdj o dominacjg ptciowa.
To nie byto kino familijne. Sadie nigdy w Zyciu nie widziata czego$ podobnego, nawet w telewizji
satelitarnej, 1 w duchu poczuta si¢ nieco rozczarowana. D 1 at e g o Arnold byt gotéw zrezygnowac
z przytulnego domu w Carryduff? Sadie przygladata si¢ kopulacji m¢za i jego anorektyczne;j
kochanki z mina, ktéra wprawitaby w zachwyt najstynniejszych komikéw $wiata.

Nawet ta kuchnia ... Zimna, prawie pusta ... zbyt surowa. Dom Sadie byt peten migkkich foteli w
perkalowych pokrowcach lambrekinéw w leatkl wyszywanych poduszek i $licznych koszycz-
kow z suchymi bukietami. Upigkszata go przez dwadziescia lat i nie miata zamiaru odda¢ bez
walki. Tego ranka otrzymata pismo od adwokata Arnolda, wzywajace ja do opuszczenia domu w
nieprzekraczalnym szesciotygodniowym terminie, jako ze nie miala pod opieka dzieci ponizej lat
osiemnastu ani dowoddw na rzekoma niewierno$¢ matzonka. List bynajmniej jej nie przerazit.
Pewnie napisat go jaki§ kumpel Arnolda z klubu golfowego. Mgzczyzni tego pokroju popierali sig,
gdy ktoremus grozil rozwdd. Sadie pomyslata jednak, ze nie bedzie od rzeczy zdoby¢ potrzebne
dowody na wypadek, gdyby sprawa trafita do sadu.

Sprawdzita, czy obiektyw jest odstonigty i1 czy flesz si¢ natadowat, zblizyta si¢ do okna i w chwili,
kiedy szczytujacy Arnold obiema rekami pochwycit piersi Patricii, mate i piaskie jak herbatniki,
Sadie glosno zastukata w szybe. Patricia podniosta glowg, obrocony do géry nogami Arnold
spOJrzal w okno i natychmiast rozpoznal pgkata sylwetke swojej slubnej matzonki. Utamek sekundy
pozniej zauwazyl wycelowany w siebie aparat.

Kiedy btysnat flesz, jego usta ukladaly si¢ wlasnie w wyrazne "O", ktéremu zapewne mialo
towarzyszyc¢ brzydkie stowo. Patricia z piskiem zeskoczyta na podtoge, sprawiajac mu bez
watpienia dotkliwy bol w okolicach genitajnych.

- Lap t¢ suke! - wrzasnela, $ciagajac drzacego kochanka ze stotu i przewracajac przy tym wysoki
wazon z biala orchidea.

- Gdzie moj szlafrok! - wsciekat si¢ Arnold. - Méwilem ci, zeby$ nie rozsuwata zaston, ghupia
krowo!

- Jak $miesz tak do mnie mowi¢! Czutam, ze robi¢ ghupstwo dajac ci druga szansg¢! Powinnam byta
zosta¢ z Jasonem Maxwellem! On ma rolls-royce'a!

- Do diabta z Jasonem Maxwellem! Gdzie ten cholerny szlafrok? Ona ucieka!

- Wez m¢j! - wrzasngta Patricia.

Sadie wrzucita aparat do koszyka i1 zaczeta zbiega¢ dwa pigtra w dot, gratulujac sobie w duchu, ze
wlozyta buty na ptaskich obcasach. Mimo ze trzg¢sta si¢ z nerwow, nie mogta opanowac $miechu.
Mijala juz kontenery na $mieci przy wjezdzie na podworko, gdy na schodach pojawit si¢ Arnold.
Wygladat przekomicznie w jaskrawoczerwonym satynowym szlafroczku ze smokami na piersi.
Krzywigc si¢ niemitosiernie, kicat na bosaka po lodowatych metalowych kratownicach.

- Masz zabra¢ jej aparat i rozwalié go w drobny mak, inaczej ci¢ zabije!!! - wrzeszczala z okna
owinigta w koc Patricia, wymachujac zapalonym papierosem. - Przeklgci zonaci faceci! Wigcej z
nich ktopotu niz pozytku!



Ale Sadie jej nie widziala. Pedzita co sit ku stojacej przy jezdni takséwce.

- Jedziemy do Carryduff! Szybko! - zawotala wskakujac na tylne siedzenie.

Arnold w nieprzyzwoicie rozchelstanym szlafroku biegl bialq linia dzielaca pasy ruchu. Sadie
zrobita mu jeszcze jedno zdjgcie przez tylna szybg, potem samochdd przyspieszyt, Arnold zas po
chwili zwolnit i dat za wygrana

- Wszystko poszlo jak z platka - oznajmita Sadie.

- Czyli, jak rozumiem, pani zatrzymuje dom? - spytat kierowca, zerkajac na nia w lusterku. Byt to
rzetelny cztek, ktory zgodzit si¢ czekac na nig przez pot dnia i stowa dotrzymat (za godziwa optata
rZecz jasna).

- A jak, dzidbeczku! Dom jest moj! - roze$Smiata si¢ radosnie.

Po6zniej, kiedy film zostal wywotany, a niesmaczne zdjgcia zdeponowane w kancelarii adwokackiej,
Sadie nazwala tg operacje¢ akcja "Pasikonik". Trochg bylo jej zal Arnolda, kiedy pomyslata o
trudach, jakie bgdzie ponosit w erotycznej niewoli swojej nowe;j partnerki Nie mogta zrozumiec,
czemu woli ten pospieszny, rozpaczliwy seks od tagodnych obje¢ Sadie w wielkim tozu pelnym
pachnacych poduszek. Byla przekonana, ze Patricia wkrotce wpedzi staruszka do grobu. Coz,
gdyby Arnold byt wobec niej uczciwy, mogliby rozstac sig jak przyjaciele. Kto wie, moze by mu
nawet wybaczyta. Ostatecznie seks nie zaliczal si¢ do mocnych stron Sadie, a Arnold byt tylko
cztowiekiem.

Przypomniata sobie jednak okrutne stowa, jakie podstuchata zza szafy - ze zatrzyma Sadie jako
bezptatng pielegniarke i shuzaca do $mierci rodzicoéw, a potem pokaze jej drzwi. Tego nie mogla
przebaczy¢, utwardzita wige serce przeciwko niemu, zmienita zamki i numer telefonu, a
megalomanskie mahoniowe biurko odestala wraz z fotelem do mieszkania Patricii przylepiwszy na
blacie kartke: Pozdrowienia od Zmiotki!

45. POWROT PETERA PRENDERGASTA

Clare Fitzgerald siedziata za swoim wielkim biurkiem w nowojorskiej redakcji. Byta wigilia
Bozego Narodzenia, popotudnie, niebawem konczyli pracg. Za drzwiami trwaty przygotowania do
gw1azdk0wego przyjecia. Kto$ puscit "Arthur's Theme" Christophera Crossa. Na wieczor
zamowiono liczne przekaski, ale Clare juz byta bardzo glodna. Poczuta ochotg na satatke z
makaronem i szynka, skonczyta wiec zdanie, ktore wlasuie pisala, i wylaczyta komputer.
Grudniowy numer magazynu sprzedat si¢ w olbrzymim naktadzie. Clare miata powody do
zadowolenia.

Spojrzata na portret Brendy, oprawiony w szeroka c¢tkowana ztota rame. Odkad niedawno
powiesita go w gabinecie, stat si¢ dla niej portretem Petera. Patrzyla na niego co rano, co wieczor,
za kazdym razem, kiedy rozmawiata z Peterem przez telefon. Spedzali tak dlugie godziny,
nadrabiajac stracony czas. Za dwa dni mieli si¢ nareszcie spotkac¢. Peter mial dyzury i nie mogt si¢
wyrwac wezesniej, Clare pogodzila si¢ wige z mysla, ze samotnie spgdzi Boze Narodzenie.
Artykut o Brendzie Brown wzbudzil spore zainteresowanie 1 w teczce na biurku lezaty juz
dwadzie$cia cztery listy potencjalnych nabywcow jej prac. Clare przejrzata teczke, napisata krotki
list do Brendy 1 wlozyta go do koszyka z wychodzaca poczta. Przy odrobinie szczes$cia malarka
wkrotce bedzie mogta si¢ wyprowadzi¢ z tej zimnej nory. Fakt, byta nieco dziwna, ale z drugiej
strony wszyscy utalentowani ludzie sa troche ekscentryczni.

Otworzyla grudniowy numer pisma i jeszcze raz przeczytata swoje stowo wstgpne do Swiatecznego
wydania.

Boze Narodzenie to szczegolny okres w roku. Czas, w ktorym rodzina i przyjaciele gromadzq sie
wokol ognia ptonqcego na kominku. Czas zapalanych swiec, wiankow z jedliny 1 domowych takoci
Jjak nasz pyszny tort w biatej czekoladzie (wytnijcie 1 zachowajcie przepis zamieszczony na s. 212).
W tym numerze przedstawiamy dawne choinki. Obejrzyjcie kolekcje staroswieckich sztucznych
drzewek z ptasich pior (s. 46), jak rowniez piekne aluminiowe projekty Z lat piecédziesiqtych, ktore
obecnie przezywajq renesans (s. 54). Nie zapomnijcie jednak o najwazniejszym: aby w waszych
domach panowata mitosé¢, ona bowiem tworzy ow czarodziejski nastroj.

Chciata jeszcze przejrze¢ konkurencyjne czasopisma, ale gtod coraz silniej dawat zna¢ o sobie.
Sekretarka byta na zebraniu, totez Clare narzucita Zakiet 1 wyszta do windy.

W garmazerii kigbit si¢ tham. Przy szklanej ladzie wypelnlonej specjatami z calego $wiata stat dlugl
ogonek. Nowojorczycy lubia dobrze zjes¢, kiedy wiec znajda naprawdg dobra kuchnig, godza si¢
czekad. Clare cierpliwie ustawila si¢ w kolejce.

Gdy wrocita do biura, sekretarka przywotala ja gwattownym machaniem reki.



- Kto$ czeka na ciebie w gabinecie - powiedziata, znizajac glos. - Jaki$ twoj dawny znajomy z
Irlandii. Pozwolitam mu wej$¢. Zaraz zrobi¢ wam kawy. Oddaj t¢ wielka kanapke, bo pomysli, ze
obzerasz sig jak prosig. Jest bardzo przystojny. Podmaluj si¢ trochg, zanim tam wejdziesz.

Clare nie musiata pyta¢ o nazwisko goscia. Wiedziata, kim jest.

Kiedy otworzyta drzwi, stat odwrocony do niej tytem przed wiszacym na $cianie obrazem Brendy.
Zmeznial, nie byt juz taki chudy. Wtosy, tez juz nie czarne, a szpakowate, ostrzyzone miat krétko,
tuz przy skorze. Ale kiedy si¢ odwrocit, Clare wydata z siebie zduszony szloch. Wielkie niebieskie
oczy byty wciaz te same. I ksztatt twarzy, i zmystowe usta ...

Wyciagnatl do niej rgce. Podbiegla ku niemu 1 tulili si¢ do siebie

kurczowo przez dluga chwilg.

- Czy to moj portret? - spytat w koncu.

- Nie. Ale przypominatl mi ciebie.

- Skad go masz?

- To dhuga historia - powiedziata, ocierajqc oczy.

- W koncu jednak przyjechatem. Jak ci sig to udato? Zamienitem dyzury z kolega.

To bardzo uprzejmie z jego strony.

- Nie bardzo. Dran strasznie si¢ targowat! - roze$miat si¢ Peter.

- Pochlebiasz mi. Przepraszam, znow placze¢! Zmarnowalismy tyle czasu!

- Myslatem, ze mnie nie chcesz. Mlodzi mgzczyzni cigzko znosza porazki. Nie jesteSmy tacy
twardzi, na jakich wygladamy. - Wiem. Teraz juz o tym wiem. A zatem jeste$s do wzigcia ... no, no!
Z tymi trzema rozwodami to prawda?

- Tak. Jestes$ zgorszona?

- Nie. Zastanawiam cig tylko, jaka kobieta o zdrowych zmystach wypuscitaby ci¢ z rak.

- Znasz powdd. Kochatem inna.

- Mnie?

- Ciebie.

- Nadal mnie kochasz?

- Tak.

- I mozemy zacza¢ od nowa?

- Tak. - Pocatowal ja delikatnie w usta. - Czy dasz si¢ porwac na kolacje? Opowiesz mi o tym
obrazie.

- Z przyjemnoscia. Ale najpierw musimy i$¢ na przyjecie. Poznasz wszystkich. A propos: jakie
masz plany na Swigta?

- Zadnych. Mialem nadzieje, ze stara przyjacidtka zaprosi mnie do siebie.

- Czuj si¢ zaproszony!

W Belfascie Rose i Henry sprzatali kwiaciarni¢ po wigilijnym nawale. Panowat w niej nieopisany
balagan, ale utarg byt znakomity. Staro§wieckie wianki do wieszania na drzwiach okazaly sie
przebojem sezonu. Henry zmiott zascielajace podtogg liScie 1 skrawki wstazek i nabrat wody do
wiaderka. W tym czasie Rose opuscita zaluzje i wlozyta plenlqdze do sleu

- Ogromnie ci jestem wdzigczna za pomoc, Henry. Nie mogg uwierzy¢, ze nie miales nic lepszego
do roboty w Wigilig.

- Naprawdg nie miatem. W gruncie rzeczy wyswiadczytas mi przystuge, Rose. Aurora wydaje
wielkie przyjgcie dla Rodziny Bronte. Tylko bym tam przeszkadzat.

- Jeszcze raz ci dzigkuje. Jestes wspaniatym kumplem.

- Shuchaj, pozwolilem sobie kupi¢ dwa bilety do teatru. Masz ochotg si¢ wybrac? Tylko nie czuj si¢
zobowiazana.

- Pysznie! Jeste$ pewien, ze Aurora nie bgdzie miata nic przeciwko temu?

- Na pewno nie. Jest zanadto zaj¢ta, zeby za mna tgsknic.

- W takim razie sprzatanie dokonczymy jutro.

- Mamy jeszcze akurat tyle czasu, zeby kupi¢ co$ do pogryzania, zanim zacznie si¢ spektakl.
Wilozyli ptaszcze i szaliki i ruszyli pieszo do centrum. Nie trzymali sie za rece, szli jednak bardzo
blisko siebie, a gdy zaczal pada¢ $nieg, Henry dat Rose swoje rekawiczki.

46. NAJLEPSZE SWIETA SADIE

W dniu Bozego Narodzenia Sadie przebudzita si¢ o siodme;j rano zdziwiona, ze Arnolda nie ma
obok w 16zku. Pewnie rozwija prezenty, pomyslala sennie. Duzy dzieciak! ngdy nie potrafit do-
czeka¢ do lunchu. Potem przypomniata sobie, ze w tym roku nie kupita mu prezentdw, przeciwnie -
to j e g o podarowata Patricii Caldwell. Nlech teraz Patricia piecze mu ziemniaczki i niech sama si¢



dowie, ile jest roboty wokot Arnolda Smitha. Mite cieple uczucie ogrzalo jej stopy i objeto cate
ciato az do okragltych r6zowych policzkow.

Sadie ziewngla, przeciagnela si¢ i zaczeta sig zastanawiacd, jak spedzi dzien. Nie musiala si¢
spieszy¢ z faszerowaniem indyka i przygotowywa¢ domu na najazd hordy Smithéw. Nareszcie byta
sama. W domu panowat swigty spokdj. Chyba nigdy nie czuta sig tak btogo.

Wiaczyla radio, z ktorego ptyngly koledy, i zdrzemnela sig jeszcze troszkg. Czasowy regulator
uruchomit centralne ogrzewanle w domu zrobito sie rozkosznie ciepto. O dziesiatej wstata i zrobita
sobie goraca kapiel zuzywajac caty bojler wody i niemal p6t butelki pachnacego ptynu. Lezata w
kigbach piany, chichoczac od czasu do czasu na wspomnienie miny Arnolda, gdy zobaczyt aparat.
Ha! Dat si¢ przytapac inflagranti ujezdzany przez te chuda pasikonice i na domiar ztego tapiac ja za
piersi w najohydniej prostacki sposob. Teraz moze poda¢ ja do sadu. Jesli to zrobi, wysle odbitki
zdjecia wszystkim blizszym i dalszym znajomym Arnolda, jego poboznemu szefowi i nadetym
snobom z klubu golfowego, zazdrosnym kolegom 1 jeszcze bardziej zazdrosnym rywalom.
Zamiesci je w Internecie i rozklei na wszystkich latarniach w Belfascie. Arnold gorzko pozatuje, ze
z nia zadart.

Nakazata sobie spokdj. Ostatecznie byto Boze Narodzenie. Kiedy woda ostygta, wytarta sig
migkkim frotowym recznikiem, wyczys$cita zgby 1 pomalowata sobie paznokcie u nog.

O jedenastej, wciaz w szlafroku, zjadta pyszne $niadanko - bekon, pieczarki i pomidory lekko
przypieczone na oleju stonecznikowym (bo zdrowszy), do tego chleb pszenny i trzy filizanki herba-
ty. Potem ubrata sig starannie i poszta na popotudniowa mszg, zeby nacieszy¢ si¢ widokiem szopki
z wielka zotta gwiazda §wiecaca nad ztobkiem. Stuchata, jak dzieci $piewaja "Cicha noc", 1 dzigko-
wala Bogu, ze dat jej nowe zycie. Kiedy ludzie pytali o Arnolda, mowita prawde, ze wszystkich sit
starajac si¢ zachowaé powage na widok ich zdumionych, wybatuszonych oczu.

- Dobry Bog da mi sity, abym mogta to znie$¢ - powtdrzyta dwadziescia kilka razy. - Takie
nieszczgscie jest dla czlowieka cigzka proba. Ale Bog daje nam tylko takie brzemig, jakie mozemy
udzwignac.

Wszyscy ja Sciskali, pocieszali 1 mowili, jakiz fajdak z tego Arnolda. Sadie protestowala: nie,
wlasciwie Arnold jest stosunkowo dobrym czlowiekiem, a to wszystko jej wina, bo jest taka stara,
gruba i nieatrakcyjna. Oczywiscie sasiedzi oburzali si¢ jeszcze bardziej, deklarujac, ze nie beda mu
si¢ ktania¢ na ulicy. Lito$¢ to jednak potg¢zne narzedzie, pomyslata Sadie.

Po powrocie wrzucita do piekarnika gotowe danie z kurczaka w sosie winnym, puree z marchewki i
ziemniaczanekrokieciki. W sz ystko to kupita w sklepie, opakowane w zgrabne pojemniczki z alu-
folii. Kto powiedziat, ze w §wigta trzeba si¢ zaharowywac? To juz przesztos¢! Nakryta stot w
jadalni kolorowym obrusem w gwiazdkowy desen, postawita na nim kilka czerwonych §wiec w
roznych szklanych $§wiecznikach, kieliszek z dobrym winem 1 paczke pysznych krakersow.
Wiaczyta radio. Czekajac, az kurczak bgdzie gotowy, napoczgta krakersy 1 nadpita wino, a potem
natozyla papierowa czapeczke, uporzadkowata kartki §wiateczne na kominku, przestawita stoj z
witkami do holu 1 wytaszczyla z szopy sztuczna choinke. Drzewko bylo duze, totez posktadanie go
zajelo jej kilka minut. Wtasnie gdy wygladzata gatazki, brzgknat zegar w piekarniku. Doskonale.
Ubierze ja po obiedzie.

Prawie rdownoczesnie rozdzwonil si¢ dzwonek przy drzwiach przyprawiajac ja o nerwowy dreszcz.
Wyjrzala przez okno. Dziewigcioro krewnych Arnolda stato na schodkach, przytupujac z zimna.
Wygladali jak stado czekajace na pasze. Mieli ze soba mala butelke wina 1 jedna przewiazana
wstazka paczuszke - pewnie jak co roku czekoladki, ktore pozniej 1 tak zjadali sami. Dobrze, ze w
tym roku oszczedzi la sobie wydatku kilkuset funtow na prezenty dla Smithéw. Za t¢ sumg na
styczniowych wyprzedazach sprawi sobie catkiem nowa garderobg.

Zaczgto padaé. Z nieba sfruwaly mate iskrzace si¢ w zimowym stoncu biate ptatki, gromadzac si¢
w narozach szyb. Sadie spojrzala na zmarznigtych powinowatych, odczekata spokojnie trzy minuty,
po czym wyszta do holu, zatozyta tancuch na drzwi i uchylita je tylko odrobing.

- Sadie, kochana, otworz! - doleciaty ja okrzyki. - Straszny mroz!

- Mam nadziejg, ze indyk juz gotowy. Mogliby$my zjes$¢ konia z kopytami.

- Dlaczego wszystkie zastony sa zaciagnigte? Gdzie samochod Arnolda?

- Arnolda tu nie ma - powiedziata Sadie gtosno i wyraznie. - Stuchajcie, bo nie mam ochoty si¢
powtarzaé. RozeszliSmy si¢. Arnold mieszka u swojej nowej narzeczonej, Patty-Pat. Jestem pewna,
ze bardzo ja polubicie. Bedzie do was pasowac. Dziewczyna ma ogromny talent do prac
domowych; potrafi zdziata¢ cuda na kuchennym stole. Powtorzcie jej to ode mnie. Styszycie? Dzi$
jestescie zaproszeni do niej. Tu jest adres. - Podata kartke najblizszemu ze zdumionych Smithow.
Zaraz, zaraz - oburzyl si¢ brat Arnolda, Tony. - Co tu si¢ dzieje? Dlaczego nie otwierasz drzwi?
Wpus¢ mnie, chcg zadzwoni¢ do Arnolda. A Jenny musi i§¢ do toalety.



- Przykro mi - odparta Sadie - ale ten dom oraz wszelkie jego 1nsta1aCJe nie beda odtad
udostepniane klanowi Smithow. Nigdy was nie lubitam i z wzajemnoscia, skonczmy wige z
pozorami. Nie ma indyka, prezentow ani darmowej wody. Na stole jest jedno nakrycie. Moje.
Zegnam panstwa. Weotych §wiat. - To rzeklszy, zatrzasneta 1 zaryglowata drzwi, a po namysle
zaciagneta tez zastonke, zeby nie zagladali do Srodka przez szczeling na listy.

Swiateczny obiad byl najlepszym positkiem, jaki w zyciu jadia.

Nie musiata zrywac sie co chwilg, zeby poda¢ komu$ wode mineralna albo sos albo dola¢ whisky.
Nie musiata si¢ martwi¢, ze za chwilg zabraknie kostek lodu. Albo zzymac si¢, ze Smithowie nie
maja w zwyczaju dzigkowac za prezenty. Nie do wiary, ze przez ty le lat skakata wokot tych
pasozytow!

Dotozyla sobie puree, przyznajac w duchu, ze jest znacznie lepiej przyprawione niz jej wiasne. Na
deser zjadla trzy czekoladowe ekierki, kawatek pysznego kupnego ciasta i popita to kawa cappuc-
cino. O piatej byla po wykwmtnym obledzw nie ubrudziwszy ani jednego garnka.

Teraz mogta przyjemnie spedzi¢ wieczor. Ostroznie zniosta ze strychu pudto 0zdob i przez nastgpne
dwie blogie godziny ubierata drzewko, starannie rozmieszczajac delikatne bombki w ksztalcie
kropel, kruche szklane aniotki, mate krysztalowe sanki 1 anielskie wlosy, ktore tak cudownie
mienily si¢ w $wietle. Niebo przybralo juz ciemny aksamitny odcien, gdy Sadie odstapita o krok,
podziwiajac swoje dzieto. Choinka stata majestatycznie w wykuszowym oknie. Pora ja obudzi¢ do
zycia. Sadie szybko odkurzyta z podlogi resztki folii 1 okruchy Wetkneta lampki do kontaktu; okno
wypetnilo si¢ §wiatlem, a na zewnatrz $nieg zaczat pada¢ gesciej. Osiagnela ideat.

Wihaczyta telewizor i zaczeta studiowac swigteczny program.

Zakres$lita w nim dwa seriale, trzy komedie i gto$ny kinowy przebdj. Po raz pierwszy od
dwudziestu lat bedzie mogta spokojnie obejrze¢ film styszac dialogi, a nie pijackie dowcipy i
porykiwania Smithéw. Zasmiata si¢ pod nosem, wyobrazajqc sobie, jakie zamieszanie wywotat ich
najazd na mieszkanie Patricii. Pewnie dotad czekajq, az Patricia wyczaruje im ze swoich
nowoczesnych szklanych szafek faszerowanego indyka. Beda mieli szczgscie, jesli dostana cho¢
kanapkg z serem, pomyslata wesoto.

Nie chciato jej sig rozpala¢ ognia; w domu bylo dostatecznie cieplo. Wstawila do kominka trzy
grube $wiece, wygladaly prawie tak samo tadnie. Przygotowala sobie orzeszki i czekoladki, resztg
wina 1 duzy kubek kawy, a potem usadowita si¢ wygodnie na sofie. W ciagu kilku godzin przed
telewizorem zdazyta zapomnie¢ o Patricii, Arnoldzie i pozostatych dziewigciorgu Smithach.

47. ZALEGLY MIESIAC MIODOWY

Tego wieczoru, gdy W telewizorach catego §wiata odliczano sekundy do Nowego Roku i nowego
milenium, Penny 1 Daniel siedzieli przy kominku W apartamencie dla nowozencow hotelu Lawson
Lodge. W barze na dole szalat bal, a gdy w dalekim Londynie Big Ben wybit godzing dwunasta,
dobiegty stamtad piski i okrzyki zachwytu. Penny wzniosta toast za nowy poczatek. Daniel dotknat
kieliszkiem jej kieliszka 1 rzekt:

- Kocham cig, Penny Stanley, 1 dzigkujg ci za wszystko. Nie wiem, co bym zrobit bez ciebie,
gdybys ... gdyby pozar ... No, po prostu nie wiem. Nigdy juz ci¢ nie oklamig ani nie skrzywdze.
Byta to bardzo niezgrabna przemowa, ale Penny docenita 1ntenc3e Dokonczyli szampana, Daniel
objat ja ramieniem 1 przytuleni patrzyli w buzujacy wesoto ogiefi. Po chwili Penny delikatnie ujeta
twarz me¢za i pocalowala go w usta. Potem ulozyla jego dlonie na swych piersiach i przytrzymata je,
gdy oddawat pocatunek. Daniel zrozumiat, ze przebaczyia mu jego podtosc i szalenstwo. Nadeszia
pora, by wreszcie jak nalezy uczynit ja swoja zona- Rozebrat ja i ulozy1 na biatej kotdrze.

Patrzyta w milczeniu, jak zdejmuje z siebie odziez. Wyciagngla rece 1 ich palce sig splotty.

Kochali sig tak namiqtnie ze nawet Richard Allen bylby si¢ zarumienit. Tej nocy spehito si¢
wszystko o czym Penny marzyla od dnia slubu. Jednak warto bylo czeka¢! Przede wszystkim za$
czula, ze cokolwiek teraz przyn1es1e im los, razem quq mogli stawi¢ temu czoto. Odkad Daniel
pojal, ze Penny jest dla nlego naj wazniejsza, stat si¢ innym cztowiekiem. Jego lgki pierzchty.
Pogodzit si¢ z mysla, ze zy01e jest nleprzew1dywalne 1 choc¢by czlowiek nie wiem jak si¢ martwit,
nie zmieni jego biegu - moze tylko przyjac je takie, jakie jest, 1 ufaé, ze przyniesie mu szczescie.
Noworoczny poranek spedzili razem w wannie jedzac ciasto i popijajac je szampanem.

Przez nastgpne dni wylegiwali sig¢ w 10zku, obzerali pysznosciami i chodzili na diugie spacery,
dyskutujac o odbudowie herbaciarni. Ten niespodziewany urlop byt dla nich jak miesiac miodowy.
Coz, lepiej pdzno niz wcale!

48. HERBACIARNIA POD MORWAMI OTWIERA PODWOJE
Dawni klienci przecierali oczy, ujrzawszy herbaciarni¢ szes¢ miesi¢cy pdzniej. Naturalnie sktadki



optacane przez Daniela byly za niskie, zeby ubezpieczenie pokryto wszystkie szkody, ale miat
przeciez spora sumke w banku i co dziwne, wydanie jej nie sprawitlo mu wielkiego bolu.

Fasadg zdobito wielkie wykuszowe okno i nowe kobaltowoniebieskie drzwi, nad ktorymi wisiaty
dwie mosigzne lampy 1 nowy szyld: "HERBACIARNIA POD MORWAMI". U progu pehity straz
dwa strzyzone drzewka w niebieskich donicach. Wewnatrz $ciany pokryte Swieza gipsowa gladzia
pomalowane byty na krwistoczerwony kolor. Duze lustra w ztotych ramach odbijaty mate
marmurowe stoliki i kute zeliwne krzesta. Potke¢ nad barem zdobitly r¢cznie malowane filizanki, a w
wazonie na kontuarze staty biate lilie. Puszysta biata sofa przy wej$ciu nadawata wngtrzu odrobing
dekadencka aure:

Mieszkanie na pig¢trze zostalo przeksztatcone w oryginalna sale jadalna ze szklanym dachem. Trzy
kelnerki w dzinsach, z otdowkami za uchem, roznosity positki na okragtych srebrnych tacach. Daniel
zatrudnil kucharza i pozostawit mu wolna reke w wyborze menu. Teraz zamiast drozdzéwek
podawano nadziewane rogaliki z francuskiego ciasta i ciemne ziolowe buteczki. Panstwo Stan-
leyowie przychodzili do pracy o dwunastej - sprawdzi¢, czy wszystko idzie jak w zegarku.

Kupili sobie mate mieszkanko nad rzeka Lagan, korzystajac z posredmctwa Richarda Allena.
Odbierajac klucze w jego biurze Penny powiedziata Richardowi, ze ocalila swoje malzenstwo i
dlatego nie bedzie si¢ juz z nim spotykac. Odrzekt, ze cieszy go j ej szczescie, ale bedzie mu jej
brakowaé. Mowit to ze szczerego serca.

"Belfast Telegraph" zamie$cit pochlebna notke o herbaciarni.

Kilka innych czasopism prosito Stanleyow o wywiad do kroniki towarzyskiej. Rado$nie
usmiechnigci, pozowali do zdjg¢ w towarzystwie swego firmowego sernika.

Sadie juz miafa wyrzuci¢ gazetg do kosza, kiedy jej uwage przykuto niewielkie zdjecie rozesSmianej
pary trzymajacej wielkie ciasto na szklanej paterze. Mgzczyzna obejmowat kobietg w pasie, a ona
patrzyta na niego z niewystowiona czutoscia. Zdjecie przedstawialo Penny i Daniela Stanleyow,
wilascicieli herbaciarni Pod Morwami przy ulicy Morwowe;.

- No, no! - zdziwila si¢ Sadie. - A zatem wrocili na stare Smieci!

Przeczytata dalej, ze zniszczony przez pozar lokal zostat niedawno catkowicie przebudowany.
Reporter polecat zwtaszcza wizyte w pigknej przeszklonej sali na pigtrze 1 wielkim gtosem chwalit
serwowane Pod Morwami przysmaki.

Sadie bez zbgdnej zwloki ruszyla na przystanek. Podroz ciagnela sig jej w nieskonczonos¢. Kiedy
wreszcie stangfa przed herbaciarnia, jej Zotadek dramatycznie domagat sig strawy. Weszta do
srodka. W powietrzu unosily si¢ cudowne, stodkie i korzenne aromaty, lecz dostownie kazdy stolik
byl zajety przez objadajace si¢ panie. Sadie spostrzegta wtascicielke lokalu - ozywiona, wypoczeta,
elegancka 1 zupelnie niepodobna do dawnej Penny Stanley.

Penny na jej widok wybiegla zza baru, zeby zaprosi¢ ja do nowej sali. Chwilg pdzniej zachwycona
Sadie pita juz biala kawg pataszujac sernik z truskawkami, ktéry dostownie rozptywat si¢ w ustach.
Poniewaz jednak gldd nie ustapit, zamoéwita jeszcze pigtrowa wioska grzanke z serem, pomidorami
1 czerwong papryka, odsuwajac od siebie mysl o swych roztozystych biodrach. Jedzac, przegladata
menu. Czytalo si¢ je jak naj pickniejsza basn. Kucharz byt Wtochem; wprowadzit do jadtospisu
takie potrawy, jak zupa kasztanowa z marchewka, Smietana 1 grzankami, domowy pszenny chleb z
ziarnem sezamu, grillowane paski migsa kurczaka z pikantnym sosem salsa, korzenne roladki
ziemniaczane z siekanym porem, grzanki z pieczenia wotowa na ostro i wiele innych. Podawano
kawe parzona na dwadziescia rdznych sposobow i czterdziesci rozmaitych wypiekow skrapianych
oliwa lub posypywanych cukrem pudrem i cynamonem.

Zadumala si¢ patrzac, jak szczuplutka kelnereczka lekko zbiega po schodach. Nie miala teraz wiele
pracy w domu i pozostawalo jej mnostwo wolnego czasu. Skonczywszy ucztg, poszta wprost do
Penny z pytaniem, czy nie potrzebujq jeszcze jednej kelnerki. Ku swemu zdziwieniu, natychmiast
zostata przyjeta. Penny orzekla, ze Sadie ma ciepta, zyczliwa osobowos¢, bardzo wazna w tej pracy,
a jej usmiech z naddatkiem kompensuje figurg. Sadie uczcita wigc kolejna rewolucje w swym zyciu
lampka szampana, jeszcze jednym kawatkiem sernika oraz efektowna trwata ondulacja.

49. LIST POZEGNALNY

W dniu wyjazdu Rose Henry wyszedt z domu zostawiajac list. W czutych, romantycznych stowach
pisal, ze cho¢ serce mu peka, pozostawia Aurore jej marzeniom, sam za$ wyrusza spetni¢ wilasne.
Dom nalezy do niej; w bibliotece znajdzie akt darowizny.

Aurora kochata swoja oranzerig znacznie bardziej niz Henry'ego, obylo si¢ wigc bez tez, niemniej
silnie wzruszona przewiazata list bigkitna wstazka i umiescita go w sekretnej szufladce biurka.
David Cropper dzwonit do niej codziennie, a nocami $nifa, ze odziany w georgianski surdut czyta



jej wiersze.

- Zabierz mnie ze soba - rzekt Henry, gdy wraz z Rose wychodzili z herbaciarni Pod Morwami po
pozegnalnym obiedzie. - Co? - zdumiala sig. - MOwisz powaznie? Bardzo cig lubig, ale ..

Kocham cig. Cheg razem z toba sadzi¢ drzewa i kwiaty. - Ale ... twoja Zona, przyjaciele, praca

- Nic juz dla mnie nie znacza. Prosze, pozwol zebym odwidzt cig do Connemary 1 zatrzymal SIQ
tam na kilka dni. Wszystko samo si¢ wyjasni. Wiem, ze jestem za stary i niegodzien calowa¢ twoich
stop, ale serce mam mtode, kocham cig 1 jestem $wietnym ogrodnikiem.

%

Pani Fogarty, wlascicielka sklepu spozywczo-przemystowego w miescie Galway, byta w
znakomitym humorze. Jej przyjacidtka, Bronagh Gilmartin, wpadia po potudniu po puszke
brzoskwin w syropie i zastata pania Fogarty odkurzajaca poiki ze Spiewem na ustach.

- Co stychaé? - zagadneta.

- Brz¢k kasy! Oto, co stycha¢! - odparta wesoto pani Fogarty. - Ze dwie godzmy temu by1a tu para,
oprdznili mi prawie caly sklep. Wzigli cala podpatke, od razu ci méwig, ze nie mam juz ani paczk1
ze dwadziescia workow brykietow torfowych, dwie butelki whisky i tyle Zarcia w puszkach, ze
starczy im na rok. A co najsémieszniejsze, ten pan, bo to byt prawdziwy elegancki pan, wykupit
wszystkie nasiona kwiatow!

- Wszystkie?! Jezusie, po co mu tyle?

- Wszysciutenkie. Kilkaset paczek. Patrz, stojak jest pusty. Dobrze, ze w zesztym roku kupitam tg
automatyczna kase, rgcznie w zyciu bym tego nie policzyta. Kobieta byta sporo mtodsza, taka
troche hipiska, miata tutejszy akcent. Ale on, powiadam ci, dzentelmen, marynarka, muszka, te
sprawy. Mowit tak trochg jak ci z Belfastu. Podejrzewam, ze nie mieli §lubu, w kazdym razie nie ze
soba nawzajem. Za bardzo byli szczgsliwi. Cho¢ kto wie, w koficu czasy si¢ zmieniaja. Jechali do
Connemary. Pytam: "Nie bgdzie wam smutno w tej ghuszy? Jak okiem siggna¢, tylko kamienie i
widma!" Pamigtasz, Bronagh, jak méwilam, ze te domki letniskowe to strata pieniedzy? "Nie, nie",
mowi ten pan, "bedzie dobrze, mamy wszystko, czego nam potrzeba". No i1 sama powiedz: co czlek
ma o tym myslec¢?

50. LIST OD NICO LASA

1 sierpnia 2000 r.

Szanowna Pani Stanley!

Prosze Paniq o pomoc: usituje sie skontaktowac z malarkq Brendq Brown. Nie wiem, czy jest ona
Pani znajomq,; w swoich listach wspominata, zZe czesto jada w Pani restauracji. Jej dom splongt i
nie wiem, gdzie teraz mieszka. Wydaje sie, Ze nawet jej matka tego nie wie. Pani Brenda postata mi
kilka listow na Boze Narodzenie, ale juz od diuzszego czasu nie mam od niej wiesci.

Bytbym bardzo wdzieczny, gdyby przekazata jej Pani, Ze prosze jq o kontakt.

Zwykle nie odpowiadam fanom, lecz teraz brak mi listow Brendy. Chciatbym jq poznac i
podziekowa¢ za niezwykly obraz, jaki mi przystata. Wkrotce wybieram sie do Belfastu, gdzie bede
krecit film. By¢ moze zdolam zaaranzowac spotkanie.

Z gory dziekuje za pomoc.

Nicolas Cage.

PS. Mam jeszcze jednq prosbe - aby przekazala Pani BrendZzie te kurtke Z wezowej skory. Nositem
ja w jednym Z moich filmow. Wiem, Ze sie jej podobala Prosze Jjej powiedzied, Ze chce sie w ten
sposob zrewanzowac za obraz. (Datem go do oceny 1 moj marszand stwierdzil, Ze jest bardzo dobry.
Chce zorganizowac wystawe prac Brendy w swojej galerii w Beverly Hills - jesli, rzecz jasna, uda
sie nam jq odnalez¢.)

20 sierpnia 2000 r.

Szanowny Panie Cage!

Mam nadzieje, ze pozostaje Pan w dobrym zdrowiu. Z przykrosciq donosze, Ze nie zdotatam
odnalezé Brendy. Byta u nas kilka miesiecy temu, jeszcze przed pozarem, 1 od tego czasu nie widzial
jej nikt Z rodziny ani znajomych. Przechowam troskliwie Panskq kurtke do jej powrotu. Mam
nadzieje, ze uda sie Panu znalez¢ Brende:

Pozdrowienia

Penny Stanley.

29 sierpnia 2000 r.
Pan Raymond Moriarty Dyrektor



Centralnego Osrodka Hydrologiczno-Meteorologicznego w Du-

blinie

Szanowny Panie Dyrektorze,

Zatqczam najswiezsze odczyty opadow w moim rejonie. Mam nadzieje, Ze tym razem prawidtowo
wypelnitam arkusze.

Naprawdg jestem zachwycona tq pracq, a samotnos¢ wcale mnie nie przygnebia, wrecz przeciwnie -
upaja. Dawniej nie lubitam deszczu, ale dzis fascynuje mnie problem opadéw. Czytam, chodz¢ na
spacery 1 napawam sie widokami, totez Panskie obawy, czy wytrzymam na bezludziu, wyda]q sie
nieusprawiedliwione. Za nic nie chciatabym stqd wyjezdza¢. Stuzbowa chatka az nadto mi
wystarcza, a torfowy ogien na kominku ogrzewa jq dostatecznie, wieczoramijest tu bardzo
przytulnie. Swietnie sobie radze bez elektrycznosci i telefonu. Naprawitam tylne drzwi (byly
popsute). Wieczorami czytam przy swiecach. Sprawitam sobie rower i matego psa do towarzystwa.
Gorgqco ufam, ze oceni Pan mojq prace pozytywnie 1 po zakonczeniu okresu probnego zaoferuje mi
staly etat. Jestem gleboko wdzieczna za wszelkq pomoc, ktorej mi Pan udzielit.

Z powazniem

Tatiana Cobalt-Clemwater.

30 sierpnia 2000 r.

Kochana Mamo!

Mam nadzieje, ze zdrowie Ci dopisuje. Czuje sie tu fantastycznie, mam juz swietnq kondycje 1
rozowe policzki. Tutejszy krajobraz zapiera dech, jest o wiele pickniejszy od wszystkich obrazow,
Jjakie zdotatabym namalowac. Prawde mowiqc, odkaqd tu jestem, nie wykonatam nawet jednego
szkicu 1 weale mi tego nie brakuje. Chatka jest bardzo przytulna i ciepta, kiedy pali sie w kominku,
wiec nic sie nie martw. OczywiScie mam gasnice, kupitam tez trzy alarmy przeciwpozarowe. Moj
psiak to najstodsze stworzenie pod storicem. Nazwatam go Nick. Chodzi ze mnq wszedzie 1 jest na-
prawde grzeczny. Spi w koszyku obok t6zka.

Praca bardzo mi si¢ podoba 1 po raz pierwszy w Zyciu czujg, Ze robie cos pozytecznego. Poznatam
milego faceta, na imi¢ ma Sean 1 mieszka o dwie mile ode mnie. Pracuje dla rzqdu, prowadzi
badania zanieczyszczenia wod przybrzeznych. Sporo si¢ od niego nauczylam o pogodzie i
Srodowisku naturalnym, i jakie efekty wszystkie nasze dziatania wywotajq w przysztosci - to
naprawde fascynujqce. Irlandia ma szczescie, ze ma tak korzystny bilans wodny. W sobote Sean
zaprosit mnie do restauracji. Chyba mu sie podobam. Kto wie, moze Z czasem zaczniemy ze sobq
chodzi¢. Dat mi swojq najlepszq kurtke, zebym nie marzia, gdy jezdze na rowerze spisywac odczyty.
To bardzo mily gest, prawda? Ciesze sie, ze juz mi przeszto to zauroczenie Nicolasem Cage'em.
Przynajmniej kiedy mowie do Seana, on mi odpowiada.

Drzieki, ze nikomu nie zdradzitas miejsca mojego pobytu, 1 dziekuje Ci, Ze zatatwitas moje sprawy w
banku. Co miesiqc bede Ci przysytac troche pieniedzy, wplacisz je, kiedy bedziesz w miescie.
Jestem Ci tak bardzo, bardzo wdzieczna!

Napisz, czy dobrze sie bawilyscie w Nashville. Nie pytam, czy kupitas sobie kowbojski kapelusz, bo
z gory wiem, Ze tak. Dbaj o siebie 1 przyjedz, kiedy tylko bedziesz mogta.

Ucatowania Brenda.

PS. Przesytam Ci akwarelke z widokiem Connemary. Bedzie dobrze wygladaé na scianie w
saloniku. Kupitam jq w sklepie z pamiqtkami - ja chyba juz nie bede malowaé. Chociaz w wolnych
chwilach robie ramki do obrazow z wyrzuconego przez morze drewna i tym podobnych rzeczy.

Pani Brown przytulila list do twarzy, przymkneta oczy i westchneta z ulga. Brenda nigdy nie
wydawala sig tak szczg$liwa. Nareszcie, po tylu przeciwno$ciach, znalazta sobie miejsce w Zyciu.
Wyszla do holu, wzigta ze stolika list Nicolasa Cage'a i drugi, od Clare Fitzgerald, przestany przez
wlasciciela dawnego mieszkania Brendy, i delikatnie wtozyta je do ognia ptonacego na kominku w
salonie. Za kilka miesigcy oboje zapomna o Brendzie Brown 1 bedzie to koniec artystycznej kariery,
ktora o mato nie doprowadzila jej najmtodszego dziecka do obtgdu. Niechze si¢ cieszy spokojem,
pomyslata pani Brown. Zastuguje na to bardziej niz ktokolwiek.

51. WSZYSTKO DOBRE, CO SIE DOBRZE KONCZY

Interes hulat nad podziw, przysparzajac Stanleyom zyskow i radosci. Daniel przekazat finanse w
rece Penny obiecujac, Ze nie bgdzie si¢ o nie martwit. Penny podniosta pensje pracownikom i
stawke ubezpieczenia od pozaru, zadbata tez o jako$¢ nabywanych surowcoéw. Kupita do
herbaciarni tadne bialo-niebieskie obrusy, nadajace jej przytulny wyglad francuskiej kafejki.



Daniel sprzedat dom przy Magnoliowej i pogodzit si¢ z my$la, Ze matka nie wroci. Na pamiatk¢ po
niej zatrzymali malowany walijski kredens, w ktorym umiescili fadne okazy porcelany. Wybrat si¢
tez w koncu na grob ciotki Kathleen. To wtasnie na cmentarzu opowiedziat Penny cata swa historig.
Przytulita go do siebie i ptakali oboje nad utraconymi latami.

Ciezko bylo Danielowi wyzby¢ si¢ skapstwa, ale bardzo si¢ starat nie oszczedza¢ na wszystkim.
Penny regularnie mu przypominata, ze mimo zwigkszonych kosztow powodzi im si¢ dobrze. On
miat czterdzie$ci osiem lat, ona trzydziesci szes$¢ i1 wiedzieli juz, ze wzajemna wigz jest o wiele
wazniejsza niz saldo w banku. Latem spgdzili znéw tydzien w Lawson Lodge, a w grudniu 2000
roku Penny odkryla, Ze jest w ciazy.

Beatrice 1 Alice Crawley nadal pracowaty spolecznie, ale teraz nie uwazaty za stosowne si¢ tym
chelpi¢. Wolny czas spgdzaty planujac kolejne podroze. Doszty bowiem do wniosku, Zze rados¢
zycia tak samo cieszy Boga, jak cnota 1 dobre uczynki. Czasami wspominaly o tajemniczym Leo,
lecz to William Crawley pozostat dla nich "drogim ojcem".

Co niedziele do kosciota stroity si¢ w broszki Elizy. W glebi ducha czuty nawet pewna dumg, ze
historia ich rodziny zawiera tez melodramatyczny watek.

Zadowolona z zycia Sadie, ktorej nikt juz brzydko nie przezywal, przestata si¢ objada¢ chipsami i
zaczela wreszcie traci¢ na wadze - na razie niewiele, ale byta petna nadziei na przysztos¢.
Tesciowie, zakochani w swojej wyspie, przystali jej kartke, w ktorej pisali, ze chodza na lekcje
jezyka, zeby stac si¢ Grekami petna geba, a nie wiecznymi turystami. Daisy zapisala si¢ ponadto do
klubu szachowego. A Maurice zapomniat o artretyzmie.

Dla Patricii Caldwell dzien Bozego Narodzenia owego pamigtnego 1999 roku stat si¢ powodem
wielu wylanych tez. Zajrzawszy pod choinkg, znalazta piekarnik do chleba i odkurzacz. Czy Arnold
powaznie myslal, ze bedzie piekta chleb? A odkurzacz juz miata. Arnold wytknat jej, ze
wielokrotnie wyrazata che¢ zostania jego petnoetatowa partnerka, nie "panienka na boku" - a to
wiazato si¢ z wigkszym zaangazowaniem w roézne prace domowe. Nie wiedzie¢ czemu Patricia
posmutniala jeszcze bardziej.

Nie ucieszyly jej nawet czarna bielizna i olejki. W gruncie rzeczy to sa prezenty dla Arnolda,
szlochata. Czyz nie? On bedzie ja ogladac i taskawie da sobie zrobi¢ masaz. Jak mogt by¢ tak
samolubny! Przeciez tyle jej zawdzigczal! Nie dos¢, ze pozwolita mu ze soba zamieszkaé, to
jeszcze tolerowata jego okropne mahoniowe biurko w swoim biatym salonie!

Nie zdazyta jeszcze otrze¢ tez, gdy pod dom zajechaly dwa samochody petne Smithéw. Horda
krewnych zadeptata btotem biaty dywan, domagajac si¢ nadziewanego indyka. Krzyczeli, ze sa
glodni, jakby to ona byta temu winna. Sama byta gtodna, bo przez fotograficzng afer¢ z Sadie
ominat ja wigilijny obiad.

Nakarmita ich gotowym daniem z mikrofalowki, zmuszona wystucha¢ wielu przykrych uwag.

Jakze to, skoro Sadie przedstawita ja jako mlstrzqu kuchni? Zeby sie pocieszy¢, Smithowie wypili
cala skrzynke szampana, ktéra Arnold dostat ongi$§ od "Okien z klasg". Zalali si¢ w pestke 1 zaczeli
wyglasza¢ ztosliwe docinki na temat jej cnoty.

Patricia kazata im wyj$¢, a Arnold kazat im zostac¢, zostali wigc 1 jak plaga szaranczy wyzarli
dostownie wszystko, co byto w domu - ciasto, orzeszki, kilka bombonierek, ser i biszkopty. W
koncu wybuchla straszna awantura; Arnold 1 Patricia omal sig nie pobili 1 Patricia przegapita
specjalny $wiateczny odcinek swojego ulubionego serialu.

Po tych wypadkach wzajemne uczucia znacznie ochtodty. Gdy ich temperatura w koficu osiagneta
zero, Patricia zadzwonita do Jasona Maxwella. Ten przybyt natychmiast swoim I$niacym rolls-
royce'em i grzecznie poprosit Arnolda, by opuscit lokal.

Przez kilka tygodni Arnold mieszkal w biurze, wydzwaniajac do Patricii i nagrywajac si¢ na
automatyczna sekretarke. Osiagnat tyle, ze zmienita numer telefonu. Nim to jednak uczynita, oznaj-
mita mu twardo, Ze ma kogo$ innego. Ten kto$ jest niezonaty i nie kupuje jej sprzgtu gospodarstwa
domowego; stowem - wie, jak traktowa¢ damg.

Arnold wyprowadzit si¢ na drugi koniec kraju i zalozyt wlasna firm¢ w miasteczku o dzwigcznej
nazwie Enniskillen. Dom w Carryduff pozostawit Sadie, uznajac poniewczasie, ze sobie na niego
zastuzyla. Poza tym urzekt go krajobraz hrabstwa Fermanagh Kupit zrujnowany chlewik, z ktérego
zrobit pigkna wolno stojaca garsonierg z szescmkattna( oranzeria Wychodzch na brzeg Jezmra
Okoliczni mieszkancy powitali go zyczliwie, a poniewaz padato tu znacznie czegsciej niz w



Belfascie, popyt na okna byl spory i Arnold wkrétce odzyskal dawna pewnos¢ siebie. Z
upodobaniem podrywatl mieszkanki Fermanagh i wkrotce wszyscy znali jego biekitnego jaguara,
markowe garnitury i stojacy w oknie puchar Sprzedawcy Roku.

Aurora Blackstaft i David Cropper stali si¢ ikong teatralno-artystycznych kregéw Belfastu.
(Rodzina Bronte zyskata znaczny rozglos 1 wielu nasladowcow, stajac si¢ wzorcem dla
stowarzyszen literackich na calym §wiecie.) Gdy byli pewni, ze nikt im nie przeszkodzi, ubierali sig
w wiktorianskie stroje i tanczyli walca w oranzerii, a potem David nidst Aurorg do sypialni i darl na
niej liczne batystowe halki.

% pustkowiach Connemary mi¢dzy Rose i Henrym rodzita siq cicha mitos$¢. Henry kupit maly
domek i roczny zapas torfu. Wieczorami siadywali przy ogniu czytajac ksiazki ogrodnicze i pijac
czerwone wino. Sadzili drzewa odporne na ulewne deszcze i silne wiatry wiejace znad Atlantyku.
Budzac sig rano w ramionach Rose Henry dzigkowat Bogu za jej rude wiosy, biata skorg i piegi. I
za herbaciarnig przy ulicy Morwowej, z ktorej okien zobaczyt ja po raz pierwszy. Kiedy Rose
wreszcie powiedziata mu, Ze go kocha, natychmiast si¢ o§wiadczyt i zostat przyjety.

Clare Fitzgerald i Peter Prendergast predko ustalili date slubu, stwierdziwszy, ze zmarnowali juz
wystarczajaco duzo czasu. Clare czgsto dokuczata Peterowi, ze powinien byt dawno ja odnalez¢ -
co z niego za detektyw? Przyznawal, Ze owszem, pewnie bylby to zrobit, gdyby nie
powstrzymywala go meska duma.

- Myslalem, Ze nie chcesz sig ze mna spotykac. Pamigtam, ze bytas trochg snobka - powiedziat
kiedys.

Clare chciala zdzieli¢ go torebka, ale nie mogla jej znalez¢. Ceremonia byta skromna, procz
nowozencow wzigli w niej udziat tylko swiadkowie - asystent Clare, Mike, oraz jego przyjaciel od
serca. Zamiast ryzu sypato sig ztote i rozowe konfetti, ktorego gars¢ Clare trzymata odtad w
szklanym pojemniczku przy t6zku.

Stary pan Muldoon bytby bardzo rad, gdyby dzi§ zobaczyl swoja stara knajpke. Wality do niej
thumy; wszyscy byli zdania, ze panujaca tam radosna atmosfera nie ma sobie rownych. Penny
zamoOwila specjalna zamykana gablotke z kuloodpornego szkta, w ktorej powiesita kurtke nalezaca
ongi$ do Nicolasa Cage'a oraz jego portret namalowany przez Brend¢ Brown. Herbaciarnia pod
Morwami wkroétce stata si¢ mekka dla fanéw aktora. Penny oferowano olbrzymie sumy za tg
kurtke, lecz odpowiedz zawsze brzmialta: "nie". Kurtka z wezowej skory byta wlasnoscia Brendy;
Penny miataja tylko na przechowanie.

Brenda Brown, a raczej Tatiana Cobalt-Clearwater byta tak szczgs§liwa jak nigdy w zyciu. Uwolnita
si¢ od Belfastu, zamieszek, supermarketéw, policjantow, psychiatrow i1 niesptaconych kart
kredytowych. A co najwazniejsze - od Sztuki. W ciagu dnia jezdzila na rowerze zbierajac dane z
punktow pomiarowych, a Nick ujadajac pedzit za nia w podskokach. Wieczorami przystuchiwata
si¢ posykiwaniom ogma na kominku i §ledzita desenie, jakie malowal na $cianach i suficie chaty.
Czasami wpadal Sean i rozmawiali o ekologii. Razem, trzymajac si¢ za rece, wzigli udziat w
pokojowym marszu na rzecz ochrony srodowiska, Jakl odbyl si¢ w Dublinie.

Wyrzucata sobie zbytnia stabos¢ do Seana, bojac siQ, ze traci swoj feministyczny kregostup. Kiedy
jednak zainstalowatl w jej domku wiatrowy generator pradu, musiata przyznac, ze mezczyzni
bywaja uzyteczni. Ucalowala go pod elektryczna lampa, myslac przy tym, ze wyglada bardzo
zgrabnie w starych dzinsowych ogrodniczkach. Sean nie potrzebowat kurtki z wezowej skory ani
sportowego samochodu. I bez tego byt $liczny.

Poprosita go o zdjecie. Dostarczyt je bez zwloki. Oprawita je w ramke zrobiona wtasnorgcznie z
muszelek 1 kamykoéw. Mito bylo nareszcie mie¢ w zasigegu oka meska twarz.

Pewnego dnia Daniel oznajmit gtosno wszystkim klientom herbaciarni Pod Morwami, Ze jego Zona
urodzita wlasnie zdrowego synka, ktory réwniez bedzie nosit imi¢ Daniel - w zdrobnieniu Danny. Z
tej okazji przez cale trzy dni kawg 1 herbate podawano gratis. Po chrzcinach w herbaciarni odbylo
si¢ huczne przyjecie, na ktore zaproszono wszystkich przyjaciot - w ich liczbie takze Millie i Jacka
wraz z cala czeladka. Pomni na swa rolg Mortimerowie czuli si¢ trochg nieswojo, ale na szczgscie
skrzynka z narz¢dziami zostalta w domu. Penny udekorowata lokal kwiatami, balonikami 1
girlandami, wszyscy mieli na glowach kolorowe czapeczki i tanczyli do bialego rana. Maty Danny



spal w tym czasie smacznie, spokojny, ze i tak to wszystko kiedy$ bedzie naleze¢ do niego.
Przechodnie z zazdros$cia zagladali w okna, bufet uginat si¢ od frykaséw, a Daniel upiekl nawet
olbrzymi tort zwienczony rzezba z cukru, przestawiajaca panstwa Stanleyéw z synkiem.

Odtad zyli wszyscy dtugo 1 szczgsliwie.
KONIEC



